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KOSZONTO

»A hazafisdg nem a holléttdl fiigg.”

A magyarsag sajatos torténelmének koszonhetGen szétszorodott a vilagban. A torté-
nelmi Magyarorszag kozigazgatasi tertlete joval nagyobb volt, mint a magyar nemzet
sziil6foldje. A trianoni dontés utan a mai Magyarorszag teriilete jelentGsen kisebb annal,
mint a magyar ajka népesség lakdhelye. A magyar nyelv egyedisége, kultdrank, torté-
nelmink, ezeréves allamisagunk viszont akarva-akaratlanul egy lelki birodalomba
egyesitette, egyesiti a Karpat-medencében, az anyaorszagban, kisebbségi sorban és
a vilagban szétszortan éI6 magyarokat. Egy mozaik nemzet vagyunk, egy ,worldwide
Nation”, ugyanakkor egy ,divided Nation”. Lehetiink vagy 14-15 milliban szerte a nagy-
vilagban, ebb6l a Karpat-medencén kiviil kb. 2,5 milli6 magyar él.

Magyarorszag Baratainak torténete 2008-ban kezd6dott, amikor Orban
Viktorral és Martonyi Janossal harmasban a 21. szdzad kihivasairol és lehetdségeir6l
beszélgettiink. Arrél, hogy a 20. szazadban a tudomanyok, azon beliil is a természet-

Prof: Dr. Vizi E. Szilveszter,
MD, PhD, MHAS, HonFBPhS,
a Magyarorszdg Bardtai Alapitviny elnike

tudomanyok exponencialis fejlddése mit eredményezett. Azt elemeztiik, hogy az atom-
energia felszabaditasa, az IT-korszak, az automatizalas, az informacios forradalom, és
ezeknek globalis rendszerré valasa hogyan tette az embert soha nem latott mértékben
kiszolgaltatotta, ugyanakkor milyen lehetdséget biztosit az egyén és a nagykdzosség,
a nemzet szamara kapcsolatok létesitésében, a tudomany és a gazdasag eredményeinek
naprakész honositasaban. Az informacids forradalom eredménye, hogy egy-egy nemzet
helyét és szerepét a globalizalodott vilaghan ma mar az donti el, hogy milyen mértékben
hasznositja az informaciot, tudast és a modern technoldgiat tarsadalmi és gazdasagi
t6keként. Ez viszont meghatarozza, hogy egy nemzet olcso fizikai munkaerejével vagy
jelentds szellemi t6kével vesz részt a nemzetk6zi munkamegosztashan. A szellemi
tOke, a szlirkeallomany korunk legfontosabb nyersanyaga. Ebben nem vagyunk szegények
és soha nem is voltunk szegények. Ennek kapcsan meriilt fel, hogy a Magyar Tudo-
manyos Akadémia altal 2006-ban alapitott ,kilféldi professzorok” (az elndk mellett
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tanacsado szerepet betdlt6 tarsasag) mintajara egy érdekk6zosséget hozzunk létre.
Ugy gondoltuk, hogy ennek az érdekkdzosségnek tagjai lehetnek a diaszpéraban éI6,
atudomany, a kultdra, a gazdasag és a kozélet teriiletén sikeres magyarok, vagy azok,
akik csaladi vagy egyéb okbal kedvelik, elismerik népiinket és egyetértenek céljainkkal,
tovabba véleményiikkel javitani tudjak a hazankrdl kialakult, gyakran a valésagot nem
tlikroz6 képet.

Egy alkalommal, Los Angelesben Paszternak Alfréd professzor lakdsan Olah
Gyorgyékkel egyiitt feleségemmel vacsora vendégek voltunk, amikor ezt az elgondolast
megemlitettem. Ott rogton nevek hangzottak el, hogy kik jonnének szoba, mint Alapi-
tok. Végiil a vilag legkiilonb6zébb részein €16, sikeres magyarokkal egyeztetve, meg-
alapitottuk a Magyarorszag Baratai Alapitvanyt (Friends of Hungary Foundation).
Alapitoatyak: B. Nagy Janos (Belgium), felfedezé tudos, a Kozép-Eurdpai Emberi Jogi
Bizottsag alapit6ja, William de Gelsey (UK), a londoni sikeres bankar, Gulyas Balazs
(Svédorszag), a Karolinska Institutet és a Szingapuri Egyetem professzora, Granasztoi
Gyorgy professzor, torténész, volt parizsi nagykovet, Lajtha Abel (USA), a neurokémiai
kutatasok uttordje, a Nathan S. Kline Institute igazgatdja, Lamfalussy Sandor (Belgium),
a briisszeli bankdr, az euro ,atyja”, Marton Eva (Magyarorszag), a vildg operahazainak
szopran sztarja, Mody Istvan (USA), erdélyi szarmazasu vilaghirii agykutatd, a Los An-
geles-i UCLA egyetem tanszékvezetdje, Olah Gyorgy (USA), a kémia Nobel-dijas tudo-
sa, Oplatka Andreas (Svajc), torténész, a Neue Ziircher Zeitung kilpolitikai tjsagiroja,
szerkesztOje, Paszternak Alfréd (USA), aki 15 évesen tulélte Auschwitz borzalmait,
Beverly Hills n6gydgyasz professzora, a ,National Republican Committee” tagja, George
Pataki (USA), iigyvéd, New-York allam volt kormanyzoja, a 2018-as amerikai el6- eIn6k-
valasztas egyik republikanus indultja, Sir George Radda (UK, Szingapur), az Oxfordi
Egyetem tanszékvezetdje, az egyik leghasznosabb és leggyakrabban hasznalt orvosi
diagnosztikai miiszer, az NMR kifejleszt6je, ami lehet6vé tette, hogy bele lathassunk
az emberi testbe, és Vizi E. Szilveszter (Magyarorszag), a Magyar Tudomanyos Akadé-
mia (2002-2008) és a Magyar Atlanti Tandacs korabbi elndke (1995-2019), az Albert
Einstein College of Medicine (N.Y.), Jeshiva University, professzora.

Taglétszamunk egyre névekedett, ma mar mind az 6t foldrész képviselve van,
és kozottiik olyan kiilfoldi egyéniségeket is tisztelhetiink, mint Marek Kuchcinski-t, a len-
gyel Szejm elndkét, April Foley-t, Christopher Long-ot, az Egyesiilt Allamok és az Egye-
siilt Kiralysag korabbi nagykoveteit, vagy az amerikai David Goulding-ot, a sokszoros
Emmy-dijas operatért.

Kuratoriumunk tagjai: Vizi E. Szilveszter (elndk), Fodor Istvan, Széchenyi dijas villamos-
mérndk, az Ericsson magyarorszagi cégének alapitdja, 2002-ig vezérigazgatdja, Kocsis
Karoly akadémikus, a Magyar Tudomanyos Akadémia nemzetpolitikai apparatusa, a Ma-
gyar Tudomanyossag Kilfoldon EInoki Bizottsaganak elndke, Martonyi Janos volt kii-
[igyminiszter, egyetemi tanar, és Vizkelety Mariann, jogasz, korabban az lgazsagiigyi
Minisztérium igazsaguigyi kapcsolatokért felelds allamtitkara, a Magyar Polgari Egy(itt-
miikodés Egyesiilet elndke. Korabban Megyesy Jend iigyvéd is kdzottiink volt, de Ame-
rikaba szélitotta munkaja, igy jelenleg 6t nélkilézniink kell. A Magyarorszag Baratai
Alapitvany Alapitoi, tagjai és tamogatoi tehat olyan emberek, akik mogo6tt komoly tel-
jesitmény van, akik sajat vagy masodik hazajuk erkdlcsi és anyagi elismerését élvezik,
akikre odafigyelnek, akiknek véleményére adnak az emberek, akik hiteles hidat képez-
nek Magyarorszag és a vilag kozott.

Amikor 2011-ben a birdésag bejegyezte Alapitvanyunkat, mint ,kézhaszni”
szervezetet, mi ugy fogalmaztuk meg lzenetlinket, hogy véleményformald baratokat
szeretnénk szerezni orszagunk, és a magyarsag szamara. Gélunk, hogy a vilagban él6
sikeres magyarokat, magyar szarmazasuakat, illetve azokat, akik a magyar kultra
csodaldi és a barataink, 6sszekdssiik, megnyerjiik, hogy segitsenek kijavitani hibainkat,
hogy a Magyarorszagral alkotott, nem egyszer hamis kép megvaltozzon. Mi hirt adunk
a vilagban arrol, ami itthon torténik, és szeretnénk az itthon é16k szamara a kiilféldon
16 magyarok sikereir6l beszamolni. Hirportaljaink, az angol nyelv(i Hungary Today és
a német nyelvii Ungarn Heute a hét minden napjan friss hirekkel, informaciokkal szol-
galjak a nemzetkozi kdzonséget. A Magyarorszag Baratai Alapitvany feladata, hogy
megismertessiik mas orszagok szokdasait, gondolkodas modjat, értékrendjét sajat ko-
z6sséglinkkel, mint ahogy masok szamara is megismerhet6vé akarjuk tenni sajat vila-
gunkat. igy tehetjiik elfogadhatéva magunkat a vildggal, és igy tudunk mi is eligazodni
masok életében. Mi, a Magyarorszag Baratai Alapitvany Alapitoi és tagjai tudtuk és tudjuk,
hogy mas nagy nemzeteknek is van szinte az egész vilagra kiterjedd szervezete (pl. Goethe
Intézetek, Francia intézetek, Ruszkij Mir), hogy csak a német, a francia, vagy az orosz
példat emlitsiik. A mi célunk és eszkdzeink azonban masok. Mi hirt adunk magunkrol
és a vilagrol, objektiven, nem egyszer tényszeriien bizonyitékokat nytjtva az angol, né-
met és magyar nyelvii olvasoknak, hallgatoknak, cafolva a rolunk sz616, politikai indit-
tatasu hamis hireket, allitdsokat. Természetesen helyet adunk a magyarokkal szemben
kritikus véleményeknek is, szintén objektiven, elfogultsag nélkil. A kilféldon él6 ma-
gyarok sikereir6l is rendszeresen beszamolunk, igy neveljik egészséges nemzeti 6ntu-
datra a fiatalabb generaciokat.
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Mindezt a legmodernebb kommunikacios eszkozoket felhasznalva, a fiatalok altal is koz-
kedvelt kozosségi média lehetdségeit kiakndzva tessziik. Sikerességlink bizonyitéka,
hogy hirportaljainkat havonta tobb, mint 400 ezer latogato keresi fel. Minden évben
adunk ki hagyomanyos kiadvanyt is, a trianoni békediktatum 100. évforduloja alkalma-
bol példaul Reinhard Olt: ,Im Karpatenbogen” cim(, német nyelvii kotetét jelentettiik
meg, amelyben a Karpat-medencében éI6 magyar kdzosségek sorsat és problémait
mutatta be a szerz0.

Olyan kort éliink, amikor az érték és az érdek sajnos nem mindig esik egybe, az
igazi emberi kapcsolatokat is sokszor koltség-haszon szamitasok helyettesitik. A gazda-
sagban sokszor megjelenik a teljesitmény és az érte jar6 haszon, jutalom (a profit) flig-
getlenedése. A mai vilaghan sokan a boldogulast keresik a boldogsag helyett, a manak
élnek, elfeledkezve a holnap-épités kotelezettségérdl. Az Gszinte beszéd helyét elfog-
lalta az el6re megfogalmazott vélemények klisészerii ismételgetése, kizarva a vélemé-
nyek ttkdztetését, amely a 20. szazad elejének nagy liberalis Gjdonsaga volt és aminek
kdszonhet6 a tudomany exponencialis fejlodése, a tarsadalom radikalis atalakulasa.
Tudjuk, hogy egy uj, modern ,Noé barkara” van sziikségiink, amelynek segitségével ké-
pesek lehetlink atmenteni a nemzeti értékeket, a magyar kulttra és tudomany hagyoma-
nyait, beleértve az europai 6rokséget a jovG nemzedékei szamara. Ezzel van 6sszhangban
az, amikor Orban Viktor, Magyarorszag miniszterelnoke a ,cselekv§ hazaszeretet” fon-
tossagarol beszélt 2018 Gszén, az évente megrendezésre keriil6 vilagtalalkozonkon.
Mi egyetértiink Ursula von der Leyen asszony, az Eurdpai Bizottsag eln6kének azon cél-
jaival is, hogy az EU tdmogatni és fejleszteni akarja az élet eurdpai utjait, amelynek gyo-
kerei az Oszovetséghdl (Tizparancsolat), és az Ujszvetségbél (Hegyi beszéd) erednek,
a romai jogrenddel, a gorog demokracia szellemiségével és a francia felvilagosodassal
kiegésziilve. Ezt kell még kiegésziteni azzal az igazsagra torekv6 20. szazadi természet-
tudomanyos gondolkodassal, amelyhez mi magyarok az elmdalt évszazadban nagyon
sokkal jarultunk hozza.

Magyarorszag nem szegény orszag. Szellemi t6kében gazdag, sét dolgos nép.
Tudjuk azt is, hogy a hatalmas nemzetek fiaikat teszik naggya. Kis népeknél viszont a fia-
ik teszik ismertté nemzetiiket. Tudomany, zene, sport teriiletén mi nagyon sokat adtunk
a vilagnak. Tehat, egyaltalan nem kell kicsinynek érezniink magunkat.
A megszerzett tudas az egyetlen nyersanyag, amely nem véges. Folyamatosan novelhe-
t6 és ujrateremthetd: oktatassal, tovabbképzéssel és az eqgy életen at tart6 tanulassal.
Ez teszi a kozoktatast és a felsGoktatast a nemzet jovéje szempontjabdl a legfontosabb
stratégiai kérdésse.
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Az ember tudasanyaganak gyors elértéktelenedése, az 6t évente megfelez6d6 tudas-
anyag miatt a feln6ttképzés gazdasagi érdekké valt.

A modern vilaghan, a 21. szazadban az orszagok rangsorat mar nem az fogja megszab-
ni, hogy mekkora egy adott orszag teriilete, mekkora a lakossaganak a szama, vagy mek-
kora hadserege van, hanem az, hogy a vilag 4j termékeihez milyen mértékben tud sajat
szellemi t6két hozzaadni.

Egy nép, egy orszag, de akar egész Eurdpa fejl6dését, csak idénkénti paradig-
mavaltassal lehet biztositani, kiilonben nem tud Iépést tartani a vilaggal. Ebben tudnak
a vilagban szétszordodott és oly sok sikert elért magyarok, magyar szarmazasuak és kiil-
foldi barataink segitséget nydjtani az itthon és a szomszédos orszagokban él6 magya-
roknak, egyben Eur6panak. Hissziik, hogy a természet és az él6vilag, benne az emberi
gondolatok soksziniisége az alapja a fejlodésnek. Valljuk, hogy ezeknek tarsadalmi, gaz-
dasagi és politikai elfogadésa jelentheti a jov0 sikeres Eurdpajanak zalogat.

Prof. Dr. Vizi E. Szilveszter
MD, PhD, MHAS, HonFBPhS,
a Magyarorszdg Bardtai Alapitvdny elnike

PREAMBLE

“Patriotism does not depend on one’s whereabouts.”

Due to the unique history of Hungary, Hungarians are scattered throughout the world.
The administrative region of historical Hungary was far larger than the motherland of
the Hungarian nation. After the Treaty of Trianon, Hungary’s territory became signifi-
cantly smaller than the region inhabited by Hungarian speakers. The uniqueness of the
Hungarian language, our culture and history, and our thousand-year-old statehood,
however, were willingly or inadvertently united and continue to unite the Hungarians
scattered in the Carpathian Basin, in the homeland, living among minorities, and
throughout the world in a spiritual empire. We are a mosaic nation, a “worldwide Na-
tion”, but also a “divided Nation” at the same time. We could number approximately
14-15 million worldwide, with approximately 2.5 million Hungarians living outside
the Carpathian Basin.
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The history of the Friends of Hungary began in 2008, when Viktor Orban, Janos Mar-
tonyi, and | discussed the challenges and possibilities of the 215t century. We spoke
about the results brought by science in the 20t century, more specifically by the ex-
ponential development of the natural sciences. We analyzed how the release of nuclear
energy, the IT era, automatization, the Information Revolution, and their development
into a global order have made people dependent on an unprecedented scale but, at the
same time, might provide the opportunity for building connections for the individual,
the greater public, the nation, and the progress of our scientific and economic suc-
cesses. The result of the Information Revolution is that the position and role of each
nation in the globalized world are decided by the scale of their use of information,
knowledge, and modern technology as societal and economic capital. This use, how-
ever, determines whether a nation participates in the international division of labor, with
its cheap physical labor force or with significant intellectual capital. Intellectual capital,
the gray matter, is the most important resource of our time. In this regard, we are not
poor and never have been. In this context, the idea for a community of interest arose
based on the model of the “foreign professors” (an advisory board serving the pres-
ident), founded by the Hungarian Academy of Sciences in 2006. We thought that the
members of this community could be Hungarians in the diaspora who are successful
in the fields of science, culture, economics, and public life or those who, due to family
or other reasons, like and acknowledge our nation and agree with our aims and who,
moreover, with their personal opinions, could improve the image of our country, which
often does not reflect reality.

One time, my wife and | were invited to dinner together with Gy6rgy Olah at Professor
Alfréd Paszternak’s Los Angeles apartment, where | mentioned this idea. Instantly, names
came up for who could be among the founders. Eventually, after consulting with suc-
cessful Hungarians from all over the world, we founded the Friends of Hungary Foun-
dation. The founding members member were the following: Janos B. Nagy (Belgium),
a researcher scientist and founder of the Central European Council for Human Rights;
William de Gelsey (UK), a successful banker in London; Balazs Gulyas (Sweden), a pro-
fessor at Karolinska Institute and the University of Singapore; Gyorgy Granasztoi
(Hungary), a professor, historian, and former ambassador in Paris; Abel Lajtha (USA),
a pioneer in neurochemical research and director of the Nathan S. Kline Institute; San-
dor Lamfalussy (Belgium), a banker in Brussels and “father” of the euro; Eva Marton
(Hungary), star soprano of the world’s opera houses; Istvan Mady (USA), a world-fa-
mous neuroscience researcher from Transylvania and head of the department of at
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UCLA in Los Angeles; Gyorgy Olah (USA), Nobel laureate in chemistry; Andreas Oplatka
(Switzerland), a historian, foreign policy journalist, and editor of the Neue Ziircher Zei-
tung; Alfréd Paszternak (USA), who survived the horrors of Auschwitz at the age of 15
and a gynecologist and professor in Beverly Hills and a member of the Republican
National Committee; George Pataki (USA), a lawyer, former governor of New York,
and republican candidate in the American primaries in 2016; Sir George Radda (UK,
Singapore), department head at the University of Oxford and developer of one of the
most useful and most used medical diagnostic instruments, which made it possible
to see into the human body, the NMR; and E. Sylvester Vizi (Hungary), former presi-
dent of the Hungarian Academy of Sciences (2002-2008) and the Hungarian Atlantic
Council (1995-2019) and professor at Albert Einstein College of Medicine (N.Y.) and
Yeshiva University.

The number of our members grew, and we are today represented on five continents,
and we are proud that there are such foreign personalities among them as Marek
Kuchcinski, Marshal of the Polish Sejm; April Florey and Christopher Long, former
ambassadors of the United States and the United Kingdom, respectively; or the Amer-
ican cinematographer David Goulding, winner of multiple Emmy awards. Members of
the Board of Trustees include: E. Sylvester Vizi (chair); Istvan Fodor, an electrical
engineer, Awardee of the Széchenyi Prize, and founder and CEO of the Hungarian sub-
sidiary of Ericsson until 2002; Karoly Kocsis an academician and Chair of the Hun-
garian Academy of Sciences national policy apparatus and the Hungarian Science
Abroad Presidential Committee; Janos Martonyi, a former Minister for Foreign Affairs
and university professor; and Mariann Vizkelety, a lawyer, former State Secretary re-
sponsible for judicial relations at the Ministry of Justice, and president of the Hungar-
ian Civic Cooperation Association (Magyar Polgari Egyittmiikédés Egyesiilet). Lawyer
Jend Megyesy was also among us, but his work took him to America, so we must omit
him currently. The founders, members, and supporters of the Friends of Hungary Foun-
dation are people who have achieved a great deal, who received moral and material
recognition in their own or second homes, who are listened to, whose opinions are im-
portant to people, and who build trustworthy bridges between Hungary and the world.

When our foundation was registered by the court as a “nonprofit” organization in 2011,
we explained in our message that we wanted to gain opinion-shaping friends for our
country and Hungarians. Qur aim is to connect successful Hungarians, people of Hun-
garian origin, or those who admire Hungarian culture and are our friends worldwide
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and win them over to help us right our mistakes and to change the so often false image
of Hungary. We inform the world about events in Hungary and would like to inform
those in Hungary about the successes of Hungarians living abroad. Our news por-
tals—the English-language Hungary Today and the German-language Ungarn Heute—
provide the latest news to an international audience every day. The task of the Friends
of Hungary Foundation is to familiarize our own audience with other countries’ tradi-
tions, ways of thinking, and values, as well as to familiarize others with our own world.
In this way, we can be accepted in the world, and we can find our way into the lives
of others.

We, the founders and members of the Friends of Hungary Foundation, always knew
and still know that other large countries have an extensive network of organizations
in the world (e.g., the Goethe-Institutes, French Institutes, Russkiy Mir), just to mention
only the German, French, and Russian examples. Our aim and tools, however, are dif-
ferent. We provide information about ourselves and the world objectively, with factual
evidence to our English, German, and Hungarian readers and listeners, while refuting
politically motivated false news and statements about us. Of course, we also give space
to criticism against Hungary, objectively and unbiasedly. We regularly report the suc-
cesses of Hungarians living abroad, teaching national identity to our younger genera-
tions. We do all of these things using the latest communication tools and accessing
social media platforms, which are popular among younger people. Proof of our success
are the more than 400,000 monthly visitors to our news portals. Each year, we also pub-
lish traditional books, for example, Reinhard Olt’s German book, entitled Im Karpaten-
bogen, on the occasion of the 100t anniversary of the Treaty of Trianon, in which the
author depicts the fate and problems of Hungarian communities in the Carpathian Basin.

We are living in a time in which values and interests are sadly not always compatible;
real human relationships are also often exchanged with cost-benefit analyses. It can
often be seen in the economy that achievement and profit as a result are becoming more
independent. In today’s world, many people search for wealth instead of happiness;
they are living for the day, forgetting about the duty of building a tomorrow. The place
for honest words has been taken by repeating preformulated clichéd opinions, excluding
the clash of opinions, which was the great liberal novelty at the beginning of the 20 cen-
tury and due to which science could develop exponentially, and society could radically
change. We know that we are in need of a new, modern “Noah’s Ark”, with which we
would be able to save national values, the heritage of Hungarian culture and science,

14

and the legacy of Europe for generations to come. The “acting patriotism”, which Hun-
gary’s Prime Minister Viktor Orban spoke about in autumn 2018 at our annual world
meeting, is in unison with this metaphor. We agree with the aim of Ursula von der Leyen,
President of the European Commission, that the EU wants to support and cultivate the
European way of life, which is rooted in the Old Testament (Ten Commandments) and
the New Testament (Sermon on the Mount), supplemented by Roman law, Greek democ-
racy, and French enlightenment. These traditions must be supplemented by the scien-
tific way of thinking of the 20t century, which seeks truth, to which we Hungarians
have contributed much over the past century.

Hungary is not a poor country. It is rich in intellectual capital and consists of busy peo-
ple. We also know that large nations make their sons great. However, little countries
are made known by their sons. We have given much to the world in the fields of sci-
ence, music, and sports. Therefore, we do not need to feel little. Knowledge gained is
the only resource that is not limited. It can be developed and renewed constantly with
education, further training, and lifetime learning, which is what makes public educa-
tion and higher education the most important strategic questions for a nation’s future.
Because human knowledge loses its value rapidly, and knowledge is halved every five
years, adult education has become of economic interest.

In the modern world of the 21st century, a country’s ranking will not be determined by
the size of its territory, how many inhabitants it has, or the size of its military but how
much of its intellectual capital it can add to the world.

The development of a people, a country, or even the whole of Europe, can only be ensured
by occasional paradigm shifts, otherwise it cannot keep pace with the world. Hungar-
ians scattered around the globe who have achieved many things, people of Hungarian
origin, and our friends abroad can help Hungarians here at home, in neighboring coun-
tries and, by extension, Europe. We believe that nature and wildlife and the diversity
of human thought within them are the foundations of development. We profess that
the acceptance of these elements in society, economy, and politics could be the key to
a successful Europe in the future.

Prof. Mr. E. Sylvester Vizi

MD, PhD, MHAS, HonFBPhS,
Chair of the Friends of Hungary Foundation
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A Magyarorszag
saratal Alapitvany

A Magyarorszag Baratai Alapitvany 2011-ben jott 1étre azzal a céllal, hogy értékkdz-
pontdan, de partatlanul informalja Magyarorszag baratainak kozosségét és a nyilva-
nossagot az orszaggal és a vilaghan él6 magyarokkal kapcsolatos eseményekrél,
eredményekrdl, s vilagszerte figyelemmel kisérje és dokumentalja a magyarok tarsa-
dalmi, kulturalis, tudomanyos és gazdasagi sikereit, ergsitse a kapcsolatot az 6haza és
a diaszp6ra magyarjai k6zott. Elkotelezett a nemzeti 6sszetartozas er@sitése mellett,
és hid a helyi és a kiilhoni kozélet szerepl6i kozott.

Miikodésének alappillérei a k6zOsségszervezés, a célkitlizéseinek elérését ta-
mogato rendezvények, valamint tajékoztato jellegii és kulturalis kiadvanyok megjelen-
tetése papiralapon, az interneten, szovegesen vagy mozgoképpel.

A Magyarorszag Baratai Alapitvany altal szervezett, 450 fGs Magyarorszag Baratai
Kozosség tagjai a vilag 45 orszagaban élnek, és a nemzetkdzi tudomanyos, miivészeti,
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izleti, illetve tarsadalmi élet kimagaslo képviseldi, akik sajat orszagukban, sziikebb ko-
z06sséglikben véleményformalonak szamitanak. A k6zosség tudasanal, kapcsolatrend-
szerénél, befolyasanal és kozéleti sulyanal fogva vilagszerte tevélegesen hozzajarul
Magyarorszag ismertségének és megitélésének javitdsahoz. Szamos magyar hatalmas
sikereket ér el kiilfoldon: 6k biiszkék a magyarsagukra, mi biiszkék vagyunk rajuk.
Ok hazank nem hivatalos nagykovetei, akik 6regbitik Magyarorszag hirnevét, nvelik
ismertségét, elismertségét, épitik tarsadalmi és ezen keresztiil politikai kapcsolatain-
kat, javitjak megitélésiinket a nagyvilagban.

Az Alapitvany a vilag 6t kontinensén €16 tagjait kezdetben a Friends of Hungary maga-
zin, késdhb hirlevelei segitségével rendszeresen tajékoztatja torténéseirél és Magyar-
orszag eseményeirdl, valamint tobb tucatnyi helyi magyar szervezettel tart kapcsolatot
vezetGik altal, a szervezeteken keresztiil eljuttatva a Magyarorszagrol és magyarokrol
sz010 hireket a vilagban él6 magyaroknak.
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A Magyarorszag Baratai Alapitvany altal kiadott Hungary Today és Ungarn Heute nevii
hirportalok angol és német nyelv(i tajékoztatast adnak Magyarorszag aktudlis torténé-
seir6l a szélesebb k6zonségnek is.

Az Alapitvany 2014 ¢ta évente megrendezi vildgtalalkozo6jat, a Magyarorszag
Baratai Konferenciat, amelyre Magyarorszagnak a vilag kiilonb6z6 orszagaiban é16
baratai érkeznek. A 2016-ban alapitott Magyarorszag Baratja Dijjal a diaszpdréban
616, a magyarsagért legtobbet dolgoz6 személyeket és szervezeteket tiinteti ki az Ala-
pitvany az éves Konferenciajan. 2017 6ta Hungary at First ,,Site” elnevezésii rendez-
vényein Budapesten latja vendégll a nemzetkozi sajto képviseldit az Alapitvany, azzal
a céllal, hogy els6 kézbdl értesiilhessenek Magyarorszag torténéseir6l, politikai, gaz-
dasagi és kulturalis életér6l. Egyéb belfdldi, kiilfoldi és online rendezvényeivel, mint
a 2018-as berlini ,Magyarorszag Eurépaban-Eurdpa Magyarorszagon” cim(i rendez-
vénnyel, vagy a 2020-ban inditott online el6adasokkal illetve podcastokkal, a Magyar-
orszag Baratai Alapitvany a magyarsaggal kapcsolatos témak széles skalajat ismerteti
meg k6zonségével.

A magyar kultira terjesztéséhez a Magyarorszag Baratai Alapitvany szamos
egyedilallo kezdeményezéssel jarul hozza. Az | Dance Hungary honlap és program
a magyar tanchazmozgalom hianypo6tlo, angol nyelvii kiterjesztése az egész vilagra.
HungarlCONs néven 2021-ben inditott vide6sorozataval az Alapitvany kiemelkedd,
nemzetkozileg is elismert magyar teljesitményeket mutat be. A Magyarorszag Baratai
Kdnyvek sorozataban kiadott kotetek az Alapitvany értékrendjével megegyez6 szerzok
(gyakran a Magyarorszag Baratai K6zosség tagjainak) munkai, illetve az Alapitvany
tevékenységéhez, céljaihoz szorosan kapcsolodo témakat feldolgozo irasok. A Visszi-
densek-konyvtrildgia olyan személyek sorsat mutatja be, akik kiilféldon té1tétt hosszu
évtizedek utan tértek haza Magyarorszagra.

Az Alapitvany immar 10 éve hozzajarul ahhoz, hogy a vilag Magyarorszagot és a ma-
gyarokat eredményeikhez mélté elismerésben részesitse.
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THE FRIENDS OF HUNGARY
FOUNDATION

The Friends of Hungary Foundation was brought to life in 2011 with the aim of value-
orientedly but impartially inform the community of the friends of Hungary and the
public about events and successes connected to the country and the Hungarians in
the world; also to closely observe and document Hungarians’ social, cultural, scientif-
ic and economic successes throughout the world, and to strengthen the bond between
the homeland and the Hungarians in the diaspora. It is dedicated to strengthening the
national cohesion and serves as a bridge between local and foreign public figures.

Its pillars are community organization, events which support its goals, as well as the
publishing of informative and cultural publications in printed version, on the internet,
in other written forms, or as a motion picture.

The 450 members of the Friends of Hungary Community, organized by the Friends
of Hungary Foundation, live in 45 different countries and are outstanding representa-
tives of international scientific, artistic, business and social life, who are regarded as
people of influence in their own country and immediate surroundings. Due to its
knowledge, scope of contacts, influence and public importance, the community is
doing a great deal for Hungary’s publicity and for improving general opinion about the
country. Several Hungarians have achieved enormous success abroad: they are proud
to be Hungarian, and we are proud of them. They are our country’s unofficial ambas-
sadors who enhance Hungary’s reputation, strengthen its publicity and recognition,
build our social and therefore political connections, and improve opinions about us
in the world.

In the beginning, the Foundation regularly informed its members on the five continents
through the Friends of Hungary magazine, later through a news round-up about the
events of the Foundation itself and in Hungary. It is also in contact with dozens of Hun-
garian organizations through their leaders due to which it is also able to inform Hungar-
ians around the world about news regarding Hungary and Hungarians.

The Friends of Hungary Foundation publishes the news portals Hungary Today and
Ungarn Heute which grant access to the latest news on Hungary in English and German
for the broader public.
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Since 2014, the Foundation has been organizing its annual world meeting the Friends
of Hungary Conference to which the friends of Hungary from different countries of the
world are invited. At the annual conference the Foundation awards the Friends of Hun-
gary Award founded in 2016, to those people and organizations who live in the dias-
pora and do a great service for Hungary. Since 2017, the Foundation organizes an event
in Budapest called Hungary at First “Site”, where it invites representatives of interna-
tional press with the aim to inform them firsthand about the events in Hungary, includ-
ing its political, economic and cultural life. With other domestic, foreign, or online events
such as an event called "Hungary in Europe—Europe in Hungary’ in Berlin 2018, or the
online lectures and podcasts started in 2020, the Friends of Hungary Foundation is
introducing a wide range of topics regarding Hungary to audiences.

In order to spread Hungarian culture, the Friends of Hungary Foundation is doing a lot
through several unique initiatives. The ’l Dance Hungary’ website and program is filling
a niche by spreading the Hungarian dance house movement in English throughout the
whole world. The Foundation introduces outstanding, internationally-known Hungarian
achievements through the video series "HungarlCONs’ launched in 2021. The books
published in the Friends of Hungary Books series contain topics by authors (often
members of the Friends of Hungary Community) who comply with the Foundation’s
values or who strongly support the Foundation’s activities and goals. The ’Remigrates’
Trilogy presents the fate of people who have returned to Hungary after living long
decades abroad.

For ten years now, the Foundation has been working on getting Hungary and the Hun-
garians to receive the acknowledgment from the world they deserve based on their
achievements.
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Kezdetek




A kezdetek

A Magyarorszag Baratai Alapitvany megsziiletésének a koriilményeirdl szélva szeretném
megragadni ezt az alkalmat arra, hogy egy kicsit a hatteret, az ide vezet6 folyamatot
megvilagitsam. A torténet ugyanis nem 10, hanem legalabb 30 évvel ezel6tt indult el és
két évtized eseményei nyoman jutottunk 2011-ben arra a kdvetkeztetésre, hogy segit-
ségre, mindenekel6tt a vilag magyarsaganak a segitségére van sziikségiink.

A Magyarorszaggal szembeni kiilfoldi birdlatok, kritikak és vadak erds belpoli-
tikai, tehat partpolitikai indittatasokkal 1989-ben jelentek meg, majd az Antall-kormany
megalakulasa utan feler6sodtek és valtakoz6 er6vel mindig a jobbk6zép kormanyok
idején kaptak lendiiletet. Az Antall-kormany idején jelent meg az a vad Magyarorszag-
gal szemben, hogy ebben a térséghben mi vagyunk a fesziiltségek forrasa, mas szoval
Magyarorszag a felelds azért, hogy igen jelentdés magyar kdzdsségek a versailles-i béke-
rendszer kdvetkeztében az orszag hatarain kiviilre kertiltek. Ebb6l kdvetkezett a vad,
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Prof Dr. Martonyi Jdnos,
kordbbi kiiliigyminiszter

hogy a magyar kormanynak kimondva vagy ki nem mondva teriileti kovetelései vannak
a szomszédjaival szemben, és amikor emberi jogokra, kisebbségi jogokra hivatkozunk,
akkor valdjaban a teriileti kdveteléseinket leplezziik ezekkel az érvekkel. Megindult a ju-
goszlav haborl, Magyarorszag a biralatok kdzéppontjaba keriilt annak ellenére, hogy az
egész jugoszlav térségben a vajdasagi magyarsag volt az egyetlen kozosség, amelyik
nem nyult fegyverhez. Mar akkor érezhet6 volt, hogy a minden alapot nélkiil6z6 vadak
jelentGs mértékben a 20. szazad elejére visszavezetheté hagyomanyos magyarellenes
elGitéletekre vezethet(k vissza.

A magyarorszagi balliberalis politikai oldal a hazai politikai harcaiban kezdet-
t6l fogva felhasznalta és felhasznalja a kiilfoldi sajtot. Az is kétségtelen, hogy a politikai
killonbségeken tal, nemcsak Magyarorszagon, hanem Eur6paban és az egész vilagon
egyre mélyebb az arok a balliberalis vilagkép és a konzervativ vildigszemlélet kozott.

Friends of Magyarorszag 27
Hungary Baratai
Foundation Alapitvany



A politikai nézetek és a vilagképek kozotti eltérések a vilag természetes dolgai. De az
nyilvanvaldéan nem véletlen, hogy harom évtized soran, amikor Magyarorszagon balol-
dali vagy balliberalis kormany volt, akkor ezek a biralatok elcsitultak és a legsulyosabb
esetekben sem jelentek meg, a jobbk6zép kormanyok idején pedig valtozd intenzitas-
sal, de mindig erdre kaptak.

A partpolitikai és vilagnézeti ellentéteken tul, kilonosen a masodik Orban-kor-
many megalakuldsa utan, a kiilfoldi birdlatok és tamadasok hatterében er6teljesen meg-
jelentek a gazdasagi szempontok és érdekek is. De ekkor kapott korabban nem latott
lendiiletet a sokunk szamara kiilondsen fajdalmas és sérelmes magyarellenes vonulat
is. Ennek is volt el6zménye, mivel az elsé Orban-kormany idején fogadtuk el a status
vagy kedvezmény térvényt, amit elsGsorban a délkeleti szomszédunknal kdvetett er6-
teljes tiltakozas, de idegenkedést és aggodalmakat valtott ki a torvény jonéhany nyu-
gat-eurdpai orszagban és az Eurdpai Bizottsagban is. Vildagossa valt, hogy a nemzeti
kisebbségek kérdését a legtdobb orszag a sajat érdekrendszere prizmajan keresztil
latja, és kevéssé mutat megértést e kozosségek helyzetének és jogainak az alakulasaval
szemben. A statusztorvényt sokan biraltak, az iigy a Velencei Bizottsag elé keriilt, ahol
viszont jelentds sikert értiink el azaltal, hogy e bizottsag végiil bizonyos feltételekkel,
de elfogadta egy adott nemzetallam és a nemzethez tartozo olyan személyek kozotti
kapcsolatok nemzetkdzi jogi legitimitasat, akik nem ennek az allamnak az allampolga-
rai. Ez nem valtoztatott azon, hogy ez a torvény is iriigyként szolgalt a magyarellenes
biralatokra, tamadasokra.

2010-ben meghoztuk a magyar allampolgarsag kénnyitett megszerzésérdl szo-
|6 torvényt, ami valdjaban a vérségi elvnek volt az altalanos jelleggel torténd elismeré-
se és érvényesitése. A magyar allampolgarsagi szabalyozas egyébként joval tobb, mint
100 éve mar a vérségi elven alapult, nem volt ebben semmi rendkiviili, ha csak az nem,
hogy ,a kettGs allampolgarsagrol” szolo térvényben lehetdvé tettiik, hogy konnyitett
modon magyar allampolgéarsagot szerezzenek azok a nemzettarsaink is, akiknek a fel-
mendi nem Szegeden, Miskolcon, vagy Debrecenben, hanem éppen Szabadkan, Nagy-
varadon, Kolozsvaron, Kassan éltek. Ez a torvényiink is kivaltott némi nyugtalansagot,
amit egyébként szinte teljesen sikeriilt a térségben és egész Eurépaban eloszlatni (ki-
véve északi szomszédunkat, amellyel a vitat a mai napig nem sikeriilt rendezni), de
persze a hagyomanyos magyarellenes elGitéletek lappangva tovabb éltek.
A tamadasok akkor er@sodtek fel igazan, amikor az eur6pai unios elnokségre késziilé-
siinkkel egyidejileg elfogadtuk a médiatérvényt. Megsziilettek az igazsagszolgaltatasi
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torvények is, amelyek szintén sok kritikat kaptak. A média torvénnyel és az igazsag-
szolgaltatasi torvényekkel kapcsolatos kifogasoknak a tilnyomé részét rendeztiik,
ezért is kiilonos, hogy a jelenlegi kiilonb6z6 jelentések nem veszik tudomasul, hogy
ezeket a kérdéseket mar régen lezartuk.

Azutan megsziiletett az uj Alaptorvény. Az Alapt6rvényiinkkel szembeni birala-
tok egyértelmiivé tették, hogy a partpolitikai szempontok és a gazdasagi érdekek mellett
az emlitett vilagnézeti ellentét kiemelt szerepet jatszott a Magyarorszaggal szembeni
er6sod6 tamadasokban. Az Alaptdrvény ugyanis az 1989-ben létrehozott alkotmanyos
intézményrendszeren Iényegében semmit vagy alig valtoztatott. Ami valoban dj volt,
az a dontéen a preambulumban régzitett torténelmi alap és vilagkép, mindenekeltt az
erre éplld értékrendet kifejez6 nemzeti hitvallas. Voltak, akik a tartalmat biraltak és
értették jorészt szandékosan félre, voltak, akik a megfogalmazast itélték tilzottan tinne-
pélyesnek. Ezek a birdlatok tehat [ényegesen mélyebben gydkereztek, mint a gazdasagi
és politikai érdeksérelmekbdl eredd tamadasok. Annal is inkabb, mivel id6kézben egy-
re er6sebben kiélezdtek a liberalis és a konzervativ vilagszemlélet kozotti ellentétek.

Mindezek a tényezGk egylttesen eredmeényezték és erdsitették a nem egysze-
riien a magyar kormany politikajaval, hanem altalaban a Magyarorszaggal, a magyar
killpolitikaval és nemzetpolitikaval szembeni birdlatokat. Mindez annak ellenére tortént,
hogy a térségi politikank latvanyos eredményeket ért el, és kapcsolataink a szomszéda-
inkkal [ényegesen javultak. A tamadasoknak ez a részben az Alaptorvényiinkkel is 0ssze-
fligg6 élesedd magyarellenes vonulata nem csupan alaptalan volt és hazug, hanem
stlyosan sértette a magyar kiilpolitika és nemzetpolitika alapvet§ érdekeit. Ezek a te-
riletek pedig létfontossaguak nem csak a mindenkori magyar allam, hanem az egész
magyar nemzet szamara.

A Magyarorszaggal szembeni tamadasokhoz az elGkészitést és az alaphangot
mindig a féaramu nyugati sajté adta. Sokan mondijak, hogy az egyszeriisités és a tulzas
minden sajto természetes tulajdonsaga kell, hogy legyen. (Legalabbis erre hivta fel szer-
kesztGje sajat elmondasa szerint a palyakezdd ifju Fared Zakaria figyelmét). A mi ese-
tiinkben azonban ennél tobbrdl volt sz6, és a mar emlitett tényez6k mellett szerepet
jatszott a tudatlansag, a szellemi restség és a rosszindulat is, és mindezek egyiittesen
erOsitették a magyarellenes elGitéleteket és hangulatot, amelyek id6nként az elemi jo
izlés hatarat is tullépték. Egyes — ugyan kivételes — megnyilvanulasok a rasszizmus ha-
tarat suroltak.
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Az egyoldalu képet salyosbitotta, hogy e féarama sajté nem bizonyult nyitottnak az el-
lenkez@ vélemények befogadasara és kozlésére. Hamar kiderdilt és személyes tapasz-
talataimmal is meg tudom erdsiteni, hogy a masik fél nem, vagy csak nagy nehézségek
aran és erds torzitassal juthat sz6hoz. Az is vilagossa valt, hogy e f6aramu sajté nem-
csak a Magyarorszagrol jov6, hanem példaul az adott orszagban él6 magyarok hangjat
sem engedi megszolalni, a rendszer minden mas véleménnyel szemben hatékonyan
zar. A szabad sajto tehat nem mindenkinek szabad, legalabbis, ami a vélemények meg-
jelenését illeti.

Id6vel kideriilt, hogy az emlitett orszagokban él6 magyarsag azonban nem hagyja
magat és minden korlat ellenére valamilyen formaban kifejezi véleményét. JO néhany-
szor megéltem, amikor kiilféldon el6adast tartottam és a helyi sajtd képvisel6i tamada-
sainak voltam céltablaja, hogy a kdzonségben jelenlévl magyarok keltek védelmemre
és utasitottak el — nem ritkan hatarozott hangnemben — az ismert kozhelyekre épllo
vadakat. Talan nem kell hangsalyoznom, hogy nekem ez a tdmogatas nagyon jol esett.
Azt is éreztem, hogy itt egy szivet melenget6 egyéni élménynél sokkal tobbrél van sz6.

Ezek az élményeim és persze a vilaghan é16 sok magyarral apolt baratsagom
vezettek arra a felismerésre, hogy nekiink ebben a nehéz helyzetben segitségre van sziik-
séglink, és ezt a mindenekelGtt lelki és szellemi segitséget a vilag magyarsagatol kell
kérniink és megkapnunk. Hiszen a mi erénk ebben rejlik, abban a torténelemre épiil6
nyelvi, kulturalis, szellemi, lelki kozosségben, amit nemzetnek neveziink, abban a ko-
z0sségi, nemzeti identitasban, amit soha senki és semmi, egyetlen békediktatum vagy
politikai rendszer sem tud téliink elvenni. Lelkierdre, lelki tdimogatasra volt sziikségiink,
amit csak a torténelmiink altal a vilagban szétszort, mégis szivében-lelkében egységes
magyarsagtol kaphatunk meg.

A magyarsagnak természetesen voltak szervezetei, és a megoldas nem az volt,
hogy valamiféle parhuzamos, versengd szervezetet, egy masik Magyarok Vilagszovet-
ségét hozzunk létre. A gondolat magja az volt, hogy probaljuk megtaldlni a vilag nagy
magyarijait, a vilag hires, neves magyarijait, t6liik probaljunk segitséget kérni, 6ket ta-
lan a vilag is jobban meghallgatja, talan még a féaramu média szamunkra zart vilagaba
is beengedi. Ezért ltiink le Vizi E. Szilveszterrel, mert 6 volt a legjelentGsebb magyar
tudos, akivel személyes barati kapcsolatban voltam, tudtam, hogy tekintélyével és kap-
csolataival 6 tud ebben az igyben a legtdbbet tenni. Talaljuk meg mindenekelGtt azokat
a nagy magyar tuddsokat, akik a barataink, készek és képesek Magyarorszagnak se-
giteni. Kiindulopontként tehat a tudomanyra, a nagy magyar tudésokra gondoltunk,
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és az Alapitok is ebbdl a korbal kertltek ki. Azutan jott a felismerés, hogy vannak mas
teriileteken is sikeres és hires magyarok, akiknek szintén tekintélyiik van a vilagban.
Természetesen azokra gondoltunk, akikben élt a nemzethez tartozas érzése, a nemzeti
elkOtelezettség, és bar nem feltétleniil értenek egyet a kormany minden egyes donté-
sével, vilagképiik nem allt szemben a nemzeti és konzervativ szemléletiinkkel.

A kilpolitikai és nemzetpolitikai szempontok tehat fontos szerepet t6ltottek
be az Alapitvany megsziiletésében. Nem véletlen ugyanis, hogy a Magyarorszaggal
szembeni tamadasoknak ez volt az egyik legfontosabb kimondott vagy ki nem mondott
hattere és motivuma. Ezért kellett a bajban a magyar vilagnemzethez fordulnunk. A mi
megegyezésiink persze nem lett volna elegendd. Megkerestiik Orban Viktor miniszter-
elnokot, el6adtuk elképzelésiinket, és nem okozott meglepetést, hogy 6 azonnal teljes
tamogatasarol biztositotta, hogy hozzuk Iétre a Magyarorszag Baratai Alapitvanyt.

A tdbbi mar maganak az Alapitvanynak a torténete. Ami kedvez6en valtozott,
hogy kiléptiink a vilag legnagyobb magyarjai, tudosok, miivészek, sikeres iizletembe-
rek korébdl és folyamatosan csatlakoztak mindazok a magyarok és nem csak magya-
rok, s6t a magyarok egyesiiletei is, akik osztottak az Alapitvany céljait és értékeit.
Bebizonyosodott, hogy nem csak a hires magyarok, hanem minden magyar tud se-
giteni, hiszen j6l tudjuk, hogy ,minden magyar felel6s minden magyarért”. S6t, azok
is tudnak segiteni, akik nem magyarok, de ismerik, értik, megértik és tamogatni akar-
jak @ magyarsagot és osztjak az egyetemes értékeinket. Mert mi magyarok egyaltalan
nem vagyunk egyediil. De biznunk kell magunkban, és mindenekel6tt magunknak kell
a sorsunkat alakitani. Ehhez pedig minden magyarra, a magyar nemzet minden tagjara
sziikség van. A tamogatasnak pedig kolcsonosnek kell lennie. Az Alapitvany indulasa-
kor nekiink itthoniaknak volt elsGsorban segitségre sziikségiink, de soha nem volt két-
séges, hogy a hatarainkon kiviil 616 magyaroknak is sziikségiik van segitségre, mert
csak igy maradhatunk egyiitt, igy tudjuk erésiteni a nemzeti 6sszetartozast, a magyar
vilagnemzet egységét.

A Magyarorszag Baratai Alapitvany sokat tett ezért. Tevékenységi kore és tagjainak sza-
ma folyamatosan béviil, a kihivasok és a feladatok sem csokkennek. Az els tiz eszten-
d6 sikeres volt, de még nagyon sok évtizeden keresztiil kell folytatnunk ezt a munkat.

Prof. Dr. Martonyi Jdnos
kordbbi kiiliigyminiszter
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THE BEGINNINGS

Translation of the original text written by Mr. Jdnos Martonyi

While talking about the inception of the Friends of Hungary Foundation, | would like
to use the opportunity to highlight the background a little bit, the process of getting to
where we are now. The story did not begin only ten years ago, but more than 30 years
ago, and after the events of two decades we came to the conclusion in 2011 that we
needed help—most of all, help from Hungarians around the world.

In 1989, foreign criticism, and accusations towards Hungary arose, strongly driven by
domestic politics, that is party politics, which became stronger after the formation of
the Antall-government and always gained momentum with varying force at times of cen-
tral-right governments. During the Antall-government, Hungary was accused of being
the cause for tensions in this region; in other words, that Hungary was to blame for
a significant number of Hungarian communities established behind the borders of the
country as a result of the peace Treaty of Versailles. This resulted in the accusation that
the Hungarian government had spoken or unspoken territorial claims towards its neigh-
boring countries and that we were disguising these territorial claims when we were
speaking about human rights and minority rights. The Yugoslav Wars started and Hun-
gary became the focus of judgment despite the fact that the Hungarians in the Vojvo-
dina were the only ones in the whole Yugoslav region who did not pick up weapons.
It was then that it became clear that a majority of all groundless accusations can be
traced back to the traditional anti-Hungarian prejudice at the start of the 20t century.

The liberal left-wing in Hungary has been using the foreign press for their domestic
political wars since the beginning. Beyond the political differences, the gap between
the liberal leftist world view and the conservative world view is undoubtedly growing
wider, not only in Hungary but in the whole of Europe and the world. Differences in po-
litical views and world views are natural things in the world. However, it is not a coin-
cidence that for three decades the accusations grew silent and did not arise even around
the gravest issues during leftist or liberal-leftist governments in Hungary, while they
always gained momentum with varying force during central-right governments.
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Beyond differences in party politics and world views, strong economic aspects and
interests arose within a background of foreign judgment and attacks especially after the
formation of the second Orban-government. But by then the anti-Hungarian movement
gained unprecedented momentum, a movement that is particularly painful and detri-
mental to many of us. This was precedented by the Status Law, which was passed by
the first Orban-government, and which spurred strong protest, especially from our
south-eastern neighbor, but it also evoked aversion and worries in several western-
European countries. It became clear that most countries view the question of national
minorities through their own prism of values and are not very understanding towards
the development of the situation and rights of these communities. The Status Law was
judged by many, the case was laid before the Venice Commission, where we achieved
significant success due to the Commission’s approval—though with certain condi-
tions—of the international legal legitimacy of relations between a given nation state
and people that belong to said nation but are not its citizens. That does not change the
fact that this also served as pretense for anti-Hungarian judgment and attacks.

In 2010, we passed a law on simplified naturalization, which in reality was the rec-
ognition and validation of the principles of jus sanguinis. The regulation of Hungarian
citizenship was based on the principles of jus sanguinis over a 100 years ago—it was
nothing out of the ordinary, if not for the fact that we made it possible by the law on
“double citizenship” for people to apply for simplified naturalization whose predeces-
sors did not live in Szeged, Miskolc, or Debrecen, but in Szabadka (Subotica), Nagy-
varad (Oradea), Kolozsvar (Cluj) or Kassa (Kosice). This law sparked some unrest as
well, which was resolved in the entire region and the whole of Europe (except for our
northern neighbor who we were not able to settle the quarrel with to this day), but
the traditional anti-Hungarian prejudice is of course still lurking.

The attacks grew really strong when we accepted the media law while preparing for our
presidency in the European Union. The laws on the judicial system were also passed,
which also received a lot of criticism. We settled most of the criticism surrounding the
media law and the law on jurisdiction, about which it is also interesting that various
current reports do not seem to care that we closed these issues a long time ago.

After that, the Fundamental Law was born. The criticism surrounding our Fundamental

Law made it clear that next to party political aspects, economic interests, and the above-
mentioned contrasts regarding world view, played a pivotal role in strengthening the
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attacks against Hungary. The Fundamental Law, however, basically changed nothing
or just very little about the constitutional system of 1989. One thing that indeed has
changed is the historical foundation and worldview written in the preamble, especially
the national profession of faith based on this, which expressed certain values. Some
judged its content and misunderstood it on purpose, some thought the wording was
too ceremonial. These judgments are rooted much deeper than the attacks that stem
from economic and political conflicts of interest—even more so, since over time the
contrasts between the liberal and conservative world view have intensified.

All these factors together resulted in and strengthened the judgment not just against
the politics of the Hungarian government but against Hungary, Hungarian foreign policy,
and national policy in general. All this happened despite the fact that our regional politics
were highly successful and our relations with our neighbors significantly improved.
The anti-Hungarian part of these attacks, which were also connected to our Funda-
mental Law, was not only groundless and untrue, but deeply violated the fundamental
values of Hungarian foreign and national politics. These areas are vital not only for the
Hungarian state but also for the Hungarian nation as a whole.

The impetus for the attacks towards Hungary have always been given by the main-
stream western media. Many people say that simplification and exaggeration have to
be a natural feature of the press. (At least that is what young Fareed Zakaria said he
was told by his editor at the beginning of his career). However, in our case it was about
more than that, with ignorance and malice also playing a part. All of these together
strengthened the anti-Hungarian prejudice and mood, which in some cases went be-
yond the limits of any good taste. Some—although rare—statements were very close
to being racist.

The biased picture was also aggravated by mainstream media not being open to op-
posing opinions and publishing those. Soon it became clear (and | can verify from per-
sonal experience) that the other party either cannot, or only with many difficulties and
distortions, speak its mind. It also became clear that not only does this mainstream
press prevent anything that comes from Hungary, but it also prevents the voices of
Hungarians in any given country from being heard—their system is closed off to any
other opinion. Thus, free press is not free for everyone, at least regarding the publi-
cation of opinions.
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Over time it has become evident that Hungarians living in said countries do not let
themselves be beaten down and continue to express their opinions in some form de-
spite every obstacle. | have experienced it quite a lot, for example, when | gave a lecture
abroad and was the target of the attacks of local members of the press, the Hungarians
in the audience defended me and rejected the allegations based on known clichés, quite
often in a very determined manner. Perhaps | do not even have to stress that this
support felt very good. | also felt that it was about much more than a heart-warming
personal experience.

These experiences and of course my friendship with many Hungarians in the world
have led me to the realization that we needed help in this difficult situation and we have
to ask for and receive this mostly intellectual and spiritual help from the Hungarians
worldwide. Our strength lies in this, in this linguistic, cultural, mental, spiritual com-
munity built on history, the one we call nation- in the community and national identity
which no one and nothing, no peace treaty or political regime can ever take away from
us. We needed spiritual strength and support, which we could only get from Hungarians
scattered by history throughout the world, but which is still one in heart and soul.

The Hungarians had their organizations of course and the solution was not to build
some parallel, competing organization, to build another World Federation of Hungar-
ians. The core of the idea was to find great Hungarians, famous and renowned Hun-
garians of the world, to try and seek help from them. Maybe the world listens more
closely to them, maybe even the mainstream media that is closed to us lets them in.
Therefore, we sat down with E. Sylvester Vizi, the most important Hungarian scholar
| had a close friendship with, since | knew that with the prestige and contacts he has,
he would be able to do the most for this cause. First of all, let’s find those great Hun-
garian scholars, who were our friends, who were ready and able to help Hungary. So
as a start, we thought about science, about great Hungarian scientists, and the founders
also come from this circle. After this, we realized that there were successful and fa-
mous Hungarians in other areas as well, who also had prestige in the world.

Of course, we thought about those who the feeling of belonging to the nation was pal-
pable, their commitment to the nation, and though they do not always agree with each
and every one of the government’s decisions, their worldview was not in opposition
with our national and conservative perspectives.

Therefore, foreign and domestic political aspects played an important role in the birth
of the Foundation. It is not a coincidence that this was one of the most important spoken

36

or unspoken underlying motives behind the attacks towards Hungary. It was because
of this which in our distress we needed to turn to all Hungarians in the world. Our agree-
ment would not have been enough of course. We contacted Prime Minister Viktor Orban,
presented our thoughts, and it was no surprise that he immediately gave us his full sup-
port to start the Friends of Hungary Foundation.

The rest is the history of the Foundation itself. A positive change was when we stepped
out of the circle of the world’s greatest Hungarians, scientists, artists, successful
businessmen, and many Hungarians and not only Hungarians, but even Hungarian
associations started to join us, all those who shared the Foundation’s goals and
values. It became evident that not only famous Hungarians but every Hungarian is able
to help, as we know for sure that “every Hungarian is responsible for each Hungarian”.
Those who are not Hungarians can help as well, those who know and understand and
want to support Hungarians and share our universal values. Because we Hungarians
are not alone at all. But we have to have faith in ourselves and most of all we have to
shape our own future. For this we need every Hungarian, each member of the Hungar-
ian nation. And the support has to be mutual. When the Foundation started, we in Hun-
gary needed help first of all, but it has never been doubted that the Hungarians living
abroad are also in need of help, because only this way can we stay together, this way
we can strengthen national cohesion, the unity of the world’s Hungarians.

The Friends of Hungary Foundation has done a lot for this cause. Its breadth of activ-
ities and the number of its members are constantly growing, and its challenges and
tasks are not decreasing either. The first ten years have been successful, but we have
to keep on doing this work for many decades to come.

Prof Dr. Jdanos Martonyi
Former Foreign Minister (Hungary)
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A MuUkddes
Kozoete

A Magyarorszag Baratai Alapitvany el6zményeinek hiteles leirasat a Koszontd, valamint
a Kezdetek . és lll. fejezetek tartalmazzak. A miikddés elsé harom évérdl a ,minden kez-
det nehéz” kdzmondas jut eszembe, ami valoban illik erre az iddszakra. A feladatokat és
azok felelGsségét viseld kuratorium harom személybdl allt; elndke Vizi E. Szilveszter
professzor, Megyesy Jend miniszterelndki tanacsado és jomagam.

Nagy segitséget jelentett Mraz Agoston, a Néz6pont Intézet vezetdje. Utdlag, batran ki
merem jelenteni, hogy informalis negyedik kuratorként vett részt ebben a folyamatban.
Hattérként biztositotta az infrastruktirat, az operativ tigyvezet6t, a kezdeti kommunika-
cios eszkdzoket és tartalmi javaslataival is segitette a munkankat.

Az els6 ismerkedd taldlkozasunk 2011. marcius 4-én, az els6 kuratériumi Glé-

siink 2011. junius 16-an volt, és még abban az évben havi rendszerességgel iiléseztiink.
Az Alapitvany eddigi életében az elsé harom év volt a legs(ir(ibb idGszak.
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Fodor Istvin
kurdtor

A kezdetekkor véglegesiteni kellett az Alapitvany killdetését. Az iranyt az 6tletadok, az
el6készitOk és Vizi eln6k ur meghataroztak: a cél a nyugati vilaghan keresni Magyar-
orszag baratait.

De ezen tdl is sok eldontendd kérdés maradt. Pontositani kellett kiildetésiink részleteit.
Széles volt a paletta: magyarok kiilfoldi sikereit terjeszteni a vilagban; a magyar kultura
hagyomanyait ,Noé barkaja” modjara kdzvetiteni a vilaghan és a diaszpdraban; a terve-
zett tagsagunk célkdzonség legyen, vagy aktiv partner egy kdzos cél érdekében; milyen
legyen a tagsagunk Gsszetétele, kiket toborozzunk?

Ezeknek a lehetdségeknek a kivalasztasanal fontos szerepet jatszott az a koriilmény, hogy
az Eurdpai Unio soros elnokségét 2011. elsd félévében Magyarorszag adta. Az elsd fél-
évet kdvetGen mindsithetetlen és igazsagtalan tamadasok érték hazankat, elsésorban

Ve

folhato, kivédhetd lett volna, de ezt nem tudtak a médiabol tajékozodo tarsadalmak.
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Felhaborithato az a ma is tartd médiahadjarat, amellyel Magyarorszagot probaljak leja-
ratni a vilagban. Ezért valt els6szamu kiildetésiinkké ennek az orszagképnek a korrekci-
0jat segiteni. Ezt a lehetetlennek t(inG feladatot tiiztiik az Alapitvany zaszldjara. Nem
kizardlagosan, hisz az Alapitvany kildetésének része maradt a magyarok kilfoldi és
hazai sikereinek és a nemzeti kultdranak a terjesztése is.

El kellett donten(ink, hogy a fenti célokat egy ,elit” tagsaggal, vagy egy széles,
vilagméret(i, aktiv szervezettel tudjuk elérni. ,Magyarok mindeniitt vannak a vilaghan”
tény alapjan és ennek érdekében elkezdtiink egy széles toborzé mozgalmat inditani. Ki
kellett dolgozni az Alapitvany miikodésének szabalyait, beleértve a finanszirozasi kér-
déseket is. Szerencsére tobb magyar nagyvallalat megértette céljainkat és mellénk allt.
Az OTP, a Richter és a MOL, valamint tobben a tagsagunk koréb4l rendszeres tdamoga-
tonkka valtak, koszonet érte, nélkiliik nem értiik volna el a jelenlegi eredményeinket.

Fontos és kényes kérdés volt meghatarozni a tagsag toborzasanak a kritériu-
mait. Minél szélesebb, integralo, de értékalapu szervezetet tiiztiink ki célul, amelynek
ideoldgiai kdvetelményeit megfontoltan éllitottuk 6ssze. Hosszabb egyeztetés eredmé-
nyeként sziiletett a nyolc pont, amely elfogadasa — a tagga valasi szandék mellett — lett
a baratta valas feltétele. Ez a nyolc pont az Alapitolevél fejezetben megtalalhato. Ennek
soran tapasztaltuk meg azt, hogy itthonrol, vagy kiilféldr6l nézve a hazai eseményeket
és folyamatokat, még magyar szemmel sem teljesen ugyanaz az itélet.

Lényegében minden baratunkat felhaboritjak a balliberalis vilag igazsagtalansagai, de
ezek elkeriiléséhez nekiink is szolgaltatnunk kell tényeket, informacidkat. Azt kérjiik tag-
jainktol, hogy lehet6leg mindenki a sajat kdrnyezetében, vagy ha maddja van ra nyilvano-
san, a médiaban legyen az igazsag hirvivdje. Legyen minél tobb ,,onkéntes nagykovetiink”.
Az els6 idGszakban a NézGpont Intézet ,Insider Magazin” kiadvanya és a ,Hungarian
Weekly” hirfeliiletei b6vitették az Alapitvany eszkoztarat.

Folyt a miikodési szabalyok kidolgozasa, a hivatalos bejegyzések véglegesitése. Hosszas
el6készités elézte meg 2013-ban a toborzas, a kapcsolattartas, a tagok visszajelzése-
inek és tagjavaslatainak modszertani kidolgozasat. 2013-ban dontés sziiletett az els6
vilagtalalkozd megszervezéserdl, kitlizve a 2014. januari idGpontot. Tobb honapnyi el6-
készit6 munka el6zte meg a rendezvényt, amelynek sikeréhez jelentGsen hozzajarult,
hogy az eseményt megel6zGen az ligyvezet6i poszton csere tortént és a feladatot atvet-
te Karldcai Orsolya. Ezt kdvetéen Mraz Agoston mér killsdsként” segitette a munkdan-
kat. Felgyorsultak a folyamatok, inspiraciot kaptunk az els6 vilagtalalkozo sikereit6l, hamar
elkezdtiik szervezni a kdvetkez6t.
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A kuratoriumhoz 2014 masodik felében csatlakozott Martonyi Janos, az el6z6 kormany-
ciklus kiiligyminisztere, ami az Alapitvany létrejottének kezdeményezgjétdl varhatd, sze-
rencsés 1épés volt. Allamtitkarként, informalisan Dr. Vizkelety Mariann is csatlakozott
hozzank, sok segitséggel tamogatta a munkankat. Elindult a Friends of Hungary Maga-
zin és kozben folyamatosa n6tt az Alapitvany taglétszama.

Nem szeretnék elmerdilni a részletekben, de ha mar egy évtizedes idGszakra em-
Iékezilink vissza, szot kell ejteni a vilagtalalkozdk el6készitésérdl. A kétnapos program
megszervezése tizszer, hisszor annyi napot igényelt. De megérte. A masodik talalkozo
résztvevQir6l az alabbi adatokkal szamoltunk be Koztarsasagi EInok drnak:

A masodik Magyarorszag Baratai Konferencian 139 vendég vett részt: a Ma-
gyarorszdg Baratai Alapitvany kézGsségének tagjai és kiséroik. Legmesszebbrol érkezd
vendégeink Ausztréliabdl, Uj-Dél Wales-bdl jéttek, de érkeztek Braziliabdl, és Dél-Afrika-
bél is tagok. A legtbb vendég az Egyesiilt Allamokbdl és Németorszagbdl jétt, de téb-
ben érkeztek az Egyesiilt Kirdlysagbol, Svdjcbol, Kanadabol €s Ausztridabol is.

,K0z0sséglink legiddsebb, a konferencidra ellatogato tagja 94 éves lesz idén.
Vendéglink lesz szamos kiilfoldi vagy nemzetkozi magyar tarsasdg elnoke: Gabor Dénes
Tudomanyos Tarsasdg Németorszagban, Nemzetkézi Kodaly Tarsasdg, Genfi Magyarok
Egyesiilete, Norvég-Magyar Egyesiilet, Club Pannonia Ausztridban, Ausztriai Magyar
Pedagogusok Egyestilete, Kanadai Magyarok Orszdagos Szovetsége, Hamburgi Magya-
rok Egyestilete, Miincheni Széchenyi Kér, New York-i Magyar Tudomanyos Tdrsasag,
Amerikaiak a Magyarokért Alapitvany. Kiilénbozd szaktertileteken dolgozo tudésokat is
varunk: tobbek kozétt az orvostudomany, mérnoki tudomanyok, népességkutatas, ma-
tematika, fizika, kémia, foldrajz teriilete is képviselve lesz. Jonnek praktizalo orvosok,
épitészek, kozgazdaszok és befektetési tandcsadok, diplomatak, politologusok, irok és
mivészek (operaénekesek, képzomiivészek, karmester) és harom pap (kettd katolikus
és egy reformatus) is a vendégiink lesz.”

A vilagtalalkozo el6készitése, majd a lecsengetése, beleértve a tanulsagok ér-
tékelését, sok id6t vett igénybe. A Vigadoban rendezett talalkozordl nagyon sok kedves,
pozitiv visszajelzést kaptunk. Ismertebbé valt az Alapitvany munkdassaga a hazai tarsa-
dalomban is. Ekkor rendeztiik meg el6szor a Forumot, amelyen 10 baratunk monda el
gondolatait, javaslatait. Erdekes volt 2021 majuséban, a vildgjarvany miatt a virtudlis tér-
ben, masfélszaz résztvevével megrendezett kétnapos Forumon erre is visszaemlékezni.
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2015-0s év nagyiizem volt az Alapitvany életében. Tavasszal zavart keltett, hogy beje-
gyeztek egy masik ,Friends of Hungary Alapitvanyt”, amelyet csak nagy nehezen keresz-
teltek at ,The Hungary Initiatives Foundation” névre.

Mar 2015-ben felvetettiik azt a gondolatot, amelyet kés6bb meg is valositottunk. Meghiv-
ni azokat a nemzetkozi ujsagirdkat a vilaghol, akik kritikusak Magyarorszaggal szemben,
akik alaptalan hireket, véleményeket irnak rélunk. Jojjenek el, hallgassak meg a tényeket
hivatalos forrasokbal, felel6s személyekt6l! Terviink sikerdilt, azota harom Gszon szervez-
tiink kétnapos forumot a vilaghdl idelatogaté masfél tucatnyi tjsagironak. A talalkoza-
sok tanulsagosak, eredményesek és emlékezetesek voltak.

2015 derekan nagyon sokat foglalkoztunk a migracio kérdésével. Lassan mar
torténelmi visszatekintés(i érzetet kelt az akkori aktualis tudositasaink, tajékoztatasaink
elolvasasa a juniustél-novemberig gyorsan valtozo, olykor kritikus helyzetrél. Erdekes-
ségként, hadd idézzek egy részletet abbdl az 6sszefoglaldbdl, amelyet 2015. jiniusban
kildtiink tagsagunknak, Magyarorszag Baratainak:

Megsokszorozddott a magyar hatart illegdlisan atlépdk szama, a nemzeti kon-

zultdcio vdlaszai alapjan pedig tarsadalmi igény mutatkozik a probléma mielGbbi rende-
zésére. Ennek egyik eszkioze a Fidesz-KDNP térvényjavaslata, amely megteremti annak
a lehetdségét, hogy a kormdny megallapitsa a biztonsdgos szarmazasi €s biztonsdgos
harmadik orszagok listdjat. E Iépés nyoman hatékonyabban lehet a menedékjogi kérel-
meket elbiralni, amely mind a kérelmezd, mind pedig a magyar allam érdeke.
A bevdndorldsi vita jelentdségét jol mutatja, hogy junius 11-ig tobb mint 500 ezren tél-
totték ki a kormany konzultacios kérddiveét, vagyis a magyar tarsadalmat valoban fog-
lalkoztatja a kérdés. A konzultdcio és a vdlasztok véleményének megismerése kiilonos
fontossdggal bir egy olyan tigyben, amely a vdlasztdasai kampany sordn nem kertilt eld,
viszont az elkévetkezendd évek vezetd témdja lesz nem csak Magyarorszagon, hanem
egész Europaban. A masik fontos cél, hogy tisztazzak a valasztok szamara, pontosan
kik is a bevdndorlok, hiszen a sajtoban és a politikai timaddsok sordn sokszor tudato-
san 6sszemossak az egyes fogalmakat.

A bevdndorlds mddja szerint meg kell kiilénbéztetni az orszdgba legalisan ér-
kezGket az illegalis hatdratlépdktdl. Mindkét modon érkezhetnek menekiiltek és gazdasa-
gi bevandorlok is, ugyanakkor e két csoport kdzott is sziikséges a kiilonbségtétel.

A kormany célja az orszdgba illegdlisan, a hatdron dtszokve érkezGk megallitdsa, hiszen
junius 4-ig tébb mint 50 ezer fd érkezett ilyen modon Magyarorszagra.
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Ez a szam magasabb, mint Dunadjvaros teljes lakossaga. Az illegalisan érkezdk politi-
kai menekiiltstatuszért folyamodnak, legnagyobb résziik azonban nemcsak, hogy biz-
tonsdgos harmadik orszagon keresztiil érkezik, hanem biztonsagos orszagbal is indult
ltnak, tehat valojaban megélhetési szempontok miatt érkezik. Magyarorszag befogadja
a politikai menekiilteket, eleget téve humanitarius és jogi kotelezettségeinek. Ugyanak-
kor azok, akik Magyarorszagra mar egy biztonsdgos orszagon keresztiil érkeznek, ahol
nincsenek kitéve lldéztetésnek, nem tekinthetGk menekiiltek, hiszen az Gket fenyegetd
veszély elhdrult azzal, hogy beléptek egy masik, biztonsdgos orszdg teriiletére. Ennek
okan Rogan Antal és Kosa Lajos junius 9-én benydjtott térvényjavaslata megteremti an-
nak a lehetdségét, hogy a kormany — 6sszhangban az unios joggal — megalkossa a biz-
tonsdgos harmadik orszdgok és biztonsdagos szdarmazdsi orszagok listajat.
Biztonsdgos szdarmazasi orszagok listaja létezik példaul Németorszagban, Franciaorszag-
ban és az Egyesiilt Kirdlysagban is. E listaknak k6szénhetden hatékonyabban és gyorsab-
ban lehetne dénteni a kérelmek tigyében, amely mind a kérelmezd, mind pedig a magyar
allam érdeke.

Természetesen tovabbi javaslatok is sziilethetnek a bevandorlds kezelésének iigyében
mind hazai, mind pedig unios szintéren. K6z0sségi szinten szabalyozni a kérdést azonban
rendkiviil nehéz, a kiilénbdzd tagallamokat kiilénbdzd mértékben érinti e probléma, €s
mads megoldasokat is vdlasztanak. A bolgdr kormany hatdrzdrat épitett a bolgar-torok
hatdrra, vagy példdul Finnorszagban csak azutan déntenek a munkavallaldsi engedély-
rdl, hogy megvizsgaltak, van-e olyan finn az orszagban, aki el akarja ldtni az adott mun-
kat. Természetesen az egész Unio érdeke a gazdasagi bevandorlas megfékezése, amely
a belépési orszagoknal lehetséges. Mindezek mellett az illegalis hatdratlépdk jellemzd-
en szervezett embercsempész halozatokon keresztiil érkeznek az unios orszagokba, igy
nemzetkézi blinGzesi aspektusa is van a kérdésnek...”

Az Alapitvany miikodésének elsd idGszakara emlékezve lathatd, hogy mennyire
kilonbozik egymastol a tiz év két fele. A masodik 6t év mar nagyobb kapacitassal és ru-
tinnal, kib6viilt kuratériummal, sok otlettel, ndvekvd tagsagi aktivitassal telt el. Kar, hogy
a vilagjarvany a mi miikodésiinket is jelentésen megneheziti. Bizunk abban, hogy a jar-
vanynak rovidesen vége lesz és egyre tobb (j barattal, értékes, hasznos, aktiv évvel ko-
szont rank a Magyarorszag Baratai Alapitvany kdvetkezd évtizede!

2021. majus

Fodor Istvin, kuritor

Friends of Magyarorszag
Hungary Baratai
Foundation Alapitvany



THE BEGINNINGS II.
START OF OPERATION

The preamble, as well as the chapters ‘The Beginnings | and III’ contain the description
of the credible history of the Friends of Hungary Foundation. When thinking about the
first three years of operation the saying “all beginnings are difficult” comes to mind,
which really fits this period. The Board of Trustees, which had various tasks and respon-
sibilities, consisted of three people: its Chair, Professor E. Sylvester Vizi, Adviser to the
Prime Minister Jend Megyesy and myself. Agoston Mraz, President of the Nézépont
Institute, was also of big help. In retrospect, | can safely say that he took part in this
process as an informal fourth member of the Board of Trustees. He provided the infra-
structure, the operational manager, along with the initial communication tools and also
helped us with content suggestions.

We had our first introductory meeting on 4" March 2011, our first Board of Trustees
meeting on 16" June 2011, and we met later that year on a monthly basis. The first three
years of the Foundation were the busiest period. In the beginning we had to finalize the
Foundation’s mission. The direction was determined by the brainstormers and Chair
Mr Vizi: the aim was to find Hungary’s friends in the Western world. But there were still
many aspects to decide. We had to define the details of our mission more precisely.
The palette was broad: spread the successes of Hungarians living abroad in the world;
take the heritage of Hungarian culture as some kind of “Noah’s ark” into the world and
the diaspora; should our members be a target audience or active partners with a com-
mon goal; what should the composition of our membership be, who should we recruit?

The fact that Hungary held the rotating Presidency of the European Union in the first half
of 2011 played an important role in the selection of these options. After the first semes-
ter, Hungary came under absurd and unfair attacks, mainly in the Western media and the
EU administration. A significant part of these attacks could have been factually refuted
and defended, but the societies informed by the media were not able to do so. The media
campaign to discredit Hungary in the world (which is still going on today), is outra-
geous. That is why it has become our primary mission to help correct this image of the
country. This seemingly impossible task is the Foundation’s flag.

Not exclusively, of course, the Foundation’s mission has remained to promote the suc-
cesses of Hungarians abroad and at home, and to spread the national culture.
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We had to decide if we could reach the aforementioned goals with “elite” members or
with a broad, world-wide active organization. On the basis of “there are Hungarians all
over the world”, we began a wide recruiting movement.

We had to lay out the Foundation’s principles of operation, also containing the financial
aspects. Fortunately, several big Hungarian companies understood our goals and sup-
ported us. OTP, Richter and MOL, as well as several of our members became regular
supporters. Thanks to them for this, because without them we could not have reached
our current success.

It was an important and delicate issue to define the criteria for recruiting members.
We aimed for as a broad organization as possible, inclusive but value-based and with
a carefully considered ideology. Lengthy negotiations resulted in eight points, the ac-
ceptance of which—besides the wish of becoming a member—became the condition
of becoming a friend. These eight points can be found in the chapter of the ‘Deed of
Foundation’. In the course of this, we found that looking at domestic events from home
or abroad, even from a Hungarian perspective, the verdict is not quite the same.

Basically all of our friends are outraged by the unfairness of the leftist liberal world, but
in order to avoid this we have to provide facts and information as well. We would like
each of our members to be the messenger of truth, if possible in their own surroundings
or even in public and in the media. Let there be as many “voluntary ambassadors” as
possible.

In the first period, the Foundation’s toolbox was expanded by the ‘Insider Magazine’
of NézGpont Institute and the ‘Hungarian Weekly’ news portal. Work continued on the
operational rules, finalizing the official drafts.

In 2013, lengthy preparations preceded elaborating the method of recruitment, contacts,
members’ feedback, and members’ suggestions. In 2013, the planning of the first world
meeting was decided for January 2014. Several months of preparatory work preceded
the event, the success of which was significantly contributed by the fact that there was
a change in the managing director position before the event and Orsolya Karlocai took
over the task.

From then on, Agoston Mréz helped our cause as an “outsider”. Things accelerated, and

we drew inspiration from the success of the first world meeting, and soon began to
plan the next one.
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In the second half of 2014, Janos Martonyi joined the Board of Trustees, who was For-
eign Minister in the previous government. This was an expected, fortunate step by the
initiator of the Foundation. Dr. Mariann Vizkelety joined us as well, informally so, as she
was a State Secretary at the time. She put great effort into helping us. The Friends of
Hungary Magazine has started and the Foundation’s membership grew steadily.

| do not want to get lost in details, but if we are looking back on a ten-year period, a few
words have to be said about the preparations of the world meetings. The planning of the
two-day program required ten to twenty times as many days. But it was worth it. About
the participants of the second meeting we reported to the President of the Republic with
the following data:

The second Friends of Hungary Conference were joined by 139 guests: the members
of the Friends of Hungary Foundation’s community and their accompanying persons.
Many guests came from the furthest regions, such as Australia, New South Wales, Brazil
and South Africa. Most of the guests came from the United States and Germany, but
there were many from the United Kingdom, Switzerland, Canada and Austria.

“Our eldest member who came to the conference is going to turn 94 this year. Presi-
dents of several foreign or international Hungarian societies will be our guests: Dénes
Gabor Scientific Society in Germany, International Koddly Society, Hungarian Associa-
tion in Geneva, Norwegian-Hungarian Association, Club Pannonia in Austria, Associ-
ation of Hungarian Educators in Austria, National Federation of Hungarians in Canada,
Hungarian Association in Hamburg, Széchenyi Circle Munich, Hungarian Scientific So-
ciety New York and Americans for Hungarians Foundation. Scientists from a variety of
disciplines will be represented, including medicine, engineering, population research,
mathematics, physics, chemistry and geography among others. We expect practising
doctors, architects, economists, and investment advisors, diplomats, political scien-
tists, writers, and artists (opera singers, visual artists, conductors) and three priests
(two Catholic and one Reformed).”

Preparing for the Conferenc and then winding it down, including assessing the lessons
learned, took a long time. We received kind and positive feedback for the event at the
Vigadd. The Foundation’s work became better-known in domestic society as well. This
was when we held the first Forum, where ten of our friends shared their thoughts and
recommendations. Remembering this in May 2021, at the two-day forum, which took
place online due to the pandemic with 150 participants, was indeed interesting.
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2015 was a busy year for the Foundation. In the spring, it was confusing that another
“Friends of Hungary Foundation” was registered, which was hardly renamed “The Hun-
gary Initiatives Foundation”.

Already in 2015 we had the idea to invite those international journalists in the world who
are critical of Hungary, who write groundless news and opinions about us. They could
come, listen to the facts from official sources and responsible personalities. Qur plan
worked, and since then we have organized three two-day forums in autumn for the one
and a half dozen journalists visiting us from all over the world. The meetings were in-
formative, productive and memorable.

Around 2015, we dealt a lot with the issue of migration. Reading our current reports and
briefings at the time about the rapidly changing, sometimes critical situation from June
to November, started to give us a sense of historical retrospection. As a point of inter-
est, let me quote an excerpt from the summary we sent to our membership, the Friends
of Hungary, in June 2015:

“The number of people crossing the border illegally has multiplied and based on the an-
swers to the national consultation the society expects the problem to be solved as soon
as possible. One measure is a proposed legislation by the Fidesz-KDNP, which provides
the possibility for the government to determine the list of safe countries of origin and
safe third countries. With this step, the applications for asylum can be decided more ef-
ficiently, which is in the interest of both the applicant and the Hungarian state.

The fact that 500,000 people filled out the government’s questionnaire by June 11" shows
the significance of the immigration discussion well, and that this question really concerns
Hungarian society. Consulting and listening to voters is particularly important on an issue
that was not raised during the election campaign, but will be a leading issue in the com-
ing years, not only in Hungary but across Europe. The other important aim is to clarify
for voters who these immigrants really are, as certain terms are often deliberately blurred
by the media and in the course of political attacks.

A distinction should be made between legal and illegal immigrants, according to the way
they enter the country. There can be both refugee and economic migrants, but a distinc-
tion between these two groups is also necessary.

The government’s goal is to prevent people from illegally crossing the country’s border,
as more than 50,000 people came this way to Hungary until June 4. This number is
higher than the total population of Dunadjvaros.
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Those arriving illegally seek political asylum, however, not only does the majority of them
arrive through a safe third country, but they also started their journey in a safe country,
meaning they come for livelihood reasons. Hungary takes in political refugees, adhering
to its humanitarian and legal responsibilities. However, those who arrive in Hungary
through another safe country, where they are not persecuted, cannot be regarded as
refugees, as the threatening danger was lifted when they entered the territory of an-
other safe country. For this reason, the bill submitted by Antal Rogan and Lajos Késa
on June 9" creates the possibility for the government to establish a list of safe third
countries and safe countries of origin in line with EU law.

A list of safe countries of origin exists, for example, in Germany, France and the United
Kingdom. Thanks to these lists, the claims can be decided more quickly and efficiently,
which is in the interest of both the applicant and the Hungarian state.

Of course, further proposals could also be made on immigration management, both at
national and EU levels. However, regulating the issue at the community level is extreme-
ly difficult, as different member states are affected to different degrees and choose
different solutions. The Bulgarian government has built a border barrier on the Bulgar-
ian-Turkish border, or in Finland, for example, a decision on a work permit is made only
after checking whether there are Finns in the country who want to do the job. Of course,
it is in the interest of the whole Union to curb economic immigration, which is possible
in the countries of entry. In addition to this, illegal border crossers typically enter EU
countries through organized networks of human smugglers, so there is also an inter-
national criminal aspect to the issue...”

Looking back on the first period of the Foundation, it becomes obvious how different the
two halves of these ten years are. The second five years went by with a larger capacity
and routine, an expanded Board of Trustees, many ideas, growing membership activity.
It is sad that the pandemic has significantly hampered our operation. We are confident
that the pandemic will soon be over and the next decade of the Friends of Hungary Foun-
dation will greet us with even more new friends and a valuable, useful and active year!

May 2021

Istvdn Fodor
Member of the Board of Trustees
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Alapitvanyt Martonyl Janos
akkor kuldgyminiszter es
Vizl E. Szilveszter, a Magyar
[ludomanyos Akademia
Korapbl elndke javaslatara,
Orban Viktor miniszterelnok
megerosito tamogatasaval
2011-ben jegyezte pe

Granasztor Gyorgy tortenesz.,
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KEZDETEK III.

A Magyarorszag Baratai Alapitvanyt

Martonyi Janos akkori kiilligyminiszter és Vizi E. Szilveszter, a Magyar Tudomanyos
Akadémia korabbi elndke javaslatara, Orban Viktor miniszterelnok megerdsité tdamoga-
tasaval, 2011-ben jegyezte be Granasztdi Gyorgy torténész. Els6 vilagtalalkozojara, és
igy publikus miikddésének kezdetére, 2014-ben kertilt sor. A két idGpont kozott eltelt
harom év torténései talan kevéshbé ismertek, am annal fontosabbak, hiszen az alapok
lefektetése nélkiil az Alapitvany nem miikddhetne téretlen sikerrel egy évtizede. Ebben
az idGszakban Mréaz Agoston Samuel, a NézGpont Intézet vezet6ije az ligy elkotelezett-
jeként, aktiv segit6ként vett részt a szervez6munkaban. Az alabbi dsszefoglal6 a vele
készitett beszélgetés alapjan késziilt.

SZUKSEG VAN HITELES INFORMACIORA

A Magyarorszaggal szimpatizalo magyarok és nem magyarok kozosségbe szervezésének
kiindul6pontja a vildgsajtonak az orszagrol sz416 kritikaja volt. Az egyoldald és mani-
pulativ cikkek nyoman az Alapitvany azzal a céllal sziiletett, hogy hiteles tajékoztatassal,
korrekt imazst alakitson ki a Magyarorszagrol irt lejarato cikkek ellensulyozasara.
Vizi E. Szilveszter, mint a nemzetkdzi magyar tudomanyos életben kival6 kapcsolatok-
kal rendelkez6 tudos, valamint Martonyi Janos, mint kiilligyminiszter, (majd késébb,
mint kurator) eleinte sajat szakmai koriikben kezdték keresni a vilagban €16, a gazda-
sdgi és kulturalis életben aktiv személyeket, olyan véleményvezéreket, kulcsembereket,
akik multiplikativ hatassal birnak. Nem egyszeriien Magyarorszag tiszteletbeli kove-
teir6l volt sz6, hanem olyan személyekrdl, akik Magyarorszag szamara informaciokat
kozvetithetnek, ezzel segitve a vilag miikodésének megértését.

Amikor ezek a személyek talalkoznak a helyi sajtoban Magyarorszagrol sz616 hirekkel,
vagy a barati tarsasagukban konfrontalddnak azokkal, sokszor hijan vannak municio-
nak, hiteles informacioknak — ezt hivatott az Alapitvany kdz6sségszervezési munkaja
orvosolni.

AZ ALAPITVANY MEGALAPITASA

A kozosségszervezés nemes, kozcéld feladatanak ellatasara legalkalmasabb formanak az
alapitvanyi miikddés bizonyult, amelynek jogi aktusaként Granaszt6i Gyorgy térténész
jegyezte be a szervezetet, mint Alapito.
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Ezzel parhuzamosan megtortént a szimbolikus alapitas is, amelynek értelmében 14 koz-
tiszteletnek és elismertségnek drvendd, a maga teriiletén kiemelkedd magyar személy
jelentette ki, hogy fontosnak tartja az Alapitvany létrejottét, és valt tagjava az Alapito
Testiiletnek. Az Alapitolevél az altaluk és a Magyarorszag Baratai Alapitvany altal kép-
viselt értékek 6sszegzése — a pontokban kifejezett nemzeti értékrend, iranymutatast
adott az Alapitvany szamara.

AZ ELSO LEPESEK

Mraz Agoston Sdmuel mar a megalapitas el6tt jelen volt az Alapitvany életében, azon-
ban a Néz6pont Intézet vezetésével jaro elfoglaltsagai miatt kiils6 segitéként vett részt
az alapitas korili és a kezdeti id6szakban felmeriil§, f6ként szervezési feladatokban.
A grafikai elemek megalkotasa, a honlap és kommunikacios csatornak |étrehozasa, a
szervezeti kialakitas, valamint a birdsagi bejegyzés hosszu honapokat vettek igénybe,
s megelGzték az Alapitvany nyilvanos miikddésének kezdetét. Miutan a sziikséges jogi
és szervezési lépések megtdrténtek, a nyilvanossag elé lépett az Alapitvany: elkezd6-
dott a kozosségszervezés, valamint az elsd vilagtaldlkozonak az el6késziiletei.

AZ ELSO MAGYARORSZAG BARATAI
KONFERENCIA

A Magyarorszag Baratai Alapitvany els6 nagy probaja 2014 elején, nem egészen 3 év-
vel az alapitas utan kdvetkezett el: januarban szervezte meg hagyomanyteremtd jelleg-
gel az els6 Magyarorszag Baratai Konferenciat. A talalkozo utan lett egyértelmi, hogy
ez a rendezvény hagyomannya valhat, a késébbiekben pedig a K6z6sség tagsaganak
legfontosabb foruma lett. A kiilhoni magyarok 2014-ben szavazhattak el6szor. A nekik
valasztojogot ado ciklus végén a Kormanyfé mesélt a hosszatavu terveir6l, lehetdséget
adva a vilaghan é16 véleményvezér magyaroknak, hogy ne kdzvetit6n keresztiil, hanem
kdzvetleniil értesiilhessenek a kormény hosszitévu stratégiai céljairdl. igy mar az elsg
Magyarorszag Baratai Konferencian a Miniszterelndk volt a féel6ado, megismertetve
a kormany vizidjat, értékrendszerét a vendégekkel. Mivel az Alapitvany Magyarorszag
érdekében végzi tevékenységét, fontos, hogy jo viszonyt alakitson ki az orszag min-
denkori vezetdivel.
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KOMMUNIKACIOS CSATORNAK
BOVITESE

A Konferenciat és a személyes ismeretségek megsziiletését kvetden, a felek egymassal
valé kommunikaciojaval kapcsolatban tobb kilonféle lehetGség felmeriilt, mint példaul
egy sajat belsd halozat létrehozasa. Végiil a klasszikus, kdzponttal valo kapcsolattartas
formaja mellett sz6lt tobb érv, s jelenleg is ez a kommunikacio f6 szervezGelve.
Miutan az elsd vilagtalalkoz6 sikere nyoman elindultak a Magyarorszag Baratai Ko-
z0sség informacios csatornai, s a K6zosség véleményformalo tagjai altal az Alapitvany
a vilag magyarsagat el tudta és tudija latni informdcidval, felmeriilt a gondolat, hogy az
Alapitvannyal nem kozvetlen kapcsolatban allg, kilféldon é16, magyarul esetleg nem
is ert6 embereket is hitelesen tudja tajékoztatni a szervezet.

A hidnyp6tl6, angol nyelvii Hungary Today hirportél elindulasat Mraz Agoston Samuel
kezdeményezte, aki hajtomotorként segitett a kezdeti id6kben. Az Alapitvany altal m-
kOdtetett portal gyakorlatilag az alakulasatol fogva piacvezet6, s a 10 éves évfordulon
mar havi kétszazezres olvasottsaggal biiszkélkedhet. Sikerét mutatja az igény német
nyelv(i testvérlapja irant — az Ungarn Heute hamar felnétt a feladathoz, és lett a német-
ajku tarsadalom fontos hirforrasa Magyarorszagon és a hatarokon tal egyarant.
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FRIENDS OF HUNGARY
FOUNDATION—THE BEGINNINGS III.

After a proposition by former Foreign Minister Janos Martonyi and former President
of the Hungarian Academy of Sciences, E. Sylvester Vizi, and with strong support
from Prime Minister Viktor Orban, historian Gyodrgy Granasztoi registered the Friends
of Hungary Foundation in 2011. Its first world meeting and thus the start of its public
presence took place in 2014. The events that took place in the three years between
these two dates are perhaps less well-known, but all the more important because the
Foundation would not be able to operate with unbroken success for a decade without
laying the foundations. In this period, Agoston Sémuel Mraz, leader of the Nézépont
Institute, actively took part in organizational work as he was strongly committed to
this cause. The following is a summary of an interview with him.

THE NEED FOR TRUSTWORTHY
INFORMATION

The starting point for the organization of Hungarians and non-Hungarians, who sym-
pathize with Hungary was the criticism in the world press of the country. Due to the
one-sided and manipulative articles, the Foundation was brought to life with the aim of
creating a correct image of Hungary by providing trustworthy information in order to
balance the discrediting articles about Hungary. In the beginning, E. Sylvester Vizi, as
a scientist with great contacts in the international Hungarian scientific world, as well
as Janos Martonyi, as Foreign Minister (later as Trustee), started to look among their
own professional circles for people throughout the world active in economic and cul-
tural life, such as opinion leaders, key persons who have an influential effect.

It was not simply about Hungary’s honorary followers but about people who could
provide information for Hungary helping to understand how the world works. When
these people are confronted with news about Hungary in the local press or within their
group of friends they often lack ammunition and trustworthy information—»by organiz-
ing a community the Foundation is committed to counteracting this fact.

Foundation



THE ESTABLISHMENT
OF THE FOUNDATION

The best form of the noble task that is organizing a community, which is also in the
interest of the public, proved to be the foundation that was registered by historian
Gyorgy Granasztdi. Parallel to this, the symbolic foundation took place when 14 Hun-
garians, who held the respect of the public, well-known and outstanding in their own
fields, declared that they believed the establishment of the Foundation to be important
and became members of the Founding Body. The ‘Deed of Foundation’ is the summary
of the values they and the Friends of Hungary Foundation represent—these national
values were a guideline for the Foundation.

THE FIRST STEPS

Agoston Samuel Mraz was already in the life of the Foundation before its establish-
ment, but due to his work in the Néz&pont Institute he took part in the establishment
work and organizational work, which occurred in the beginning, as an external helper.
The creation of graphic elements, the creation of the website and communication
channels, the organizational structure, and the registry at the court prior to the start
of the Foundation’s public functioning took several months. After the necessary legal
and organizational steps had been taken the Foundation was ready to present itself
to the world: the organization of the community began as well as the preparations for
the first world meeting.

THE FIRST FRIENDS OF HUNGARY
CONFERENCE

The first big event of the Friends of Hungary Foundation took place at the beginning
of 2014, almost three years after its founding: the first Friends of Hungary Conference,
which soon became a tradition, was organized in January. It became clear after this meet-
ing that this event could become a tradition and later it became the most important
forum for the members of the Community. In 2014, Hungarians living abroad were able
to vote for the first time.
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At the end of the cycle during which they received the right to vote, the Prime Minister
explained his long-term plans giving the Hungarian opinion-shapers of the world the
opportunity to directly receive the news on the government’s long-term strategic goals
without a mediator. Already at the first Friends of Hungary Conference, the Prime Min-
ister was the keynote speaker, introducing the government’s vision and values to the
guests. As the Foundation is working in favor of Hungary it is important that it builds
a good relationship with every leader of the country.

THE EXPANSION OF
COMMUNICATION CHANNELS

After the Conference and the start of personal relations, various opportunities regarding
the communication of the parties arose, such as the creation of an internal network.
Eventually, the classic option of keeping in contact with the head office was the most
plausible one and is still the main organizational procedure of communication.

After the success of the first world meeting, the information channels of the Friends
of Hungary Foundation started working and the Foundation has been able to provide
information to the Hungarians in the world with the help of the opinion-shaper mem-
bers of the Community. An idea then occurred that the Foundation could also provide
trustworthy information to those who were not in direct contact with the Foundation,
who live abroad, who may not even speak Hungarian. The start of the Hungary Today
news portal was proposed by Agoston Sdmuel Mraz, who was the driving force behind
it in the beginning. The portal operated by the Foundation has practically been a market
leader since it started and can be proud about its two hundred thousand readers each
month at the ten-year anniversary. The demand for its sister newspaper in German has
also been successful; Ungarn Heute was soon up to the task and has become an im-
portant news site for German-speakers in Hungary and abroad.
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Ditvany

cVe

Mi, a Magyarorszag Baratai Alapitvany alapitoi sziikkségesnek tartottuk egy olyan szer-
vezet |étrehozasat, amely értékelkotelezetten, de partatlanul informalja Magyarorszag
Baratainak k6zosségét és a nyilvanossagot a Magyarorszaggal és a vilagban é16 ma-
gyarokkal kapcsolatos eseményekrdl, eredményekrdl, s amely vilagszerte figyelemmel
kiséri és dokumentalja a magyarok sikeres tarsadalmi, kulturalis, tudomanyos és gaz-
dasagi tevékenységét. Az Alapitvany célja az is, hogy a vilag szemében Magyarorszag
és a magyarok az eredményeikhez mélto elismerésben részesiiljenek.

Az Alapitok az alabbi alapelvekben és értékekben egyetértenek és elvarjak, hogy
az Alapitvany tevékenysége és nyilatkozatai soran minden esetben ezek szellemében jar-
jon el és ezen értékek mentén szervezze a ,Magyarorszag Baratai” kozosséget.

MAGYARORSZAG BARATAI...

» Tamogatjak az eurdpai Magyarorszag meger@sitését és mindennapi életiikben
arra torekednek, hogy megvédjék az igaztalan tamadasok el6l.

 Batoritjak a mindenkori magyar kormanyokat a nemzet kulturalis egyesitésére
tett torekvéseikben.

» Fontosnak tartjak a nemzeti kisebbségek jogainak védelmét és a nemzetek békés
egymas mellett élésének garantalasat.

* Kiizdenek a kisebbségben é16 k6zdsségek jogaiért, és minden személyt és
csoportot, vallasi hovatartozasa, vagy etnikai szarmazasa miatt éré hatranyos
megkllonboztetés ellen.

* Biiszkék a magyar torténelem nagy alakjainak batorsagara és elismeréssel
adoznak a magyarok fliggetlenségért folytatott kiizdelmei elGtt.

* Mindent elkdvetnek, hogy a jelen és a jov6 generdcioi se feledkezzenek meg
a 20. szazad emberiség elleni biineirdl, kivaltképp, ha azokért magyar embereket
és a magyar allamot is felel6sség terheli.

« Ordmiket fejezik ki, hogy Magyarorszag UGjra fiiggetlen és demokratikus llam,

s hogy 1990. majus 2-aval, az els6 szabadon valasztott Orszaggy(ilés
megalakulasaval helyreallt allami 6nrendelkezése, amelyet 1944. marcius 19-ét6l
el6bb német, majd a szovjet megszallas korlatozott.

* Hisznek az orszaghatarok feletti nemzeti 6sszefogas értékteremt6 erejében.

A fenti okokb6l agy dontottiink, létrehozzuk a Magyarorszag Baratai Alapitvanyt, mely-
nek bejegyzésével koziiliink Granasztoi Gyorgyot biztuk meg.
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DEED OF FOUNDATION

We, the founders of the Friends of Hungary Foundation, felt it necessary to establish
an organization that informs the Friends of Hungary community in a value-committed,
but impartial manner about the events and outcomes concerning Hungary and the Hun-
garian people worldwide, and monitors and documents the successful social, cultural,
scientific and economic activities of Hungarian people around the world.

The Foundation aims to contribute to the worthy recognition of Hungary and Hungarian
people in the eyes of the world.

The Founders shall agree in the following principles and values, and expect everyone
to always act in this spirit in their Foundation-related activities and statements, and
organize the “Friends of Hungary” community according to these values:

THE FRIENDS OF HUNGARY

* Support the strengthening of a European Hungary and aim in their everyday
lives to protect it from unrighteous offenses.

* Encourage the prevailing Hungarian governments in their efforts towards
the cultural unification of the nation.

 Find it important to protect the rights of national minorities and guarantee
the peaceful coexistence of nations.

* Fight for the rights of minority communities and are against negative
discrimination faced by any persons and groups due to their religious affiliation
or ethnic origin.

* Are proud of the courage of great figures in Hungarian history, and pay tribute
to the struggles for independence of the Hungarian people.

* Do everything in their power so that present and future generations shall not
forget the sins of the 20th century against humanity, especially if those sins
burden the Hungarian people and the state.

* Are glad that Hungary is an independent and democratic state again, and its
state autonomy was restored with the establishment of the first freely elected
Parliament on May 2, 1990—Iimited from March 19, 1944 first by the German,
and then the Soviet occupations.

* Believe in the value-creating power of cross-border national unity.

For the reasons above we have decided to establish the Friends of Hungary Foundation

and have assigned one of our Founders, Gy6rgy Granasztdi, to carry out the registration.
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B. Nagy Janos
vegyészprofesszor, feltaldlé (Belgium)

1970-ben szerzett PhD fokozatot ,summa cum laude” kitiintetéssel. Egyéves posztdok-
tori allas utan a State University of New York (Stony Brook), Long Islanden, Leuvenbe
tért vissza és folytatta a kutatast, mint asszisztens. 1974-ben és a Namur-i Egyetemen
lett kutatasi asszisztens, kés6bb kinevezték tanarnak. Ma mar a Namur-i Egyetem Eme-
ritus Professzora. Tobb mint 600 tudomanyos cikket kdzolt kiildnb6z6 nemzetkdzi tudo-
manyos folyoiratokban. FG kutatasi teriiletei: kolloid kémia, heterogén katalizis, magas
felbontasu szilard magneses rezonancia, szerves és szervetlen nanorészecskek, fulle-
rének és szén-nanocsovek. Céget alapitott szén-nanocsovek szintézisérdl Belgiumban
NANOCYL néven, amely most Sambrevilleben van és szén-nanocsdveket gyart és arul
az egész vilagon. 1992-ben tdbbedmagaval megalapitotta az Emberi Jogok Kozép-Euro-
pai Bizottsagat, amely nagyon aktiv a kiilonbdz6 nemzeti k6zosségek megsegitésében.
Az MTA kiils6 tagja, a Magyar Mérnokakadémia tiszteletbeli tagja, a Rotary Interna-
tional tagja, a Szegedi Egyetem diszdoktora, 2002-ben ,Az év Namur-i polgara”, 2004-
ben ,Az év vallonja” és sziil6varosanak, Akasztonak diszpolgara. 2015-ben megkapta
a Magyar Erdemrend tisztikeresztjét.

Jéanos B. Nagy, Professor of chemistry, inventor (Belgium)

He earned his PhD with “summa cum laude” honors in 1970. After one year in a post-
doctoral position at the State University of New York (Stony Brook), Long Island, he re-
turned to Leuven to continue as a research assistant. He became a research assistant
at Namur University in 1974 and was later appointed a lecturer. He is now a Professor
Emeritus at Namur University. He has published over 600 scientific articles in various
international science periodicals. His main areas of research include: colloid chemistry,
heterogeneous catalysis, high resolution solid magnet resonance, organic and inor-
ganic nanoparticles, fullerenes and carbon nanotubes. He established a company for
carbon nanotube synthesis called NANOCYL in Belgium, which is currently located in
Sambreville and manufactures carbon nanotubes, marketing them all over the world.
In 1992, he was among the Founders of the Central European Council for Human Rights,
which has been highly active in assisting different national communities. He is an ex-
ternal member of the Hungarian Academy of Sciences, an emeritus member of the
Hungarian Engineers’ Academy, a member of Rotary International, an Honorary Doctor
of the University of Szeged, was “Namur Citizen of the Year” in 2002, “Wallonian of
the Year” in 2004, and an honorary citizen of his home town, Akaszt6. In 2015 he re-
ceived the Officer’s Cross of the Hungarian order of Merit.
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bard Gelsey Vilmos

KCSG (Knight Commander of Saint-Gregory),
befektetési bankdr (Egyesiilt Kirdlysdg)

A Magyar Kdztarsasagi Erdemrend kozépkeresztjével kitiintetett nemzetkdzi hir(i be-
fektetési bankar. A Hill Samuel & Co. (igyvezetd igazgatdja, majd az Orion Royal Bank
nemzetkozi konzorcidlis befektetési bank elndkhelyettese lett. 1988-t01 a Creditanstalt
(mai UniCredit) tanacsaddjaként dolgozott Bécsben.

Részt vett a Richter Gedeon privatizacidjaban, 1995-t61 a Tarsasag igazgatdsagi tagja,
majd az igazgatosag elndke lett. Az UniCredit Bank AG fGtanacsadoja Londonban, majd
az Unicredit Bank Hungary Zrt. igazgatosagi fétanacsaddja. Ismert széleskorii kozhasz-
na tevékenységérdl I1. Janos Pal Papatol megkapta a Nagy Szent Gergely Rend Parancs-
noki Fokozatat. Gelsey Ur jelent@s szerepet jatszott abban, hogy a 320 éves ,Budapesti
Egyetemi Kiralyi Katolikus Gimnazium” visszakapja eredeti épiiletét. 2017. januar 1-t6l
a Richter Gedeon Nyrt. igazgatosaganak orokos tiszteletbeli elndke, és a Magyar Nem-
zeti Bank alelnoki fétanacsadoja volt.

Baron William de Gelsey, KCSG (Knight Commander of Saint-Gregory)
Investment banker (United Kingdom)

He is a renowned investment banker and has been awarded the Commander’s Cross
of the Order of Merit of the Republic of Hungary. He was the Managing Director of Hill
Samuel & Co., then Vice President of the Orion Royal Bank international consortial
bank. In 1988 he worked as an Advisor for Creditanstalt (now UniCredit) in Vienna,
Austria. He participated in the privatization process of the Hungarian pharmaceutical
company Gedeon Richter, where he was appointed member of the Board of Directors
(in 1995), then President of Board of Directors. He later became the Chief Adviser of
UniCredit Bank AG in London and then the Chief Advisor of the Board of Directors of
UniCredit Bank Hungary Co. Ltd. He is famous for his extensive public interest efforts;
Pope John Paul Il awarded him the Knight Commander of the Order of St. Gregory the
Great. Baron de Gelsey played a pivotal role in the success of the 320-year-old “Buda-
pest University Royal Catholic Grammar School’s” bid to get their original building
back. He was the Chief Advisor of UniCredit Bank AG in London and Honorary Board
Director of Gedeon Richter since 1 January 2017. He was the Senior Advisor to the
Management Board of Unicredit Bank Hungary Zrt.
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Granasztoi Gyorgy
torténész (Magyarorszdg)

1938. marcius 28-an sziiletett Budapesten. Az Edtvos Lorand Tudomanyegyetem (ELTE)
torténelem-francia szakan végzett, palyajat 1962-ben Gydrben kdzépiskolai tanarként
kezdte. 1968-1983 kozott a Magyar Tudomanyos Akadémia (MTA) Térténelemtudoma-
nyi Intézetének tudomanyos fémunkatarsa volt. 1985-t61 az ELTE-n tanitott, 1990-t0l
1994-ig briisszeli és luxemburgi nagykovet volt, akkreditalva a NATO-hoz is.

2011-t6l miniszterelndki fétanacsado és miniszterelndki megbizott volt, Magyarorszag
cimerének és zaszlajanak hasznalatardl, allami kitiintetéseir6l szolo torvény végrehaj-
tasaval kapcsolatos, a kultira és a miivel6dés szakteriileteit érintd eseti feladatok ella-
tasaért volt felelds. 2011 aprilisatol a Magyar Corvin-lanc Irodajat is vezette.

A professzor 2015 6ta tagja volt a Kossuth- és Széchenyi-dij Bizottsagnak. Kutatasi
teriiletei kozé tartozott a varostorténet, a k6zépkori és kora Gjkori magyar torténet, a
szamitogépes modszerek alkalmazasa a torténettudomanyok kutatasaban, tovabba
szépirodalmi munkadi is megjelentek.

Gydrgy Granasztoi, Historian (Hungary)

He was born in Budapest on 28 March 1938. He graduated from E6tvos Lorand Univer-
sity (ELTE) with a degree in History and French. He began his career in 1962 as a sec-
ondary school teacher in Gy6r. Between 1968 and 1983, he was a senior research fellow
at the History Institute of the Hungarian Academy of Sciences (MTA). From 1985 he
taught at ELTE and between 1990 and 1994, he was the Ambassador to Brussels and
Luxembourg as well as accredited to NATO. Since 2011, Granaszt6i was the Prime Min-
ister’s Chief Advisor and trustee, responsible for carrying out ad hoc tasks involving
cultural areas of expertise and the implementation of law concerning the use of Hun-
gary’s Coat of Arms, Flag and State Medals. From April 2011, he was also the Director
of the Hungarian Corvin Chain Office.

The Professor was a member of the Kossuth and Széchenyi Prize Committee since 2015.
His research included the city’s history, medieval and early modern Hungarian history
and the use of computer methods in history research. Furthermore, much of his liter-
ature was also published.
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Gulyas Balazs
neurobioldgus professzor (Svédorszdg, Szingapiir)

Nemzetkdzi hirii orvos, tagja a Magyar Tudomanyos Akadémianak, a Belga Kiralyi Or-
vostudomanyi Akadémianak és az Academia Europaea-nak. 1981-ben a Semmelweis
Orvostudomanyi Egyetemen szerzett orvosi diplomat. Orvosi tanulmanyaival parhuza-
mosan fizikus szakra is jart az EGtvos Lorand Tudomanyegyetemen, majd egyetemi ta-
nulmanyait a Leuveni Katolikus Egyetemen folytatta, ahol filozéfiabol szerzett BA és MA
fokozatot, illetve neurobioldgiabol PhD fokozatot. Poszt-doktori képzésben a stockhol-
mi Karolinska Intézet Klinikai Neurofiziologiai Tanszékén és az Oxfordi Egyetem Kisérle-
tes Pszicholdgia Tanszékén vett részt.

Jelenleg a stockholmi Karolinska Intézet Klinikai Idegtudomanyi Intézetének professzo-
ra, valamint a szingapuri NTU egyetem és a londoni Imperial College kézos Lee Kong
Chian Orvosi Fakultasanak professzora. Gulyas Balazs 9 konyvet, tobb mint 30 kdnyv-
fejezetet és tObb mint 150 tudomanyos dolgozatot publikalt.

Balézs Gulyéds, Neurobiologist Professor (Sweden, Singapore)

Internationally renowned physician, member of the Hungarian Academy of Sciences,
the Royal Belgian Academy of Medical Sciences and the Academia Europaea. In 1981,
he earned his medical degree at Semmelweis University’s Faculty of Medicine. Parallel
to his medical studies he also attended EGtvos Lorand University, where he studied
physics. He then continued his studies at the Catholic University of Leuven, where he
earned a BA and MA degree in Physics and a PhD in Neurobiology. During his post-
doctorate training he became a member of the Department of Clinical Neurophysiology
at the Karolinska Institute in Stockholm and the Department of Experimental Psychol-
ogy at the University of Oxford. He is currently the Professor of Clinical Neuroscience
at the Karolinska Institute in Stockholm, while also serving as Professor of the Uni-
versity of Singapore NTU and Imperial College London’s joint Lee Kong Chian Medical
Faculty. Mr. Gulyas published 9 books, over 30 book chapters and more than 150 sci-
entific theses.
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Lajtha Abel
agykutatd professzor (Amerikai Egyesiilt Allamok)

1922-ben sziiletett Budapesten, édesapja Lajtha Laszlo zeneszerzd. Iskolait Budapes-
ten végezte, 1945-ben szerzett PhD fokozatot a Pazmany Péter Tudomanyegyetemen.
1946-47-ben tanarsegéd volt Szent-Gyo6rgyi Albert mellett, az izmok 6sszehlzodasa-
ban szerepet jatszo folyamatokat vizsgalta. Napoly majd London utan 1949-ben ismét
Szent-Gyorgyivel dolgozott az Egyesiilt Allamokban. 1950-ben keriilt a New York-i Co-
lumbia Egyetemre Dr. Heinrich Waelsch laboratériumaba. Egyik alapitdja, majd elndke
volt az Amerikai Neurokémiai Tarsasagnak. A Nemzetkozi Neurokémiai Tarsasagnak tit-
kara, késGbb elndke, majd torténetirdja. 1976-0s megjelenésétdl kezdve 36 éven at f6-
szerkesztdje volt a Neurochemical Research cim( folydiratnak.

1963-t61 a New York-i Allami Idegkémiai és Kébitoszer-kutaté Intézet igazgatéja volt,
1971-ben kinevezték a New York-i Egyetem Orvostudomanyi Intézet pszichiatriai kutato
professzoranak. 2002-ben megkapta az MTA Pro Scientia Hungarica érmét, 2005-ben
6 volt a Bernard Haber-dij els6 kitiintetettje. 2016-t6l a Magyar Erdemrend kdzépkereszt-
jének birtokosa. Az MTA kiilsé tagja, a New York-i Magyar Tudomanyos Tarsasag alapito
tagja. A szlovén és 6rmény tudomanyos akadémiak kiils¢ tagja. Tobb mint 700 tudo-
manyos cikk szerzje, laboratoriumaiban mintegy 40 magyar 6sztdndijas dolgozott.

Abel Lajtha, Professor of Neuroscience (USA)

Born in Budapest in 1922, his father was composer LaszI6 Lajtha. He completed his
schooling in Budapest, earning a PhD degree at Pazmany Péter University in 1945. He
was an assistant lecturer with Albert Szent-Gyorgyi in 1946-47, studying the process-
es that play a part in muscle contraction. After working in Naples, then London, he
worked with Szent-Gydrgyi again in the US in 1949. He joined Dr. Heinrich Waelsch’s
lab at Columbia University in 1950. He was the President of the American Society for
Neurochemistry. Secretary, then President and later Historian of the International So-
ciety for Neurochemistry. In 1976, he was the founder and then chief editor of the peri-
odical Neurochemical Research for 36 years. He was the Director of the New York State
Research Institute for Neurochemistry and Drug Addiction from 1963 and was appoint-
ed psychiatry research professor at NYU Medical Center in 1971. He received the MTA
Pro Scientia Hungarica Medal in 2002, and was the first Bernard Haber Award laureate
in 2005. He was awarded the Middle Cross of the Hungarian Order of Merit in 2016.
External member of MTA, and founding member of the New York Hungarian Scientific
Society. External member of Slovenian and Armenian scientific academies. Author of
more than 700 scientific articles, 40 Hungarian scholars worked in his laboratories.
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baré Lamfalussy Sandor
Jjegybankdr (Belgium)

1929. aprilis 26-an Kapuvaron sziiletett, és 1949-ben hagyta el Magyarorszagot. 1953-
ban a Leuveni Katolikus Egyetemen szerzett kozgazdasagi diplomat, majd 1957-ben
doktori fokozatot. Oktatott a Yale Egyetemen és a Leuveni Katolikus Egyetemen, ahol
az Eurdpai Tanulmanyok Intézetét vezette. 1955-t6l kdzgazdasz, banki tanacsado volt
a Banque Bruxelles-nél, kés6bb ugyanitt vezérigazgatoi, majd az igazgatdtanacs elno-
ke. 1976-1t0l a jegybankok bankjanak nevezett bazeli Nemzetkdzi Fizetések Bankjanal
gazdasagi tanacsado, vezérigazgatd-helyettes, majd 1993-ig vezérigazgato.

Kbzben a Delors-bizottsag tagjaként részt vett 1988-1989 kdzott az Eurdpai Monetaris
Unié megvalositasi tervének kidolgozasaban. Alapité EIndke volt az Eurdpai Monetéaris
Intézetnek (az Eurdpai Kozponti Bank elodje), amelyet 1994-1997 kozott vezetett és G fe-
lelt az eurd bevezetésének el6készitéséért. 2000-2001 kozott az Eurdpai Ertékpapirpi-
acokat Szabalyoz6 Bolcsek Tandcsanak elndke volt.

Baron Alexandre Lamfalussy, Central Banker (Belgium)

He was born in Kapuvar on 26 April 1929 and left Hungary in 1949. In 1953, he earned
a degree in economics at the Catholic University of Leuven and obtained a doctoral
degree in 1957 in Oxford. He taught at Yale University, and later taught at the Catholic
University of Leuven, where he was the Head of the Institute of European Studies.
From 1955 he was an economist and banking consultant at Banque de Bruxelles, later
CEO and Chairman of the Board of Directors of the same. From 1976, Mr. Lamfalussy
worked as an economic advisor, Assistant General Manager then General Manager at
the Bank for International Settlements in Basel. Meanwhile, he took part in the imple-
mentation plan of the European Monetary Union, as a member of the Delors Committee
between 1988-1989. He was Founding President of the European Monetary Institute
1994-1997 (forerunner of the European Central Bank) and was responsible for the
preparation of introducing the euro. Between 2000-2001 he was Chairman of the Euro-
pean Committee of Wise Men on the Regulation of European Securities Markets.
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Marton Eva
operaénekes (Magyarorszdg)

Az Alapito Testiilet tagja. Budapesten sziiletett, tanulmanyait a Liszt Ferenc Zeneaka-
démian 1968-ban operaénekesi diploméval fejezte be. Négy évig a Magyar Allami Ope-
rahazban m(ikodott, majd 1972-ben Christoph von Dohnanyi a frankfurti operahazhoz
szerzGdtette. A vilag valamennyi szamottevd operahazaban fellépett, igy a bécsi Staats-
opertdl a New York-i Metropolitan Operaig, a milanéi Scalatél a londoni Covent Garden-
ig, a moszkvai Bolsoj szinhaztdl a buenos airesi Teatro Coldnig. Széleskor(i repertoarja
szinte egyedilallo, a Verdi, Puccini, R. Strauss, Wagner szerepek mellett otthon van
a verismo vilagaban is. Az évek folyaman kovetkezetes munkaval fejl6d6tt ki korunk
egyik legnagyobb dramai szopranja, aki immar t6bb mint 30 éve a vilag legjobbjaihoz
tartozik.

Amerikaban a New York Times 1981, 1982, és 1986-ban az év énekesének, illetve mii-
vészének valasztotta. A bécsi Staatsoper 6rokos tagja és Kamaraénekese, a Kossuth- és
a Bartok-Pasztory dij mellett a Magyar Koztarsasagi Erdemrend kozépkeresztje a csil-
laggal kitiintetés tulajdonosa. A Szegedi Tudomanyegyetem Diszdoktora, a Corvin-lanc
és a Prima Primissima dijak birtokosa. 2007 szeptembere dta egyetemi tanar, a Liszt
Ferenc Zenem(ivészeti Egyetem ének tanszékének vezet6je, 2013 szeptemberétdl Pro-
fesszor Emerita, a Magyar Allami Operahdaz fdigazgatéjanak mivészeti f6tanacsaddja,
a Corvin-lanc Testiilet elndkhelyettese, a Magyar Miivészeti Akadémia rendes tagja.
2014 novembere 6ta a Nemzet Miivésze. 2016. augusztus 20. 6ta a Szent Istvan Rend
birtokosa. 2017-ben a Kennedy Center M{ivészeti Arany Medaljaval tiintették ki.
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Eva Marton
Opera singer (Hungary)

Ms. Eva Marton is a member of the Founding Committee. She was born in Budapest;
studied opera singing at the Liszt Ferenc Academy of Music in Budapest and graduated
in 1968. She spent the first four years of her career at the Hungarian State Opera House
in Budapest, before Christoph von Dohnanyi took her to the Opern- und Schauspielhaus
Frankfurt in Germany, in 1972. She has sung in about every major opera house in the
world, including the Staatsoper in Vienna, the Metropolitan Opera in New York, La Scala
in Milano, Covent Garden in London, the Bolshoi in Moscow and the Teatro Colon in
Buenos Aires.

The wealth of her repertoire is truly unique: beyond the greatest names in opera like
Verdi, Puccini, Richard Strauss, or Wagner, she is well-versed in the world of the Ve-
rismo, either. Persistent methodical work and practice has made her into one of the
greatest dramatic sopranos of the modern era of opera, with more than 30 years in
the limelight. The New York Times named her the Female Singer or Artist of the Year
in 1981, 1982, and 1986. Ms. Marton is a Life Member and Kammersanger of the Vi-
enna Staatsoper, awardee of the Kossuth Prize, the Bartok-Pasztory Prize as well as
the Commander’s Cross with Star of the Order of Merit of the Republic of Hungary.
She holds an Honorary Degree from the University of Szeged; she has received the Hun-
garian Corvin Chain and the Prima Primissima Award. She has been a full Professor
of the Liszt Ferenc Academy of Music in Budapest since 2007 and Professor Emerita
since 2013; she is the Senior Artistic Advisor of the General Director of the Hungarian
State Opera House and the Vice President of the Corvin Chain Committee; she is a full
member of the Hungarian Academy of Arts.

In November 2014 she received the Artist of the Nation Award. On 20 August 2016 she
was honored with the Hungarian Order of Saint Stephen. She was awarded the Gold
Medal in the Arts of the Kennedy Center in 2017.
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Mady Istvan
neurolégus professzor (Amerikai Egyesiilt/ﬂlamo/e)

Az agykutatas és az idegtudomanyok tertiletének neves kutatoja, neurologus professzor
a Kaliforniai Egyetemen miikodd laboratdriumaban. A University of British Columbidn
szerzett diplomat és doktori fokozatot, a miincheni Max-Planck Intézetben és a Torontdi
Egyetemen volt posztdoktor.

Egyetemi palyafutdsat a Stanford Egyetemen kezdte. 1995-6ta a Tony Coelho Cimzetes
Professzori szék birtokosa a Los Angeles-i Kaliforniai Egyetemen (UCLA). Vendégpro-
fesszor a kinai Ningbo-i és a németorszagi Bonn-i Egyetemeken. Az MTA kiils6 tagja,
egyike a Magyarorszag Baratai Alapitvany Alapitdinak, tagja az MTA Magyar Tudoma-
nyossag Kiilfoldén EIndki Bizottsaganak, az Amerikai ldegtudomany Tarsasagnak, az
Amerikai Epilepszia Tarsasagnak. Kitiintetései az epilepszia kutatasaban elért ered-
ményeiért a Hauptmann Dij, Michael Dij, az Amerikai Epilepszia Tarsasag Kutatasi Nagy-
dija, az Epilepszia Nagykévete Dij, J. Allyn Taylor Dij. 2018-ban a Magyar Erdemrend
tisztikeresztjének kitlintetettje.

Istvan Mddy, Professor of Neurology (USA)

He is a professor of neurology and renowned figure of brain and neuroscience research,
working in his lab at UCLA. He graduated and received his degree at the University of
British Columbia and did his post-doctoral studies at the Max Planck Institute and the
Playfair Neuroscience Unit of the University of Toronto. Dr. Mody began his university
teaching career at Stanford University. He has been a Tony Coelho Professor of Neurol-
ogy at the UCLA School of Medicine since 1995. He is also a guest lecturer at the Ningbo
University in China and the University of Bonn in Germany. Dr. Mody is an external
member of the Hungarian Academy of Sciences and a member of the Hungarian Sci-
ence Abroad Presidential Committee, the American Neurosciences Society and the
American Epilepsy Society. His work in epilepsy research has been recognized with
the Alfred Hauptmann Award, the Michael Prize, the American Epilepsy Society’s Re-
search Award and the Ambassador of Epilepsy Award, the Allyn Taylor Award. In 2018
he received the Commander’s Cross of the Hungarian order of Merit.
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0lah Gydrgy
Nobel-dijas vegyész (Amerikai Egyesiilt Allamok)

1927-ben sziiletett Budapesten. A budapesti Piarista Gimnaziumban érettségizett, majd
a Budapesti Miiszaki Egyetemen tanult kémiat, és 1949-ben doktoralt. 1954-1956 ko-
z0tt a szerves kémia tanszék vezetGje és az MTA Gjonnan Iétrehozott Kozponti Kémiai
Kutatdintézetének tarsigazgatoja volt.

Az 1956-ban csaladjaval egyiitt elhagyta Magyarorszagot. London és Kanada utan 1965-
t61 az Egyesiilt Allamokban élt. 1977-t61 a Dél-Kaliforniai Egyetem Szénhidrogénkutaté
Intézetének tudomanyos igazgatoja, 1991-t6l a Los Angeles-i Loker Szénhidrogénkutato
Intézet igazgatdja volt. Az MTA 1990-ben tiszteletbeli tagjava valasztotta. A karbokatio-
nok kutatasanak teriiletén végzett munkajaért a Svéd Tudomanyos Akadémia 1994-ben
kémiai Nobel-dijjal jutalmazta. A vezetésével kifejlesztett direkt metanolos tlizel6anyag-
cella az utébbi id6ben az egész vilag érdekl6désének fokuszaba keriilt.

2001-ben Corvin-lanc, 2002-ben Bolyai-dij kitiintetésben részesiilt. 2006-ban megkap-
ta a Magyar Kéztarsasagi Erdemrend kozépkeresztje a csillaggal kitiintetést. Ugyancsak
2006-ban Budapest diszpolgara lett. 2011-ben Széchenyi-nagydijat kapott.

George A. 0lah, Nobel Prize Laureate Chemist (USA)

He was born in 1927. He completed his high school studies at the Budapest Piarist High
School, and then studied chemistry at the Budapest University of Technology and Eco-
nomics and got his doctorate in 1949. Between 1954-1956 he was Head of the Depart-
ment of Organic Chemistry and Co-Director of the newly established Chemical Research
Center of the Hungarian Academy of Sciences. In 1956 he left the country with his fam-
ily. After London and Canada, he lived in the United States from 1965. From 1977 he
was scientific Director of the Hydrocarbon Research Institute at the University of South-
ern California. Since 1991, he was the Director of the Loker Hydrocarbon Research In-
stitute in Los Angeles. The Hungarian Academy of Sciences nominated Mr. Olah as an
Honorary Member in 1990.

As a result of his work in the field of carbocations, he was awarded the Nobel Prize in
Chemistry in 1994 by the Swedish Academy of Sciences. The development of a direct
methanol fuel cell, which was a project under his leadership, has been the focus of in-
ternational attention in recent times. He was awarded the Corvin Chain in 2001, and in
2002 he received the Bolyai Prize. In 2006, he received the cross of the Hungarian Order
of Pro Merit with the Star decoration. In 2006 as well, he was an honorary citizen of
Budapest. In 2011, he received the Széchenyi Prize.
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Oplatka Andras
tjsdgird (Svdjc)

Budapesten sziiletett, 1956-ban hagyta el az orszagot a sziileivel. A ziirichi és a Bécsi
Egyetemen germanisztikat és torténelmet hallgatott. 35 éven at irt a tekintélyes Neue
Zircher Zeitung-nak: kiilpolitikai rovatanak el6sz6r munkatarsa, majd szerkesztdje lett.
Ujségiroi palyafutésa alatt harom évet Stockholmban téltétt, hét évet a lap parizsi, négy
évet moszkvai, valamint 1996-2002 kozott hat évet a lap budapesti tuddsitojaként.
Ujsagiréi munkassaga mellett torténészként és egyetemi oktatoként is tevékenykedett.
2003-t01 az Andrassy Gyula Budapesti Német Nyelvi Egyetem oktatdja volt. 2004-ben
a Bécsi Egyetemen habilitalt a Széchenyi Istvanrol sz616 életrajzi kotetével. Ezt kovetd-
en az Andrassyval parhuzamosan a Bécsi Egyetemen is vezetett médiatorténeti és ,oral
history-val” kapcsolatos szeminariumokat. 2005-ben megkapta egyetemi tanari kineve-
z6sét az Andrassy Egyetemre, amelynek kés6bb Kuratoriumi EIndke lett. 2013-ban az
MTA kiils6 tagjava valasztotta.

Ezenkiviil szamos 19. és 20. szazadi magyar iro, k6lt6 m(ivét forditotta németre, tobbek
kozott: Jokai Mor, Mikszath Kalman és Karinthy Frigyes munkait. Konyvet irt a rend-
szervaltasok tobb fontos alakjardl, igy az észt Lennart Merirdl és Németh Mikl6srol.

Andreas Oplatka, Journalist (Switzerland)

Born in Budapest, Mr. Oplatka left the country with his parents in 1956. At the Univer-
sities of Zurich and Vienna, he studied Germanistics and history. For 35 years he was
part of the Neue Ziircher Zeitung staff, where he became foreign policy journalist and
then editor. During his career as a journalist he spent three years in Stockholm, then
seven years in Paris, four years in Moscow, as well as 6 years in Budapest between
1996 and 2002. Besides his journalistic carrier he worked as a historian and taught at
universities. From 2003 he was a lecturer at the Andrassy Gyula German Speaking Uni-
versity Budapest. In 2004, he habilitated at the University of Vienna with his biograph-
ical book about Istvan Széchenyi. Then, he held seminars on media history and oral
history at the Andrassy University and in parallel the University of Vienna. In 2005, he
was appointed as a Professor at the Andrassy University, at which he later became Pres-
ident of the Andrassy University Board of Trustees. In 2013, he was elected external
member of the Hungarian Academy of Sciences. Besides that, Mr. Oplatka also translat-
ed the works of numerous Hungarian writers and poets of the 19t and 20" century into
German, among them the works of Mor Jokai, Kalman Mikszath and Frigyes Karinthy.
Furthermore, he wrote a book about several important figures of the regime changes,
like the Estonian Lennart Meri or Miklos Németh.
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Pasternak Alfréd
ndgydgydsz professzor (Amerikai Egyesiilt Allamok)

Sziilész-n6gydgyasz orvos, az MTA kiils tagja. 1956-ban emigralt az Egyesiilt Allamok-
ba. Paszternak professzor auschwitzi gyermek-taléld, a vilaghirli ,Embertelen kutatas:
orvosi kutatdsok a német koncentracids taborokban” cim( konyv szerzdje.

A University of California in Los Angeles (UCLA) orvosi fakultdsanak klinikai professzo-
ra. Kitiintetésben részesitette az Egyesiilt Alamok Kongresszusa (két izben), Kalifornia
allama és Los Angeles varosa. Izrael allamtdl a ,Flame of Truth Award” (Az igazsag
langja) kitlintetést kapta, a felsGoktatas szakmai tamogatasaért. A Magyar NGorvos
Tarsasag tiszteletbeli tagja, a Semmelweis Emlékérem tulajdonosa, a Haynal Imre Or-
vostudomanyi Egyetem diszdoktora.

Alfred Pasternak, Professor of gynaecology (USA)

Obstetrician and gynaecologist, external member of the Hungarian Academy of Sciences.
He immigrated to the USA in 1956. Professor Pasternak is a child survivor of Auschwitz,
author of the world-renowned book “Inhuman Research: Medical Experiments in Ger-
man Goncentration Camps”.

He is clinical Professor at the School of Medicine of the University of California in Los
Angeles (UCLA). He has twice received awards from the US Congress, State of California
and the City of Los Angeles. He has been awarded the ‘Flame of Truth Award’ from Israel
for the professional support he provided. Honorary Member of the Hungarian Gynae-
cologist Society, owner of the Semmelweis commemorative coin, Honorary Doctor of
the Imre Haynal University of Health Sciences.
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Sir Radda Gydrgy
biokémikus professzor (Egyesiilt Kirdlysdg, Szingapiir)

Biokémikus, jol ismert az emberi test magnesesrezonancia-képalkotas (NMR) altali
vizsgalati mddszerének ttoré munkajarél. Radda professzor 2005-ben megalapitotta
a Singapore Bioimaging Consortium-ot (SBIC), amelynek 2005-2010 k6zott elndke
volt. Jelentds szerepe volt a szingapuri-magyar tudomanyos egyittmiikodés és tapasz-
talatcsere elémozditasaban.

Hires életatja soran egyebek mellett 1996-2003 k6z0tt vezetje volt az Egyesiilt Kiraly-
sag Orvosi Kutato Tanacsanak (MRC). Professzor Radda az Angol Sziv Alapitvany Mo-
lekularis Kardioldgia Professzora (1984-2003), valamint legutébb az Oxfordi Egyetem
Fizioldgia Anatomia és Genetika Osztaly Professzora. 2009-161 a Szingapuri Biomedical
Kutatd Tanacsanak elndke a kormany A*-STAR Intézetében. Szamos kitiintetése mellett
a Debreceni Egyetem és a Semmelweis Egyetem diszdoktora, és a Magyar Tudomanyos
Akadémia tiszteletbeli tagja. A Brit Birodalom Rendje kitiintetést 1993-ban, a lovagi ci-
met 2000-ben kapta. Munkassagat 2016-ban a Magyar Erdemrend kézépkeresztjével
ismerték el, 2018 6ta a Magyar Corvin-lanc Testiilet tagja.

Sir George Radda, Professor of Biochemistry (United Kingdom, Singapore)
Biochemist and well known for his pioneering efforts in magnetic resonance imaging
(MRI) methods used to study the human body. Prof. Radda founded the Singapore
Bioimaging Consortium (SBIC) in 2005 and served as President between 2005 and
2010. Prof. Radda was instrumental in fostering scientific exchange and collaborations
between Singapore and Hungary. Other appointments which he held during his distin-
guished career include Chief Executive of the United Kingdom’s Medical Research Coun-
cil (MRC) from 1996 to 2003. Prof. Radda was the British Heart Foundation Professor
of Molecular Cardiology (1984-2003), and recently professor at the Department of
Physiology, Anatomy and Genetics, Oxford University. Prof. Radda has been the Chair-
man of the Singapore Biomedical Research Council in the A*STAR of the government
since 2009. Apart from his numerous prestigious awards and honors, he is the Honorary
Doctor of the University of Debrecen and Semmelweis University, and Honorary Mem-
ber of the Hungarian Academy of Sciences. He was awarded the Order of the British
Empire in 1993 and was knighted in 2000. His work was recognized in 2016 by the Mid-
dle Cross of the Hungarian Order of Merit, he has been a member of the Corvin Chain
Committee since 2018.
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Vizi E. Szilveszter
akadémikus, a Magyar Tudomdnyos Akadémia volt elnike (Magyarorszdg)

Az Alapitvany Kuratoriumanak EIndke. Széchenyi-nagydijas farmakologus, orvos, egye-
temi tanar, Professor Emeritus, az MTA rendes tagja. A gyogyszerterapia és ideg-tu-
domanyok nemzetkdzileg elismert kutatdja, tébb gyogyszer- és miiszerszabadalom
tulajdonosa. Evekig tanitott tobbek kozott a Semmelweis Orvostudomanyi Egyetemen,
illetve a New York-i Albert Einstein Egyetemen. Szamos kiilfoldi egyetem diszdoktora,
és tobb kiilféldi akadémia illetve tudomanyos tarsasag tagja. Az MTA Kisérleti Orvos-
tudomanyi Kutatointézetének 1989-t61 2002-ig igazgatoja. Vizi Professzor 1996-2002
koz6tt a Magyar Tudomanyos Akadémia alelndke, majd 2008-ig elndke.

Jelenleg a Magyar Corvin-lanc Testiilet és a Bethlen Gabor Alap Kollégiumanak elndke,
valamint a Kék Bolygd Klimavédelmi Alapitvany Kuratériumanak tagja. 2009-t6l a Ma-
gyar Atlanti Tanacs elndke, 2020-t0l tiszteletbeli elndke. Tobb mint 450 tudomanyos cikk
szerz0je, vagy tarsszerzGije, és tobb kdnyv szerzGje. Vizi professzor ismert jelentds tu-
domanyos ismeretterjeszt6 tevékenységérdl (,Mindentudas Egyeteme”, ,Torzsasztal”).

E. Sylvester Vizi, Former Chairman of the Hungarian Academy of Sciences (Hungary)
Chair of the Foundation’s Board of Trustees. Pharmacologist, physician, university
professor, Professor Emeritus, full member of the Hungarian Academy of Sciences,
awardee of the Széchenyi Grand Prize. A globally recognized name in pharmacotherapy
and neuroscience, owner of several medical and medical device patents. He has held
lectures in the Semmelweis University of Budapest, Hungary and the Albert Einstein
College of Medicine in New York, USA. Mr. Vizi holds many honorary degrees at inter-
national universities and is a member of several academies and scientific associations
around the world. He was the Director of the MTA Institute of Experimental Medicine
between 1989 and 2002. Professor Vizi was the Vice-President between 1996 and 2002,
then President from 2002-2008 of the Hungarian Academy of Sciences.

Currently, he is President of the Board of the Hungarian Corvin Chain, the Bethlen Gabor
National Foundation and the Hungarian Atlantic Council, and member of the Board of
Trustees of the Blue Planet (Kék Bolygd) Foundation. President of the Hungarian Atlan-
tic Council from 2009 and Honorary President of the same since 2020. He was the au-
thor or co-author of over 450 scientific publications and several books. Professor Vizi
is renowned for his significant public educational work (Encompass—“Mindentudas
Egyeteme”, , Torzsasztal”).
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Vizi E. Szilveszter elndk

Az Alapitvany Kuratériumanak elndke. Széchenyi-nagydijas farmakoldgus, orvos, egye-
temi tanar, Professor Emeritus, az MTA rendes tagja. A gyogyszerterapia és ideg-tu-
domanyok nemzetkdzileg elismert kutatéja, tobb gy6gyszer- és miiszerszabadalom
tulajdonosa. Evekig tanitott tdbbek kozott a Semmelweis Orvostudomanyi Egyetemen,
illetve a New York-i Albert Einstein Egyetemen. Szamos kiilféldi egyetem diszdoktora
és tobb kilfoldi akadémia, illetve tudomanyos tarsasag tagja. Az MTA Kisérleti Orvos-
tudomanyi Kutatointézetének 1989-t61 2002-ig igazgatoja. Vizi Professzor 1996-2002
kozott a Magyar Tudomanyos Akadémia alelnoke, majd 2008-ig elndke.

Jelenleg a Magyar Corvin-lanc Testiilet és a Bethlen Gabor Alap Kollégiumanak elndke,
valamint a Kék Bolygd Klimavédelmi Alapitvany Kuratdriumanak tagja. 2009-t61 a Ma-
gyar Atlanti Tanacs elndke, 2020-t0l tiszteletbeli elndke. Tobb mint 450 tudomanyos cikk
szerzBje, vagy tarsszerzdije, és tobb konyv szerz6je. Vizi professzor ismert jelentds tu-
domanyos ismeretterjeszt6 tevékenységérdl (,Mindentudas Egyeteme”, ,Torzsasztal”).

E. Sylvester Vizi, Chair

Chair of the Foundation’s Board of Trustees. Pharmacologist, physician, university
professor, Professor Emeritus, full member of the Hungarian Academy of Sciences,
awardee of the Széchenyi Grand Prize. A globally recognized name in pharmacotherapy
and neuroscience, owner of several medical and medical device patents. He has held
lectures among others in the Semmelweis University of Budapest, Hungary and the
Albert Einstein College of Medicine in New York, USA. Mr. Vizi holds many honorary
degrees at international universities and is a member of several academies and scien-
tific associations around the world. He was the Director of the MTA Institute of Ex-
perimental Medicine between 1989 and 2002. Professor Vizi was the Vice-President
between 1996 and 2002, then President from 2002—-2008 of the Hungarian Academy
of Sciences. Currently, he is President of the Board of the Hungarian Corvin Chain, the
Bethlen Gabor National Foundation and the Hungarian Atlantic Council, and member
of the Board of Trustees of the Blue Planet (Kék Bolygd) Foundation. President of the
Hungarian Atlantic Council from 2009 and Honorary President of the same since 2020.
He was the author or co-author of over 450 scientific publications and several books.
Professor Vizi is renowned for his significant public educational work (Encompass—
-Mindentudas Egyeteme”, ,Torzsasztal”).
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Fodor Istvan

Széchenyi-dijas, Puskas Tivadar- és Gabor Dénes-dijas villamosmérndk, 1991-ben az
Ericsson magyarorszagi cégének alapitoja, 2002-ig vezérigazgatoja, majd 2008-ig elno-
ke. 1998-2000 kozo6tt az IEEE mérndki vilagszervezet magyarorszagi szekciojanak el-
noke. A Magyar Eurdpai Uzleti Tanacs (HEBC) egyik alapitja, majd elnoke, 2004-2007
koz06tt az EU Kutatasi Tanacsado Testiiletének tagja. Tagja volt a Sdlyom LaszI6 koztar-
sasagi elnok altal felkért négytagl Bolcsek Tanacsanak. Az ELTE, majd a SOTE gazdasagi
tanacsanak tagja, elndke. 2010-t61 2012 oktdberéig a Budapesti Varosiizemeltetési
Kbzpont igazgatosaganak elndke. Jelenleg a Budapesti Miiszaki és Gazdasagtudomanyi
Egyetem Konzisztoriumanak elndke. Az 1998-as ,Ev Menedzsere”, Obuda diszpolgara,
a Magyar Erdemrend kézépkeresztje a csillaggal kitiintetettje.

Istvan Fodor

Electrical engineer, founder of the Hungarian subsidiary of Ericsson in 1991, CEQO until
2002 and Chairman until 2008. Awardee of the Széchenyi Prize, the Puskas Tivadar
Prize and the Gabor Dénes Prize. Chair of the Hungarian section of the Institute of Elec-
trical and Electronics Engineers (IEEE) between 1998 and 2000. Mr. Fodor was one of
the founders, then Chairman of the Hungarian European Business Council (HEBC), and
member of the European Research Advisory Board between 2004 and 2007. He was
one of the four members of President of Hungary Mr. LaszI6 Sélyom’s “Committee of
Wise Men.” Mr. Fodor is a former member of the EGtvds Lorand University’s Econom-
ic Gouncil and of the Semmelweis University’s Economic Council. He was the Chair
of the Board of Directors of the Urban Management Centre of Budapest between 2010
and 2012. Mr. Fodor is the Chair of the Board of the Budapest University of Technology
and Economics. He was “Manager of The Year” in 1998 in Hungary. Mr. Fodor is an
Honorary Citizen of Obuda and has been awarded the Hungarian Order of Merit, Com-
mander’s Cross with Star.
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Kocsis Karoly

Geografus, kutatoprofesszor, egyetemi tanar, az MTA rendes tagja. Tudomanyos (etni-
kai foldrajzi, kartografiai) kutatasanak és tudomanypolitikai tevékenységének kozép-
pontjaban a Karpat-medencei magyarsag és a magyar diaszpdra all.

A CSFK Féldrajztudomanyi Intézetének (korabban MTA Foldrajztudomanyi Kutatointé-
zetének) igazgatoja (2010 ota), a Miskolci Egyetem MFK Fdldrajz-Geoinformatika Inté-
zetének professzora (2002 6ta), igazgatdja (2007 6ta).

Az MTA nemzetpolitikai apparatusa, a Magyar Tudomanyossag Kilfoldon EIndki Bizott-
sag elnoke (2011 6ta). Magyarorszag Nemzeti Atlasza fGszerkesztoje, a szerkesztGbi-
zottség elndke. Magyar Erdemrend tisztikeresztjének birtokosa (2014). Szdmos hazai
és kilfoldi tudomanyos tarsasag tiszteleti tagja.

Kocsis Karoly

Geographer, research professor, university professor, full member of the Hungarian
Academy of Sciences. Focus of his activities in scientific (ethnic geographic, carto-
graphic) research and policy are the Hungarians in the Carpathian basin and the Hun-
garian diaspora. Since 2010, Director of the CSFK Geographical Institute (earlier of the
Hungarian Academy of Sciences, Geographical Institute), since 2012, professor of the
MFK Institute of Geography and Geoinformatics of the University of Miskolc, Director
since 2007.

Chair of the Hungarian Academy of Sciences’ national policy apparatus, the Hungarian
Science Abroad Presidential Committee since 2011. Chief editor of the National Atlas
of Hungary, Head of the editorial committee. Owner of the Hungarian order of Merit,
Officer’s Cross (2014). Honorary member of several domestic and foreign scientific
associations.
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Martonyi Janos

Egyetemi tanar, politikus, (igyvéd, nemzetkozi valasztott bird, szamos kényv, tanulmany
és cikk szerzGje: a nemzetkozi kereskedelmi jog, a versenypolitika és versenyjog, az
eurdpai integracio és integracios jog, a kozép-eurdpai egyiittmiikodés, a globalis sza-
balyozasok és a nemzetkozi kapcsolatok teriiletén.

1989-1990 koz0tt privatizacios kormanybiztos, 1990-1991 k6zott kbzigazgatasi allam-
titkar a Nemzetkdzi Gazdasagi Kapcsolatok Minisztériumaban, 1991-1994 koz6tt koz-
igazgatasi allamtitkar a Kiliigyminisztériumban. 1994-1998, majd 2002-2009 koz6tt
a Martonyi és Kajtar, Baker & McKenzie Budapest nemzetkdzi iigyvédi iroda ligyvezetd
partnere. 1999-2009 koz06tt a Szegedi Tudomanyegyetemen a Nemzetkdzi Maganjog
és Nemzetkozi Gazdasagi Jog tanszékvezet§ tandra. 1998-2002 valamint 2010-2014
kozott Magyarorszag killigyminisztere.

Janos Martonyi

University professor, politician, attorney, international arbitrator, author of numerous
books, essays and articles primarily in the field of international trade law, competition
policy and law, European integration and law, cooperation in Central-Europe, global
regulations and international relations. Commissioner for privatization in 1989-1990;
State Secretary in the Ministry of International Economic Relations in 1990-1991, State
Secretary in the Ministry of Foreign Affairs in 1991-1994. Managing partner at the
law firm Martonyi and Kajtar, Baker & McKenzie Budapest, 1994-1998 and 2002-2009,
respectively. Head of the Institute for Private International Law and International Trade
Law at the University of Szeged in 1999-2009, Minister for Foreign Affairs of Hungary
in 1998-2002 and 2010-2014.
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Vizkelety Mariann

Jogasz, elGszor biroként a Pesti Kozponti Keriileti Birdsagon dolgozott, majd igyvédként
tevékenykedett. A Miniszterelnoki Hivatal Miniszterelnoki Kabinetirodajaban dolgozott.
Kés6bb a Miniszterelndki Hivatalban a Gazdasagi- és Tarsadalompolitikai titkarsag
vezet(je, majd a Hivatal titkarsagvezet6ije volt. 2004-2010 kdzott az Orszaggydilés Hi-
vatalanak szakmai fétanacsadoja. 2010-t61 2012-ig a Nemzeti Fejlesztési Minisztérium
kozigazgatasi allamtitkara, 2012-t61 a Kozponti Statisztikai Hivatal elndkhelyettese,
2015-t61 az Igazsagiigyi Minisztérium Igazsagiigyi Kapcsolatokért Felelgs Allamtitkéra,
majd 2020-t6l az allami szervek miikddésének elemzéséért felel6s miniszterelnoki biz-
tos. A Magyar Polgari Egyittmiikodés Egyesiilet elndke.

Mariann Vizkelety

She started her career at the Pest Central District Court as a judge, then later worked as
a lawyer. She also worked for the Prime Minister’s Cabinet office. Ms. Vizkelety headed
the Secretariat of Economic and Social Policy of the Prime Minister’s Office, then be-
came the Head of Secretariat of the Prime Minister’s Office. She was the Chief Advisor
in the Office of the Hungarian National Assembly between 2004 and 2010. In 2010 she
was appointed Secretary of State at the Ministry of National Development, a position
she held until 2012 when she left for the Vice-Presidency of the Hungarian Central Sta-
tistical Office. Ms. Vizkelety has been State Secretary responsible for judicial relations
at the Ministry of Justice since 2015 and Ministerial Commissioner responsible for
analysing the functioning of state bodies since 2020. President of the Association of
the Hungarian Civic Cooperation.
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Volt kuratériumi tag: Megyesy Jend

Magyarorszagon sziiletett, 1956-ban Ausztridba menekiilt a csalad, ahonnan az Egyesiilt
Allamokba emigraltak. Politikai tudomanyok szakon végzett, majd jogi diploméat szer-
zett (USA). A Bécsi Egyetemen is tanult.

Dolgozott a Coloraddi Igazsagiigyi Minisztériumban/Ugyészségen, majd sikeres iigy-
védi karriert épitett fel, melynek soran elsésorban kdrnyezetvédelmi joggal foglalkozott.
A Saunders, Snyder, Ross and Dickson iigyvédi iroda elndke és részvényese lett, majd
a Dufford & Brown denveri {igyvédi iroda igazgatoja. 1994-2010 kozott Magyarorszag
tiszteletbeli fGkonzulja volt Coloradoban. Tobb non-profit és jotékonysagi szervezetben
volt aktiv. Nyolc éven at Magyarorszag Miniszterelndkének fétanacsaddja, jelenleg egy
olajvallalat tanacsadodja Coloraddban.

Former member of the Board of Trustees: Eugene Megyesy, Jr.

He was born in Hungary, his family having fled to Austria in 1956 and emigrating from
there to the United States. He earned degrees in political science and law, both in the
USA. He also studied at the University of Vienna. He worked for the Colorado Attorney
General’s Office, then established his own successful legal practice, focusing mainly on
environmental law. He was a shareholder and Chairman of the Saunders, Snyder, Ross
and Dickson Law Firm, then Chairman of the Dufford & Brown Law Firm in Denver,
CO, USA. In 1994 he was appointed Honorary Consul General of Hungary, a position
he held until 2010, in Colorado. He has been an active member of several non-profit
and charitable organizations. Mr. Megyesy was a Senior Advisor to the Prime Minister
of Hungary for eight years. Currently he is an advisor for an oil company in Colorado.

94



A Magyarorszagd
Saratal Alapitvany
—elugyelonizottsaganak
fagjal

96

Horvath Gergely Domonkos

Els6 diplomajat a Budapesti Miiszaki Egyetem Gépészmérndki karan szerezte, majd mun-
ka mellett a Budapesti K6zgazdasagtudomanyi Egyetem mérnok-kdzgazdasz szakat
végezte el. A Pittsburgh-i Egyetemen Katz Graduate School of Business MBA diplomat
szerzett. 1991 ota felsGvezetdi allasokat toltott be: tobbek kozott az OTP private banking
ligyvezet( igazgatdja, a Merkantil Bank és a Budapest Bank vezérigazgato-helyettese,
a Kdzponti Elszdmol6haz és Ertéktar (KELER) majd a Beton(it Zrt., illetve a Magyar Nem-
zeti Vagyonkezel6 vezérigazgatoja, a Magyar Posta Zrt. elndke volt.

Jelenleg a Norma Instruments Zrt. vezérigazgatoja, a Granit Bank Zrt. és CIG Panndnia
Nyrt. igazgatosagi tagja. Palydja soran szamos hazai és nemzetkozi testiilet tagja volt:
a CEECSDA alapito fétitkara, az AFM elndke, az ECSDA és az EACH Management Com-
mittee tagja, az AmCham SME Bizottsaganak EInoke, a Magyar Kosarlabda Szévetség
Elndkségének tagja. 2021-ben a Magyar Erdemrend lovagkeresztjével tiintették ki.

Gergely Domonkos Horvath

He obtained his first degree at the Faculty of Mechanical Engineering at the Technical
University of Budapest, and while working, completed his degree in Engineering and
Economics at the Budapest University of Economics. He received a diploma from the
Graduate School of Business at the University of Pittsburgh. Since 1991 he has held
several high-level positions: he was the Managing Director of OTP Bank Rt. as well as
First Deputy CEO of Merkantil Bank Rt., the Deputy CEO of Budapest Bank and the CEO
of the Central Depository and Clearing House (KELER); he became the Managing Di-
rector of Betondt Zrt. and Hungarian National Asset Management and he was the
Chairman of Magyar Posta Zrt. Currently, he is the Project Director of Norma Instru-
ments Zrt., member of the Board of Directors of Granit Bank Zrt. and CIG Pannonia
Plc. During his career he was member of several domestic and international bodies:
Founding Secretary General of CEECSDA, Chairman of AFM, member of ECSDA and
EACH Management Committee, Chairman of the AmCham SME Committee and a Com-
mittee member of the Hungarian Basketball Association. Awarded with the Hungarian
Order of Merit Knight’s Cross in 2021.
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Prof. Dr. Kovacs Arpad

Palyajat 1971-ben tervez6mérnokként kezdte. 1989-es miiszaki doktori fokozatszerzése
is az utligyi beruhazasok pénziigyeihez, szervezéséhez kapcsolodott. 1979-1989 kozott
a kormanyzati ellen6rzésben dolgozott. 1989-ben az USA General Accountability Of-
fice-nél tanul. 1990-t6 az tjra életre hivott Magyar Allami Szdmvevdszék egyik szak-
igazgatoja. 1996-ban Allami Privatizaciés és Vagyonkezeld szervezet igazgatosaga
elndke. E funkci6jabol valasztotta 1997 év végén az Orszaggy(ilés az Allami Szam-
vevGszék elnokévé, amely feladatkdrt 2009 végéig toltotte be. 2004-t61 harom évig
a Szamvevoszékek Vilagszervezetének, az INTOSAI kormanyzo tanacsanak az elnoke.
2010-2012 k6z6tt ismét az allami, k6zosségi vagyonkezelésben dolgozik, a nemzeti
vagyonkezeld szervezet igazgatosaganak tagja, a Magyar Villamos Miivek, a budapesti
kozlekedési valamint a varosiizemeltetési holdingok feliigyel6 bizottsagainak elndke.
2012-t6l a Koltségvetési Tanacs elndke. 2001-ben kdzgazdasagi PhD fokozatot szerez,
majd habilital. 2009-t6l a Szegedi Tudomanyegyetem professzora, tobb egyetem disz-
doktora. 2018-t6l Professzor Emeritus. 2008-t4l a Magyar Kozgazdasagi Tarsasag el-
noke, 2017-t6l orokos tiszteletbeli elndke.

Prof. Dr. Arpad Kovacs

He began his career as a design engineer in 1971. His 1989 engineering doctorate is
related to the acquisition of finances and organization of road management invest-
ments. Between 1979 and 1989 he worked in government audits. In 1989, he studied
at the US General Accountability Office. From 1990, he was one of the technical direc-
tors of the re-established Hungarian State Audit Office. In 1996, he became the Chair-
man of the Board of Directors of the State Privatization and Holding organization. From
that position, he was elected at the end of 1997 as Chairman of the State Audit Office
of Hungary, a role he filled until the end of 2009. For three years since 2004, he was
the Chairman of the World Organization Audit Office and the INTOSAI Governing Coun-
cil. Between 2010 and 2012, he worked with state community property management,
and is a board member of the National Organization of Asset Management, Hungarian
Electricity Ltd., a Chairman of the Budapest Transport, as well as the Chairman of the
Supervisory Board of Urban Management holding companies. Since 2012 he has been
the Chairman of the Fiscal Council of Hungary. In 2001, he obtained a PhD in economics
and habilitated. From 2009 he has been a professor at the University of Szeged and
holds honorary doctorates from several universities. In 2018 he became Professor
Emeritus. Since 2008 he has been the President of the Hungarian Economic Associ-
ation and perpetual honorary President from 2017.
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Pleschinger Gyula

A BME épitémérndki karan, késGbb a Budapesti Kézgazdasag Tudomanyi Egyetem pénz-
gy szakan szerzett diplomat. Tobbéves vallalati és nkormanyzati gyakorlatot koveto-
en 1989-ben az OTP Befektetési FGosztalyanak helyettes vezetje lett. 1990-2000 kozott
az OTP Ertékpapir Rt. vezérigazgatoja, 2001-2004 kozott a Raiffeisen Bank befektetési
banki/befektetési szolgaltatasi terileteit feliigyel6 vezérigazgatd-helyettes, 2005-t6l
6néll6 tanacsad6. 2010-2011 kdzott az Allamadéssag Kezel§ Kozpont Zrt. vezérigazga-
t6ja. 2011-t61 2013 marciusaig a NGM Adé-és Pénziigyi Allamtitkra volt, amikor a Par-
lament megvalasztotta a Monetaris Tanacs tagjanak. A Budapesti Ertékt6zsde Feliigyeld
Bizottsaganak tagja és elndke (1998-2001), a ziirichi és londoni kdzpontl Nemzetkozi
Ertékpapirpiaci Szdvetség (ISMA) Igazgatésaganak és tébb bizottsdganak tagja (1999-
2005), az Allamaddssag Kezeld Kozpont Zrt. Igazgatosagénak elndke (2012-2013), a Vi-
l4gbank és a Vildghank-csoporthoz tartozé Nemzetkozi Ujjaépitési és Fejlesztési Bank
(IBRD) helyettes kormanyzoja (2012-2013), a Nemzetkdzi Tokepiaci Szovetség (ICMA,
az ISMA utddszervezete) Valasztott Birosaganak tagja (2012-), a Magyar Kdzgazdasagi
Tarsasag tagja és 2017-t6l elndke, a Londoni City tiszteletbeli polgéra.

Gyula Pleschinger

He received his diploma in Civil Engineering from the Budapest University of Technol-
ogy and Economics and later graduated from the Budapest University of Economic
Sciences in Finance. In 1989 he became the Deputy Head of the OTP Investment De-
partment after several years of corporate and government practice. From 1990 to 2000,
he was the CEO of OTP Securities Ltd. Deputy CEO in charge of supervising Raiffeisen
Bank’s investment services (2001-2004). From 2005 to 2010, he worked as an indepen-
dent consultant, then as the CEO of the State Debt Management Center Plc. (2010-2011).
From 2011, he was Secretary of State in the Ministry of National Economy, Tax and Fi-
nance, until March 2013, when Parliament elected him as a member of the Monetary
Council. Member and President of the Budapest Stock Exchange’s Supervisory Board
(1998-2001), member of the Zurich and London-based International Securities Market
Association (ISMA) Board of Directors other committees (1999-2005), Chairman of the
State Debt Management Center Plc.’s Board of Directors (2012-2013), Deputy Governor
of the World Bank and International Bank for Reconstruction and Development (IBRD)
for the World Bank group (2012-2013), member of the International Capital Market As-
sociation (the ISMA's successor organization) Court of Arbitration (2012-), member of
the Hungarian Economic Association and President since 2017, honorary citizen of the
City of London (Freeman of the City of London).
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Saratal KoOzosseg

A huszadik szazadi térténelem viszontagsagainak kdvetkeztében szamos magyar kény-
szeriilt elhagyni hazajat. A legtobben koziiliik soha nem szlintek meg magyarnak lenni.
Vannak, akik szakmajukban értek el vilagraszdl6 sikereket és az elismerések érkezésekor
nem rejtik véka ala magyar szarmazasukat. Vannak, akik 6sszegydijt6tték a kdrnyezetiik-
ben él6 magyarokat és cserkészcsapat, koz0sségi haz, néptanccsoport, vagy tuddosklub
alapitasaval tartottak életben a magyarsagot aj lakohelyiikon. Sokan ragadnak tollat,
ha hazdjukat alaptalan tdmadés éri, mert a sziviik magyarul is dobog. Gk mind Ma-
gyarorszag baratai, szakmajukat tekintve, legyenek akar mivészek, tuddsok, tizletem-
berek; akik munkajuk soran, vagy szabadidejilkben —, mint cserkészvezetdk, tancosok,
miivelGdésszervezOk, filmrendezOk sth. — tesznek magyarsagukeért.
Magyarorszagnak vannak olyan baratai is, akiket semmilyen rokoni szal nem fiiz a ma-
gyarokhoz, mégis: hazankba érkezve, a magyar néppel kapcsolatba keriilve, rogton a szi-
viikbe zartak az orszagot.

102

A Magyarorszdg Bardtai Kozisség a negyedik Magyarorszdg Bardtai
Konferencidn 2017-ben, a Vigadéban

Volt nagykévet, diplomata, a magyar kisebbség sorsa irant érzékeny (jsagird, mind
megtalalhatdo Magyarorszag kilfoldi szarmazasu baratainak soraiban.

Az Alapitvany egyik f6 feladata a kezdetekt6l fogva, hogy Magyarorszagnak a vilagban
616 baratait megkeresse és kozosségbe szervezze. Az elmult tiz év eredményeként a ko-
z06sség mar tobb mint 450 tagot szamlal a vilag 45 orszagaban, Dél-Afrikatdl Bolivian
at Ausztraliaig.

A kozosségben vald tagsag informalis, egyetlen jogi kategoriaba sem sorol-
hato. A zart kozosségbe kizardlag ajanlas utjan —a Koz0sség egy tagja, vagy az Alapit-
vany Kuratoriuma altal felkért személy javaslatara —, az Alapitvany Kuratériumanak
jovahagyo dontése utan lehet bekeriilni. A Magyarorszag Baratai K6zosség tagjai sajat
vallalasuk szerint kapcsolddnak be az Alapitvany munkajaba, azzal a céllal, hogy hozza-
jaruljanak Magyarorszag nemzetkdzi hirnevének épitéséhez.
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Az USA Nyugati Parti Magyar Tuddsklub tagjai Vizi E. Szilveszterrel
a szervezet 5. évforduldjanak iinnepségén 2018-ban Los Angelesben, a UC Irvine-on

A Magyarorszag Baratai K6zosség tagjai —, valamint a partnerszervezetek — altal, a vi-
lagban é16 magyarok szazezreit éri el az Alapitvany és tajékoztatja rendszeresen Magyar-
orszag és a magyarsag aktualis hireir6l. A Kézosségben 6sszegz0do tudast a tagok
szivesen bocsatjak egymas rendelkezésére, ezzel is segitve a vilaghan é16 magyarokat
céljaik elérésében. Legyen sz0 egy kiilféldon é16 magyar kutatokbol allé tudomanyos
tarsasag létrehozasardl, informalis talalkozo szervezésérdl egy allamfdvel, vagy egy uj
nagykovet fogadasardl és tajékoztatasardl; Magyarorszag Baratai aktivan részt vesznek
az anyaorszag szamara fontos iigyekben.

Bar a tavolsag miatt a folyamatos kapcsolatot a vilag kiilonb6z6 pontjain él6 tagok
online tartjak, a személyes talalkoz6k, mint az éves Magyarorszag Baratai Konferen-
cia, valamint Vizi E. Szilveszter elndk latogatasai az egyes partnerszervezeteknél,
potolhatatlan momentumai a K6zosség életének.

FRIENDS OF HUNGARY COMMUNITY

Due to the adversities of the 20" century, many Hungarians were forced to leave their
homeland. Most of them never stopped being Hungarian. Some of them achieved sen-
sational successes and they did not hide their Hungarian origin when they were ac-
knowledged for them.
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A Magyarorszdg Bardtai Kizisség taldlkozdja a Diaszpdra Tandcs iilésére érkezett
tagjaival 2016. november 29.

Some of them gathered the Hungarians living in their surroundings and maintained their
Hungarian heritage in their new homes by founding scout groups, community houses,
folk dance groups or science groups. Many of them grab a pen when their home is
wrongfully attacked, because their hearts also beat in Hungarian. They all are Friends
of Hungary, may they be artists, scientists, businessmen by profession—, people who
do something for being Hungarian through their profession or in their free time—, as
scout leaders, dancers, cultural organisers, movie directors etc.

Hungary has friends as well who are not related to Hungarians in any way, but still
immediately took the country into their hearts when they came to our home and got
in touch with the Hungarian people. Among Hungary’s friends from abroad are ambas-
sadors, diplomats and journalists interested in the fate of Hungarian minorities.

Since the beginning, one of the Foundation’s main aims has been to find Hungary’s
friends all around the world and to organize a community. The result of the past 10
years is the Community’s more than 450 members from 45 countries, from South Africa
to Bolivia to Australia. The membership in the Community is informal it cannot be cat-
egorized into any legal category. Membership to the inner circle is only granted after
recommendation—by a member of the community or a person asked by the Board of
Trustees—, and after the decision of the Foundation’s Board of Trustees.
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Az ausztriai Club Pannonia
2018 decemberi
tisztiifitd kizgyiilése

The members of the Friends of Hungary Community take part in the Foundation’s work
voluntarily with the aim of contributing to building Hungary’s international reputation.
Through the members of the Friends of Hungary Community as well as their partner
organizations the Foundation can reach hundreds of thousands of Hungarians through-
out the world and regularly inform them about the latest news connected to Hungary
and the Hungarian people.

The members gladly share their knowledge they have gathered in the community with
each other, which also helps Hungarians around the world reach their goals. May it be
the association of a scientific society of Hungarian scientists living abroad, the orga-
nization of informal meetings with a President, or the reception and information about
a new ambassador: the Friends of Hungary actively take part in issues important to the
mother country.

Although the members of different parts of the world keep in touch online due to the
distances, personal meetings like the annual Friends of Hungary Conferences as well
as Chair E. Sylvester Vizi’s visits to the partner organizations are vital to the commu-
nity’s life.
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Orbdn Viktor miniszterelnok
beszédet mond a Budapest Music
Centerben
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Vizi E. Szilveszter fogadja
Orbdn Viktor miniszterelnikit

A Magyarorszag Baratai Alapitvany 2014 6ta minden évben —a 2020-as év kivételével, +» Elsd Magyarorszag Baratai Konferencia — 2014

amikor a pandémia nem tette lehetGvé a személyes talalkozast —, Budapesten tartja vilag-

taldlkoz6jat. Az Alapitvany hat Magyarorszag Baratai Konferencian latta vendégiil A Magyarorszag Baratai Alapitvany elsé vilagtalalkozojat 2014. januar 19-21. kdzott ren-

Kozosségének tagjait. Az évente megrendezett talalkozok fontos mérféldkdvei az Ala- dezte meg Budapesten. A Konferencia mottéja: ,A magyarsag vilagnemzet — A World-

pitvany életének, és az egymassal kotott ismeretségek alapvetGek kiildetésének meg- wide Nation”. Célja volt, hogy az Alapitvany KozOsségének tagjaival szorosabban

valositasaban. A vendégek a magyar kdzélet kiemelked§ szerepl@inek el6adasai altal egylttmiikodve képviselhesse Magyarorszag értékeit, apolhassa a magyar 6rokséget

tajékozodhatnak a hazai politikai- és gazdasagi élet legajabb fejleményeir6l, a kulturalis és bliszkeséget. A haromnapos gazdag programsorozat lehetdséget biztositott a Ma-

ujdonsagokat pedig bemutatdk, latogatasok soran ismerhetik meg. gyarorszag Baratai Koz0sség tagjainak az egymassal valo megismerkedésre, Otlet- és

tapasztalatcserére. A vendégek talalkozhattak az orszag politikai, tudomanyos és miivé-

A rendezvények kiemelked® fontossagét bizonyitja, hogy Ader Janos koztar- szeti életének kiemelkedd alakjaival, tajékozodhattak Magyarorszag valds eseményeirdl,

sasagi elnok, valamint Orban Viktor miniszterelndk rendszeresen kdszonti a Magyar- az orszag sikereiral.

orszag Baratai Kozosség hazaérkezd tagjait.
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1. kép — Martonyi Jdnos kiiliigyminiszterként tartott
eléaddsa utdn Vizi E. Szilveszterrel

2. kép — Ader Jinos kiztirsasdgi elnik kiszinti
a Magyarorszdg Bardtai Kozisséget a Sandor-palotdban

3. kép — Badn Liszlé, Bordkai Gdbor, Roska Tamds
és Oplatka Andrds a ., Magyarorszdg kiviilrél és beliilrél”
cimii kerckasztal-beszélgetésen

A Konferencia vendégeit Vizi E. Szilveszter kuratoriumi elndk koszontbtte az Alapitvany
nevében, az Intercontinental Budapestben januar 19-én, ahol a vendégek megszerezhet-
ték elsé benyomasaikat az Alapitvanyrol, ismeretségeket kthettek; majd egy vacsora
keretében John O’Sullivan, a Danube Institute eln6ke, Margaret Thatcher egykori brit
miniszterelnok volt tanacsadoja tartott elGadast.

Janudr 20-an délel6tt Ader Janos kdztarsasagi elndk koszontétte a vendégeket
a Sandor-palotaban. A rendezvény délutan a Budapest Music Centerben folytatodott.
A Konferencia nyitdel6adasat Martonyi Janos kiiligyminiszter tartotta Magyarorszag
killpolitikajardl. Az azt kdvet6 kerekasztal-beszélgetésen Baan Laszld, Oplatka Andras
és Roska Tamas beszélgettek Borokai Gaborral Magyarorszag kiviilr6l és bellilrdl té-
maban. A f6 programpont Orban Viktor miniszterelndk el6adéasa volt, amelyet a Konfe-
rencia résztvevdinek kérdései kbvettek.
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Vizi E. Szilveszter vdlaszbeszéde
Ader Jinos kiztdrsasdgi elnik
kiszontdjére a Sandor-palotdban

Az estet és a Konferenciat galavacsora zarta, ahol G6z Laszlonak, a Budapest Music
Center alapitdjanak rendezésében a magyar miivészeti élet kiemelked alakjai mutat-
koztak be. A rendezvény utolsé programpontjaként januar 21-én délel6tt a vendégek
a Szépmi(ivészeti Muzeum ,Caravaggiotol Canalettoig — Az italiai barokk és rokoko fes-
tészet remekmdivei” cimd kiallitast tekinthették meg tarlatvezetéssel.

Masodik Magyarorszag Baratai Konferencia — 2015

A masodik Magyarorszag Baratai Konferencia elsd napjan Ader Janos koztarsaségi
elndk és felesége, Herczegh Anita asszony fogadta a Magyarorszag Baratai K6zosség
tagjait a Sandor-palotaban. A latogatas utan a vendégek dunai hajokirandulason gyo-
nydrkddhettek az egyre szépiil6 Budapestben, majd este a Vigaddban, egy koncerttel
egybekotott vacsoran kezdhették el épiteni egymassal kapcsolataikat.
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o 1. kép — lisd a szemkiizti oldalon

A koncerten a Virtu6zok cim(i komolyzenei tehetségkutato, egy igazi hungarikum, leg-
tehetségesebb versenyz6i léptek fel és mutattak be a magyar komolyzenei élet legfia-
talabb generacidjanak kiemelkedd alakjait.

A masodik napon két kerekasztal-beszélgetésen vitattak meg véleményiiket
a résztvevd felek. Magyarorszag képe kiilféldon témaban a Magyarorszag Baratai Ko-
z0sség kilféldon élg, illetve kiilfldi tagjai beszéltek hitelesen az altaluk tapasztaltakrol:
Christopher Long volt brit nagykovet és John O’Sullivan az Egyesiilt Kiralysag, Feszty
Daniel pedig Kanada szemszdgébdl. Az orszag j6vajérdl Bogyay Katalin, az ENSZ ma-
gyarorszagi nagykdvete, valamint Baan LaszIl0, miniszteri biztos és Bienerth Gusztav,
az Olimpiai Védnoki Testiilet tagja cseréltek eszmét.
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Ader Jdnos kiztdrsasdgi elnik és felesége,
Herczegh Anita asszony a Sdndor-palota
kertjében fogadja a Magyarorszdg Bardtai
Kizisség tagjait

2. kép — Feszty Diniel, John O Sullivan és
Christopher Long volt brit nagykivet

a ,Magyarorszdg képe kiilfoldin” cimii
kerckasztal-beszélgetésen

3. kép — Orbdn Viktor miniszterelnik beszélget
a vildg kiilinbizd pontjairdl érkezett magyarokkal

4. kép — Magyarorszdg Bardtai
dunai hajokirinduldsra indulnak

Trocsanyi LaszI6 igazsagiigyi miniszter az Alaptorvény nemzetkézi 6sszehasonlitasarol
tartott el6adast, a Konferencia diszvendége ismét Orban Viktor miniszterelnok volt, aki-
nek el6adasa utan ezattal is lehetGség nyilt arra, hogy a vendégek feltegyék kérdése-
iket. A Magyarorszag Baratai K6zOsség tagjai személyes felszdlalasaikban fejtették ki,
hogyan lehetne a Magyarorszag Baratai Alapitvany munkaja még sikeresebb. Az esti
diszvacsora el6tt és kozben a Hungarian Folk Embassy népzenei egyiittes szolgaltatta
a zeneét.
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+«¢» Harmadik Magyarorszag Baratai Konferencia — 2016

A harmadik Magyarorszag Baratai Konferenciat az ,1956-0s Emlékbizottsag” tdmogatta
és ,A magyar szabadsag éve” elnevezésii programsorozat keretében valdsult meg. A vi-
lagtalalkozora 20 orszaghd6l mintegy 150 vendég érkezett.

A nyiténapon a Kozosség tagjait —a hagyomanyoknak megfelelen — Ader Janos kéz-
tarsasagi elnok kotetlen beszélgetésre fogadta a Sandor-palotaban. A latogatas utan
a Magyarorszag Baratai Alapitvany K6z6ssége szimpoziumot tartott, amelynek f6 té-
maja az '56-0s emlékév kapcsan a lengyel-magyar baratsag volt, amely el6tt egy kis-
filmmel tisztelgett az Alapitvany. A Parlamentben rendezett tanacskozason felszolalt
Kovér Laszld, az Orszaggyiilés elndke és Marek Kuchciriski, a Szejm elndke. A lengyel
orszaggyiilés alsohazanak elnoke évek oOta elkdtelezett tamogatoja a két orszag kozotti
kapcsolatok elmélyitésének, érdekeik kozos képviseletének. Tevékenysége elismerése-
ként a Magyarorszag Baratai K6zosség tiszteletbeli tagjava valasztotta 6t. Az ezt tandsi-
t6 diszoklevelet Vizi E. Szilveszter adta 4t Marek Kuchcifiskinak. Ezt kdvetGen a vendégek
parhuzamos miihelybeszélgetéseken vehettek részt.

Kovér Liszlo hdzelnok kiszonti
a Magyarorszdg Bardtai Kozisséget a Parlamentben

Disgvacsora a Vigaddban

Gyongydisi lvett zongom’zz'/e
a Virtudzok koncertjén
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Majus 7-én a Varkert Bazarban Orban Viktor minisztereln6k mondott beszédet a Ko-
z0sség tagjainak. Ahogy a korabbi években mar hagyomannya valt, a Kormanyf6 a fel-
szOlalasat kdvetden valaszolt a résztvevak kérdéseire, felvetéseire. A beszélgetés célja
az volt, hogy folytatodjon az elmalt években megkezdett parbeszéd, k6zos gondolko-
das a vilaghan é16 magyarsag és a magyar kormany kozott arrél, milyen legyen Ma-
gyarorszag.

A Miniszterelndk felsz6lalasat megel6z6en Schmidt Maria, az 1956-0s forra-
dalom és szabadsagharc emlékéve koordinalasaért felelds miniszteri biztos, a 60 évvel
korabbi eseményekrdl tartott elGadast. A rendezvényen bemutattak az Alapitvany 1956-
os kiadvanyat is, amely a Koz0sség tobb tagjanak személyes visszaemlékezését tar-
talmazza. ,Az én forradalmam —Visszaemlékezések-1956" cimii kotet angol és magyar
nyelven, korlatozott szamban jelent meg, és megrazé modon illusztralja, hogy az akkor
torténtek miként hatottak az emigracidba kényszeriil6 értelmiségiekre és formalta a sze-
mélyiségiiket, valamint bepillantast enged a szam(izetés kezdeti id6szakanak gyotrel-
meibe is. A napot Szentpéteri Csilla és mivészbaratainak el6adasa zarta, amelyet az
1956-0s forradalom hdseinek tiszteletére allitottak dssze.

A Konferencia harmadik napjan a Magyarorszag Baratai Koz0sség tagjainak
lehet6sége nyilt meglatogatni a Terror Haza Mizeumot.

1. kép — Vizi E. Szilveszter dtadja Orbin Viktor miniszterelndknek
»Az én forradalmam” cimii kinyv példanydr

2. kép — A Magyarorszig Barditai Kozisség a Parlamentben
3. kép — Schmidt Miria, az 1956-os forradalom és szabadsdgharc

emlékéve koordindldsdért felelds miniszteri biztos eldaddsa
4. kép — Diszvacsora a Viirkert Bazdrban

5. kép — Kivésziinet a Viirkert Bazdrban,
a héttérben 1956-os kisfilm vetitése

6. kép — Szentpéteri Csilla és mitvészbardtainak miisora
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+» Negyedik Magyarorszag Baratai Konferencia — 2017

A Magyarorszag Baratai Alapitvany negyedik vilagtalalkozojat 2017. majus 5-7.-én tar-
totta ,Magyarnak lenni j0” mottdval. A vilag 24 orszagabol érkezd tobb mint 200 részt-
vevdt a Sandor-palotdban fogadta Ader Janos koztarsasagi elnok. A taldlkozon a magyar
kozélet kiemelkedd szerepldi vitattak meg véleményiiket kerekasztal-beszélgetéseken:
a magyar tudomanyrol orszaghataron innen és talr6l Domokos Gabor, Mar6th Miklos
és Szabd Sandor professzorok fejtették ki nézeteiket; a magyar miivészeti élet szerep-
I6it Molnar Levente operaénekes, Baan Lészl6 fdigazgaté és Havas Agnes, a Magyar
Nemzeti Filmalap vezérigazgatdja képviselte; a sportéletrél Kemény Dénes vizilabda-
szbvetségi kapitany, Szilagyi Aron olimpikon kardvivé és Polgdr Judit sakknagymester
tarsalgott. A magyar kisebbség helyzetérél a Magyarorszag Baratai Kozosség tagjai,
B. Nagy Janos alapitd tag, Czigany Imre és Bede-Fazekas Zsolt beszélgettek.
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A 1. kép — lisd a szemkizti oldalon
Ader Janos kiztdrsasagi elnik és Herczegh Anita asszony a Sdndor-palotdban
Jfogadja a Magyarorszdg Bardtai Kizisség tagjait

2. kép — Lovagi torna bemutatd a visegridi Fellegvdrba tett kirdnduldson

3. kép — Balogh Gyula kiszinbbeszédet mond
a Magyarorszdg Bardtja Dijjal kitiintetett Amerikai Magyar Szivetség nevében

4. kép — Polgdr Judit sakknagymester, Kemény Dénes vizilabda-szivetségi kapitiny
és Szildgyi Aron olimpikon kardvivé kerekasztal-beszélgetése a magyar sportrél

5. kép — Vizi E. Szilveszter kiszinti Péczely Saroltdt, Koddly Zoltin ozvegyét,
aki diszvendégként megtekintette a Koddly-évforduldra késziilt mifsort
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A Reinhard Olt professzor dtveszi
a Magyarorszdg Bardtja Dijat
Varga Mihdly pénziigyminisztertd!
(lisd a szembkizti oldalon)

Alapitvany

Varga Mihdly pénziigyminiszter L 1018
beszéde a Magyarorszdg Bardtai
Konferencidn

A Konferencia foel6adasat Varga Mihaly pénziigyminiszter tartotta. A két kulturalis md-
sorban el6szor pénteken a ,Folszallott a pava” cim(i népzenei tehetségkutato ifju tehet-
ségei mutattak meg tudasukat, a szombat esti koncert pedig Kodaly Zoltannak allitott
emléket. Az Alapitvany a negyedik Magyarorszag Baratai Konferencian adta at el6szor
a Magyarorszag Baratja Dijat. A dijazottak: Reinhard OlIt, ujsagiro, Liptak Béla, az Ame-
rikai Magyar Lobbi vezetdje, valamint az Amerikai Magyar Szdvetség szervezete.

A ,Meet your ambassador” program keretében a talalkozon résztvev6 ameri-
kai, brit és kanadai allampolgarokat fogadta David Kostelancik ideiglenes ligyvivd, lain
Lindsay nagykdvet és Isabelle Poupart nagykovet asszony. A Németorszaghol érkezett
vendégek latogatast tettek a Német Nagykdvetségen, ahol Rolf Moormann masodtitkar
fogadta Oket.
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+ Otddik Magyarorszag Baratai Konferencia — 2018

2018 majusanak elsé hétvégéjén 6todik alkalommal érkeztek Budapestre a szélrdzsa
minden iranyabol a Magyarorszag Baratai K6zosség tagjai, hogy egyiitt toltsenek par
napot, eszmét cseréljenek és felhiviak egymas és az anyaorszag figyelmét sikereikre,
kihivasaikra és az Gket, valamint kdzO6sségeiket érint6 problémakra.

Az Alapitok kozos reggelijét kovetGen az elsé nap eseményeinek a Pesti Viga-
do épiilete adott otthont, ahol Fodor Istvan kuratériumi tag nyitobeszédét kovetGen
miihelybeszélgetések kezdGdtek. A felszolalasok els6sorban a kiilfoldi magyar szerve-
zetek bemutatasara és kihivasaira, kozosségépitésre, valamint Magyarorszag kilfoldi
megitélésére és annak javitasara fokuszaltak. Nagy hangsulyt kapott a magyarsagtu-
dat megGrzése is, amely elsGsorban a masodik-harmadik generacios csaladok koreiben
jelenhet problémat.

124

o 1. kép — lisd a szemkiizti oldalon

Magyar Levente kiilgazdasdgi- és kiiliigyminiszter-
helyettes dradja a Magyarorszdg Bardtja Dijar
Radda Marikdnalk

2. kép — Orbdn Viktor miniszterelnik beszéder
mond az dtodik Magyarorszdg Bardtai Konferencidn

3. kép — Magyar Levente kiilgazdasdgi- és
kiiliigyminiszter-helyettes és Vizi E. Szilveszter
a Magyarorszdg Bardtja Dijazottjaival:

Lauer Rice Andredval és Pigniczky Rékdval,

a Memory Project alapitéival

4. kép — Magyar Levente kiilgazdasdgi- és
kiiliigyminiszter-helyettes és Vizi E. Szilveszter
Heddadné Nagy Annamdridval, a Magyarorszdg
Bardtja Dij egyik 2018-as dijazottjdval

A blokk utols6 programja Gyuricza Péter — az Alapitvany altal kiadott — ,Visszidensek”
cimii interjukotetének bemutatoja volt. A pénteki nap és egyben a rendezvény f6elGa-
ddja Orban Viktor miniszterelndk volt, aki Vizi E. Szilveszter rovid felvezetését koveto-
en mondta el beszédét, majd a résztvevdk kérdéseire is valaszolt.

A masodik napon a Konferencia a Magyar Tudomanyos Akadémia épliletébe
koltozott. A szombati nap f6elGadasat ,Csaladbarat orszag, csaladbarat nemzet” cimmel
Novak Katalin allamtitkar tartotta. Délutan, egy révid Parlamenti latogatast kovetden,
masodszor adtak at a Magyarorszag Baratja Dijakat. A kitlintetést 2018-ban Radda Ma-
rika, a Club Pannonia elndke; Heddadné Nagy Annamaria, a 90 éves Parizsi Magyar Re-
formatus Gyiilekezet presbitere; illetve Lauer Rice Andrea és Pigniczky Réka, a Memory
Project: a Hungarian Visual History Archive készitdi kaptak. A dijatadas utan a Pannon
Gyermekkar dalcsokra koszontotte a résztveviket.
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Novdik Katalin dllamtithkdr
eléaddsa ,, Csalddbardt orszdg,
csalddbardt nemzet” cimmel

A Pannon Gyermekkar koncertje

Vasarnap, egy hangulatos g6déli6i buszkirdnduldst kévetden, Ader Janos kdztarsasé-
gi elnok személyesen fogadta és kdszontotte a résztveviket hivatalaban, a Varban ta-
lalhatd Sandor-palotaban. Az EIndki fogadason az Ars Nova Sacra kdrus adott miisort
Prof. Dr. Répassy Dénes vezényletével.

A ,Meet your ambassador” program keretein beliil, az amerikai allampolga-
roknak 2018-ban is lehetdséglik nyilt talalkozni David Kostelancik amerikai ideiglenes
tigyvivovel; a britek pedig a programok zarasaként hétfén reggel lain Lindsay brit nagy-
kovet rezidenciajan tettek latogatast.
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Bede-Fazekas Zsolt, a Magyarorszdg Bardtja Dij Kisler Miklds emberi erdforrdsok
egyik 2019-es dijazottja Kisler Miklés emberi miniszterének eléaddsa
erdforrdsok miniszterével és Vizi E. Szilveszterrel

Hatodik Magyarorszag Baratai Konferencia — 2019

A ,Budapest a vilag magyarsaganak févarosa” mottoju hatodik Magyarorszag Baratai
Konferencia nagykévetségi latogatdsokkal indult. A Kéz8sség Egyesiilt Allamokban,
Nagy-Britanniaban, Ausztriaban, illetve Németorszagban él6 tagjait fogadtak a nagy-
kovetségek: David B. Cornstein amerikai, lain Lindsay brit, Elisabeth Ellison-Kramer
osztrak nagykovet, valamint Florian Ries, a német nagykovetség politikai részlegének
helyettes vezetje beszélgettek a hazajukban é16 magyar allampolgarokkal, hogyan lat-
jak az adott orszag helyzetét és a két allam kozotti kapcsolatokat.

A nagykovetségi latogatasok utan kora délutan Ader Janos koztarsaséagi elnok fogadta
a Konferencia résztvevéit a Sandor-palotaban. Az allamfo és Vizi E. Szilveszter beszé-
dei utan a Kdz06sség tagjai tobb mint egy 6ran at kotetleniil beszélgethettek a Koztar-
sasagi EInokkel.
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Az Allamfénél tett latogatas utan, este a Magyarorszag Baratai Alapitvany Kuratoriu-
manak tagjai és az Alapitok Orban Viktor miniszterelnokot fogadtak a Vigaddban, aki
beszédet tartott a teljes K6zosségnek. A Kormanyfé beszédét kbvetden, valaszolt a részt-
vevGk kérdéseire, majd az estet a Nemzeti Filharmonikus Zenekar fellépése és Akos
a capella koncertje zarta.

A Konferencia kvetkez6 napjanak helyszine az esztergomi Szent Adalbert Kozpont volt.
Délel6tt a Magyarorszag Baratai Kozosség tagjai részt vettek a Mindszenty-emlék-
misén a Bazilikaban, ahol a Magyarorszag Baratai Alapitvany K6zosségének két tagja,
Csics06 Janos atya Londonbol és Németh LaszI6 atya Romabal koncelebralt. Mellettiik
az egyik ministrans a K6zosség tagja volt. A szertartas utan Vizi E. Szilveszter Erd6 Péter
biborossal megkoszorizta Mindszenty Jozsef sirjat. Délutan Kasler Miklds, az emberi
er6forrasok minisztere tartott el6adast, majd atadta a Magyarorszag Baratja Dijakat,
amelynek dijazottjai 2019-ben a Kiilfoldi Magyar Cserkészszovetség, Fazekas Zsolt, a To-
rontdi Fliggetlen Magyar Radio f6szerkeszt6je, valamint Christopher Ball, Magyarorszag
connecticuti tiszteletbeli konzulja, a Quinnipiac Egyetem Kdzép-Eurdpa intézetének
vezetdije volt. A dijazottak mellett a K6zOsség kdszontotte a 90. sziiletésnapjat tinnepld
Papp Laszlot, a Magyarok Vilagszovetsége Nyugati Régidjanak volt elndkét, az ’56-0s
Emlékbizottsag vezetdjét, aki kordbban elndke volt New York Allam épitész szovetségé-
nek, és igazgatoja az amerikai épitészek orszagos szovetségének.

1. kép

Vizgi E. Szilveszter megkoszoriizza Mindszenty Jozsef
biboros-hercegprimds sirjdt az Esztergomi Bazilika altemplomdiban
(a hittérben David B. Cornstein, az Egyesiilt Allamok egykori
budapesti nagykivete)

2. kép

Orbdn Viktor miniszterelnik beszédet mond

3. kép
Abkos a capella koncertje

4. kép

A Kiilfoldi Magyar Cserkészszivetség képviseldi

(tobben kiziiliik a Magyarorszdg Bardtai Kozisség tagjai) dtveszik
a Magyarorszdg Bardtja Dijat

B 5. kép — lisd a szemkizti oldalon
A Nemzeti Filharmonikusok koncertje
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1. kép

Semgjén Zsolt miniszterelnik-helyettes és Vizi E. Szilveszter elnik
a Magyarorszdg Bardtai online konferencia nyiténapjdn

2021. mdjus 17.

2. kép

Potdpi Arpdd Janos nemzetpolitikdért felelds dllamtitkdr és
Vizi E. Szilveszter elndk az online konferencia mdsodik napjdn
2021. mdjus 18.

3. kép
Verseghi-Nagy Miklds a Magyarorszdg Bardtai Alapitviny
iigyvezetd igazgatdja az online konferencidn

4. kép
Magyarorszdg Bardtai online konferencia 2021. mdjus 17-18.
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+«¢» Magyarorszag Baratai Online Konferencia — 2021

2021-ben, a vilagjarvany masodik évében mar nagyon reméltiik, hogy az Alapitvany
megtarthatja éves konferenciajat, azonban tavasszal erre tovabbra sem volt kilatas. Ezért
gy dontottiink, hogy a személyes talalkozdt szeptemberben tartjuk meg, tavasszal pe-
dig egy online konferenciat szerveziink.

Felkértiik Ader Janos kdztarsasagi elndk urat és a magyar korméany nemzet-
politikaért felelds vezetdit, Semjén Zsolt miniszterelnok-helyettes urat és Potépi Arpad
Janos allamtitkar urat, hogy tartsanak el6adast a tagjaink szamara. Az el6adasokat ko-
vet6en workshopokra kerilt sor, amelyek lehetGséget biztositottak a vilag kiilonbz6 ta-
jan @16 kozosségeink szamara, hogy bemutatkozzanak egymasnak. A vilag minden tajarol,
tobb mint 200 érdekl6d részvételével zajlo konferencia nagy sikert aratott, és jelentds
sajtovisszhangot valtott ki.

Uj miifaj szilletett. A sikeren felbuzdulva, az online konferenciat a személyes taldlkozok
mellett, a jovoben is tervezziik, hogy megtartjuk.

LA magyar allam célja és rendeltetése a magyar nemzet megdrzése és a magya-
rok életminGségének javitdsa” — mondta beszédében Semjén Zsolt miniszterelndk-he-
lyettes. Vizi E. Szilveszter, a kuratdrium elndke kdszontGjében hangsulyozta:

,Az Alapitvany elk6telezett a magyarsag 6sszetartozasanak ergsitése mellett.” Kiemelte
annak jelentGségét, ,hogy a vilag megismerje a magyarok sikereit, s ugyanilyen fontos,
hogy a magyarok sikereit a vilagban itthon is megismerijiik.”

Ader Janos koztarsaséagi elnok vided-iizenetben koszéntotte az Alapitvany tag-
jait. Beszédében hangsllyozta, hogy ,a vildgjarvany mindennapos valtozasai megtani-
tottak minket arra, hogy alkalmazkodoképesek legyiink, hogy nagyobb problémakkal is
megbirkozzunk.”

A konferencia soran bejelentették a ,Magyarorszag Baratja Dijat” is. Ez a rangos

dij a tagabb magyar kozosségben kivalasztott személyek, vagy szervezetek rendkiviili mun-
kajat ismeri el.
Idén két személyt és egy szervezetet dijaztak: Gaal-Schott Anikot, aki ,Magyarorszag
hidja a washingtoni koz6sséghez”, Haynalné Kesser(i Zsuzsannat, a Magyarorszagért
Argentinaban dolgoz6 ajsagirét és az ,,Europa”-Klubot, az ’56-0s menekiiltek altal ala-
pitott bécsi magyarok kulturalis kozpontjat.
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Potipi Arpdd Jinos dllamtitkir é Vizi E. Szilveszter elnik
a Magyarorszdg Bardtai kinyvekkel

~,Magyarnak lenni nem szarmazas kérdése, hanem elkdtelezettség egy évszazadok 6ta
virdgz6 kultdra irant” — mondta Potépi Arpad Janos nemzetpolitikaért felelgs allamtit-
kar, vendégeldado, a Magyarorszag Baratai Alapitvany online konferencidjanak masodik
napjan. Hangsulyozta: a magyarok joggal lehetnek biiszkék arra, hogy a magyar nemzet
egysége egyre erdsebb.

Az elGadasokat kdvetGen, a személyes talalkozokon mar megszokott, népszerii Forum
kovetkezett, ezlttal természetesen online formaban. Arra vallalkoztunk, hogy a magyar
koz6sségek a vilag minden tajarol bemutatkozhassanak.

ElGzetes felhivasunkra, pontosan egy tucatnyian jelentkeztek és késziiltek prezentacio-
val. A rendelkezésre alld kétszer masfél dra sziikdsnek bizonyult, de biztunk abban, hogy
tagjaink megértik, sokszor a rovid, tomor el6adas jobban megmarad a hallgatdsagban,
mint a hosszabb. A tizenkét el6adoé ,elrdpitette” a résztvevdket a vilag kiillénboz6 pont-
jaira. A Forum az el6adasokhoz hasonldan nagy sikert aratott.
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FRIENDS OF HUNGARY
CONFERENCES

Since 2014, with the exception of 2020 when the pandemic prevented meetings in per-
son, the Friends of Hungary Foundation has been organizing its world meetings every
year in Budapest. The Foundation has hosted six Friends of Hungary Conferences, to
which all members of its Community were invited. These annual conferences are im-
portant milestones for the Foundation and the relations that are built there are vital for
the realization of the aim of its mission. The guests are informed about the latest political
and economic developments in Hungary by listening to the speeches of outstanding Hun-
garian public figures. Furthermore, they can get to know the cultural novelties through
presentations and visits. The great importance of the Conferences is also backed by the
fact that President of the Republic Janos Ader as well as Prime Minister Viktor Orbén
regularly welcomes the Friends of Hungary Community members returning home.

First Friends of Hungary Conference—2014

The Friends of Hungary Foundation hosted its first Conference on 19-21 January 2014
in Budapest. The motto of the Conference: “A magyarsag vilagnemzet — A Worldwide
Nation”. The aim was to cooperate more closely with the members of the Foundation
in order to represent Hungary’s values and to cultivate Hungarian heritage and pride.
The three-day vast program series granted the opportunity for the members of the Foun-
dation to get to know each other and to exchange ideas and experiences. The guests
were able to meet outstanding figures of the country’s political, scientific and artistic
life as well as received information about the real events happening in Hungary and
about its successes.

On 19™ January E. Sylvester Vizi, Chair of the Board of Trustees, welcomed the guests
on behalf of the Foundation at the Intercontinental Budapest, where guests could get
first impressions about the Foundation and get acquainted. During dinner, President of
the Danube Institute, John O’Sullivan, Advisor to former British Prime Minister Margaret
Thatcher, held a speech.

In the morning of 20t January President of the Republic Jdnos Ader welcomed the
guests in the Sandor Palace. The event continued in the Budapest Music Center in
the evening.
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The opening speech of the Conference was held by the Minister of Foreign Affairs Janos
Martonyi, on Hungary’s foreign policy. After that, LaszI6 Baan, Andras Oplatka and
Tamas Roska talked with Gabor Bordkai in a round-table discussion about the topic “Hun-
gary inside and outside”. The main event was a speech by Prime Minister Viktor Orban,
followed by questions from the audience. The evening and the Conference came to an
end with a gala dinner, where outstanding figures of Hungarian artistic life introduced
themselves under the direction of Laszlo G6z, founder of the Budapest Music Center.
In the morning of 215t January the last point on the agenda of the event was when
guests could visit the exhibition in the Museum of Fine Arts titled “From Caravaggio to
Canaletto—masterpieces of Italian baroque and rococo art” with a guided tour.

Second Friends of Hungary Conference—2015

On the first day of the second Friends of Hungary Conference, President of the Repub-
lic Jnos Ader and his wife Anita Herczegh welcomed the members of the Friends of
Hungary Community in the Sandor Palace. After the visit, the guests could admire the
increasingly beautiful city of Budapest on a boat tour on the Danube and could start
building relationships during dinner while listening to a concert at the Vigadd in the
evening. The concert was given by the most talented contestants of the classical music
talent show ‘Virtu6zok’, a true hungaricum, where outstanding figures of the youngest
generation of Hungarian classical music were presented.

On the second day the participating parties discussed their opinions during two round-
table discussions. Under the topic of ‘Picture of Hungary Abroad’ the members of the
Friends of Hungary Community living abroad spoke genuinely about their experiences:
former British Ambassador Christopher Long and John O’Sullivan about the United
Kingdom’s, and Daniel Feszty about Canada’s point of view. Katalin Bogyay, Hungarian
Ambassador to the UN, Laszl6 Baan, Ministerial Commissioner and Gusztav Bienerth,
Member of the Hungarian Olympic Patronage Board, exchanged their thoughts on the
country’s future. Laszldé Trocsanyi, Minister of Justice, held a speech about the inter-
national comparison of Fundamental Law. The Guest of Honor of the Conference was
Prime Minister Viktor Orban, whose speech was followed by questions from the au-
dience. The members of the Friends of Hungary Community were also given the floor
to express their opinions on how to make the work of the Friends of Hungary Founda-
tion even more successful. Before and during the banquet in the evening Hungarian
Folk Embassy provided music with folk songs.
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+» Third Friends of Hungary Conference—2016

The third Friends of Hungary Conference was supported by the “Memorial Committee
for 1956” and hosted within the framework of “The year of Hungarian freedom” program
series. About 150 guests from 20 countries arrived to the world meeting.

As is tradition, the community members were invited to the Sandor Palace by the Pres-
ident of the Republic Janos Ader on the first day of the Conference. After the visit, the
Friends of Hungary Community held a symposium, the main topic of which was the
Polish-Hungarian friendship in respect to the memorial year of '56. At the gathering
in the Parliament, Laszl6 Kovér, Speaker of the Parliament and Marek Kuchciski,
Marshal of the Sejm held a speech. Mr. Kuchciriski has been a strong supporter of deep-
ening the relationship between the two countries and of representing their interests
together. In acknowledgement for his work the Friends of Hungary Foundation elected
him as an Honorary Member. The Honorary Diploma was given to Marek Kuchciniski by
E. Sylvester Vizi. After this guests could participate in parallel workshops.

On 7t May Prime Minister Viktor Orban held a speech for the guests at the Varkert Ba-
zar. As it became a tradition in the years before, the Prime Minister answered the partic-
ipants’ questions. The goal was to continue the dialogue from the past years, a mutual
exchange of ideas between the Hungarians in the world and the Hungarian government
of how Hungary should be.

Before the Prime Minister’s speech, Maria Schmidt, Ministerial Commissioner respon-
sible for the coordination of the memorial year of the 1956 uprising and fight for free-
dom, held a speech about the events that happened 60 years before. The book about
1956 by the Foundation was also presented at this event, which includes personal mem-
ories of several members of the community. The book titled: “My revolution—Memaoires
—1956” was published in English and Hungarian in a limited quantity and illustrates
in a shocking manner what effects the events had on intellectuals who were forced to
emigrate, how they shaped their personalities, and also grants insight into the distress
of the first period of exile. The day ended with a performance by Csilla Szentpéteri and
her artist friends, compiled in honour of the heroes of the Hungarian Uprising.

On the third day of the Conference, the members had the opportunity to visit the House
of Terror Museum.
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+» Fourth Friends of Hungary Conference—2017
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The Friends of Hungary Foundation held its fourth world meeting with the motto “It is
good to be Hungarian” between 5-7 May 2017. President of the Republic Janos Ader
welcomed the more than 200 participants from 24 countries at the Sandor Palace. At
the meeting, outstanding Hungarian public figures discussed their opinions at a round-
table discussion: from both sides of the Hungarian border, Professors Gabor Domokos,
Miklés Maréth and Sandor Szabd expressed their views on Hungarian science; Hun-
garian artistic life was represented by opera singer Levente Molnar, Director General
L4szI6 Baan and Agnes Havas, CEO of the Hungarian National Film Fund; sports was
discussed by Dénes Kemény, Captain of the Water Polo Federation, Aron Szilagyi, Olym-
pic swordsman and Judit Polgar, Chess Master. Members of the Friends of Hungary
Foundation, founding member Janos B. Nagy, Imre Czigany and Zsolt Bede-Fazekas
talked about the situation of Hungarian minorities. The keynote speech of the Conference
was held by Minister of Finance Mihaly Varga. The two cultural performances began
with young talents of the “Félszallott a pava” folk music talent show and Saturday eve-
ning served as a commemoration of composer Zoltan Kodaly. The fourth Friends of
Hungary Conference was the first time the Foundation awarded the Friend of Hungary
Award. The awardees: journalist Reinhard Olt, leader of the American-Hungarian Lobby,
Béla Liptak and the American-Hungarian Federation.

The American, British and Canadian participants of the meeting were welcomed by
Deputy Chief of Mission David Kostelancik, Ambassador lain Lindsay and Ambassador
Isabelle Poupart within the framework of the “Meet your ambassador” program.
Guests from Germany also visited the German Embassy, where they were welcomed
by Second Secretary Rolf Moormann.

Fifth Friends of Hungary Conference—2018

On the first weekend of May 2018, the members of the Friends of Hungary Community
from all around the world arrived to Budapest for the fifth time to spend a few days
together, to exchange thoughts, and to draw the attention to one other and the Home-
land to their successes, challenges and the problems concerning themselves and their
communities.

After a joint breakfast of the Founders, the first event on the first day took place at the
Pesti Vigadd, where workshops followed the opening speech of member of the Board
of Trustees Istvan Fodor.
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The speeches mainly focused on presenting the Hungarian organizations abroad and
their challenges and community building, as well as on the opinion about Hungary abroad
and on the improvement of those issues. The focus was also on the preservation of the
sense of Hungarian identity, which could be a problem particularly among second and
third generation families. The last program in the bloc was the presentation of Péter Gyu-
ricza’s book of interviews titled ‘Remigrates’ published by the Foundation. The main speak-
er on Friday and of the whole event was Prime Minister Viktor Orban, who held his speech
after a short introduction of E. Sylvester Vizi, and answered questions after that.

The second day of the Conference was held in the Hungarian Academy of Sciences. The
main presentation of Saturday entitled ‘Family-friendly country, family-friendly nation’
was held by Secretary of State Katalin Novak. In the afternoon, after a short visit to
the Parliament, the Friends of Hungary Award was handed over for the second time:
Marika Radda, President of Club Pannonia; Annamaria Heddadné Nagy, Presbyter of
the 90-year-old Hungarian Reformed Congregation in Paris, as well as Andrea Lauer
Rice and Réka Pigniczky, creators of the Memory Project: a Hungarian Visual History
Archive received the award in 2018. After the award ceremony the participants were
greeted by songs sung by the Pannon Children’s Choir.

On Sunday, following a leisurely bus tour to G6d6l16, the guests were personally wel-
comed in the office of President of the Republic Janos Ader, located in the Sandor Palace
in the Castle Hill. The Ars Nova Sacra Choir performed with conductor Prof. Dr. Dénes
Répassy at the presidential reception.

This year, the final program took place within the framework of the “Meet your am-
bassador” program, American citizens had the opportunity to meet American Deputy
Chief of Mission David Kostelancik and the British visited Ambassador lain Lindsay
at his residence.

Sixth Friends of Hungary Conference—2019

The sixth Friends of Hungary Conference with the motto “Budapest is the capital of the
Hungarians of the world” began with visits to the Ambassadors. The Community mem-
bers living in the United States, Great Britain, Austria and Germany were welcomed
by their Ambassadors: David B. Cornstein American, lain Lindsay British, Elisabeth
Ellison-Kramer Austrian Ambassador, as well as Florian Ries, Deputy Head of the Po-
litical Department of the German Embassy, talked with the Hungarian citizens living in
their respective countries about how they see the current situation in those countries
and the relationship between them and Hungary.
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After the meeting with the Ambassadors, the guests were welcomed in the Sandor Pal-
ace by President of the Republic Janos Ader. Following the speeches of the President
and E. Sylvester Vizi, the community members were able to talk openly with Mr. Ader
for over an hour.

In the evening after the visit to Janos Ader, Prime Minister Viktor Orban was welcomed
by the members of the Friends of Hungary Foundation’s Board of Trustees in the Viga-
do, where Mr. Orban held a speech for the whole community. Then the Prime Minister
answered questions from the participants, followed by a concert of the Hungarian Na-
tional Philharmonic Orchestra and an a capella concert by Akos.

On the next day, the Conference continued at the Szent Adalbert Center in Esztergom.
In the morning, the participants had the opportunity of taking part in the Mindszenty
memorial service in the Basilica, where two members of the Friends of Hungary Com-
munity, Father Janos Csicso from London and Father LaszI6 Németh from Rome jointly
celebrated. One of the altar servers was also a member of Community.

In the afternoon E. Sylvester Vizi and Cardinal Péter Erdd laid a wreath onto the grave
of Jozsef Mindszenty. After the service, Minister for Human Resources Miklos Kasler
held a speech and presented the Friends of Hungary award to the awardees, which, in
2019, were the Hungarian Scout Association in Exteris, Zsolt Bede-Fazekas, Chief Editor
of the Independent Hungarian Radio Toronto, as well as Christopher Ball, Honorary Con-
sul of Hungary in Connecticut and Chair of the Central-European institution at Quin-
nipiac University.

Next to the awardees, the community welcomed Laszl6 Papp who celebrated his 90t
birthday. He was the former Head of the Western Region of the World Federation of
Hungarians, leader of the 1956 Memorial Commission, former President of the Fed-
eration of Architects in the State of New York and Director of the American Institute of
Architects.

Friends of Hungary Online Conference—2021

In 2021, the second year of the pandemic, we were hoping that it will be possible for
the Foundation to organize its annual conference. However, it was still not possible in
spring. Therefore, we decided that we will organize the personal meeting in September
and an online conference in spring. We asked President of the Republic Janos Ader and
the leaders of the Hungarian Government responsible for national policy, Deputy Prime
Minister Zsolt Semjén and State Secretary Arpad Janos Potapi to give a presentation to
our members. After the presentations there were workshops, at which our communi-
ties all over the world had the possibility to introduce themselves.
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With more than 200 participants from all over the world, the conference was a great suc-
cess and attracted considerable press coverage. A new genre was born. Building on its
success, we plan to continue the online conference in the future as well, in addition to
the face-to-face meetings.

“Therefore, the purpose and goal of the Hungarian state is to maintain the survival of the
Hungarian nation, and to improve the quality of life of the Hungarian people”—said Dep-
uty Prime Minister Zsolt Semjén at the conference. In his welcome speech, President of
the Board of Trustees E. Sylvester Vizi emphasized that “the Foundation is committed
to strengthening the unity of Hungarians”. He further stressed the importance “for the
world to recognize the success of Hungarians, as it is just as important for the success
of Hungarians globally be introduced at home”.

President of the Republic Janos Ader addressed the members of the Foundation in a
video message. In his speech, he said that “the day-to-day changes of the pandemic
have taught us to become adaptable in order to overcome greater problems”.

During the conference the Friend of Hungary Award was also announced. This presti-
gious Award acknowledges the exceptional work of selected people or organizations
in the broader Hungarian community. This year, two people and one organization were
awarded for their remarkable work: Anikd Gaal-Schott, the bridge between Washington
and Hungary, Zsuzsanna Haynalné Kesserii, a journalist responsible for the protection
of Hungarian media and culture in Argentina, and the “Europa”-Club, a cultural centre
for Viennese Hungarians.

“Being Hungarian is not a question of origin, but rather a commitment to a culture that
has been thriving for centuries”, said guest speaker Arpad Janos Potépi, State Secretary
for Hungarian Communities Abroad, on the second day of the Friends of Hungary online
conference. He emphasized that the Hungarians are rightly proud that the Hungarian
nation is increasingly cohesive.

After the presentations, the popular Forum known from the personal meetings followed,
online this time, of course. Our aim was to give Hungarian communities from all over
the world the opportunity to present themselves.

Exactly a dozen people responded to our preliminary call and prepared a presentation.
The two and a half hours available proved to be a tight timeframe, but we were confi-
dent that our members would understand that often a short, concise presentation is more
memorable than a longer one. The twelve speakers “took” the audience to different parts
of the world. As with the presentations, the forum was a great success.
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Slte’—a Magyarorszag

Saratal Alapitvany

nemzetkozl Ujsagiro
<onferenclal

A Magyarorszag Baratai Alapitvany 2017-ben rendezte meg elszor nemzetkdzi ujsag-
ir6 konferenciajat, amelyre kiilfoldi lapok szamara Magyarorszagrol és Kozép-Europarol
tuddsitd tjsagirokat hivott meg azzal a szandékkal, hogy elsd kézb6l kapjanak informa-
ciot a magyar politikai- és kozélet aktualis kérdéseirdl. A sajtokonferenciak tovabbi célja,
hogy a meghivott kiilfoldi Ujsagirok és szerkesztok naprakész ismereteket és személyes
éIményeket szerezzenek Magyarorszagrol. Ennek érdekében a szakmai programok soran
a kormanyzat magas szint(i képviselGi tartanak el6adasokat, mig a kulturdlis és idegen-
forgalmi programok keretében a nemzeti biiszkeségek (idegenforgalmi latvanyos-
sagok, gasztrondmia, térténelmi emlékek) bemutatasara térekszik az Alapitvany, hogy
a meghivott vendégek Magyarorszagrol alkotott képe személyes élményeken alapuljon,
valamint olyan tényekhez, informaciokhoz jussanak, amelyek birtokaban hiteles tajé-
koztatast tudnak adni Magyarorszagrol.
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A konferencia résztvevdi Trécsinyi Ldszld igazsigiigyi miniszter
eléaddsdt hallgatjdk

Hungary at First ,Site” — 2017

Az els@ alkalommal megrendezett konferencian a Siiddeutsche Zeitung, Frankfurter
Allgemeine Zeitung, BILD, The Daily Telegraph, The Guardian, Le Figaro szerz6i mellett
az Amerikai Egyesiilt Allamokbdl és Kanadabl is érkeztek Gjsagirék, hogy megismer-
kedjenek a magyar kozélettel és kultdraval. Vizi E. Szilveszter koszont6jében kiemelte,
fontos, hogy a kdzvéleményt formald, Magyarorszagrol tudosité tjsagirok szemtél szem-
ben taldlkozhassanak az orszag vezetdivel, személyes élményeikre és ismereteikre ta-
maszkodva szamoljanak be a magyar kozéletrdl.

A magyar gazdasagrol Orban Gabor, a Richter Gedeon Nyrt. vezérigazgatoja, Palotai Da-

niel, a Magyar Nemzeti Bank vezetd kdzgazdasza, valamint Balogh LaszI6, a pénziigy-
minisztérium helyettes allamtitkara tartott el6adast a megjelent ujsagiroknak.
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1. kép
Palotai Ddniel, a Magyar Nemzeti Bank vezetd kizgazddsza tarr eldaddst

2. kép

Bakondi Gyorgy miniszterelnoki megbizort, Kathy Horvith Lajos hegediimiivész,
Németh Zsolt a Parlament kiiliigyi bizottsdgdnak elndke, Mikola Istvin dllamtitkdr,
Heltai Péter utazd nagykivet és Czukor Jézsef miniszterelniki fStandcsads
kerekasztal-beszélgetése

3. kép
Kathy Horvith Lajos é fia hegediil a konferencia résztvevdinek tiszteletére
adott diszvacsordn

4. kép
A konferencia résztvevdi ellitogattak a Terror Hdzdba

5. kép — ldsd a szemkizti oldalon W
Vizi E. Szilveszter biicsiizik a konferencidn részt vett ijsdgirdktdl
a Gundel érteremben
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Fiirjes Baldzs és Baan Laszl6 kormanybiztosok Budapestet sport- és kulturalis szem-
pontbo6l mutattak be, a vizes vilaghajnoksagon, valamint a Liget-projekten keresztiil.
Az § el6adasukat a hazai zsido életrél tartott kerekasztal-beszélgetés kovette, amelynek
résztvevdi Deak Gabor kdnyvkiado, a Mazsike (Magyar Zsidé Kulturalis Egyesiilet) alapi-
toja, a Lauder Javne Zsido Kozosségi Iskola alapitoja és kuratora, Darvas Istvan fGrabbi
és Jusztin Adam, a Maccabi VAC Hungary elndke voltak. A Trocsanyi LaszI6 igazség-
igyi miniszterrel folytatott beszélgetés mellett, a vendégek értesiilhettek a magyar
bevandorlaspolitikarol és a migracios valsagra adott magyar valaszokrdl. Tobbek kozott
a Hungary Helps programral: Dr. Bakondi Gyérgy miniszterelnoki megbizott, Kathy Hor-
vath Lajos, heged(imiivész, zeneszerzd, a FGvarosi Roma Oktatasi és Kulturalis Kézpont
Igazgatdja, az Eurdpai Tudomanyos és Miivészeti Akadémia rendes tagja, Németh Zsolt,
a Parlament kiiltigyi bizottsaganak elndke, Mikola Istvan, biztonsagpolitikai és nemzet-
kozi egyittmiikodésért felel@s allamtitkar, Heltai Péter, a Hungary Helps Program utazé
nagykdvete és Czukor Jozsef miniszterelndki fétanacsado beszélgetésén.
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+«¢» Hungary at First ,,Site” — 2018

A Magyarorszag Baratai Alapitvany rendezvényére 2018 oktdberében tébbek kozott
a Frankfurter Allgemeine Zeitung, a The American Conservative, a Fox News Channel
és a National Review munkatarsai érkeztek.

Vizi E. Szilveszter koszont6jében kiemelte, a Konferencia f6 célja, hogy a Ma-
gyarorszagrol tudosito, killpolitikaval foglalkozd tjsagirok megismerjék az orszag torté-
nelmét, a magyarok gondolkodasmaodjat és igy kontextusba tudjak helyezni az aktualis
torténéseket. EImondta, a mai vilag legnagyobb problémaja, hogy nincs elegendd id6nk
az egymassal vald beszélgetésre. Ezért torekszik az Alapitvany hidat épiteni Magyar-
orszag, a vilagbhan é16 magyarok és Magyarorszag baratai k6z6tt, teret engedve a par-
beszédnek.
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1. kép — lisd a szemkiizti oldalon

Takdcs Szabolcs jelenlegi washingtoni nagykivet
az Eurdpai Unidval vald kapcsolatrdl tartort
elbadist dllamtitkdrként

2. kép — Szdnthé Miklds (moderdtor),
Bakondi Gydrgy miniszterelniki fStandcsads és
Azbej Tristan dllamtitkdr kerekasztal-beszélgetése

3. kép — Virdg Barnabds MINB iigyvezetd igazgats,
Lehmann Kristdf (moderdtor) és Balogh Liszlé
helyettes dllamtitkdr kerckasztal-beszélgetése

a magyar gazdasdigrol

4. kép — Varga Judit dllamtitkdr eléaddsa az
eurdpai kapcsolatokrdl

A magyar kiilpolitika, Magyarorszag és az Eurdpai Unié kapcsolatanak fontossagarol
killpolitikai vezet6k mellett a Kormanyszovive is beszélt a Konferencia els6 napjan. Varga
Judit eurdpai unids kapcsolatokért felelds allamtitkarként azt hangsulyozta, hogy hamis
fekete baranyként beallitani Magyarorszagot, mivel a tagallamok tobbsége ellen t6bb el-
jaras indult, mint hazank ellen, illetve a magyar kormany kész a parbeszédre és az egyik
leggyorsabban reagalé kabinet a vitatott iigyekben.

Takacs Szabolcs europai unids politikaért felelds allamtitkar ugy vélte, a magyar
és lengyel kormanyt érd kritikak valdjaban masrol szélnak: arrél a térésvonalrol, amely
Eurdpéaban a foderalistak és a nemzeti dnrendelkezés oldalan 1évdk, illetve migracio-
partiak és migracioellenesek kozott hizodik. Németh Zsolt, az Orszaggydilés killigyi
bizottsaganak elnoke szintén csatlakozott a gondolatmenethez, Kovacs Zoltan kor-
manyszovivé pedig ellentmondasosnak nevezte, hogy nyugati politikusok és NGO-k
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a demokraciara hivatkozva tamadjak a kormany intézkedéseit, nem veszik figyelembe,
hogy az Orban-kormany mogott nagy valasztdi tamogatas van, és éppen azt hajtjak vég-
re, amivel megbiztak Gket.

A 10 évvel ezel6tti 6sszeomlas-kozeli allapotok utan, az elmdalt nyolc év siker-
torténet a magyar gazdasagban — errdl beszéltek a kdvetkez6 délel6tti program résztve-
vOi. Balogh Laszl6 pénziigypolitikaért felelds helyettes allamtitkar mellett Virag Barnabas,
a Magyar Nemzeti Bank (igyvezet6 igazgat6ja is kiemelte, hogy a rendkiviili helyzet rend-
kiviili intézkedéseket kivant, és az ,unorthodoxnak” nevezett gazdasagpolitika bevalt,
amit a 4%-0s novekedés, az alacsony hiany, a csokkend GDP-aranyos allamaddssag mel-
lett a ndvekvd foglalkoztatas, csokkend munkanélkiiliség és emelkedd realbérek is bizo-
nyitanak. Emiatt a befektet6k is biznak Magyarorszagban. A jov6 kihivasairol, az azokra
adott valaszokradl, Magyarorszag innovacios terveir6l pedig Schanda Tamas Janos al-
lamtitkar beszélt.

A rendszervaltas meghozta hazanknak a nemzeti 6nrendelkezést, amelyhez ra-
gaszkodik az orszag — ezt hangsulyozta Schmidt Maria, a Terror Haza Muzeum f@igaz-
gatoja, aki a ,Magyarorszag nemzeti perspektivabol” téma egyik el6addja volt. Szerinte
hazank még mindig nem tudott teljesen megszabadulni a kommunizmus 0rokségétol,
a sebek ma is fajok, mikdzben a nyugati orszagok érzéketleniil tekintenek erre, és gy
viselkednek Magyarorszaggal és a régidval szemben, mintha ezek az unids tagallamok
civilizaland6 gyarmatok lennének.

Végiil Bakondi Gyorgy, a miniszterelndk belbiztonsagi fétanacsadoja beszélt
a migracios valsagrol és annak politikai kovetkezményeir6l. Emlékeztetett, mig sokan
kritizaltak korabban Magyarorszagot a kerités miatt, kés6bb mar Eurdpa szerte egyre
tobb nemzet ismerte fel a hatarvédelem fontossagat. Azbej Tristan, iild6z6tt kereszténye-
kért felelds allamtitkar megerdsitette a kormany azon szandékat, hogy a migracio gyo-
kerét az adott orszagokon beliil kell kezelni, vagyis nem szabad a problémat Eurépaba
importalni. Részletesen ismertette a kormany Hungary Helps nevii programjat, amely-
nek koszonhetben tobb ezer ldozott keresztény tudott lakohelyére visszatérni. A magyar
allam ugyanis elséként inditotta el azt a tamogatasi rendszert, amelynek segitségével
hazakat, templomokat épitenek (jja a terrorizmus és haboru sujtotta teriileteken, igy
Sziriaban, Libanonban és Irakban.
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Ujsdgirék hallgatjdk
a konferencia eléaddsdr

Litogatds a Térror Hiza
Miizeumban



‘Hungary
Foundatic

1. kép — Kovdes Arpdd, a Kiltséguetési Tandcs
elnikénck eldaddsa a magyar gazdasigrél

2. kép — Schmidt Miria f¥igazgatd a Terror Hiza
Miizeumban fogadta a résztvevd tijsdgirdkat

3. kép — Beszélgetés Karsten Kohlerrel
»A néma forradalom” cimii film megtekintése utdn

+«¢» Hungary at First ,,Site” — 2019

A harmadik nemzetkdzi ujsagiré konferencian 9 orszag 12 Gjsagiroja vett részt. A ren-
dezvényre tobbek kzott az Independent, a La Vanguardia, a La Stampa, a The American
Conservative és a Breitbart munkatarsai érkeztek.

Vizi E. Szilveszter kdszont6jében az oktober 23-ra valé megemlékezés kap-
csan kitért arra, hogy hazank volt el6sz0r képes a szovjet csapatok legy6zésére — még
ha a forradalmat késébb le is verték. Szintén Magyarorszagon kezdddott 30 évvel ko-
rabban a Vasfliggbny lebontasa, amelyrdl soproni latogatasa soran Angela Merkel né-
met kancellar is megemlékezett.

A magyar aktualpolitikai attekintést Orban Balazs miniszterhelyettes és Kovacs Zoltan
nemzetkdzi kommunikacidért felelds allamtitkar eldadasa adta. Orban beszédében
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—
Orbdn Baldzs miniszterbelyettes '
aktudlpolitikai dttekintése I

hangsulyozta, hogy a magyar politika nem érthetd az orszag torténelmi és geopolitikai
helyzetének ismerete nélkiil. Kovacs Zoltan leszogezte, hogy a magyar kormany telje-
sen eurdpai perspektivabol szemléli a vilagot, és kiemelte a kdlcsonos tiszteletet, mint
a j0 nemzetkozi kapcsolatok alapjat.

A magyar gazdaség sikereirdl beszélt Kovacs Arpad, a Koltségvetési Tanacs
elndke, Gion Gabor, a Pénzligyminisztérium allamtitkara, Orban Gabor, a Richter Gede-
on Nyrt. vezérigazgatoja és David Moucheron, a K&H Bank vezérigazgatoja. Az el6adok
egyetértettek abban, hogy a magyar gazdasagi fejl6dés az elmult évek politikajanak
eredményeképpen valt meggy6zévé. John 0’Sullivan, a Danube Institute elndke a disz-
vacsora nyitobeszédében a magyarok 1956-o0s helytallasat méltatta.

A zsid6 kultararol és sportrol, mint a magyar identitas szerves részér6l, tartott el6a-
dasok ezen két perspektivabdl vilagitottak meg a zsid6sag magyarorszagi jelenlétét.
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1. kép

Vizi E. Szilveszter kiszonti
a Magyarorszdgra érkezett
tjsdgirékat

2. kép
Kulturdlis program
a Haldszbdstya Etteremben

A konferencia vendégei
idegenvezetbvel megtekintették

Budapestet

Deak Gabor, a Magyar Zsid6 Kulturalis Egyesiilet alapit6ja, egy torténelmi attekintést
adott a magyar zsid6sag kultarajarol. Jusztin Addm a Maccabi VAC Hungary elnéke
pedig a 2019-es Maccabi Jatékokrdl szamolt be az djsagiroknak. A két el6ado egye-
tértett abban, hogy Budapest egy biztonsagos varos, ahol a zsidoknak nem kell féInitik
fizikai tamadasoktol.

A vendégek 2019-ben is ellatogattak a Terror Haza Mizeumba, ahol az dllandd

kiallitas megtekintése utan Schmidt Maria féigazgat6 asszony tartott el6adast a 20. sza-
zad masodik felének magyar torténelmérél, kiemelve, hogy a magyar nép 1956-ban és
1989-ben is a szabadsagért és kulturajanak megGrzéséért kiizdott.
Az 1956-0s forradalomrdl a kiilfoldi vendégek “A néma forradalom” (Das schweigende
Klassenzimmer) cimi film megtekintésével emlékeztek meg, amely utan lehetdségiik
nyilt beszélgetni Karsten Kohlerrel, a film alapjaul szolgal6 igaz torténet egyik f6szerep-
IGjével.
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3. kép — (ldsd a szembkozti oldalon) W

+«¢» Hungary at First ,Site” — 2020

A 2020-as Hungary at First ,Site” Konferenciat a jarvanyhelyzet miatt online rendezte meg
a Magyarorszag Baratai Alapitvany. A nemzetkozi lapok szamara tuddsit6 tjsagiroknak
igy otthonukbdl, munkahelyikr6l nyilt lehetGségiik részt venni az el6adasokon és fel-
tenni kérdéseiket.

Ezen a Konferencian is a magyar politikai és gazdasagi élet f6szerepldi osztottak meg
gondolataikat a meghivott vendégekkel. Kovacs Zoltan nemzetk6zi kommunikacioért
felels allamtitkar a magyar és az eurdpai unios menekiltpolitikarol tartott el6adast,
amelyet Gion Gabor pénziigyekért felels allamtitkar és Radovan JelaSi¢, az Erste Bank
magyarorszagi elnfk-vezérigazgatojanak beszélgetése kovetett a magyar gazdasagi élet-
r6l. A nap féel6adasat Varga Judit igazsagiigyi miniszter tartotta. A Konferencia maso-
dik napjan Novak Katalin csaladiigyekért felel@s tarca nélkiili miniszter beszélt a magyar
csaladpolitikarol és demografiarol.
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Az antiszemitizmus elleni kiizdelem témajarol Kéves Slomo, az Egységes Magyaror-
szagi Izraelita Hitkozség (EMIH) vezetdije tartott el6adast az érdekl6d6knek. A magyar
gazdasagi élet vallalati perspektivajardl Gyorgy Laszld, az Innovacids és Technoldgiai
Minisztérium gazdasagstratégiaért és szabalyozasért felel@s allamtitkara, Orban Gabor,
a Richter Gedeon Nyrt. vezérigazgatdja, Dirk Wolfer, a Német-Magyar Ipari és Kereske-
delmi Kamara osztalyvezetdje, valamint Dale A. Martin, a Siemens Magyarorszag elnok-
vezérigazgatoja beszélgetett.

HUNGARY AT FIRST “SITE”—

THE INTERNATIONAL JOURNALIST
CONFERENCE OF THE FRIENDS OF
HUNGARY FOUNDATION

In 2017, the Friends of Hungary Foundation organized its international journalist con-
ference for the first time, to which journalists reporting about Hungary and Central
Europe for their newspapers were invited. The aim was to give them first-hand infor-
mation on current issues in Hungarian politics and public life. Further goal of the press
conferences is to provide international journalists with up-to-date information and per-
sonal experiences of Hungary.

In order to guarantee this, high-level government representatives give lectures during
professional programs, while cultural and touristic programs aim to present national
prides (tourist attractions, gastronomy, historical monuments) so that the invited guests’
image of Hungary is based on personal experiences as well as to obtain facts and infor-
mation they can use to truthfully report about Hungary.

Hungary at First “Site”—2017
At the first Conference, journalists from Siiddeutsche Zeitung, Frankfurter Allgemeine

Zeitung, BILD, The Daily Telegraph, The Guardian, Le Figaro, as well as from the United
States and Canada participated to get to know Hungarian public life and culture.
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E. Sylvester Vizi stressed in his opening speech that it is important that journalists re-
porting on Hungary and shaping public opinion meet with the country’s leaders face-
to-face and give a picture on Hungarian public life based on personal experiences and
knowledge.

Gabor Orban, Managing Director of Richter Gedeon Nyrt., Daniel Palotai, Leading Econ-
omist at the Hungarian National Bank and Laszl6 Balogh, Deputy Secretary of State of
the Ministry of Finance talked about the Hungarian economy to the journalists present.
Ministerial Commissioners Baldzs Fiirjes and Laszl6 Baan presented Budapest from
sports and cultural point of view through the World Aquatics Championships and the
Liget-project. Their presentation was followed by a round-table discussion of Jewish
life in Hungary, in which publisher Gabor Dedk, Founder of Hungarian Jewish Cultural
Association (Mazsike), Founder and Trustee of Lauder Javne Jewish Community School,
Chief Rabbi Istvan Darvas and Adam Jusztin, President of Maccabi VAC Hungary par-
ticipated. Along with a talk with Minister of Justice Laszld Trocsanyi, the guests received
information on Hungarian immigration policy and the Hungarian answers to the migra-
tion crisis. Among many topics, they heard about the “Hungary Helps” program from
Dr. Gyorgy Bakondi, Advisor to the Prime Minister, from Lajos Kathy Horvath, violinist,
composer, Manager of the Roma Centre for Education and Culture in Budapest (Féva-
rosi Roma Oktatasi és Kulturalis Kézpont), full member of the European Academy of
Sciences and Arts, Zsolt Németh, President of Parliament’s Committee on Foreign Af-
fairs, Istvan Mikola, Secretary of State for defense policy and international cooperation,
Péter Heltai, travelling Ambassador for the “Hungary Helps” program and Jozsef Czukor,
Chief Advisor to the Prime Minister.

Hungary at First “Site”—2018

Journalists from Frankfurter Allgemeine Zeitung, The American Conservative, Fox News
Channel and National Review among others participated at the event of the Friends of
Hungary Foundation in 2018.

E. Sylvester Vizi emphasized in his opening speech that the main aim of the Conference
was for the journalists reporting about Hungary and foreign policy to get to know the
country’s history, the Hungarian way of thinking and thereby be able to put current
events into context. He explained that the biggest problem of our time was that we do
not have enough time to talk to each other. This is why the Friends of Hungary Founda-
tion strives to build a bridge between Hungary, Hungarians in the world, and the friends
of Hungary enabling a dialogue.
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On the first day of the Conference, next to the leader of foreign policy, the Government
Spokesman also talked about Hungarian foreign policy and the importance of the rela-
tion between Hungary and the European Union. As Secretary of State responsible for
European Union’s relations Judit Varga emphasized that it was false to depict Hungary
as the black sheep, as there were more legal proceedings against the majority of the
Member States than against Hungary and that the Hungarian government was open
to dialogue and was one of the fastest to react to issues in question.

Szabolcs Takacs, Secretary of State responsible for European Union politics, expressed
that criticism of the Hungarian and Polish governments was about something else in
reality: about the breach between those in Europe who support federalism and those
supporting national sovereignty, as well as between those in favor and those against mi-
gration. Zsolt Németh, Chairman of the Committee on Foreign Affairs of the National
Assembly shared his thoughts. Zoltan Kovacs, Government Spokesman considered it
contradictory that Western politicians and NGOs attack the actions of the government
in the name of democracy, while not bearing in mind the fact that the Orban-govern-
ment was backed by a great number of voters and they were doing the job they were
tasked with.

The past eight years in Hungarian economics are a success story after the near-collapse
situation of ten years ago—this is what the participants of the program on next morning
talked about. Deputy Secretary of State of the Ministry of Finance LaszI6 Balogh, and
CEO of the Hungarian National Bank Barnabds Virdg stressed that a special situation
required special actions and that the economic policy that was dubbed “unorthodox”
has proven to be successful, which is backed by growth of 4%, a low budget deficit, de-
creasing government debt in relation to GDP while the number of workplaces is increas-
ing, decreasing unemployment and increasing real wages. Due to these facts investors
are putting their trust in Hungary as well. Secretary of State Tamas Janos Schanda talked
about future challenges, about answers to those, and about Hungary’s plans on in-
novation. The change of regime brought national autonomy for our country, which it
insists on keeping, emphasized Maria Schmidt, Director General of the House of Terror
Museum, who was one of the speakers on the topic “Hungary from a national per-
spective”. According to her, our homeland was still not able to get rid of its communist
heritage, the wounds are still open, while Western countries are unsympathetic. The
President of the EU Commission treats Hungary and the region as if these Member
States of the European Union were colonies that needed to be made civil.
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Finally, Gyorgy Bakondi, Chief Advisor to the Prime Minister on domestic security, talked
about the migration crisis and its political consequences. He recalled that while many
criticized Hungary for fences in the past, a growing number of European nations were
beginning to realize the importance of securing the border. Secretary of State respon-
sible for persecuted Christians, Tristan Azbej, backed the government’s intent that the
causes for migration should be treated in the respective country and that it was not
an option to import the problem to Europe. He presented the government’s “Hungary
Helps” program in detail, thanks to which thousands of persecuted Christians were able
to return to their homes. Hungary was the first to start such a support system, which
helps to rebuild houses and churches in regions destroyed by terrorism and war, such
as in Syria, Lebanon and Iraq.

Hungary at First “Site”—2019

At the third international journalist conference, 12 journalists participated from 9 coun-
tries and from papers such as The Independent, La Vanguardia, La Stampa, The Amer-
ican Conservative and Breitbart.

In relation to the commemoration of 23" October E. Sylvester Vizi included in his opening
speech that our country was the first to defeat the Soviet troops, even if the revolution
was later squashed. It was also in Hungary that the dismantling of the Iron Curtain began
30 years before, which was also commemorated by German Chancellor Angela Merkel
at her visit to Sopron that year.

In their presentation Balazs Orban, Deputy Minister and Zoltan Kovacs, Secretary for
International Communications gave an overview on current Hungarian politics. In his
speech Mr. Orban emphasized that understanding Hungarian politics was not possible
without knowing the country’s historical and geopolitical situation. Mr. Kovacs made
it clear that the Hungarian government was picturing the world from a completely Eu-
ropean perspective and stressed mutual respect as the foundation for good interna-
tional relations.

Arpad Kovécs, Chairman of the Fiscal Council of Hungary, Gabor Gion, Secretary of
Finances, Gabor Orban, Managing Director of Richter Gedeon Nyrt., and David Mou-
cheron, Managing Director of K&H Bank talked about the successes of the Hungarian
economy.
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The speakers agreed that the development in the Hungarian economy became con-
vincing as a result of the politics of the past years. In his opening speech of the ban-
quet, President of the Danube Institute John O’Sullivan appreciated the Hungarian’s
resistance in 1956.

Lectures on Jewish culture and sports as an integral part of Hungarian identity present-
ed Jewish life in Hungary from these two perspectives. Gabor Deak, Founder of Mazsike
gave a historical overview of the culture of Hungarian Jews; Adam Jusztin, President
of Maccabi VAC Hungary, talked about the Maccabi Games of 2019 to the journalists.
The two speakers agreed that Budapest is a safe city where Jews do not have to fear
physical attacks.

The guests in 2019 also visited the House of Terror Museum and its permanent exhibi-
tion, where Maria Schmidt, Director General gave a presentation on Hungarian history
of the second half of the 20" century, emphasizing that the Hungarian nation was fight-
ing for its freedom and the protection of its culture in 1956 and 1989.

The guests from abroad commemorated the 1956 revolution by watching the film called
“The Silent Revolution”, after which they had the opportunity to talk to Karsten Kohler,
one of the main characters in the film, which was based on a true story.

Hungary at First “Site”—2020

In 2020, the Friends of Hungary Foundation organized its Hungary at First “Site” Con-
ference online due to the pandemic. This way, the journalists reporting for international
newspapers had the opportunity to attend the presentations and ask their questions
from home or work.

Due to this, attendance was higher compared to previous years; 17 representatives
from leading papers from the USA to Israel participated in the Conference. Main figures
from Hungarian politics and economics shared their thoughts with the guests. Zoltan
Kovacs, Secretary for Communications gave a presentation on the migration policy of
Hungary and the European Union, which was followed by a talk by Gabor Gion Secre-
tary of Finances and Radovan Jelasi¢, CEO of the Erste Bank Hungary on Hungarian
economic life.
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The main presentation of the day was held by Judit Varga, Minister of Justice. On the
second day of the Conference, Katalin Novéak, Minister without Portfolio in charge of
Family Affairs, talked about Hungarian family politics and demographics. Slomd Kdves,
Leader of the Unified Hungarian Jewish Community (EMIH), gave a presentation on the
fight against anti-Semitism. Hungarian economic life was presented from a business
point of view by Laszl6 Gyorgy, State Secretary for economic strategy and regulation at
the Ministry of Innovation and Technology, Gabor Orban, Managing Director of Richter
Gedeon Nyrt., Dirk Wolfer, Head of Department at the German-Hungarian Chamber
of Industry and Commerce, and Dale A. Martin, CEO of Siemens Hungary.
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Jngam in Europa —
—Uropa In Ungamn:

a Magyarorszag Barata
Alapitvany rendezvenye

Serinonen

Reneszansz, barokk, 21. szazad: kiilonbozd évszazadokat siiritett kulturalis estjébe a Ma-
gyarorszag Baratai Alapitvany 2018. majus 16-an Berlinben. Azt (izente: Magyarorszag-
nak mindig is fontos szerepe volt Eur6paban. A politika mondanivaléjat minderrél a német
parlament Alelndke és a magyar Kancellariaminiszter fogalmazta meg.

Hans-Peter Friedrich, a német parlament alelndke kiilon kiemelte az 1989-es hatarnyi-
tast, amelyben Magyarorszagnak oriasi szerepe volt. Rdadasul — elmondasa szerint — ez
személyes és meghatarozo élmény volt az életében. Szent Istvan kiraly és Gizella bajor
hercegnd hazassagkotése, a dunai svabok Magyarorszagra telepitése, az 1956-0s for-
radalom utdélete, és a ma miikod6 egyetemi cseredidkprogramok mind hozzajarultak
ahhoz, hogy a két nemzet folyamatos kapcsolatban legyen egymassal — hangsulyozta
a GSU politikusa. Hans-Peter Friedrich szerint ma is a parbeszéd a legfontosabb, Euro-
pat pedig egy erd6hdz hasonlitotta, amely egységes akkor is, ha a fak kiildnbdznek.
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Hans-Peter Friedrich, a német parlament alelnoke
méltatta Magyarorszdg szerepét az 1989-es hatdrnyitdsban

Gulyas Gergely Miniszterelndkséget vezetd miniszter felidézte a 2011-es alkotmanyozast,
amikor is az Alaptérvénybe beker(ilt, hogy Magyarorszag a keresztény Eurdpa része és
a csalad a tarsadalom alapértéke. A Miniszter idézett a Fidesz alapitd okiratabdl is, ami
szerinte a part mai céljaival teljesen azonos.

A Fidesz tevékenységében egy olyan (j Magyarorszag felépitésének igényébdl indul ki,
amelyben az egészséges dntudatat visszanyert nemzet képes hatékonyan fellépni az
allamanak hatarain kivil rekedt magyarsag érdekében, s a nemzeti fliggetlenség, vala-
mint a Kelet-Kdzép-Eurdpa népeivel valo szolidaritas elvei alapjan képes kdzremdkddni
egy (...) egységes Eurdpa eszméjének megvalositaséaban.”

A politikus kritizalta az Eurdpai Unio tehetetlenségét, amiért nem tudja meg-

védeni kiilsg hatarait. Az pedig szerinte nem miikddik egy kozdsségen beliil, hogy a sza-
balyok betartasa nem vonatkozik mindenkire.
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Sebestyén Mdrta és Andrejszki Judit zenésztdrsaikkal
barokk és reneszinsz dalokat adnak elé

~Magyarorszagot nem az eurdpai k6z6sségi jog megsértése miatt tamadja Briisszel, ha-
nem éppen annak a betartdsa miatt: a schengeni egyezményt ugyanis Magyarorszag ko-
molyan veszi.”

Vizi E. Szilveszter német nyelvii el6adasaban kijelentette: ,igazsagot és tobb megértést
szeretnénk Magyarorszagnak!” A Magyarorszag Baratai Alapitvany EIndke szerint na-
gyon fontos azoknak az embereknek a szerepe, akik kiilfoldon élnek és ott tudjak véle-
ményformaldként befolyasolni a hazankrdl kialakitott képet. Az Alapitvany is éppen azért
alakult meg 2011-ben — hangsulyozta, hogy a kdzvéleményt hitelesen tajékoztassa
Magyarorszagrol. Az EIndk kiilon kiemelte, hogy az Alapitok k6zott szamos vilaghir(
gondolkod6 és miivész is megtalalhato: Olah Gyorgy, Nobel-dijas vegyész, Oplatka And-
ras, torténész, a Neue Ziircher Zeitung (jsagiréja, a vilaghiri operaénekes Marton Eva,
Pasternak Alfréd, n6gydgyasz professzor és Lamfalussy Sandor, akit gyakran az ,eur6
atyjaként” is emlegetnek.
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elodien und Muster
1. kép iner gemeinsamen Kultur

Vizi E. Szilveszter németiil kiszintotte
a megjelenteket

2. kép
Gulyds Gergely miniszterré avatdsa eldtt
tartotta német nyelvi eléaddsdt

3. kép
Gyirkds Péter nagykiovet koszintdje

Gyorkos Péter, Magyarorszag berlini nagykovete szerint sokszor azért nehéz megérteni
a magyarokat, mert a vilag egyik legnehezebb nyelvét egyediiliként beszélik, ami raa-
dasul félreértésekhez is vezet. A Nagykovet szerint sokszor a ,val6sagot teljesen nélkii-
16z6” tuddsitasok jelennek meg a német sajtoban Magyarorszagrol, ez pedig félrevezeti
a kozvélemeényt.

Gyorkos Péter a két orszag kozos torténelmébdl is szemezgetett: a nem tal bol-
dog augsburgi csata (955), Szent Istvan kiraly és Boldog Gizella hazassaga, valamint
a magyar kapolna megépitése Aachenben is mind fontos mozzanat volt az elmult évsza-
zadokban. Szerinte még sok fontos k6zds pont lesz a jovGben is a két orszag életében.
Konny(i megtalalni a magyar népzenében az olasz reneszansz és a német barokk eleme-
it, a swing miifajaban pedig szinte teljesen ugyanolyan dalszdvegek sziilettek a *30-as,
'40-es években Németorszagban és Magyarorszagon.
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Harcesa Veronika és Gyémdnt Bdlint német-magyar
swing-sldgereket ad elé

A magyar népviselet hiaba egyediilalléan gy6nyord, hatott ra az eurdpai kultura: a to-
rockoi 6ltozet példaul a germannal tobb hasonldsagot is mutat. A 21. szazad is szereti
a motivumainkat, t6bb vilaghirii divattervezd, masok mellett Dolce Gabbana és Kenzo
kollekcidjaban is megjelent mar a kalocsai minta. Huszonharom magyar miivész azért
utazott Berlinbe majus 16-an, hogy ezeket a parhuzamokat megmutassa. Pontosabban
azt, hogy az eurdpai nemzetek kulttraja nem tud egymas nélkiil 1étezni, aminek fontos
része Magyarorszag is.

A vilaghirii énekes Sebestyén Marta és Andrejszki Judit népi- illetve régi zenei

egylttesiikkel Iéptek a szinpadra. Harcsa Veronika jazzénekes Gyémant Balint gitarm(i-
vésszel német-magyar swing slagereket énekelt.
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HUNGARY IN EUROPE—EUROPE
IN HUNGARY: A FRIENDS OF HUNGARY
EVENT IN BERLIN

Renaissance, baroque, 21t century: various centuries were condensed into the cultur-
al evening of the Friends of Hungary Foundation on 16 May 2018 in Berlin. The message:
Hungary has always played an important role in Europe. The political message was for-
mulated by the Vice President of the German Bundestag and the Hungarian Chancellery.

Hans-Peter Friedrich, Vice President of the Bundestag, emphasized the opening of the
border in 1989, in which Hungary played a pivotal role. Additionally—according to
him—this was a personal and determining experience in his life. The marriage of King
Saint Stephen and Bavarian Princess Gisela, the settling of Danubian Swabians in Hun-
gary, the aftermath of the 1956 revolution, and the university student exchange pro-
grams today have all contributed to the two nations always being in contact with each
other; stressed the CSU politician. According to Hans-Peter Friedrich, dialogue is the
most important today as well, and he compared Europe to a forest, which is uniform
even though its trees are different.

Minister of the Prime Minister’s Office, Gergely Gulyds, recalled the new version of the
constitution of 2011, when it became part of the Fundamental Law that Hungary is part
of Christian Europe and the family is the core value of society. The Minister also quoted
Fidesz’s founding principles, which according to him is completely consistent with the
party’s current aims.

“In its work, Fidesz sees the need of building such a new Hungary in which a nation
that regained a healthy self-awareness is able to stand up for the needs of Hungarians
stranded outside the nation’s borders and is able to cooperate based on the principles
of national sovereignty and solidarity towards the Central-Eastern European people in
order to create a (...) unified Europe.”

The politician criticized the European Union for its inability to protect its outer borders.
According to him, it does not work within a community that following the rules does
not apply to everybody. “Brussels isn’t attacking Hungary because of the violation of
the community law of the European Union, but rather because of the adherence of it:
Hungary is taking the Schengen Agreement seriously.”
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E. Sylvester Vizi stated in his speech in German: “we would like justice and understand-
ing for Hungary!” According to the Chair of the Friends of Hungary Foundation the role
of those living abroad, influencing the opinion about our home country there, is very
important. The Foundation was also very much founded due to this, he stressed, so
that it could be a trustworthy source to inform public opinion about Hungary. The Chair
emphasized that there were several world-renowned thinkers and artists: Gyorgy Olah,
Nobel laureate in chemistry, Andras Oplatka, historian, journalist of the Neue Ziircher
Zeitung, Eva Marton, world-famous opera singer, Alfred Pasternak, gynaecologist pro-
fessor, as well as Alexandre Lamfalussy, who is often called the “father of the euro”.

According to Péter Gyorkds, Hungary’s Ambassador in Berlin, understanding Hun-
garians often proves to be complicated because they speak one of the world’s most
difficult languages, which can cause misunderstandings. According to him, reports on
Hungary appear in the German press, which are “completely void of any truth” and that
indeed misguides public opinion. Péter Gyorkds also spoke about a few chapters of the
history of the two countries: the not quite so happy Battle of Lechfeld (955), the marriage
of King Saint Stephen and Blessed Gisela, as well as the construction of the Hungarian
chapel in Aachen, all important events of the past centuries. He believes that there will
be many important joint events for the two countries in the future, too.

One can easily find elements of the Italian Renaissance and the German Baroque in
Hungarian folk music and lyrics in swing music were almost identical in Germany and
Hungary in the ‘30s and ‘40s. Although Hungarian folk costumes are unique and beau-
tiful, European culture had an effect on it: the costumes of Torocko, for example, show
similarities to Germanic ones. The 215t century is also influenced by our motifs: patterns
from Kalocsa appeared in fashion collections of several world-famous fashion design-
ers, among others Dolce Gabbana and Kenzo. On 16" May twenty-three Hungarian
artists travelled to Berlin to show these parallels, more precisely to show that the cultures
of European nations cannot exist without each other and Hungary is also an important
part of that. World-famous singer Marta Sebestyén and Judit Andrejszki performed on
stage with folk or old-music bands. Jazz singer Veronika Harcsa sang German-Hungar-
ian swing hits together with guitarist Balint Gyémant.
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ViVepinarnumok

2020-ban a jarvanyra valo tekintettel a kapcsolattartas (j lehetdségeit kereste az Alapit-
vany. A tagsag minden évben nagy érdeklodéssel fogadta a Magyarorszag Baratai Kon-
Ezért az Alapitvany 2020-2021 soran az aktudlis, Magyarorszagot és a magyarsagot érin-
t6 témakban online el6adasokat szervezett, amelybe a tagsag bekapcsolddhatott, vagy
az el6adast kovetGen az Alapitvany YouTube-csatorndjan nyilvanossagra hozott felvételt
megtekinthette.

A sorozat elsG el6adasara 2020. junius 10-én keriilt sor, Trianon 100-ik évforduldjanak
alkalmabol Ablonczy Balazs torténész tartott el6adast. Ablonczy Balazs, a Trianon 100
MTA-Lendiilet kutatdcsoport vezetdje, a teriilet hazai szakértdje, éveken at hatalmas ku-
tatomunkat végzett Trianon és az azt megel6z06 idGszak feldolgozasa terén. Az el6adas
nagy sikert aratott a Magyarorszag Baratai K6zosségénél, akik koziil csaladjaik révén
sokan személyes torténetekkel is szinesitették az online talalkozot.
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KULFOLDI MAGYAR
CSERKESZSZOVETSEG

1910 - 1945 - 2020

Pedagégia Lelkulet Megmeni

Juliusban a magyar kiilhoni cserkészet volt az el6adas témaja, amit a kiilhoni magyar
cserkészet vezetdi tartottak, akik egyben az Alapitvany Koz6sségének tagjai is. A panel-
ben Lendvai-Lintner Imre, a Magyar Cserkészszovetségek Forumanak Elndke, Némethy
Kesser(i Judit, a New York University Spanyol tanszékének emerita professzora, és Gas-
par Melinda, a California State University Northridge okleveles kdzgazdasza vettek részt.
Az el6adas rendkiviil csaladias, kdzvetlen, barati hangulatban zajlott.

Oktoberben egy kiilénleges téma kapott helyet a sorozatban; a magyar (irkutatasrol volt
sz0, Ferenczy Orsolya miniszteri biztos és Gschwindt Andras, a MASAT-1 projektveze-
tGje tartott angol nyelven elGadast. A program tarsszervezdje a Future: Hungary diakszer-
vezet volt. 2021. marcius 8-an ker(ilt sor Vincze Lorant, a FUEN (Eurdpai Nemzetiségek
Foderativ Unidja) elnokének el6adasara egy rendkivil aktualis témaban, nevezetesen
a Minority Safe Pack és a Nemzeti Régiok eurdpai unios polgari kezdeményezések hat-
terér6l, statuszarol és jovGben varhato fejleményeir6l.
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110 éves a magyar cserkészet ! S
75 éves a kilféldi magyar cserkésze it

Friends of L}
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A webinariumokon, az Alapitvany 450 f0s tagsagan kiviil partner szervezeteink tagjai is
részt vehettek. A webinariumok felvételei az Alapitvany YouTube-csatornajan is elérhe-
t6ek, utdlag is tobb szazan tekintették meg ezeket az el6adasokat.
https://www.youtube.com/channel/UCmDSjjJRXXst-1kEGhqjEiw

WEBINARS

In 2020, the Foundation searched for new possibilities to stay in contact due to the chal-
lenge of the pandemic. Each year, the members were eager for the presentations of the
speakers at the Friends of Hungary Conference, which sadly could not take place in 2020.
Therefore, in 2020-2021, the Foundation organized online presentations with current
topics that concern Hungary and the Hungarian people, and which the members could
listen to or watch on the Foundation’s YouTube-channel.

The first presentation of the series took place on 10 June 2020, with a presentation by
historian Balazs Ablonczy on the occasion of the 100" Anniversary of Trianon. Balazs
Ablonczy, Head of the research group of the Hungarian Academy of Sciences (MTA)
‘Trianon 100 Lendiilet’ program has been conducting enormous research on the topic
of Trianon and the period before that. The presentation was a great success among the
members of the Friends of Hungary community, many of whom contributed to the on-
line meeting by telling personal stories they knew from their families.

The topic of the presentation in July was Hungarian scouting abroad, which was held by
the leaders of Hungarian scouts abroad, who are also members of the Foundation com-
munity. The members of the panel were Imre Lendvai-Lintner, President of the Forum of
Hungarian Scouts Associations, Judit Némethy Kesser(i, Professor emerita of the Spanish
department at New York University, and Melinda Gaspar, Certified economist at Califor-
nia State University Northridge. The presentation was very homely, intimate and friendly.

In October, a special topic was discussed in the series: the presentation was about Hun-
garian space research, which Ministerial Commissioner Orsolya Ferenczy and Project
Manager of MASAT-1, Andras Gschwindt, spoke about in English. Co-organizer of the
program was the Future: Hungary’ student organization.
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On 8 March 2021, Lorant Vincze, President of FUEN (Federal Union of European Na-
tionalities), presented a particularly current topic; namely the background, status and
expected developments of the Minority Safe Pack and the Citizen’s Initiative for National
Regions.

Besides the Foundation’s members of 450 people our partner organizations could also
take part in the webinars. The recordings of the webinars are also available on the foun-
dation’s YouTube-channel, where they were watched several hundred times after the
presentation.

https://www.youtube.com/channel/UCmDSjjJRXXst-1kEGhqjEiw
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DANUBE INSTITUTE

A Magyarorszag Baratai Alapitvany 2017-ben partnerségi kapcsolatot alakitott ki a Danu-
be Institute-tal, amely neves konzervativ kiilfoldi el6ad6k részvételével szervez rendez-
vényeket Magyarorszagon. A think tank elnke John O’Sullivan, a Magyarorszag Baratai
Kozosség tagja, a Magyar Erdemrend Kézépkeresztje kitiintetettje. A Danube Institute
és a Magyarorszag Baratai Alapitvany célkit(izései a magyar orszagimazs kilfoldon
valo épitésére fedik egymast, igy a koz6s munka is ezt a célt szolgalta. A Magyarorszag
Baratai K6zosség tObb tagja szdlalt fel a két szervezet egyittmiikodésében létrejott
konferenciakon.

Healthcare in Hungary—Are There Any Lessons From Abroad? — 2017. mdjus 4.

A konferencian a Magyarorszag Baratai Kozosség tagjai koziil Szab6 Sandor amerikai,
Német Antal svédorszagi és Szarka Istvan kanadai orvosok vettek részt, és mutattak be
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Dr. Szarka Istvin eldaddsa a Healthcare in Hungary
cimii konferencidn, 2017. mdjus 4.

az egészségigyi rendszert, amelyben dolgoznak; valamint el6adast tartott Devon M.
Herrick, az amerikai National Centre for Policy Analysis szakértdje.

Making Hungarians, Making Europeans: Problems, Solutions — 2017. oktéber 25.
2017 oktoberében a demografiardl tartott konferenciat a Danube Institute és a Magyar-
orszag Baratai Alapitvany ,Making Hungarians, Making Europeans: Problems, Solutions”
cimmel. Novak Katalin allamtitkar asszonyon kiviil el6adast tartott a Magyarorszag
Baratai KozOsség megbecsiilt tagja, Demény Pal demografia-kutato, valamint Douglas
Murray, a témat feldolgozd ,The Strange Death of Europe” cimi kdnyv szerzdije.

P.T Bauer: A Hungarian in Cambridge — 2018. mdrcius 27.

Lord Peter Bauer magyar szarmazasu, az Egyesiilt Kirdlysagban miikodott kozgazdasz
meéltatlanul elfeledett bliszkesége Magyarorszagnak, aki ha még élne, minden bizonnyal
a Magyarorszag Baratai K6zosség tagja lenne.
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Vizgi E. Szilveszter és Papp Liszld, az Amerikai-Magyar A New York-i 1956-0s magyar
Emlékmi Bizottsdg elnike, meglitogatia a Magyarorszdg emlélemii létrejittéhez

Bardtai Alapitvdny dltal is tdmogatott New York-i a Magyarorszdg Bardtai Alapitviny
1956-0s emlélemiivet 2016-ban is tdmogatdst adott

Az 6 életm(ivér6l szervezett konferencian Matolcsy Gyorgy jegybankelndk mellett Vaclav
Klaus egykori cseh elndk, Deidre McCloskey, a University of lllinois at Chicago kdzgaz-
dasz professzora, Alberto Mingardi, az Instituto Bruno Leoni, Milan and Turin igazgato-
ja és Dr. Anthony Daniels, Lord Bauer életének kutatdja, tartott el6adast.

The Visszidensek — 2018. december 11.

2018 decemberében a Magyarorszag Baratai Alapitvany dltal kiadott ,Visszidensek”
cimii kdnyv angol nyelv(i bemutatojan a két kotet két-két szereplGje, Papp Keve, Frido
Diepeveen, Szdczi Arpad és bard Lipthay Antal mesélték el életatjukat.

RAKOCZI SZOVETSEG

Az ,| Dance Hungary” online népzenei platform szatmari tancokat és dalokat bemutato
fejezete a Rakoczi Szovetséggel egyittmiikodésben valosult meg. A stadidban felvett
oktatovideok mellett a Szovetség nyari Diaszpora Taboraban a vilag kilonb6z6 pontja-
irdl érkezett, magyar szarmazasu gyerekek a valosagban is kiprobalhattak az | Dance
Hungary ,médszerét”: a néptanctaborban résztvevé fiatalok szatmari tancokat tanul-
hattak Szab¢ Szilard ,Sziszi”, Szab6 Rubinka és Vegs6 Miklds tancoktatoktdl.

180

EMLEKEZES BARTOK BELA HALALANAK 75. EVFORDULOJARA

2020. szeptember 26-an volt Bartok Béla halalanak 75. évfordul6ja. Ezen a napon az egész
zenei és kultdraszeret( vilag erre emlékezett. A pandémia koriilményei kzott a megem-
lékezés sajatos maodijat valasztotta az Alapitvany. A nemzetkozileg elismert Szent Efrém
kérus kozonség nélkiili koncerten adta el§ ,Bartok Osszes Férfikarra” cimi m{vét a Ma-
gyar Unitarius Egyhaz Magyarorszagi Egyhazkeriilet Bartok Béla Egyhazkozségének temp-
lomaban, Budapesten, a Hogyes Endre utcaban. A kdrus miisorszamai mellett Szokolay
Dong6 Balazs, Bartok népdalfeldolgozasokat adott eld. A koncert el6tt Takats Andrea
szinm(ivésznd lllyés Gyula ,Bartok”cimii versét olvasta fel. Bevezetésképpen rovid rész-
let is elhangzott Bartok Béla emigracio el6tti iizenetébdl, amelyben kiall az tild6zottek
védelmében, elutasitja a kirekesztést és a Horthy-rendszer fasisztabarat politikajat.

A koncertet a zeneszerzd halalanak évfordulojan, szeptember 26-an él6ben ko-
vethették az érdeklGd6k a MAZSIKE, a Balint Haz, a Magyar Unitarius Egyhaz, a Friends
of Hungary Alapitvany és Budapest Févaros weboldalan.

Szabé Szildrd ,Sziszi” az [ Dance Hungary szatmdri tdncainak oktatdja
a Rikdczi Sziverség Diaszpdora libordnak résztvevdivel
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IRODALMI NOBEL-DIiJ 2020: LOUISE GLUCK

A 2020. évi Irodalmi Nobel-dij kitiintetettje Louise Gliick, Egyesiilt Allamokban &16 k-
t6nd, aki anyai agon egykor Oroszorszaghol kivandorolt zsid6 csaladbdl szarmazik, apai
nagyszilei emigrans magyar zsidok voltak. 2020. december 10-én a Magyar Zsido Kul-
turalis Egyesiilet, az Orkény Istvan Kdnyvesbolt és a Magyarorszag Baratai Alapitvany,
16 adasaban kapcsolta a Stockholmi Kiralyi Akadémiat a dijatadasrol. Louise Gliick
verseit Takats Andrea szinmiivész, Markus Luca és Rudolf Szonja frissen végzett SZFE
hallgatok olvasték fel. A kdltén6 munkassagardl Branczeiz Anna és Szlukovényi Katalin
mforditokkal Haver-Varga Mariann beszélgetett.

FUTURE: HUNGARY KONFERENCIAK 2020, 2021

A ,Future: Hungary” program szervez@inek az a célja, hogy Magyarorszag példat mu-
tasson az egész vilagnak, miképp lehet az ,agyelszivas”(Brain Drain) tendenciajat meg-
forditani, hogy ,agyvisszaszivas”(Brain Gain), a tehetségek hazatérése valjon belGle.
Az a kiildetésiik, hogy olyan egyedi lehetGségeket és megoldasokat teremtsenek, ame-
lyek az Gtletek erejét értékes tehetséggel és human tokével dtvozik. Hidakat épitenek
a legjobb egyetemeken tanulo tehetséges magyar diakok és a magyarorszagi munka-
adok kozott, amelynek f6 szintere a minden év tavaszan megrendezett Future: Hungary
Konferencia. A Konferencia résztvevéi a vilag olyan top egyetemeirél érkeznek, mint
a Cambridge University, Oxford University, University College London, Imperial College
London, University of St Andrews, University of Warwick, University of Bath, Durham
University, Manchester University és a Leiden University. A Magyarorszag Baratai Ala-
pitvany a Future Hungary Konferencidk partnere, tobb tertileten is egyittm(ikodik a szer-
vezettel.

A MAGYARORSZAG BARATAI ALTAL TAMOGATOTT PROJEKTEK

+ New York-i 1956-0s magyar emlékm(i (2016)

+ Summer School on Stress:
From Hans Selye’s original concept to recent advances — szabadegyetem
(2017. 06. 26-30.)

+ Kettds kisebbségben — Erdélyi Lajos fotografus kiallitasa
(2019. szeptember)
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COPRODUCTION EVENTS

DANUBE INSTITUTE

In 2017, the Friends of Hungary Foundation began a partnership with the Danube Insti-
tute, which organizes events in Hungary with the participation of well-known foreign
lecturers. President of the think tank, John O’Sullivan, member of the Friends of Hungary
Foundation, is owner of the Middle Cross of the Hungarian Order of Merit. The goal of
the Danube Institute as well as the Friends of Hungary Foundation is to strengthen Hun-
gary’s image abroad, so the cooperation also serves this cause. Several members of
the Friends of Hungary Community have given speeches on the organizations’ joint
conferences.

Healthcare in Hungary—Are There Any Lessons From Abroad?— 4 May 2017
Apart from the members of the Friends of Hungary Community, doctors Sandor Szabo,
Antal Német and Istvan Szarka from America, Sweden and Canada respectively, partic-
ipated in the conference and presented the healthcare systems they work in, and Devon
M. Herrick, an expert at the National Center for Policy Analysis in America, also gave
a speech.

Making Hungarians, Making Europeans: Problems, Solutions—25 October 2017
In October 2017, the Danube Institute and the Friends of Hungary Foundation held a con-
ference on demographics titled: “Making Hungarians, Making Europeans: Problems,
Solutions.” Next to State Secretary Katalin Novak, demographic researcher Pal Demény,
honored member of the Friends of Hungary Community as well as Douglas Murray, au-
thor of the book “The Strange Death of Europe” which deals with this topic; held a speech
at the conference.

P.T. Bauer: A Hungarian in Cambridge—_27 March 2018

Lord Peter Bauer is of Hungarian origin and an unjustly concealed pride of Hungary,
who, if he were still alive, would most certainly be a member of the Friends of Hungary
Community. At the Conference organized about his life’s work, speeches were held by,
Gyorgy Matolcsy Governor of The Central Bank, Vaclav Klaus, former President of the
Czech Republic, Deidre McCloskey, economics professor at the University of lllinois
at Chicago, Alberto Mingardi, Director of Instituto Bruno Leoni Milan and Turin, and
Dr. Anthony Daniels, researcher of Lord Bauer’s life.
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The Visszidensek—11 December 2018

In December 2018, two protagonists from each of the two “Remigrates” books pub-
lished by the Friends of Hungary Foundation, Keve Papp, Frido Diepeveen, Arpad Szdczi
and baron Antal Lipthay told their life stories at the English-language presentation of
the book.

RAKOGCZI ASSOCIATION

The ‘I Dance Hungary’ folk music online platform, which introduces dances and songs
from Szatmar, was realized in cooperation with the Rakoczi Association. Next to the in-
structional videos recorded in the studio, children of Hungarian origin from around the
world had the opportunity to try the ‘I Dance Hungary’ “method” at the summer Dias-
pora Camp of the association in real life: the young people participating in the folk-dance
camp could learn dances from Szatmar from dance teachers Szilard “Sziszi” Szabo,

Rubinka Szab6 and Miklos Végsé.

COMMEMORATION OF THE 75" ANNIVERSARY OF BELA BARTOK’S DEATH

The 75" anniversary of Béla Bartok’s death was on 26 September 2020. This day was
commemorated by the whole music and culture-loving world. Due to the pandemic, we
chose a peculiar form of commemoration. The internationally-known Saint Ephraim
Choir performed Bart6k’s work, titled “Bart6k Osszes Férfikarra” at a concert without
an audience in the Hungarian Unitarian Church of the Béla Bartok church community in
HdOgyes Endre street in Budapest. Besides the performance of the Choir, Balazs Szokolay
Dong6 performed Bartok’s version of folk songs. Before the concert, actress Andrea
Takats read Gyula lllyés’ poem “Bartok.”

As an introduction, a short excerpt of Bartdk’s message before emigrating was also read,
in which he stands up for those persecuted, rejecting exclusion and the fascist-friendly
politics of the Horthy regime. Those interested could listen to the concert on the anni-
versary of the composer’s death on 26™ September, on the websites of MAZSIKE, Bélint
Haz, the Hungarian Unitarian Church, the Friends of Hungary Foundation and the Cap-
ital of Budapest.

NOBEL PRIZE IN LITERATURE 2020: LOUISE GLUCK

The Nobel prize laureate in Literature of 2020 was Louise Gllick, a poet living in the United
States, who—on her maternal side—comes from a family of Jews who emigrated from
Russia and whose grandparents—on her paternal side—were Hungarian Jewish emi-
grants.
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On 10 December 2020, the Foundation broadcasted the award ceremony of the Royal
Academy of Stockholm live through the Hungarian Jewish Cultural Association, the
Istvén Orkény Bookstore and the Friends of Hungary Foundation.

Louise Gliick’s poems were read by actress Andrea Takats as well as Luca Markus and
Szonja Rudolf, who freshly graduated from SZFE (University of Theatre and Film Arts).
Mariann Haver-Varga talked with translators Anna Branczeiz and Katalin Szlukovényi
about the poet’s works.

FUTURE: HUNGARY CONFERENCES 2020, 2021

The vision of the organizers of the ‘Future: Hungary’ program is to make Hungary an
international model for turning brain drain into ‘brain gain.” Their mission is to create
unique opportunities and solutions that combine the power of ideas with valuable talent
and human capital. They build bridges between talented Hungarian students at top uni-
versities and employers based in Hungary, for which the main platform is the annual
conference organized in the spring.

Conference attendees come from the top universities of the world such as: Cambridge
University, Oxford University, University College London, Imperial College London, Uni-
versity of St Andrews, University of Warwick, University of Bath, Durham University,
Manchester University and Leiden University. The Friends of Hungary Foundation has
been a partner of the ‘Future: Hungary’ conferences and collaborated with the organi-
zation in several fields.

PROJECT SUPPORTED BY THE FIRENDS OF HUNAGRY FOUNDATION

+ Hungarian 1956 memorial in New York (2016)

+ Summer School on Stress:
From Hans Selye’s original concept to recent advances—open university
(26-30 June 2017)

+ KettGs kisebbségben (In double minority)—Photographer Lajos Erdélyi’s
exhibition (September 2019)
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A Magyarorszag Baratai Alapitvany 2016-ban alapitotta meg a Magyarorszag Baratja
Dijat, amelyre a Magyarorszag Baratai K6zosség tagjai terjeszthetnek fel jelGlteket
minden év végéig: barkit a diaszporaban él6 magyarok és magyar szervezetek koziil,
aki, vagy amely az elmult évben hozzajarult Magyarorszag pozitivabb nemzetkdzi meg-
itéléséhez.

A Dijat Madarassy Istvan Kossuth-dijas otvos-szobraszm(ivész tervezte. A kék
golyo (Lapis Lazuli—az ég kove) a kék bolygot, a tavolbol szemlélt Foldet szimbolizalja.
Rajta az oxidalt rézlemezb{l készitett 6t falevél az 6t foldrészen szétszorddott magyaro-
kat jelképezi. A Dijat elsé alkalommal 2017 majusaban adta at a Magyarorszag Baratai
Alapitvany Kuratoriuma.
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«» A Magyarorszag Baratja Dij 2017-es dijazottjai

Liptak Béla, az Amerikai Magyar Lobbi vezetdje

Magyarorszagon sziiletett 1936-ban. Mint miiegyetemi hallgaté az 1956-0s forradalom
aktiv résztvevdije volt. Menekiilnie kellett, életitja az Egyesiilt Allamokba vezetett. Dip-
lomat szerzett, s mint mérnok professzor tanitott. Tobb szaz kdnyve és publikacidja
széleskor(i elismerésre talalt. Szamos dij, elismerés és kitiintetés tinnepeltje. 2003-ban
a Magyar Lobbi alapitdja, szervezGje. A Dijat a nevében testvére, Liptak Andras vette at.

Reinhard OIt, 7jsdgiré

Evtizedeken 4t Eurdpa egyik legjelentdsebb djsagjanak, a Frankfurter Allgemeine Zei-
tungnak a hasabjain megjelend cikkeivel szolgalta a magyarsag érdekeit.

Miutan 1993-ban a csiksomly6i bicsin talalkozott a moldvai csangdkkal, harom foly-
tatolagos ujsagcikkben hivta fel a figyelmet a ,Csangd kérdésre”. Kotetre tehetd azon
ujsagcikkek szama, amelyek Dr. Dr. h.c. Reinhard Olt tollabdl jelentek meg, hiteles for-
rasként ismertetve a Magyarorszaggal kapcsolatos hireket.
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Amerikai Magyar Szovetség

A patinas szervezet egyik f6 célja, ahogy megfogalmazodik alapszabalyukban is: ,Magyar-
kal szemben”.

A Sz6vetség megszervezése Ota rendszeresen hozzajarul Magyarorszag pozitivabb
nemzetkozi megitéléséhez, levelek, kongresszusi felszélalasok, nyilatkozatok, cikkek,
megemlékezések formajaban (1848-rdl, Trianonrol, 1956-rdl), valamint konferenciakon
és mas forumokon t6rténd nyilvanos megszélalasokkal.

A Magyarorszag Baratja Dij 2018-as dijazottjai

Heddadné Nagy Annamaria,

a 90 éves Pdrizsi Magyar Reformdtus Gyiilekezet presbitere

A 90 éves Parizsi Magyar Reformatus Gyiilekezet presbitere, és a magyar ajku lelkészi
szolgalat szervezdje hasz éve. Amiota a parizsi magyar gytlekezetnek nincs allando lel-
késze, az 6 feladata a vendéglelkészek jovetelének szervezése. Az elmult 20 évben 11
orszaghdl, tébb mint 200 magyar reformatus lelkész szolgalt a gyiilekezetben.

Radda Marika, 2 Club Pannonia elnoke

Hosszu éveken at oktatta az Innsbrucki Népfdiskolan a magyar nyelvet. 2000-t61 férjé-
vel, Radda Istvannal egyiitt bekapcsolddott a tiroli magyar szervezetek életébe. 2011-t6l
kezdve a nagy tradiciora visszatekintd bécsi Club Pannonia elndkeként azon dolgozott,
hogy az osztrak-magyar kapcsolatok apolasa keretében (gazdasagi, kulturalis és turisz-
tikai téren) hatékonyan hozzajaruljon ahhoz, hogy a klub tagjai minél jobban megismer-
jek Magyarorszagot és objektiv informaciokat kapjanak az orszag aktualis fejlodésérol.

Lauer Rice Andrea és Pigniczky Réka, Memory Project:

a Hungarian Visual History Archive

A Memoria Projekt: Magyar Vizudlis Emlékgyijtemény kezdeményezés egy vizualis
emlékgyjtemény, archivum, amelynek célja, hogy interjikat készitsenek a lakdhelyiiket
a Il. vilaghaboru utan elhagyni kényszerilt amerikai magyarokkal, és azokkal a ma-
gyarokkal, akik részt vettek az 1956-0s forradalomban, amelyet kdvet6en az Egyesiilt
Allamokba emigréltak.

https://memoryproject.online/
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+¢» A Magyarorszag Baratja Dij 2019-es dijazottjai

Bede-Fazekas Zsolt, 2 Torontdi Fiiggetlen Magyar Rddié fészerkesztdje
1996-ban ,Paraméter Gondolat Ambulancia” néven értelmiségi klubot alapitott, ahol
kozel 400 programot tartott, magyarorszagi és kanadai magyar mivészek, torténészek,
politikusok stb. szereplésével. 2000-t6l heti kétoras, nagyon népszer(i miisort sugaroz
a CIAO Multicultural Radio hullamhosszan Fliggetlen Magyar Radio néven, amely jelen-
leg az egyetlen magyar nyelvii radi6 Kanadaban ilyen hosszu tartalommal. 2005-t61 hat
éven at a Torontdi Magyar Kultirkozpont Kultdrigazgatéja. Tébb mint 200 programot
szervezett, klasszikus zenei és konny(izenei jelleggel is. 2009 6ta a torontdi Pannonia
Kdnyvesbolt tulajdonosa. Ez az egyetlen klasszikus értelemben vett magyar konyvesbolt
a diaszporaban. 2014-ben a Kanadai Magyarok Orszagos Szévetsége (KMOSZ) Kultdr-
igazgatoja.

Christopher Ball, Magyarorszdg Connecticut dllambeli tiszteletbeli konzulja

és a Quinnipiac Egyetem Széchenyi Elnike

A Quinnipiac Egyetem Széchenyi EIndkeként tobb, mint négymillié dollart gydjtétt 6ssze
az egyetemhez tartozo Central Europe Institute finanszirozasara. Az Intézet kiilonb6z6
programjainak kdszonhet6en a magyar-amerikai cserekapcsolatok dinamikusan fejl6d-
tek az elmalt tiz évben.

Az altala inditott Hungarian-American Business Leaders Scholarship maig az egyetlen
Amerikaban m(ik6dd, magyar diakok szamara teljes 6sztondijat ado MBA+ szakmai gya-
korlat program. A '90-es években a Magyar Atlanti Tanacsnal tanacsaddként, az ELTE
Amerikanisztika tanszékén pedig draadoként dolgozott Budapesten.

Kiilfoldi Magyar Cserkészszivetség

A kommunizmus alatt betiltott Magyar Cserkészszovetség 1945-ben Nyugat-Eurdpa
menekilttaboraiban éledt Gjja, és — 1989 utan Kilfoldi Magyar Cserkészszovetség
néven — azodta is a vilaghan él6 magyarok tizezreinek nemzeti nevelésével jarult hozza
a magyar vilagnemzet egyben tartdsahoz.

Csapatai vannak Angliaban, Németorszagban, Ausztriaban, Franciaorszagban, Svajchan,
Svédorszagban, Vlenezueldban, Brazilidban, Argentindban, Ausztralidban, az Egyesilt Al-
lamokban és Kanadaban. Szorvanycserkészek ugyszolvan a vilag minden orszagaban
talalhatok. A nyugati vilag magyar iskolainak a felét 0k tartjak fenn. Tanc- és regGscso-
portjaik els6ként alakultak a nyugati vilagban és sok civil tdanccsoport magjat is alkot-
tak a vezetGik.
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+¢» A Magyarorszag Baratja Dij 2020-as dijazottjai

Czaun Miklés, az USA Nyugati Parti Magyar Tuddsklub elnike

Kutato vegyész, tudomanyos fomunkatars. Kimagaslo szakmai és k6z0sségi tevékeny-
ségével aktivan hozzajarul a magyar tudomany és Magyarorszag jo hirnevének fenntar-
tasahoz. Meghatarozo szerepet vallal az USA Nyugati partjan é16 magyarsag kulturalis
és tudomanyos életének megszervezésében és nemzeti 6sszetartozasunk ergsitése-
ben. A magyar-amerikai egyetemi kapcsolatok apoldsa és fejlesztése érdekében végzett
lelkiismeretes munkajaval dregbiti a magyar fels6oktatas jo hirét és rairanyitja a figyel-
met a Magyarorszaggal torténd egylttmiikodésben rejl6 lehetGségekre. Példat mutat,
és a kornyezetében lévGket is arra biztatja, hogy mindig alljanak ki Magyarorszag érde-
kei mellett és vigyék jo hirét szerte a vilagba.

Friedrich Ireghy Annaméria, 2 Hamburgi Magyarok Egyesiiletének elnike

25 éve végez tarsadalmi munkat tobb németorszagi magyar szervezetben. A Németor-
szagi Magyar Szervezetek Szovetségének elnokségi tagja és az Oktatasiigyi munkacso-
port tagja. A Hamburgi Magyarok Egyesiiletének 9 éve elndke, a Német-Magyar Tarsasag
Berlin-Bonn alelndke.

Szervez6munkajaval valosulhatott meg szamos rendezvény, iskolaiigyi konferencia,
német-magyar delegaciok magyarorszagi Utja. A Hamburgi Magyarok Egyesiilete ke-
retében harmadik éve miikédé hétvégi magyar iskola Iétrehozasaban is komoly szere-
pet vallalt.

Andreas Unterberger, 7/jsdgiré

Ausztria egyik legnevesebb publicistaja, két jelentds osztrak napilap fGszerkesztGje volt,
jelenleg az ,Andreas Unterbergers Tagebuch” (Andreas Unterberger napl6ja) cimi blog-
jat vezeti, amely az egyik leglatogatottabb politikai blog Ausztriaban; 4,5 milli6 megte-
kintéssel és 492 ezer egyedi latogatdval.

Erdekl6dése Magyarorszag irant szertedgazé — a migracios politikétdl kezdve a csalad-
politikan at az eurdpai kérdéskorokig alapos tudassal rendelkezik hazankrdl, ezekben
a témakban szamos értékes publikacioja jelent meg.
https://www.andreas-unterberger.at/
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+¢» Magyarorszag Baratja Dij 2021-es dijazottjai

Gaal-Schott Anike, .z hid Magyarorszdg és a Washington-régié kizissége kozt”
Gaal-Schott Aniko 1956-ban 12 évesen kényszeriilt elhagyni Magyarorszagot. Csalad-
javal tette meg a nehéz utat a hataron at Ausztriaba. Késébb Kanadaba koltozott, ahol bio-
kémikusként szerzett diplomat a Concordia Egyetemen, majd fogorvosnak tanult a McGill
Egyetemen.

Végiil megalapitotta az A. Gaal & Associates tervez( és tanacsado céget Washingtonban,
s 2003-2006 k6zott még George W. Bush elndk kulturalis javakkal foglalkozo tanacs-
ado testiletének is tagja volt.

Szamos jotékonysagi szervezetben tevékenykedik, ezekb6l sok kapcsolddik ma-
gyar igyekhez. Evtizedek 6ta tdmogatja Magyarorszagot és a magyar érdekeket az Egye-
siilt Allamokban, valamint nemzetkdzi forumokon. Jelgléséhez nagymértékben hozzajarult
kozremiikddése az Amerikai-Magyar Szovetség ,,A Trianoni diktatum, Egy magyar tragé-
dia” emlék szimpozium létrenozasaban. Neki koszonhetGen Gsszesen harmincezer USA-
dollart gydjtottek a szimpdzium alatt. A szimp6ziumot jelent6s magyar kapcsolatai révén
széles nemzetkdzi kozonséggel tudta megismertetni. Washingtonban, mint ,Magyar-
orszag és a Washington-régio hidjaként” is emlegetik.

Haynalné Kesserii Zsuzsanna, vjsigird, aki Magyarorszdgért dolgozik Argentindban
Haynalné Kesser(i Zsuzsanna a magyar media és kultiira megtartasaért felel6s Argenti-
naban. Ujsagird, publicista, kdnyvtaros; egy személyben szerkesztdje és kiadéja a ha-
vonta megjelend argentin-magyar Ujsagnak, amely két-haromezer Argentinaban éI6
magyart ér el. Az tjsagot 2005 ota vezeti és latja el spanyolul és magyarul irt cikkeivel.
Az Gjsag megalapitasa kiemelked6en fontos volt, mivel az 1929 6ta létez6 utols6 magyar
médium Argentinaban, egy évvel korabban sziint meg.

0 a felelgs tovabba a Hungdria Kdnyvbaratok Kore, Kolcsonkonyv- és Levéltar
megalapitasaért és vezetéséért, amely 1976 ota az egyetlen ilyen jellegli magyar konyv-
tar Dél-Amerikaban. Magyar-argentin tarsai szerint kimagasléan hasznos szolgalatot vé-
gez a diaszpora kdzOsségéért, a magyar identitas és a magyar nyelv védelméért kiilféldon.
Haynalné Kesser(i Zsuzsanna nemcsak sok magyar k6zosség kulcsszerepldjétdl kapott
tamogatast, hanem a Latin-Amerikai Magyar Orszagos Szervezetek Sz6vetsége is elis-
merte a teljes diaszpdra érdekében végzett munkajat.
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A bécsi ,Europa”-Club, az *56-os menckiiltek dltal alapitors

bécsi magyarok kultiirkizpontja

A Bécs melletti székhellyel rendelkez6 Eurdpa Klub a bécsi magyarok kulturalis kozpont-
ja, amelyet 1964-ben az 1956-0s forradalom utan Bécsbe teleplilt nagyszamu magyar
menekiilt alapitott. A forradalomban sokat vesztett fiatal magyar menekiiltek, egy ha-
sonlé gondolkodast emberekbdl allo kozosséget szerettek volna létrehozni Ausztria-
ban, hogy lekiizdjék a nyelvi akadalyokat, amely az ausztriai honositasuk feltétele volt.
Eredetileg a klub a fiatalok taldlkozohelyeként szolgalt, ahol 1964-ben 26, hliszas évei-
ben jaro fiatal magyar alairta tagsagat.

Mar 1967-ben a hangsuly attevodott a szorakozohelyrdl a magyar kultira védelmének
szilkségességét hangsulyozo helyre. 1967-ben a klub megalapitotta a német magyar nyel-
vii ,Integracio” nevii Gjsagot. Ugyanannak az évnek a decemberében atnevezték a klubot
~europa”-Club-ra, épp 10 évvel korabban, mint ahogy rendszeresen elkezdtek publikal-
ni. Egy ideig ugy tiint, hogy a klub tdmogatas hijan fel fog bomlani, azonban varatlanul
mas csoportok és klubok is felfigyeltek ra, igy Gjraéledt és lefektette tevékenységének
szellemi alapjait. A kdzosség 1972-ben kialakitott eszmeisége alapjan, az ’56-0sok’ kul-
turalis csoportjaként tekintenek magukra. Ma az ,Europa”-Club fontos szerepet jatszik
Bécsben a magyar kulttra és identitds megGrzésében, az ausztriai magyar diaszpdra ko-
z0sségi és kulturalis eseményeinek megszervezésével.

Friends of Magyarorszag
Hungary Baratai 195
Foundation Alapitvany



FRIENDS OF HUNGARY AWARD

In 2016, the Friends of Hungary Foundation established the Friend of Hungary Award,
for which the members of the Friends of Hungary Community can nominate someone
until the end of every year: any Hungarian or member of a Hungarian organization in
the diaspora that contributed to a more positive international opinion on Hungary.
The award was designed by Istvan Madarassy, Kossuth-Prize winner, goldsmith-sculp-
tor. The blue sphere (Lapis Lazuli —stone of the gods) symbolizes the blue planet, the
earth seen from far away. The five leaves made of oxidized copper represent Hungar-
ians scattered on the five continents. The Board of Trustees of the Friends of Hungary
Foundation awarded the Prize for the first time in May 2017.

Awardees of the Friend of Hungary Award 2017

Béla Liptak, Leader of the American Hungarian Lobby

He was born in 1936 in Hungary. Actively participated in the 1956 uprising as a student
of the Budapest University of Technology and Economics. He had to flee and his path
led him to the United States. He obtained a diploma and taught as a professor of engi-
neering. His several hundred books and publications were widely acknowledged. He re-
ceived numerous awards and honors. Founder and organizer of the Hungarian Lobby
in 2003. His brother Andras Liptak accepted the award on his behalf.

Reinhard OIt, Journalist

Served Hungary’s interests for decades with articles in one of the most significant Eu-
ropean newspapers, the Frankfurter Allgemeine Zeitung. After meeting the Csangos in
Moldova on the Csiksomlyo Pilgrimage, he brought attention to the “Csang6 question”
with three consecutive newspaper articles. Dr. Dr. h.c. Reinhard Olt’s articles could fill
several books introducing news regarding Hungary as a trustworthy source.

American Hungarian Federation

One of the main goals of the organization’s charter: “The protection of Hungary’s good
reputation from attacks and defamation”. Since its inception, it has been contributing
on a regular basis to a more positive international opinion of Hungary through its letters,
speeches in Congress, statements, articles, commemorations (of 1848, Trianon, 1956),
and conferences as well as through public speeches on forums.

196

/7
0.0

Awardees of the Friend of Hungary Award 2018

Annaméria Heddadné Nagy, Presbyzer

of the 90-year-old Hungarian Reformed Congregation in Paris

Presbyter of the 90-year-old Hungarian Reformed Congregation in Paris, she is orga-
nizer of the Hungarian-speaking pastoral service for 20 years. Since the Hungarian Con-
gregation in Paris does not have a permanent pastor, it has been her job to organize
guest pastors. Over the past 20 years, more than 200 Hungarian Reformed pastors from
11 countries have served in the Congregation.

Marika Radda, President of Club Pannonia

Worked as a Hungarian teacher at the adult education centre in Innsbruck for many
years. In 2010, she and her husband Istvan Radda joined Hungarian organizations in
Tyrol. Since 2011, as President of Club Pannonia in Vienna, which has a long history,
and by maintaining Austro-Hungarian relationships (economic, cultural and touristic),
she worked on effectively contributing so that her members could get to know Hungary
better and receive objective information on the country’s current development.

Andrea Lauer Rice and Réka Pigniczky, 7he¢ Memory Project:

a Hungarian Visual History Archive

The Memory Project initiative is a visual history archive, with the aim of holding inter-
views with American Hungarians forced to leave their homes after World War II, and
with Hungarians who participated in the 1956 uprising, after which they emigrated to
the United States. https://memoryproject.online/

Awardees of the Friend of Hungary Award 2019

Zsolt Bede-Fazekas, Chief Editor of the Independent Hungarian Radio Toronto
In 1996, he founded an intellectual club called Parameter Thought Ambulance, where he
held almost 400 programs with the participation of Hungarian and Canadian Hungarian
artists, historians, politicians etc. Since 2000, he has been broadcasting a two-hour long,
very popular program on the wavelength of the CIAO Multicultural Radio called Indepen-
dent Hungarian Radio, which currently is the only Hungarian language radio in Canada
with such a long program. From 2005, he was the Cultural Director of the Hungarian
Cultural Centre in Toronto for six years. He organized over 200 programs playing clas-
sical music as well as pop.
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He is the owner of the Pannonia book store in Toronto since 2009. This is the only Hun-
garian book store in the diaspora in a classic sense. Gultural Director of National Alli-
ance of Hungarians in Canada (KMOSZ) in 2014.

Christopher Ball, Honorary Consul of Hungary in Connecticut

and Széchenyi Chair of Quinnipiac University

As the Széchenyi Chair of Quinnipiac University he raised more than 4 million dollars
for the financing of the university’s Central European Institute. Thanks to the different
programs at the institute, Hungarian-American exchange relations underwent dynamic
developments in the past ten years. The Hungarian-American Business Leaders Schol-
arship, which he founded, is the only American-based MBA+ internship program that
grants Hungarian students a full scholarship. In the ‘90s, he worked as an Advisor to
the Hungarian Atlantic Council and gave lessons at the department for American Stud-
ies at the ELTE University in Budapest.

Hungarian Scout Association in Exteris

The Hungarian Scouts Association that was prohibited during communism came back
to life in Western-European reception camps in 1945 and—under the name of Hungarian
Scout Association in Exteris after 1989—contributed to keeping Hungarians in the world
unified by teaching national values to hundreds of thousands of Hungarians in the world.
The Association has groups in England, Germany, Austria, France, Switzerland, Sweden,
Venezuela, Brazil, Argentina, Australia, the United States and Canada.

Scouts in the diaspora can be basically found in every country of the world. They spon-
sor half of the Hungarian schools in the Western world. Their (dance) groups were the
first to be established in the Western world and their leaders have been the core of many
civic dance groups.

Awardees of the Friend of Hungary Award 2020

Miklés Czaun, Head of the US West Coast Club of Hungarian Scientists
Research chemist, senior research fellow. Actively contributes to maintaining the good
reputation of Hungarian Science and Hungary itself by his outstanding professional and
community work. He plays a pivotal role in strengthening national cohesion and in the
organization of the cultural and scientific life of Hungarians living on the West Coast
of the USA.
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With his earnest work in maintaining and developing Hungarian-American universal
relations, he enhances the reputation of Hungarian university education and puts the
opportunities found in cooperation with Hungary into focus. He serves as an example
to others and encourages those in his surroundings to always stand up for Hungary’s
best interest and spread its good reputation throughout the country.

Annamaria Friedrich Ireghy, Head of the Association of Hungarians in Hamburg
For 25 years she has been doing voluntary work for several Hungarian organizations in
Germany. She is a Member of the Board of the Association of Hungarian Organizations
in Germany and a member of the Educational work group. She has been the Head of
the Association of Hungarians in Hamburg for nine years and is Vice-President of the
German-Hungarian Society Berlin-Bonn.

Due to her organizational work, various events, educational conferences and the trip
to Hungary of the German-Hungarian delegation was made possible. She also played
an important role in establishing the Hungarian weekend school that has been working
for the past three years within the framework of the Association of Hungarians in
Hamburg.

Andreas Unterberger, Journalist

One of Austria’s most renowned publicists, former Editor-in-Chief of two important Aus-
trian daily papers, currently publishing a blog called “Diary of Andreas Unterberger”,
which is one of the most-viewed political blogs in Austria with 4.5 million views and
492,000 single clicks.

His interest in Hungary is diverse—beginning with migration politics, to family politics,
to European questions—he has extensive knowledge about our country and has pub-
lished several valuable publications on these topics.
https://www.andreas-unterberger.at/
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+«¢» Awardees of the Friends of Hungary Award in 2021

Aniké Gaal-Schott, “the bridge to the Washington area community for Hungary”
Aniko Gaal Schott was forced to flee Hungary in 1956, at the age of 12. She went with
her family, making the difficult trip across the border into Austria, then moving to Can-
ada, where she would eventually complete a Bachelor of Science in biochemistry at Con-
cordia University before studying dentistry at McGill University.

Gaal Schott eventually founded A. Gaal & Associates, a Washington, DC based design
and consulting firm, and even served on President George W. Bush’s Cultural Property
Advisory Committee from 2003 to 2006.

She has been active in numerous charities, many of them involving Hungarian causes.
For decades she has supported Hungary and Hungarian interests in the United States
and other international forums.

A significant contributor to Gaal Schott’s nomination was her involvement in the cre-
ation of the American Hungarian Federation’s Commemorative Symposium,“The Trea-
ty of Trianon, A Hungarian Tragedy”.

A total of 30 thousand US dollars was raised thanks to Gaal Schott’s efforts in execut-
ing the symposium. She was able to expose the symposium to a global audience due to
her wide circle of Hungarian connections, especially in DC, where she has been described
as “the bridge to the Washington area community for Hungary”.

Zsuzsanna Haynalné Kesserii, journalist

devoted to the Hungarian affaires in Argentina

Zsuzsanna Haynalné Kesserti is responsible for the protection of the Hungarian media
and culture in Argentina.

Journalist, publicist, librarian; in one person she is the editor and publisher of the month-
ly Argentine-Hungarian Gazette, which reaches 2-3000 Hungarians living in Argentina.
She has been leading the newspaper since 2005 and publishing articles in Spanish and
Hungarian. The founding of the newspaper was especially important, as the last Hun-
garian media outlet in Argentina, which had been operating since 1929, was discontin-
ued one year prior.

She is also responsible for the establishment and operation of the Hungaria Circle of

Book Friends, Book Lending and Archives the only Hungarian library of its kind in South
America, since 1976.
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She is considered among her Hungarian Argentinean peers to play a fundamental and
overwhelmingly beneficial role in the diaspora thanks to her service to the community
and her protection of Hungarian identity and language abroad.

Haynalné Kesser( has received support not just from the many key individuals in the
Hungarian community but also from the Association of Latin American—Hungarian Na-
tional Organizations (LAMOSZSZ), recognizing her work for the entire diaspora.

The “Europa™Club, a cultural center for Viennese Hungarians

Founded by 56 Refugees

Based out of Vienna, Austria, the Europa-Club is a cultural centre for Viennese Hungar-
ians, founded in 1964 by Vienna’s large Hungarian refugee population who settled there
after the 1956 revolution.

Young Hungarian refugees in Austria had lost much after the revolution and were looking
for a community of similar people to overcome the linguistic barrier that involved their
naturalization into Austria. Originally, the club had primarily served as a gathering place
for young people, with 26 young Hungarians in their 20s signing their membership
in 1964. It would only be until 1967 when the focus would shift from a place to have
fun to a place emphasizing the need to protect Hungarian culture. In 1967, the club cre-
ated “Integratio,” a newspaper presented in both German and Hungarian. It was soon
renamed “Europa”Club in December of that same year, 10 years before it began pub-
lishing regularly.

For a period, it seemed like the club would fall apart due to a lack of support, but follow-
ing a sudden attention from other groups and clubs, it was revitalized and set out the
intellectual foundations of its operation. It was in 1972 that the community developed
the mentality of viewing itself as a cultural group of ‘56ers’. Today the “Europa”-Club is
a key contributor to the protection of Hungarian culture and identity in Vienna, orga-
nizing social and cultural events for Hungary’s Austrian diaspora.
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today

ONLINE HIRPORTAL

A Magyarorszag Baratai Alapitvany altal Iétrehozott angol nyelvii Hungary Today évek
0ta ad hirt a magyarsagot érint§ legfontosabb eseményekrél naprakészen mindazoknak,
akiket érdekel, mi torténik Magyarorszagon, illetve a Karpat-medence és a vilag magyar
kozOsségeivel, és meg akarja érteni a torténések okait is.

Széles kordi, hiteles és érdekes tajékoztatast nyujt, legyen szo bel- vagy kiilpo-
litikardl, a magyar tarsadalomrol, gazdasagrol, kultirarol és sportrol, mikozben kénnye-
debb témakrdl is ir. A portal szamara fontos a magyarsag. Célja, hogy masok is lassak
a magyarok értékeit, értesiiljenek a hazai és kiillhoni magyar sikerekrdl.

A tajékozodast és megértést segitendd rendszeresen jelennek meg torténelmi és kul-
tartorténeti cikkek, mélto modon emlékezik meg az tinnepekrél és jeles évfordulokrol.
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A Hungary Today fokozottan odafigyel a visegradi régiora, illetve tagabb k6zosségiink-
re, az Eurdpai Unidra. Amellett, hogy beszamol a legfrissebb hirekr6l, rendszeresen je-
lentkezik hosszabb dsszefoglalokkal, részletes és objektiv elemzésekkel is. Az oldalon
a tény és vélemény —a mai sajtoban egyre inkabb egyediilallé mddon —, egyértelmiien
killon van valasztva: ut6bbi a blog- és interjarovatban jelenik meg.

A megujult és dinamikusan ndvekv6 Hungary Today mar havonta 180-200 ezer egyedi
latogatot regisztral a vilag tobb mint 200 orszagabol, a gyors informacioszerzést pedig
sajat mobiltelefonos alkalmazassal is segiti. A hirportal a Magyarorszagrdl tudésito la-
pok kozott régota Grzi piacvezet( poziciojat: kovetdinek szama a k6zosségi médiaban
mar meghaladta a 120 ezret.

Elérhetdségek:

https://hungarytoday.hu/ ; facebook.com/HungaryToday;
instagram.com/hungarytoday_ungarnheute; twitter.com/HungaryToday
fGszerkesztG: Halasz-Szabd Miklos

email: hszm@hungarytoday.hu, editor@hungarytoday.hu

ONLINE NEWS PORTAL

Hungary Today is the English language news source established by the Friends of Hun-
gary Foundation. It has been reporting the most important Hungarian news on a daily
basis for years for all of those who are interested in the events in Hungary as well as in
Hungarian communities in the Carpathian Basin and worldwide, and who would also
like to understand the background of these events. It offers a wide range of credible and
interesting information about national and international politics, Hungarian society, eco-
nomics, culture and sports, as well as light-hearted topics. Being Hungarian is impor-
tant to the portal, so they want others to be aware of Hungarian values and to receive
information on Hungarians’ successes at home and abroad.

In order to promote understanding of Hungarian culture, articles are regularly published
on history and cultural history, commemoration of national holidays and important an-
niversaries. Hungary Today also pays special attention to events occurring in the Viseg-
rad Group area and in the broader community of the European Union.
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Besides keeping readers informed, it also provides long, detailed and objective ana-
lytical articles on a regular basis. The website separates opinions from facts—ever rarer
in today’s media: the former appears in the blog and interview section.

The renewed and dynamically growing Hungary Today portal records 180—-200,000 read-
ers from more than 200 countries per month and its own mobile app makes it even eas-
ier to stay up-to-speed. The news portal has a long-standing reputation as the leader
among news sources informing the world about Hungary, and the number of social
media followers surpasses 120,000.

Contacts:

https://hungarytoday.hu/ ; facebook.com/HungaryToday;
instagram.com/hungarytoday_ungarnheute; twitter.com/HungaryToday
Editor-in-Chief: Miklds Halasz-Szabo

email: hszm@hungarytoday.hu, editor@hungarytoday.hu
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HUNGARY NOW SAFEST PLACE

IN EUROPE FOR JEWS—RABBI KOVES
AT THE HUNGARY AT FIRST ‘SITFE’
CONFERENCE

Hungary is probably the safest place for Jews in Europe at the moment, said Chief
Rabbi of the Unified Hungarian Jewish Congregation (EMIH) Slomé Kdves at the in-
ternational “Hungary at First ‘Site’”press conference organized by the Friends of Hun-
gary Foundation, Hungary Today’s publisher, held online in 2020 due to the pandemic.
Although a part of the society has anti-semitic feelings, there are no physical atroci-
ties unlike in some Western European countries.

In his presentation, Rabbi Koves referred to the establishment of their foundation called
Foundation for Action and Defense (TVA). The inspiration for its founding came from the
emergence of the extreme right, the growing popularity of Jobbik, certain politicians’
controversial statements around the middle of the last decade, and from the very thought
that Jewish communities are responsible for themselves.

The organization’s activities are centered around three pillars, the first
providing legal protection and aid for victims, or in connection with
Holocaust denial cases, or making documents to help change in legislation.
Research and monitoring comes next, something that they lately

extended to eight more countries.

The third being education (programs, textbooks, courses), which Kéves
deems the most important.

Concerning Hungarian anti-semitic tendencies, Hungary definitely counts as safe in in-
ternational comparison, Koves says. In 2019, for example, TVA listed only 35 cases of
anti-semitic incidents in Hungary, meaning 3.5 cases per million inhabitants. This figure
is considerably better than similar data of Western countries (the Netherlands, France,
US, or Great Britain). What is more, neighboring Austria also recorded more cases over
previous years.
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Still, anti-semitic feelings are definitely present in Hungarian society. While in year-
to-year comparison, the ratio of moderately anti-semites vary between 10-18%, the
proportion of those with strong anti-semitic attitudes range between 18-27%. Around
two-thirds of Hungarian society has no anti-semitic feelings at all. However, it’s wor-
risome, the rabbi pointed out, that moderate anti-semites are shifting towards the ex-
treme, something that Koves attributes to the emergence of the Jobbik party, which
made far-right feelings more acceptable.

"Hungary Is not an anti-semitic country
and I1s probably the safest place at the
moment IN Europe to be Jewisn’

Kbves’ claims, in response to a question about regular Western reports on Hungarian
anti-semitism. He notes that while in many parts of the world Jewish people often need
a survival strategy when going out on the streets, this is not the case in Hungary. On the
other hand, Hungary is still a country where a large part of the population does believe
in the antisemitic ideology, something however, which is not specific to Hungarians,
he argues.

Nevertheless, besides the aid of the Hungarian and Israeli governments, and being in
close cooperation with the Hungarian police, both major Jewish communities have their
own guarding system, including their own security staff, camera surveillance systems,
and emergency rooms to be prepared for anything that can happen, Kdves revealed.

In reference to [formerly far-right, now right-wing opposition party] Jobbik, Kéves ad-
mits that Jobbik moved towards the center from 2016 and now declares itself a people’s
party, but he believes Jobbik still lacks explanatory statements about their reasons and
distancing statements about earlier “unacceptable” statements and stances, lacking vis-
ible efforts to change from the grassroots.

In addition, he points to their polls in which they showed that while the ratio of anti-
semitic-leaning voters of the other parties range between 15-40%, in the case of Job-
bik, it fluctuated around 60-70%, something that hasn’t changed in the last five years.
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Slomé Kisves, Chief Rabbi of the Unified Hungarian Jewish Congregation (EMIH)

In response to a question about whether the Orban government’s anti-Soros campaign
had negative effects on the country’s anti-semitism and the Jewish community, Kéves,
besides admitting that he hasn’t found the campaign “elegant,” once again referred to
their polls. According to their “pretty shocking findings”, despite the political overtones,
respondents tended not to connect Soros to the Jewry and apparently the campaigns
did not have any considerable effect on anti-semitism.

He thinks, on the other hand, that the only way that could accelerate and have an effect
would be if we started to say that the anti-Soros campaign is actually anti-semitic, as
those people who started to hate Soros because of the campaign would now connect
the two, strengthening their hate to the Jews. The overall number of anti-semitic inci-
dents didn’t go up either with the appearance of the campaign and billboards, he claimed.
In regard to the House of Fates memorial project that drew waves in domestic politics
as well, Koves says that they are working hard on it, but such large-scale projects def-
initely need time.
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The project was announced in 2013 to be prepared for the 70" anniversary of the Hun-
garian Holocaust. After it came to a halt due to disagreements between historian Maria
Schmidt, who was responsible for the concept, and the Jewish communities in 2017,
the Unified Hungarian Jewish Congregation was asked to take the lead on the project in
2018. They are now working with well-known design firms and the most famous histo-
rians of the Holocaust, Koves explained, showcasing the yet-to-be-published plan lying
on his table, predicting the potential opening on or before the 80" anniversary (2024).

THE RETURN OF THE HOLY
CROWN FROM THE US TO
HUNGARY—INTERVIEW WITH

HISTORIAN TIBOR GLANT
(Péter Cseresnyés)

The Holy Crown is perhaps the most important national symbol of Hungary, the to-
ken of Hungarian statehood, which has accompanied the country’s history, forming
a defining part of it to this very day. Despite its immense importance, the Crown of
Saint Stephen was stolen, hidden, lost, recovered throughout its existence, even hav-
ing been taken abroad a total of eleven times.

The last time the symbol of Hungarian statehood returned home from the United
States was forty-three years ago on 6 January 1978. On the illustrious anniversary
of its return, we asked historian Tibor Glant about the thrilling 20"-century adven-
tures of the Holy Crown. Glant has spent decades researching the subject, even hav-
ing written a book about it.

What is the most interesting historical question surrounding

the Holy Crown that people don’t know?

Probably the uncertainties around the origin of the Holy Crown, since we don’t even know
exactly when and where it was created.

Experts come up with sharply contradictory theories, and the details of the Crown’s cre-
ation could easily remain a mystery forever.
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The Holy Crown (photo: Tibor Illyés MTI)

¢+ Is there a specific reason why there is no crown in history besides

the Holy Crown that any nation would have honored as a holy object?
In fact, this is not the only crown that was deemed holy. What is rather surprising is
that all this has remained a part of Hungarian culture for such a long time.

'Over time, the Holy Crown became an

increasingly important national symoaol,
which Is clearly due to the rather romantic’
course of Hungarian history.”

In addition, the Crown is also special in terms of its legal history, as it embodies the Hun-
garian nation as a whole, and all the territories inhabited by Hungarians in a legal sense.
You cannot really see such a thing in other countries.

Friends of Magyarorszag 211
Hungary Baratai
Foundation Alapitvany

.'W =

,sv.v...,r,::-- ..'

‘O,!“




This approach gained significant momentum after Trianon, when the Holy Crown sym-
bolized all the lands inhabited by Hungarians, including those that were given to the suc-
cessor states. It is for this reason that during his regency, Horthy elevated it to a kind of
political ideology, which in my opinion was a logical move in the given situation: Hun-
garians at the time needed a common national narrative.

¢ The adventurous 20"-century journey of the Holy Crown began with its burial
by the crown guards in 1944 right after the takeover of the Hungarian Nazi
‘Arrow Cross party’. Were such chaotic conditions prevailing that this was the
only way to guarantee that the Crown would not fall into the wrong hands,
or was there another reason for their decision?
At the end of 1944, the country was being bombed by the Allied forces, but the crown
guardsmen buried the Crown to hide it from the leader of the Arrow Cross Party, Ferenc
Szalasi. In late October, they decided to wrap up and bury the relic in a military food con-
tainer in the coal cellar of their barracks. Soon after he came to power, however, Sza-
lasi announced that he wanted to take his oath to the Holy Crown, so the coronation
regalia had to be smuggled back.

+ Why was it so important for Szalasi to take an oath on the Holy Crown?
Probably because he was socialised during the time of the Trianon shock, when the Holy
Crown was a particularly important national symbol.

"Szalasi believed that It he took the oath
of office on the Crown, he would be the
legitimate ruler of Hungary.”

In fact, between the two world wars, there was a consensus on only two things: the need
for revision—although opinions on its extent were divided; and the view that the Holy
Crown symbolizes the whole of the Hungarian nation.

¢ Why did Szalasi decide to put the Holy Crown back in the Crown Chest
after his oath?
Szalasi’s whole identity revolved around the idea that whoever has the Crown is to be-
come the official ruler of the country, and the coronation regalia were traditionally kept
in the Crown chest.
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Historian Tibor Glant, author of the book “The American Adventure
and Return of the Holy Crown of Hungary’

He ordered the Crown Guard (or members of the unit that he trusted) to carry the re-
galia with him everywhere as he was traveling to the western border of Hungary.

How did this priceless treasure finally end up in a gas barrel

in April 1945?

The Holy Crown left the border of Hungary on 27 March 1945. According to official U.S.
reports, on 26 April 1945, the Crown Guard placed the Crown, the orb, and the sceptre
in a gas barrel, and then locked the chest which now only contained the sword. It’s hard
to tell why they did it.

They may have acted on the orders of Szalasi, who perhaps hoped that the Germans

would still be able to win the war, and if so, the regalia could be easily reclaimed — and
if not, the Americans could be framed for the disappearance of the Holy Crown.
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¢ Why was the Holy Crown in Germany for years?
Because fleeing from the Soviets, Szélasi and his men did not dare to risk that such valu-
able national symbols would fall into Russian hands.

'Of course, this was not a groundless
fear on thelr part, especially considering
the case of the Sarospatak library, where
Soviet soldiers 'borrowed’ numerous
DOOKS, some of which they have falled
to bring back to Hungary ever since.”

Szalasi and the Crown Guard unit were finally arrested on 7 May on German soil near
Mattsee by U.S. military forces. The Crown Guardsmen were taken to an interrogation
center near Augsburg, where they finally revealed where the missing coronation regalia

were buried.

The crown chest and mantle were transported to Heidelberg via Seckenheim on 31 July
1945. A few days later, then were placed in the vault of the German National Bank in

Frankfurt.

¢ When the Holy Crown fell into American hands, did they immediately
realize what an important treasure it was?
Just a few months after the buried Holy Crown was unearthed, the coronation regalia
were transferred from the vault of the German National Bank to an MFAA art collection
center. So the U.S. Army protected them until 12 May 1949, first in Wiesbaden, then in
Munich.

The Monuments, Fine Arts, and Archives program (MFAA), or better known as the Mon-
uments Men, was the subject of a film a few years ago, directed by and starring George
Clooney. The team included James Rorimer (played by Matt Damon in the movie), a for-
mer curator of medieval art at the Metropolitan Museum of Art in New York.
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'"Rorimer immediately recognized the
invaluable treasures they were dealing
with, so the Holy Crown fell into
watchful hands from the very beginning.”

Actually, right after the declaration of war (because of the attack on Pearl Harbor), Amer-
ican museum experts started lobbying for the protection of the material cultural heritage
of Europe, because they believed if it was destroyed in the war, the whole of European
culture would be destroyed. The entire Monuments Men project was created on their
initiative.
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Publication of
the American Embassy,
1978

¢ How was it guarded? Is there any special reason it was

transported to Fort Knox?

Starting from 1949, the American High Commissioner for Germany was in charge of
American interests and his deputy was responsible for the coronation regalia. A year be-
fore the Holy Crown was shipped to the United States in 1953, this position was filled
by Sam Reber, who oversaw the way coronation insignia were guarded. Unfortunately,
he found that the coronation mantle and coronation chest were in poor condition.

'In war-torn Germany, even in the
oresence of professionals, they could not
orovide appropriate storage conditions.”

That is why Reber contacted Washington, proposing that the mantle be sent for resto-
ration to the National Gallery of Art in Washington.

The team of experts there did not take the task. Seeing the condition of the mantle, how-
ever, Reber still insisted on seeking the help of an expert. Assistance then came from
Gordon M. Kline, who at the time was an expert at the National Bureau of Standards.
During World War 11, Kline was entrusted with no less than the protection of symbolic
documents of the United States, including the Declaration of Independence and the Amer-
ican Constitution. He had them packed up and stored at Fort Knox during the war. Hence
the idea that the Holy Crown should also be sent to Fort Knox.
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He was the one who made a wooden case for the coronation mantle in which it could be
transported to the US while laid out. He later also created an airtight aluminum holder
for the mantle, which became its final storage place. In January 1978, the robe was re-
turned to Hungary in this.

'Experts agree that without this case,
the coronation mantle would not be In
an exnipitable state today.’

¢ According to some accounts, the American crew of the ship carrying the

Holy Crown was told they were shipping the remnants of UF0s. Is this true?
There was indeed such a myth, though its credibility is questionable. The coronation
regalia were placed on the ship in a closed container with the inscriptions “radioactive”
and “flying objects”. The story surely originates from this. However, it is also quite cer-
tain that the crew did not know what they were transporting.

¢ Hungary in the Rakosi era made an attempt to extort the coronation regalia

from Washington in 1950. What happened and why did it fail?

At that time, show trials were popular in Hungary. Perhaps the most significant case of
the era was the so-called “Standard trial”.

One of the defendants of the case was American businessman Robert A. Vogeler, from
whom the Communists managed to extort a confession.

'Rakosl tried to blackmail the
Americans by promising to release
Vogeler for the Holy Crown.”

Naturally, for Washington, the return of the coronation regalia was out of the question,
as it would have set a dangerous precedent. The official American position was word-
ed by Andor Sziklay, who was working as a legal expert at the US State Department at
that time: The Holy Crown is the property of the Hungarian nation, it was taken over
by the Americans only for safekeeping.
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However, he stressed that the current state of relations did not allow for the return of @T Humgaﬂaﬂ ﬂ@ﬂ@ﬂ @md h\STQW Wh\@h
the regalia. This remained the official American position for a long time. | ’

the Communists would no longer be able
to sweep under the rug.”’

ki ¢+ Did the Crown appear in public discussion during the Kadar regime
e or was it still taboo?

/j f/lf In communist Hungary, it could really only appear in public discussion after the USA

A.W[jﬂfd' returned the regalia. However, the recovery of the Crown had been a priority of the Kadar

Reini b - regime since the 1960s. After bilateral relations were “normalized” in the early 1970s,

' "f’ﬁ‘\r_.f.\:_\' next to the trade agreement (MFN), this remained the only unresolved issue that hung

' in the air all along.

Ly e

cu% ﬁfRT&l pssywmber” ¢ Many say it was a matter of conscience for President Carter to return the

Holy Crown. Is it true that he did not decide based on possible political gains?

Adventure books about the Holy Crown’s American journey

"From the beginning, Jimmy Carter said

¢+ During the Kadar regime, Washington’s stance noticeably softened.

That is why the possible return of the Crown provoked a serious political on eve W DO 33 ‘ b‘@ fo UM Th Eﬂ h o f@@ ‘ 9 Th o
debate among the Hungarians in emigration. What was the argument of | .
the opposing parties? —oly Crown Is the property of the Hungarian
Both the United States and Janos Kadar saw the returning of the Holy Crown as a mat- ‘ , L .
ter of legitimacy. Politically active emigrants therefore totally rejected the possibility of ﬂaUOﬂ amd WS D‘@C@ 1S 1N H U ﬁgﬁﬁ/‘
giving it back.

| didn’t come across any information that would refute that he honestly thought so. One
Essentially, they considered the gesture to be the “coronation” of Janos Kadar. Interest- thing is certain: by the time he took office, he had already made the decision. The Cyrus
ingly enough, almost everyone from academic circles, especially those who dealt with Vance led State Department supported the plan and the first possible date was set for
history and culture, said that regalia should be returned. 20 August 1977. However, the Brzezinski-led National Security Council opposed the

idea. | later asked him about it. He argued that they did not want the United States to
make a unilateral gesture to a communist country.

"Many argued that this should be done

‘ \ . j illi h h i
b@CaUS@ WOm Théﬂ DOWT on m WOU‘d Wafhmgtan v!/z.is only willing to hand over the regalia under
serious conditions. What were these?
become g pﬂ@ﬂty t@@i@ N Hy ngary, The Americans agreed to give the Holy Crown back to the Hungarian people on behalf
‘ , ‘ ‘ of the American people, under the conditions that the coronation regalia be exhibited in
and DUDMC discussion would pe directed a public place, and that K&ddr not be present at the handover ceremony.
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The American delegation
at the official handover
in 1978. Photo from the
bequest of Csandd Toth.

The communist regime’s stance toward this was that they were interested in all solu-
tions. This really shows how much they wanted the Holy Crown.

"They also ate the humble pie on being
coerced to allow into Hungary people they
nad banned before: Csanad 10th (Vance's
translator), Istvan Deak of Columbia,
Jozsef lakacs of Voice of America, and
Thomas Bodin of Radio Free turope.”

The return of the regalia faced significant criticism in the United States. The notable Amer-
ican dailies, for example, reported on 4 November that the Holy Crown would return
home. This information was apparently leaked by U.S. congressmen who received the
information in advance but opposed the decision, and not by accident on 3 November.
On 4 November, Szalasi took the oath on the Holy Crown in 1944, and Kadar returned
to Budapest with Soviet tanks on this day in 1956.
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¢+ Finally, on 6 January 1978, the official return took place.

Do you remember that day?
Naturally. That was a huge thing back then. Everyone who could watch the ceremony
did so; we sat in front of the TV and watched the event live in black and white.

't was only years later that we found out
that the ceremony was roadcast with

a two-hour delay, as Secretary of State
Cyrus Vance, who led the delegation
returning the Crown, planned to make

a reference to General Harry Hill Bandholtz,
who 1IN 1919 protected the treasures

of the Hungarian National Museum from
looting Romanian soldiers.”

However, in 1978 this was not compatible with the official rhetoric of the “historical
Romanian-Hungarian friendship”. He eventually decided to drop the sentence on the
insistence of the Hungarian Ministry of Foreign Affairs.

¢+ Is there truth in the recently surfaced rumor that Joe Biden may have

played a role in the returning of the Holy Crown?
Indirectly and negligibly yes. Before the Crown was returned, the two ministries of for-
eign affairs jointly launched a PR campaign to make Hungary look more acceptable.

As part of this, several congressional committees came to Hungary to report on how
well the country is doing. Joe Biden was a member of one such committee. Needless
to say, these were protocol visits that did not significantly influence the decision, which
had been made by then.
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A TRADITIONAL HUNGARIAN
CHRISTMAS DESSERT: POPPY SEED
BREAD PUDDING—WITH RECIPE!

(Adrienn Vass—itranslated by Fanni Kaszds ® photos: Péter Csdkvdri)

In most households in Hungary, one can find at least one traditional Christmas food
on the table with old peasant, superstitious roots: back in the day, foods prepared
with poppy, peas, beans and apples meant prosperity, abundance and wisdom.
Although the most popular dessert with poppy seeds is probably the famous bejgli,
many Hungarians also eat another Christmas classic, one of the most Hungarian
desserts, poppy seed bread pudding (makos guba).

Makos guba is probably one of the oldest Hungarian desserts, and even its name is
considered ancient. The word ‘guba’ is an onomatopoeia of Finno-Ugric origin, which
roughly means that it is a pasta dish. However, the original name of the poppy seed bread
pudding was ‘l6nye’ hundreds of years ago and it was also referred to as ‘bobajka’.

The first known recipe is at least three hundred years old, but it is much more likely to
have existed even longer, mainly because the manuscript antecedents of the first print-
ed cookbook in Hungarian, the Book of Cook Crafts (1695), was written even earlier
than the end of the 17" century. In the book of K. Miklos Totfalusi M., a printer from
Kolozsvar (Cluj-Napoca), the poppy seed bread pudding is recognizable as the dessert
that is still popular today.

The méakos guba has an important place among Hungarian folk traditions as well. During
the Christmas fast, in the three weeks preceding Christmas, the Advent period, people
usually prepared poppy seed cake in their households. Then, on the feast of Saint Lucia,
the 13t of December, people predicted next year’'s marriages with poppy seed bread
pudding.

Based on the superstitions, with the first bites of the Christmas Eve dinner, people also
set aside and dried a piece of the makos guba dough, and later the udder of the cow
was smoked with it after calving.
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After 1945, dry crescent rolls began to replace the originally used sweet bread or pretzels
that were originally used as the base for the dessert. The dry crescent rolls, sliced into
loops, were boiled in hot water or softened in milk, then flavored with sugared or
honey poppy seeds.

As the pre-Christmas makos guba is a tradition from hundreds of years ago, the recipes
are also quite diverse and varied. We can make a simpler version of it, but it’s not
really a mistake either to prepare it with a few more special ingredients and make it
even more exciting.
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Poppy seed bread pudding—Makos guba
ingredients for 2 people as dessert/1 person as main meal

2 dried crescent rolls

2 dl milk

1 egg

peel of half a lemon or orange
50 grams of ground poppy seeds
40 grams of sugar

vanilla stick (or vanilla aroma)
sliced almonds

raisins

butter

(Note: the proportions are not set in stone, you can make it sweeter
or use more poppy seeds. The amount of milk to use may be less or more
depending on how many crescent rolls you work with.)
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Cut the crescent rolls into small circles and let them dry. You can do this up to a day in
advance, but you can also speed up the process a bit by putting them into the oven at
a low heat.

First, boil the milk with the vanilla and pour it over the dried crescent slices. It is the best
if the crescent rolls are properly soaked in the liquid. Then mix the egg with the sugar,
poppy seeds, and the lemon or orange peel, add the mixture to the crescent rolls, mix
and sprinkle with almonds and/or raisins as desired.

Put the mixture in a smaller, buttered baking tray and bake the makos guba at approx-
imately 200 degrees until the top turns golden brown. It’s about 20 minutes, but it de-
pends on the oven and the shape of the tray. You can even bake the portions in several
tiny forms and sprinkle the top with almonds for decoration. Serve the finished poppy
seed bread pudding with powdered sugar or vanilla pudding. Or both!
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ONLINE HIRPORTAL

A német nyelv(i hiroldalt 2017-ben inditotta el a Magyarorszag Baratai Alapitvany. Célja
az volt, hogy — hianyp6tl6 modon — németiil tajékoztassa az olvasdkat Magyarorszagrol
és a Karpat-medencében éI6 magyarok legfontosabb eseményeirdl. A honlapon olvas-
hatd hirek, interjik, publikaciok jelentds része mas oldalon, német nyelven mas oldala-
kon nem talalhaté meg.

Az Ungarn Heute szerkesztési alapelve, hogy a hirek valéban hirek maradjanak,
és egyértelmiien szét legyenek valasztva a vélemény miifajtol. Fokozottan figyel a vi-
segradi régiora, az Eurdpai Uniora, illetve a magyar-német-osztrak kapcsolatokra is.
Az oldal folyamatosan fejlddik: az elmdalt 1,5-2 évben nem csak a megjelenése valtozott,
hanem tobb 4j rovat is megjelent.
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Az egyperces hirekben ,1MU” (1 Minute Ungarn) par soros (,minuszos”) hireket olvas-
hatnak Magyarorszagrol, mig a ,Heimatliebe” cikksorozat olyan kiilféldn él6 magyaro-
kat és az orszaggal szimpatizalo nem magyar embereket mutat be, akik nem csak relevans
személyiségek, hanem tevékenyen tesznek is Magyarorszagért masodik otthonukban.
Az Ungarn Heute tovabbi rovatcimei is azt mutatjak, hogy az oldal teljes képet kivan ad-
ni Magyarorszagral: politikai-, gazdasagi-, sport-, kulturalis- és szines hirei nem csak
objektiven tajékoztatjak olvasdikat, hanem megmutatjak az orszag sokszin(iségét és
szépségeit is.

A portalnak sokaig egyetlen szerkeszt6je volt, 2020-ban azonban t6bb, nem allando
munkatars is csatlakozott az oldalhoz, igy az ma mar a hét minden napjan friss hirekkel
varja az olvasokat. A meguijult Ungarn Heute 2020 mércius 6ta csaknem 150-200.000
olvasdval bliszkélkedhet havonta, a vilag mintegy 200 orszagabadl.

A legtébben Németorszagban olvassak, ezt koveti Magyarorszag, Ausztria és Svajc.
Kovetdinek szama a Facebookon 2021 elején meghaladta a 40 ezret.

Elérhetdségek:

https://ungarnheute.hu , facebook.com/UngarnHeute,
instagram.com/hungarytoday_ungarnheute , twitter.com/UngarnHeute
fOszerkesztG: Nagy-Vargha Zsdfia; email: zsofia.nagyvargha@ungarnheute.hu

ONLINE NEWS PORTAL

The German language news source was launched by the Friends of Hungary Founda-
tion in 2017. Its aim was to inform readers and meet the demand for information about
the most important events in Hungary and about the Hungarians in the Carpathian Basin,
in German. The majority of news, interviews, and publications on the website cannot
be found on other sites in German.

The journalistic principle of Ungarn Heute is to maintain news as news and to clearly
separate it from opinion. It pays special attention to the Visegrad Group area, the Eu-
ropean Union, and Hungarian—German—Austro relations. The website is continually de-
veloping: in the past 1.5-2 years, not only has its appearance changed but also more
sections were added.
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In the one-minute news section “1MU” (1 Minute Hungary), readers can read short news MARTON FUCSOVICS:

texts about Hungary, while the “Heimatliebe” (Love of one’s homeland) series introduces

Hungarians living abroad and non-Hungarians who sympathize with the country who are ”MEIN TRAUM IST ES> EINES TAGES
not only relevant personalities but also serve Hungary in their second home. EIN TOP 10-SPIELER ZU SEIN®“ —

The other sections of Ungarn Heute also show that the website aims to give a complete KURZFILMPREMIERE!

picture of Hungary: the articles on politics, economy, sports and culture do not only (Zsdfia Nagy-Vargha 2021.02.12.)

present objective information to the readers but also highlight the country’s diversity

and beauty.

For a long time, there was only one person to edit the newspaper; however, part-time
staff joined the website in 2020, which is therefore able to provide the latest news to its
readers every day of the week.

The renewed Ungarn Heute is proud of its 150-200,000 readers from 200 countries per
month since May 2020. Most readers are from Germany, followed by Hungary, Austria
and Switzerland. At the beginning of 2021, the number of its followers on Facebook sur-
passed 40,000.

Contacts:

https://ungarnheute.hu , facebook.com/UngarnHeute
instagram.com/hungarytoday_ungarnheute , twitter.com/UngarnHeute
Editor-in-Chief: Zsofia Nagy-Vargha

email: zsofia.nagyvargha@ungarnheute.hu

(=153 =]
{ ,Jon meinem ersten Training wollte man mich nach Hause schicken, da ich
E noch kleiner war als das Netz“, erzahit Ungarns Tennisspieler Nr.1. in einem Kurz-
film der Freunde von Ungarn Stiftung. Marton Fucsovics fiigt schnell hinzu: ,,Dann
sah aber der Trainer, dass ich die Bélle ganz gut treffe“. So begann der heute 29-jah-
rige Profi seine Tennis-Karriere und entwickelte sich zu einem der erfolgreichsten
Spieler Ungarns in dieser Sportart. Er hat eines der siegreichsten Jahre hinter sich.
2020 konnte Marci bei allen veranstalteten Grand Slam Turnieren unter die besten
16 bzw. 32 gelangen und schlug mehrere TOP20 Spieler. Der Kurzfilm iiber Fucso-
vics ist Teil einer Videoreihe, die zehn bemerkenswerte Ungarn vorstellt, die sich
durch Talent und harte Arbeit auch im Ausland einen Namen machen konnten.
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Marton Fucsovics begann im Alter von fiinf Jahren Tennis zu spielen, in seiner Heimat-
stadt, der ostungarischen Nyiregyhaza. Sein Talent wurde fiir Tennis-Fachleute bald klar.
Bereits im Alter von acht Jahren wurde er zu einem Schlisselspieler unter den alteren,
zwolfjdhrigen Jungen, und zwar so sehr, dass er nach dem Gewinn kleinerer Turniere
im Jahr 2000 seine Sammlung um immer mehr Trophden erweitern konnte.

Seinen ersten groBen Titel gewann er 2009 bei den US Open im Doppel. Im Jahr 2010
siegte er im Einzel in Wimbledon und zog auBerdem in die Halbfinale der Australian Open
und der US Open ein. Dadurch erreichte er am 5. Juli 2010 die Spitzenposition auf der
Junioren-Weltrangliste.

,Mit achtzehn Jahren, als ich Grand Slam Turniere gespielt habe, kam der gro-
Be Erfolg, ich gewann Wimbledon, das war ein groBer Schub und ich splirte, dass ich
den richtigen Sport gewéhlt habe.“gab Fucsovics zu. Und als er nach dem Schlissel
seines Erfolgs gefragt wird, sagt der Sportler:

LFtir Tennis braucht man wirklich ein gesundes Selbstbewusstsein und Glau-
ben, ohne das kann es nicht funktionieren... Ich habe zahlreiche Turniere verloren, und
war sehr oft am Tiefpunkt angelangt, aber die kleineren und gréferen Erfolge haben mich
immer motiviert, damit ich wieder an die Spitze komme.“

Mit 15 ist er nach Deutschland gezogen, und verbrachte bei der ,First Line Tennisa-
kademie“ fast vier Jahre. Grund: weil es Zuhause die Mdglichkeiten nicht gab, die in
Deutschland gegeben waren.

,ES kann sein, dass ich nicht so weit ggkommen wére, wenn ich nicht nach
Deutschland gegangen ware und es stattdessen Daheim probiert hétte. Ich denke, ich
habe dort die Grundsteine fiir meine Zukunft gelegt.“

Das Jahr 2018 brachte einen Durchbruch in Marcis Karriere als Erwachsener. Beim
ersten Grand Slam des Jahres in Australien schaffte er es in die Top 16 und spielte
zum ersten Mal in seiner Karriere im Achtelfinale gegen Roger Federer.

LIch bin gliicklicherweise gut mit Federer befreundet, er hat mich auch schon
zum Trainieren auf seinen eigenen Tennisplatz eingeladen.

Der Tennisspieler erzahlt auch, als er einmal mit Federer auf den Match-Start wartete,
liefen dessen zwei S6hne zu Federer und fragten den Tennis-Profi: ,Papa, wann wirst
du mit dem Tennis aufthéren?” Federer sagte seinen Sohnen: ,Wenn er hier neben mir
mich schlagt”.
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Fucsovics gewann sein erstes ATP-Turnier in Genf und besiegte Stan Wawrinka, einen
mehrfachen Grand-Slam-Sieger. Damit schrieb er auch Sportgeschichte, da er als er-
ster ungarischer Tennisspieler einen ATP-Titel gewann.

Seit 2010 spielt Fucsovics auch fiir die ungarische Davis-Cup-Mannschaft.

Im Marz 2019 erreichte er einen Karrieren6hepunkt mit seinem 31. Platz auf der Wel-
trangliste. Das darauffolgende Jahr 2020 war ebenfalls sehr erfolgreich. 2020 konnte
Marci bei allen Grand Slam Turnieren unter die besten 32 bzw. 16 gelangen und schlug
mehrere TOP20 Spieler, unter anderen Denis Shapovalov, Daniil Medvedev, Grigor
Dimitrov. Vor kurzem in dieser Woche, besiegte er bei den Australian Open 2021 den
Schweizer Stan Wawrinka in einem vierstiindigen 5-Set-Match. Jetzt steht er auf Platz
95. der Weltrangliste.

Nach einem Trainerwechsel im Jahr 2019 hat er eine kithne Entscheidung getroffen:
er entschied sich flir zwei ungarische Trainer. Schon seit mehr als einem Jahr bereitet
er sich mit Mikloés Jancs6 und Zoltan Nagy sowie mit dem Konditionstrainer Balazs
Vaskd auf seine Turniere vor. Somit bedeuten seine Erfolge einen Doppel-Erfolg fiir
Ungarn.
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L~DER UNGARISCHE AUESTAND HAT
MEIN LEBEN VERANDERT*
(Zsdfia Nagy-Vargha 2020.10.22. ® Foto: Néra Haldsz)

DDR, 1956. Fiinf Minuten Schweigen fiir die Freiheitskampfer von Ungarn. Fiinf Mi-
nuten Schweigen, fiir einen FuBballer, der Opfer der Niederschlagung des Ungarn-
Aufstands wurde. Das hat im Jahr 1956 das Leben einer ganzen Abiturklasse der
brandenburgischen Kleinstadt Storkow fiir immer verandert.

Wegen der Solidaritatsaktion wurden die Schiiler kollektiv bestraft und vom Abitur
ausgeschlossen. Einer davon war Karsten Kohler, ein anderer Dietrich Garstka, der
iiber die pragenden Folgen dieser Aktion ein Buch geschrieben hat, ein Buch, das
auch verfilmt wurde.
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Der ehemalige Klassensprecher, Karsten Kohler kam nach mehr als 60 Jahren nach
Budapest, um das Land zum ersten Mal zu besuchen, das sein Leben fiir immer ver-
anderte. Interview mit dem Zeitzeugen, der, im Rahmen einer durch die Konrad-
Adenauer-Stiftung Ungarn und in Kooperation mit dem Nationalen Gedenkkomitee
organisierten Veranstaltung, iiber den Film und iiber sein Leben erzahlt hat.
(Das Interview erschien am 23. Oktober 2018. auf ,,Ungarn Heute®.)

Sie sind zum ersten Mal in Ungarn, im Land, das Ihr Leben verédndert hat.

Wie gefillt es Ihnen?

Von dem Land kann ich nur sehr wenig sagen, denn ich bin mit meiner Frau erst gestern
Nachmittag in Budapest angekommen. Was wir uns von Budapest angesehen haben oder
versucht haben uns anzusehen, ist sehr wenig.

Verfolgen Sie die Geschehnisse Ungarns seit 1956?

Im Rahmen dessen, was man in Deutschland lesen kann. Wir haben uns nicht auf Ungarn
spezialisiert. Aber natiirlich spielt Ungarn in meiner Geschichte und in der Geschichte
unserer Klasse eine groBe Rolle. Dadurch haben wir die Geschehnisse in Ungarn (iber
Jahrzehnte auch verfolgt, nicht im Detail, aber zumindest so, dass wir wissen, was hier
passiert.

Die Schweigeminuten, die Sie fiir die ungarische Revolution gehalten haben,
hat Ihr Leben und das Leben Ihrer Mitschiiler komplett verdndert.

Sie wurden von den Eltern und Geschwistern getrennt. Wie haben Sie das erlebt?
Das haben wir zu dem Zeitpunkt, als wir die Schweigeminuten gehalten haben, noch gar
nicht sehen kénnen.

Die Schweigeminuten waren eine Protestaktion, die im Oktober stattfand. Und die Ge-
schehnisse, die dann fiir uns dramatisch wurden, fingen erst im Dezember 1956 an, das
heiBt, dazwischen sind zwei Monate vergangen. Diese waren fiir uns relativ problemlos.

Wir halben festgestellt, dass die Revolution
N Ungarm vom Osten niedergeprugelt
wurde, also war das Ganze erledigt

So sieht man es auch in dem Fim'
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Ich glaube der Film halt sich inhaltlich sehr nah an der Geschichte. Als dann plétzlich
dieses groBe Auto vor der Schule vorfuhr — wir haben das Auto noch nicht gesehen und
den Menschen, der da ausstieg auch nicht — da wussten wir, jetzt passiert etwas Be-
sonderes. Was? Das haben wir spater erfahren, als der Minister bei uns in der Klasse
auftauchte. Er sagte uns, wenn in 8 Tagen sich der oder die Radelsfiihrer nicht melden
— Originaltext wie im Film —dann werde er die Klasse schlieBen. Und der Nachsatz lau-
tete, und das war fiir uns das Entscheidende:

,Inr werdet in der ganzen DDR nie mehr
Abitur machen konnen. "

Wir waren perplex natiirlich. Man muss auch wissen, dass Storkow eine Kleinstadt ist,
immer noch mit 5500 Einwohnern und die Schule hatte auch nur 120 Schiiler.
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Es war die modernste Schule in der DDR. Und dass man dort sagte: ,wir schlieBen eine
ganze Oberstufe” — das haben wir uns nicht vorstellen kdnnen. Wir haben uns gesagt:
die blamieren sich bis auf die Knochen. Aber man hat uns getduscht. Dass wir aus der
Schule geflogen sind, ist nicht bekannt geworden.

Und in der BRD? Sie fliichteten in die BRD, was sagte man da?

Wurden Sie da bejubelt?

3-4 Tage nachdem wir aus der Schule geflogen sind, sind wir nach West-Berlin gefliich-
tet. Da stand es auch in den Zeitungen und war schon offentlich. Das war fir uns lang-
fristig gesehen positiv, es hat uns geholfen, keine Frage.

Wir wurden als besondere Menschen angesehen. In einer der groBten Zeitschriften
Deutschlands stand in den Schlagzeilen: ,Schicksal einer Klasse: 15 fliichteten.“ Da dach-
ten die Leute: das sind ganz besondere Leute. Wir waren aber nicht besonders. Wir wa-
ren schlicht aus der Schule geflogen.

Und wir hatten eigentlich zu dem
Zeltpunkt als wir nach Berlin kamen,
noch keine Ahnung, was mit uns
passieren wird."

Es gab aber zwei riesige Gliicksfélle in Berlin. Der eine war, dass wir in West-Berlin ver-
hort wurden — Storkow war ja eine Garnisonsstadt — und der amerikanische Offizier,
der uns verhdort hat, war ein ausgewanderter deutscher Jude, er konnte also deutsch.
Er hat uns versprochen: ,Ich helfe euch!” Wir haben ihm gesagt, wenn wir Abitur ma-
chen wollen, dann missen wir als Klasse zusammenbleiben. Der zweite Gliickfall war,
dass wir zu dem Schulsenator nach Berlin eingeladen wurden, und da haben wir genau
das Gleiche gesagt: wir wollen als Klasse zusammenbleiben, und wir wollen raus aus
Berlin. Die Grenzen waren noch offen, aber es wurden laufend Leute entfiihrt.

Man wollte natiirlich vermeiden, dass man einen oder zwei von uns entfiihrt und dann
den Rest erpresst. Dieser Senator hat uns innerhalb von 8 Tagen 3 Orte offeriert. An
diesen Orten musste eine komplett neue Klasse eingerichtet werden mit komplett
neuen Lehrern.
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Einer dieser 3 Orte war in Siid-Hessen, zwischen Darmstadt und Heidelberg, und wir
sind dann dahin gegangen. 15 Monate spater haben wir dort das Abitur abgelegt. Schwie-
rig war noch, dass wir 3 Tage vor Weihnachten aus der Schule fliehen mussten. Ich glaube
ich muss nicht erzahlen, was das fiir uns bedeutet hat.

Wir wussten, wir werden mit
unseren Eltern moglicherweise nie menr
zusammenkommen.”

Das spielt im Film auch eine groBe Rolle. Deswegen halt sich der Film sehr an die Ge-
schichte. Wir kamen nach Bensheim und wurden dort toll untergebracht, das war fiir
uns was Neues. Alle Klassenkameraden waren Protestanten und trotzdem wurden wir
die ersten 14 Tage in einem bischoflichen Konvikt untergebracht. Dass die katholische
Kirche 15 Protestanten auf ihre Kosten beherbergt hat, war schon toll in dieser Zeit!

Das nédchste Problem war, dass wir kein Geld, keine Sachen mit uns hatten, wir sind
alle nur mit einer Aktentasche gefliichtet. Viele von uns waren nicht genug selbsténdig.
Mehr als die Halfte unserer Klassenkameraden haben zu Hause gewohnt, das heiBt, sie
waren an die hdusliche Sphare gewdhnt. Es war erschreckend, dass sie niemanden fra-
gen konnten, wenn sie Probleme hatten. Heute scheint es so, als ob es ganz einfache
Dinge gewesen wéren, aber damals waren es wirklich groBe Probleme, weil wir zu der
Zeit natiirlich noch kein Internet hatten.

Wann konnten Sie dann zum ersten Mal mit den Eltern sprechen?

Wir konnten mit ihnen (iberhaupt nicht sprechen, denn ein Telefon hatte — auBer Einem,
der war ein Arzt in Storkow — niemand in der Stadt. Unsere Eltern sind nach West-Ber-
lin gefahren, und haben uns von da aus angerufen. So ging es noch bis 1961, danach
konnten sie nicht mehr nach West-Berlin fahren. So haben wir uns nur per Brief infor-
mieren konnen. Bis ein Brief ankam, dauerte es zwischen 8 Wochen und 3 Monaten.

Jeder Brief wurde aber geoffnet, da sie streng kontrolliert wurden. Einen Brief an die
Eltern schreiben, indem man eigentlich nichts schreiben durfte, was den Eltern scha-
den konnte... Das war schwierig.
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¢ Und hatten Sie nicht Angst davor, dass die STASI Sie und Ihre Mitschiiler

nach Hause zuriickbringen kidnnte und eine Rache nehmen will?

Ja, natirlich hatten wir Angst. Das kann ich aber bis heute nicht genau begreifen, wa-
rum sie sich zuriickgehalten haben. Das kann zwei Griinde haben. Der eine Grund ist,
dass man diese Sache maoglichst ganz klein halten wollte.

Die Eltern, die dagebliepen sind, halben
sich auch Klein gehalten. Keine politischen
AuBerungen, moglichst nicht auffallen

Der zweite Grund kann nur sein, dass man versucht hat, nicht noch mehr Aufsehen
zu erregen. Aufsehen war das Schlimmste, was der SED passieren konnte. Die Offent-
lichkeit hatte dann Fragen stellen konnen. Wo ist diese Klasse? Warum sind sie nicht
mehr da?

Die Partei hatte diese Fragen nicht beantworten kGnnen. Es gab nur eine einzige Aus-
sage uber unsere Story, von dem damaligen Biirgermeister. Er hat das erste Mal in einer
Aussage 6ffentlich gemacht, dass es die 12. Klasse nicht mehr gibt. Er hat gesagt: ,,Bis
Ostern sind alle wieder da.“ Wir waren aber nicht da. Weder nach 10 noch nach 20 oder
30 Jahren...

Wann konnten Sie dann in die Heimatstadt zuriickkehren?

Sind Sie iiberhaupt irgendwann zuriickgekehrt?

Ja, erst Anfang der 70-er. 1973—-74 gab es eine Entscheidung der DDR, dass man Re-
publik-Fliichtlinge nicht mehr bestrafen wird, also alle bekamen eine Amnestie. Man
wollte maglichst viele zuriickhaben. Ost-Deutschland hatte, als der Sozialismus begann,
18,5 Millionen Einwohner.

Als die Grenze 1961 zu gemacht wurde, hatte die DDR nur 16 Millionen. 2,5 Millionen
Menschen waren weg. Und das waren nicht nur die ganz einfachen Leute, die soge-
nannten Intellektuellen waren auch weg. Das war schon ein Verlust, keine Frage. Des-
wegen kam die Amnestie.
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lch bin dann 1978 zum ersten Mal Iin den
Osten gefanren, ich halbe meine
GroBmutter besucht, sie war schon ziemlich
alt. Aber meinen Onkel beispielsweise, der
oeruflich noch tatig war und als Forstmelster
an der Universitat gearoeitet hat, nabe ich
nie menr besuchen durfen.’

Wir haben uns im Wald getroffen. Er durfte nicht mit mir gesehen werden, es hatte ihm
nur geschadet.

¢ Die Schweigeminute hat Ihr Leben komplett verandert.
Haben Sie in den letzten 60 Jahren bereut, daran teilgenommen zu haben?
Wiirden Sie es noch einmal tun?

Jlch habe es nicht bereut, und wurde es
wieder tun. Naturlich mit dem heutigen
Wissen.'

Ich glaube, dass die Mehrzahl meiner Klassenkameraden dies genauso sieht. Wir hat-
ten eine Diskussion mit dem Regisseur des Films, Lars Kraume, wobei wir zwei Ex-
Kameradinnen, die im Osten geblieben sind, den Film gezeigt haben. Die beiden haben
Dinge erzahlt die ich bisher gar nicht wusste. Wir waren uns einig, dass fiir diejenigen,
die in den Westen gegangen sind, nichts Besseres hatte passieren kdnnen.
Trotzdem haben wir wahrscheinlich viel Gutes, was mit den Zuriickgebliebenen passiert
ist, nicht mitbekommen.

Trailer:
https://www.youtube.com/watch?v=NLJPyah8ak8&t=1s&ab_channel=STUDIO-
CANALGermany
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BOHNENSUPPE A LA JOKAI —
MIT REZEPT!

(Via: Adrienn Vass, pavmet.ru, iibersetzt von Ungarn Heute,
e Fotos: Péter Csdkvdri 2020.05.29)

Der bekannte ungarische Schriftsteller, Dramatiker und Revolutiondr Mor Jokai war auch
ein beriihmter Gourmet. Diese Eigenschaft von ihm wurde von seinen Zeitgenossen
mehrmals auch schriftlich verewigt.

Jokai veranstaltete groBe Feste flir seine Freunde in seiner Villa auf der Budaer Burg,
wo sein Lieblingsessen, die Bohnensuppe mit gerduchertem Schweineschenkel, im-
mer eine Hauptrolle spielte.
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Eines, der bekanntesten ungarischen Gerichte ist die ,,JOkai-Bohnensuppe®, die nach
dem ungarischen Schriftsteller Mdr Jokai (1825-1904) benannt wurde.

Der populére Schriftsteller und eine der einflussreichsten Figuren der
ungarischen Literatur des 19. Jahrhunderts schrieb (iber ein langes kreatives
Leben hinweg mehr als 110 Romane, Theaterstiicke, Gedichte, Kurzgeschichten,
humorvolle Prosastiicken, und war Herausgeber mehrerer Zeitungen. Er war
auch ein aktiver Teilnehmer und eine fiihrende Figur der ungarischen Revolution
von 1848. Die bekanntesten in seinem Erbe sind Egy magyar nabob

(Ein ungarischer Nabob), Szegény gazdagok (Die Armen Reichen), A kdszivii
ember fiai (Die S6hne des herzlosen Mannes), Az arany ember (Der goldene
Mann), A ciganybaré (Der Zigeunerbaron). Sein Roman bildete die Grundlage
von Johann Strauss Operette Der Zigeunerbaron. Der Dichter Sandor Petdfi,
eine weitere grof3e Figur der Revolution, war einer der besten Freunde

von Jokai. Sie tauschten oft Briefe aus und der Dichter schrieb sogar ein
Gedicht (iber den Autor. Jokais romantische Romane wurden in der Elite des
viktorianischen England sehr beliebt und er wurde in der britischen

Presse des 19. Jahrhunderts oft mit Dickens verglichen. Geriichten zufolge
gehdrte die britische Herrscherin, Kénigin Victoria, zu den Bewunderern des
ungarischen Schriftstellers.

In Ungarn galt JOkai nicht nur als literarischer Klassiker, sondern auch als Kenner der
ungarischen Kiiche. Seine Frau, die Schauspielerin Rdza Laborfalvi, kochte gern und ver-
wohnte ihren Mann und seine Géste oft mit kdstlichen Mahlzeiten. Eines der Lieblings-
gerichte von ihnen war eine Bohnensuppe nach einem speziellen Rezept.

Der Legende nach aB der Schriftsteller diese Bohnensuppe zuerst in einem Restaurant
in Balatonflired, wo man das Gericht mit Pferdebohnen und Mehlschwitze, einem Ver-
dickungsmittel fiir Suppen und Saucen, zubereitete und darin auch Schweinekeulen koch-
te. Zu dieser Zeit, um die Jahrhundertwende, bildeten sich die Grundlagen der heutigen
traditionellen ungarischen Gastronomie. Unter anderem die gleichzeitige Verwendung
von Paprikapulver und Mehlschwitze.

Der beriihmte ungarische Gastronom Karoly Gundel nahm die Bohnensuppe in seine Re-
zeptsammlung auf, mit seiner speziellen ungarischen Mehlschwitze (Mehl, Knoblauch,
Zwiebeln und Paprika). Es war diese Suppe, die den Namen des Schriftstellers bekam.
In der Rezeptsammlung nannte er dieses Gericht offiziell ,Jokai-Bohnensuppe“ oder
~Bohnensuppe a la Jokai“.
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Die Bohnen griindlich waschen und abends einweichen. Auf Schweinekeule ca. 1,5 Liter
Wasser gieBen und bis dahin kochen, bis es ganz weich wird. Am nédchsten Tag von der
Oberflache der Briihe, in der das Bein gekocht wurde, das Fett entfernen und darin ge-
schnittene Karotten und Petersilienwurzel braten. Fiigen Sie die Bohnen (zusammen mit
dem Wasser, in dem es eingeweicht wurde) und die Briihe hinzu, in der die Schweine-
keule gekocht wurde. Mit Lorbeerblatt, etwas Knoblauch, fein gehacktem griinem Pfef-
fer und Tomaten wiirzen und unter geschlossenem Deckel garen. Salz ist in der Regel
nicht notwendig, weil Gerducherte Schweinebriihe sehr salzig ist.

Braten Sie die Wurst und schneiden Sie sie in diinne Scheiben. Im Fett der Wurst ein
weiBes Dressing machen, gehackte Zwiebeln und im letzten Moment Paprika dazuge-
ben. GieBen Sie das Dressing in die Suppe, wenn die Bohnen in der Suppe weich sind.
Saure Sahne mit einem Loffel Mehl vermischen und in die Suppe geben, dann die ge-
zupften Nudeln und die Bratwurstscheiben dazu geben. Lassen Sie es wieder aufkochen.

Schneiden Sie vor dem Servieren der Suppe das Fleisch vom Schweineschenkel in klei-
ne Wiirfel und verteilen Sie es auf die Teller.

Die originale Bohnensuppe a la Jokai
Kiroly Gundels Rezept

180 g Bohnen
300 g gerducherte Wurst
Bein aus geriuchertem Schweinefleisch — 1 Stck.

1 mittelgrofSe Zwiebel
o UNGARN

3 EL Schweinefetr

3 g Paprika

1-2 Karotten eute
1 Tomate

150 g griiner Pfeffer

150 g saure Sahne

Petersilienwurzel, Lorbeerblatt

Knoblauch nach Geschmack
30 g kleine gezupfte Nudeln (hausgemachter Suppenteig)
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e LT, . UnGars UND DIE DIASPORA DER MAGYAREN — REPORTAGEN UND ANALYSEN
VISSZAEMLEKEZESEK - 1956
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i Revolution MOZAIK
MAGYAROKROL ITALIABAN 7 A ERRTRT
A Magyarorszag Baratai Alapitvany kiemelten fontos feladatanak tartja a magyar kulttra 1924-2014 3] -1
terjesztését itthon és kiilféldon egyarant. Ezen vallalas részeként a Magyarorszag Bara- N
tai Konyvek sorozataban megjelend kotetek —, gyakran a kozosség tagjainak munkai—, az A B -
Alapitvany értékrendjével megegyezd, illetve céljaihoz szorosan kapcsolddo témaju ira- P v = - ﬁ
sok. Példaul a kovetkez0 fejezetben részletezett Visszidensek-konyvtrilogia olyan sze- | “/\ = N
mélyek sorsat mutatja be, akik fontosnak tartottak a visszatérést Magyarorszagra sok ‘\ ==
évtizedes kiilfoldi tartozkodas utan. \i‘ i ¢
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MAGYARORSZAG BARATAL ALAPITVANY

NEMETH LASZLO IMRE

MAGYAROKROL ITALIABAN

1924-2014

FRIENDS OF HUNGARY BOOKS

The Friends of Hungary Foundation considers the dissemination of Hungarian culture
both at Hungary and abroad to be a particularly important task. As part of this com-
mitment, the volumes published in the Friends of Hungary series of books—often the
works of members of the community—are written on topics similar to the Founda-
tion’s values and closely related to its goals. For example, the Remigrates Book Trilogy
detailed in the next chapter presents the fate of people who considered it important
to return to Hungary after many decades of stay abroad.

Németh Laszlo Imre
Magyarokrol Italiaban 1924-2014

Korunk embere gy képzeli, s6t tgy is éli meg, hogy az élet szinpadan nemcsak a sze-
replék egyike, hanem mar 6 a rendezd is.

Ugyanakkor a betonsivatag lakoja- és a vilaghalo megszallottjaként egyre maganyosabb
lesz, egyre jobban igényli a testi és lelki gondoskodast, segitséget, hogy megtalélja az
utat, amely elvezet embertarsaihoz, belsé megnyugvasahoz. Van, aki ehhez a legf6bb
rendez0t, Istent hivja segitségil. Ez kiilondsen igaz azokra az emberekre, csaladokra,
akik szabad elhatarozashol vagy mert rakényszeriilnek, tavol élnek sziil6foldjiikt6l, test-
véreiktdl, barataiktol.

Dr. Németh LaszI6 Imre atya ehhez ad segitséget és ezt az érzést jeleniti meg
a ,Magyarokrol Italiaban 1924-2014” cim( konyvében. A szerz6 tudomanyos igénnyel
elemzi az olaszorszagi magyarsag torténetét, kiilonos figyelmet szentelve a romai és
a milandi magyar katolikus k6z6sség életének. LaszI6 atya 2000-2020 koéz6tt az Olasz-
orszagban él6 magyar katolikusok lelkipasztori koordinatora volt. 2011-t61 a romai Szent
zettel ellatott, kiillonb6z6 tanulmanyokbol dsszeallitott kdnyv fontos adatokat gydijt 6ssze,
igy a torténetiras szamara is kivalo forrasul szolgalhat. Ezen fellil pedig élvezetes olvas-
many lehet azoknak is, akiket érdekel a diaszporaban é16 kozosségek élete. A konyv, ame-
lyet a Magyarorszag Baratai Alapitvany ad ki, tobbek kozott olyan érdekességekkel is
foglalkozik, mint a magyar biborosok, primasok és érsekek cimtemplomainak leirasa.
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De nem kertiili el a szerz0 figyelmét a romai magyar egyhazi intézmények torténetének
pontos dokumentalasa sem, igy példaul 6nall fejezetben dolgozza fel a ,,Péapai Magyar
Intézet” historiajat. Részletesen ir az 1578-ban alapitott ,Collegio Ungherese”-r6l is:
arrol, hogyan lett a kollégium papai egyesités utan ,Collegium Germanium et Hunga-
ricum”, vagyis jezsuita vezetés alatt all6 papneveld intézet a német nyelvteriiletrél és
Magyarorszagrol érkezé névendékek szamara. Boldog Apor Vilmos és Tiszteletre mél-
to Batthyany-Strattmann Laszl6 szentté-, illetve boldogga avatasanak posztulatoraként
pedig részletesen leirja a ,per” torténetét.

Mivel a szerzének lehetGsége volt jelentds levéltari kutatasokat végezni, igy e kdnyv
olvasoja érdekes informaciokhoz juthat az apostolokat kdvet6 keresztény egyhazatyak
tanitasaibdl rank maradt emlékekrdl, gondolatokrol is.

Laszlo atya, mint a Magyarorszag Baratai Alapitvany tevékeny tagja, a testlet
szellemiségének megfelelGen folyamatosan hidat épit a vilagban és az itthon é16 magya-
rok kozott. Tudja, hogy térténelme és sorsa okan a magyar vilagnemzet, fennmaradasa-
nak feltétele pedig az egymasrautaltsag, valamint a nemzeti kulttira koz6s megélése és
annak atadasa a kovetkez6 nemzedékeknek. A kotet fontos forrdsa lesz a térténészeknek,
az olvaso pedig nem csak a katolikus egyhaz kdzpontjanak miikodésébe kap betekin-
tést, hanem az anyaorszagtél tavol, a diaszporaban é16 magyarok vilagaba is. Igy nyu-
godtan allithatd, hogy a konyv sikerre itéltetett.

Laszlé Imre Németh

About Hungarians in Italy 1924-2014

People nowadays think and even experience that they are not only actors on life’s stage
but also the directors. At the same time, they are getting more and more lonely as in-
habitants of concrete deserts and as addicts of the world wide web; they are more and
more in need of physical and mental care and help to find the path that leads to fellow
humans and inner peace.

Some ask the highest director for help, God. This is especially true for those people and
families who live far from their home country, siblings, or friends- either because they
chose to or because they were forced to. Priest Laszlo Imre Németh offers help and ex-
plores this feeling in his book titled “Magyarokrol Italidban 1924-2014” (About Hun-
garians in ltaly 1924-2014).

The author scientifically analyzes the history of Hungarians in Italy, in particular the his-
tory of the Hungarian Catholic communities in Rome and Milan. Father Laszl6 was the
priest coordinator for Hungarian Catholics in Italy from 2000-2020.
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He has been the Chair of the St. Stephen Foundation in Rome and the director of the
St. Stephen House since 2011. The book, which contains a large number of footnotes
and is compiled of different studies, comprises important data which can also serve as
an excellent source for telling history. Besides this, those who are interested in the life
of the communities in the diaspora will enjoy reading it.

The book, which is published by the Friends of Hungary Foundation, also entails such
points of interest as the description of titular churches of Hungarian Cardinals, Primates
and Archbishops. But the author also precisely documents the history of Hungarian
church institutions and elaborates on the history of the “Papai Magyar Intézet” (Ponti-
ficium Institutum Ecclesiasticum Hungaricum in Urbe) in a separate chapter, for exam-
ple. He also writes in detail about the “Collegio Ungherese,” founded in 1578, about how
the college became the “Collegium Germanium et Hungaricum” after papal unification,
and a seminary under Jesuit management for future priests from German-speaking re-
gions and Hungary.

As the postulator in the process of the canonization and beatification of Vilmos Apor
and the Venerable Laszl6 Batthyany-Strattmann respectively, he describes the history
of this process.

As the author was able to do significant research in archives, the readers of this book
also receive interesting information on the memories and thoughts that were left of the
teachings of the Christian priests who followed the apostles.

Father Laszl0, as an active member of the Friends of Hungary Foundation, continuous-
ly builds bridges between Hungarians in the world and in Hungary. He knows that the
basis for the Hungarian world nation to remain lies in interdependence, as well as expe-
riencing the national culture together and handing it down to future generations.

The book will be an important source for historians and not only does the reader get
insight into the functioning of the center of the Catholic church, but also into the world
of Hungarians living far away from their home country in the diaspora. Therefore, it is
safe to say that the book will be a success.
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Reinhard 0lt
Im Karpatenbogen (A Karpatok-ivében)

A kotet megjelenésének évében emlékezik Magyarorszag a trianoni békeszerzddes,
val6jaban az elsd vilaghaborua gy6ztes hatalmai békediktatumanak 100. évfordulojara.
Magyarorszag elveszitette teriiletének tobb mint kétharmadat és a szerzdés kovetkez-
tében egy csapasra 3,5 millional is tobb magyar valt idegen allam polgarava, ahol maig
kisebbségben élnek. Az orszag teriiletének dramai lecsokkentése olyan traumat okozott,
amely mind a mai napig kihat a kollektiv koztudatra. Magyarorszag hatarait tjra és tjra
atrajzoltak, mikzben mind az 6nrendelkezési jogot, mind pedig az etnikai, illetve fold-
rajzi hatarokat is figyelmen kiviil hagytak.

Nyugat-Eurdpaban manapsag nehéz lenne atérezni, hogy Trianon utan hogyan érezték
magukat az emberek millidi, amikor mar nem néhettek fel sajat hazajukban, és dnazo-
nossaguk mar nem vagott egybe az dllamhatarokkal. Dr. Dr. h.c. Reinhard Olt professzor
kitling attekintést nyujt ebben a kotetben az eurdpai kisebbségek torténetérél az elsé
vilaghaboratdl a jelenkorig, és bemutatja, hogy az igazsagtalan trianoni diktatum hogyan
okozott maig nehezen megoldhatd problémakat.

Olt ar szerint mar |éteznek az Eurdpai Unioban olyan autonomia modellek, ame-
lyek példaképként szolgalhatnak a magyar kisebbségeknek. Ezek kozé tartozik a kelet-
belgiumi német kisebbség vagy az dosztrak német tiroliak a Bolzano- Dél-Tirol autonom
tartomanyban. A szerz{ szilard meggy6zGdése, hogy a 21. szazadban az egyéni jogok
biztositdsa mellett a kulturalis és teriileti autondmiahoz fliz6d6 jog is hozzajarul a sta-
bil és biztonsagos Eur6pa megteremtéséhez.

A szerzd, Olt professzor arra a meggyGzdédésre jutott, hogy a ,védett népcsoportok nem
terhelik, hanem gazdagitjak Eurdpat.” Reinhard Olt professzor Eur6pa legismertebb
publicistai k6zé tartozik.

A magyar kisebbségekrél késziilt dolgozatai tudomanyos igényliek és fontos
forrasanyagként szolgalhatnak a jov0 torténészeinek, hogy objektiven értékelhessék azt
a fiaskot, amit ez a sajatos nyelvvel és kultdraval rendelkezé magyar nép 100 éve meg-
élt. Ezen kiviil a szdvegek korunk djsagirdinak és politikusainak mélyebb megértést
nydjthatnak a szomszédos orszagokban és kiilféldon é16 magyarokhoz fiiz6d6 kiilon-
leges kapcsolatunkrol, akarcsak a szabadsagrol alkotott felfogasunkrol és arrol a meg-
kozelitésiinkr6l, hogy nyiltan képviseljiik a néz6pontunkat.
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+» Reinhard Olt:

Im Karpatenbogen (,,In the Carpathian Arc”)

In the year this book was published, Hungary commemorated the 100™ anniversary of
the Peace Treaty of Trianon, which in reality is the Peace Dictate of the victorious powers
of the First World War. Hungary lost more than two-thirds of its territory, and due to
the treaty, more than 3.5 million Hungarians were suddenly citizens of foreign countries,
where they live as minorities to this day. The dramatic reduction in the size of the coun-
try caused the kind of trauma that has impacted collective public consciousness to this
day. Hungary’s borders were redrawn again and again, while right to self-determina-
tion as well as ethnic and geographic borders were not taken into account. Today, in
Western-Europe, it would be hard to imagine how millions of people felt after Trianon,
when they could not grow up in their own home country anymore and their identity did
not match with the state borders.

In this book, Professor Reinhard Olt offers an excellent overview of the history of Eu-
ropean minorities from the First World War to the present, and demonstrates how the
unfair dictate of Trianon created problems that are difficult to solve even today.
According to Mr. Olt, there are existing autonomy models in the European Union that
could act as examples for Hungarian minorities. Among them are the German minority
in Eastern-Belgium or the old Austrian-German Tyroleans in the autonomous federal
state of Bolzano South Tyrol. The author is firmly convinced that besides granting in-
dividual rights, the right to cultural and territorial autonomy also contributes to a stable
and safe Europe in the 21t century.

The author, Professor Olt, is convinced that “protected ethnic groups are not a burden,
but enrichment to Europe.” Professor Reinhard Olt is one of Europe’s best-known
publicists.

His work on Hungarian minorities has scientific value and can be important source
materials for future historians, so they can objectively evaluate the fiasco that Hun-
garian people, who have a unique language and culture, had to endure 100 years ago.
Furthermore, these texts can offer a deeper understanding to journalists and pol-
iticians of our time about our extraordinary connection to Hungarians in neighbouring
countries and abroad, as well as about our understanding of freedom and our stance
that we openly represent our point of view.
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Mons. John Sabo és Mindszenty biboros 1957-1971

Az 1956-0s magyar forradalom leverése utan a budapesti amerikai kovetségen me-
nedéket lelt magyar hercegprimas, Mindszenty Jozsef és Mons. John Sabo, magyar
szarmazasu amerikai lelkipasztor részben angol és részben magyar, latin nyelvii leve-
lezését tudomanyos igénnyel szerkesztette és rendezte sajtd ala Somorjai Addm 0SB.

A kotetben Sabonak a kdvetség (1966-t61 nagykévetség) munkatarsaival vald
levelezése is megtalalhatd. A 228 levelet tartalmazo dokumentacio érthetGségét és ér-
tékét tovabb ndveli, hogy a szerkeszt6 magyarul részletes magyarazatokat f(iz a levelek
elé. Ezzel politika- és koztorténeti kdrnyezetbe, illetve id6rendbe helyezi a levelek mon-
danivaldjanak Iényegét.

A konyv a Magyar Egyhaztorténeti Enciklopédia Munkak6zosség csekély pél-
danyszamu elsd kiadasa utan a Magyarorszag Baratai Alapitvany sorozataban jelent
meg, immaron nagy példanyszamban.

+«¢» John Sabo and Cardinal Mindszenty 1957-1971

The correspondence, written partly in English, partly in Hungarian and Latin, between
Jozsef Mindszenty, the Hungarian Archbishop who found refuge at the American Em-
bassy in Budapest after the Hungarian revolution of 1956, and John Sabo, American
pastor of Hungarian origin; were edited and printed fulfilling scientific requirements
by Addm Somorjai 0SB.

The book also contains the correspondence between Mr. Sabo and the staff of the Mis-
sion (Embassy from 1966). The comprehensibility and value of the 228 letters in this
documentation is further increased by detailed explanations in Hungarian added by the
editor before each letter. With this, he puts the letters into the context of political and
public history and chronologically organizes the essence of the topics in the letters.

After the book was first published in a small number of copies by the Historia Ecclesi-
astica Hungarica Foundation (Magyar Egyhaztorténeti Enciklopédia Munkakozdsség), it
is now published in the series of the Friends of Hungary Foundation in large quantities.
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Az én forradalmam - Visszaemlékezések-1956

A Magyarorszag Baratai Alapitvany 2016-ban felhivast intézett Koz6sségének tagjaihoz,
amelyben az 1956-o0s forradalommal kapcsolatos emlékeik 0sszegytijtésére kérte Oket.
A felhivasra valaszolok sajat, illetve sziileik, valamint altaluk személyesen ismert és tisz-
telt személyek visszaemlékezéseit osztottak meg az Alapitvannyal: fényképek, beszamo-
l0k, versek formajaban. A kotet az emigracioba kényszeriiltek élettorténeteit dolgozza fel,
a tényszerii beszamolokat versekkel, fényképekkel kiegészitve, illusztralva. A kotet be-
mutat6ja a harmadik Magyarorszag Baratai Konferencian, 2016. majus 7-én a Varkert
Bazarban volt. A kiadvany magyarul ,Az én forradalmam — Visszaemlékezések — 1956”
cimmel jelent meg, angol verzidja a ,My Revolution — Recollections of 1956” cimet vi-
seli. A kotet harom alfejezetre tagolddik: az els6 fejezetben (,Mert egy nép azt mondta:
Elég volt.”) szereplG irdsok a forradalom el6zményeihez kapcsolddnak; a masodik fejezet
(,Beliigyminiszter, kit 1ovetsz?”) 1956. oktdberi napjait meséli el; a harmadikban pedig
(,5 mégis, magyarnak szamkivetve...”) az eseményekben vald részvételiik miatt Magyar-
orszagot elhagyni kényszeriilt személyek, csaladok emigraciobeli torténeteit eleveniti
fel. A fejezetek és az egyes irasok cimeit a torténetekbdl kdlcsondzte Sz6nyi Szilard
szerkeszt@. A kotet kozel 50 irast tartalmaz, amelyeket korabeli fényképek egészitenek
ki —részben a szerzOk személyes fényképei, részben publikus fotogyiijteményekbdl szar-
mazd fotok.

Az el6szot Vizi E. Szilveszter irta, valamint személyes visszaemlékezésével
jarult hozza a kotet elkésziiléséhez Martonyi Janos is. A képek k6zo6tt kordabban soha
meg nem jelentetett, 1956-ban késziilt fényképek is megtalalhatok Nagy Karoly altal.

My Revolution — Recollections of 1956

In 2016, the Friends of Hungary Foundation asked the members of the Community to
gather their memories regarding the 1956 revolution. Those who answered this
request shared personal memories or those from their parents, as well as from people
they respected and knew personally, with the Foundation: they sent photos, reports,
poems. The book contains the story of the lives of those who were forced to emigrate,
illustrating the factual reports with poems and photographs.

The book was presented at the third Friends of Hungary Conference in the Varkert
Bazar on 7 May 2016. The book was published in Hungarian with the title “Az én for-
radalmam — Visszaemlékezések — 1956” its English-language version bears the title
“My Revolution—Recollections of 1956”.
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The book is divided into three sub-chapters: the first chapter (“Because a people cried:
enough”) contains writings referring to the events before the revolution; the second
chapter (“Minister, who have you ordered to be shot?” ) tells about the days in October
1956; and in the third one (“And yet, as Magyar, and as fugitive” ) stories of emigration,
families forced to leave Hungary due to their participation in the uprising come to life.
The chapters and the titles of the writings were taken from the stories by editor Szilard
Sz06nyi. The book contains almost 50 writings complemented by contemporary pho-
tographs—partly personal photos, partly photos from public collections. The preface
was written by E. Sylvester Vizi, and Janos Martonyi also contributed to the book with
his personal recollections. Among the photos are never-before-published pictures from
1956 by Karoly Nagy.

Szalai Béla
Mozaik. Pannonhalma, 1956

A Magyarorszag Baratai Alapitvany 6rommel vesz részt abban a folyamatban, hogy Ko-
z0sségének tagjai altal irt értékes munkak megjelenhessenek és még szélesebb kdzon-
ség ismerhesse meg Gket. Szalai Béla volt pannonhalmi bencés didkként az iskola volt
tanuldinak és tanarainak 1956-0s emlékeit gy(jtotte 6ssze és adta kdzre kdnyvében.

Jelen kiadast a Magyarorszag Baratai Alapitvany jelentette meg 2016-ban, az
1956-0s forradalom és szabadsagharc 60. évforduldjanak tiszteletére. A kotet elGsza-
vat Vizi E. Szilveszter irta, aki maga is bencés diak volt.

Béla Szalai

Mosaic. Pannonhalma, 1956

The Friends of Hungary Foundation participates with pleasure in publishing the valuable
writings of the members of the community, so that they can be introduced to an even
broader audience. As a former Benedictine student in Pannonhalma, Béla Szalai collect-
ed the memoirs of 1956 of the school’s former students and teachers and published
them in a book.

This edition was published by the Friends of Hungary Foundation in 2016, in commem-
oration of the 60" anniversary of the 1956 revolution and freedom fight. The preface was
written by E. Sylvester Vizi, who was a Benedictine student himself, as well.

Friends of Magyarorszag
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VIsszidensek

Szomor( tény, hogy Magyarorszag elmult szaz évének térténelme soran tobb hullam-
ban tobb szazezer ember hagyta el az orszagot. A korabeli ideoldgia ezeket az embe-
reket megbélyegezte, az addig kdznyelvi disszidens sz0 pejorativ értelmet nyert, és az
orszagot elhagyokat 6sszefoglaldan igy bélyegezték meg, majd évtizedeken at ildozték
Oket, vagy itthon maradt hozzatartozoikat.

Sokat beszéliink a tavozas okair6l, koriilményeir6l. Ugyanakkor nem nagyon esik sz6
azokrol, akik nem elhagyjak az orszagot, hanem épp ellenkez6leg: visszajoéttek, és itt ta-
laltak meg a boldogulasukat. Egykori disszidensnek mondott magyarok gyermekei, uno-
kai tértek haza, és szerettek bele Magyarorszagba. Koziiliik tobben ma mar itthon vannak
otthon. Sajatos szohasznalattal ,visszidenseknek” nevezik magukat.

Ok is megérdemlik a nemzet, a tarsadalom figyelmét, hiszen életiikkel igazoljék, hogy
érdemes, és lehet is Magyarorszagon élni, boldogulni. Ok azok, akik két (olykor fold-
rajzi értelemben tavoli) orszag kozott hidként kulturat, gazdasagot kozvetitenek.
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cza Peter Gyuricza Péter

MAGYARORSZAG BARATAI KONYVEK

YARORSZAG BARATAI KONYVEK

Gyuricza Péter

zidensek I. Visszidensek 11I. Visszidensek I1I.

Roluk szdl Gyuricza Péter Visszidensek-sorozatanak harom portrékotete, amelyek a Ma-
gyarorszag Barétai Alapitvany kiadasaban, a Miniszterelndkség Nemzetpolitikai Allam-
titkdarsaganak tdamogatasaval jelentek meg.

A kdnyvek tizenkét-tizenkét portrét tartalmaznak, amelyekbdl kitiinik, hogy ezek az em-
berek miért érzik otthonuknak Magyarorszagot, miért lehet sorsukat, életiiket példaként
bemutatni. Az interjukat minden megszolaléval kapcsolatban fotdk egészitik ki.

A Visszidensek els kotetének megjelenése t6bb volt egy interjukdtet kiadasa-
nal. A konyvbemutaté 6ta a konyv szereplGi, azok rokonai és baratai, Magyarorszagra
visszakoltozott csaladok, havonta taldlkoznak, Gjabb és Gjabb ,visszidenseket” maguk
mellé gyjtve. A kialakult k6z0sség tagjai a Karpat-medence tobb varosaba vitték mar el
a konyvet: 2018-ban Szatmarnémetiben és Kassan, 2019-ben Temesvarott, Nagyvara-
don és Rimaszombatban tartottak bemutatot.

Friends of Magyarorszag 261
Hungary Baratai
Foundation Alapitvany




Gyuricza Péter

Visszidensek 1.

Lezsak Sandor invitalasara a visszidensek 2018 nyaran meglatogattak a Lakiteleki Nép-
fGiskolat és megtekintették az Emigracios Emlékgyjteményt, valamint az Oktatasi Hiva-
tal karpat-medencei szabadegyetemén tartottak elGadast.

A visszidensek hid-szerepe a magyar és kiilfoldi kultarak kozott hatalmas ér-
téket képvisel, a kozosség tagjai egyénenkeént is sokat tesznek a magyar kultura meg-
Orzéséért és népszer(isitéséért, kozosségként pedig még nagyobb a sulyuk.

VISSZIDENSEK 1.

Vizi E. Szilveszter — Eldszo

Vilagszerte tobb millio olyan ember él, aki magyarnak, vagy legalabbis magyar szarma-
zastinak mondhatja magat. Ez részben a magyar emberek messze foldon hires tehetsé-
gének, a magyar tudéasra valé globalis keresletnek kdszonhetd.

A Karpat-medencében él6 magyarsag tradicionalisan gazdag volt abban a nyer-
sanyagban, amelyet sziirkeallomanynak hivunk. Ez a nyersanyag nem véges. Am az em-
beri agyban rejlé tudas Gjratermelhetd: kozoktatassal, felsGoktatassal, kultdraval.
Sokat adtunk a vilagnak, a vilagérokségnek. De sokkal tartozunk a vilagnak, a hozzank
idejott és befogadott népeknek. Mindig igy volt: adtunk valamit az emberiségnek, és
kaptunk valamit, ami nem egy esetben segitette tllélésiinket.

Kaptuk Eurdpatol a kereszténységet — ez kellett Nyugat-Eur6pahoz vald csat-

lakozasunkhoz. Adtuk a nandorfehérvari diadalt, a térok6k megfékezését — Eurdpanak
erre volt sziiksége. Kaptuk a francia forradalom eszméit, amelyek a magyar jakobinu-
soktdl Petdfiig izzasha hoztak a szellemet. Adtuk 1848 hitét, ami bizonyitotta: az embert,
a szabadsagot meg lehet 6Ini, de nem lehet elpusztitani.
Kultarat kaptunk Eurdpatol és bliszkék vagyunk a nyari olimpiai jatékokban elért helye-
zéseinkre: a 176 arany-,150 eziist- és 169 bronzérmiinkre. Biiszkék vagyunk az ,Arany-
csapatra”, Puskasékra. Adtuk Semmelweis Ignacot, az ,anyak megmentdjét”; a vilaghirii
magyar tudosokat, kutatokat Europanak és a vilagnak, 13 Nobel-dijast, a zeneirodalom
remekeit, nagyséagait, Bartékot, Kodalyt és a tdbbieket. Es végiil adtuk a vilignak az
1956-0s forradalmat, David csatajat Goliat ellen.
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Bliszkének kell lennlink a multunkra. Nem minden eseményére, de arra igen, amit a ma-
gyarsag adott a vilag kultarajanak, a vilag 6rokségének... Hadd idézzem fel a vilag legte-
kintélyesebb tudomanyos lapjanak, a Nature magazinnak 2000. januar 4-i irasat, amelynek
f6 cime: ,Genius loci”, a hely szelleme; alcime pedig: ,The 20" was made in Hungary”.
E cikkben utalnak tobbek kdz6tt Neumann Janosra, Teller Edére, Szent-Gyorgyi Albertre
és Bay Zoltanra. lgaz, kozilik tébben mas nemzetek allampolgaraiként, mas orszagok-
ban lettek naggya.

Sziirkeallomanyunk exodusa, amely a két vilaghabori koz6tt, az 1956-0s for-
radalom leverése utan érte el a csicspontjat: 6rom és banat. Orém, mert a magyar szor-
galom és tudas gazdagitotta a vilagot, és banat, mert megfosztotta alkot6 elméit6l a hazat.
Biiszkék vagyunk rajuk, és azokra is, akik napjainkban ugyan tavol éInek az anyaorszag-
tol, de gyokereiket nem tagadva valljak, hogy magyarnak lenni jo.

Vilagszerte tobb millié olyan ember él, aki magyarnak, vagy legalabbis magyar szarma-
zastnak mondhatja magat. Ez részben a magyar emberek messze f6ldon hires tehet-
ségének, a magyar tudasra valo globalis keresletnek kdszénhet6. A legtobb kiilfoldre
ker(ilt magyar azonban térténelmiink viharjai nyoman hagyta el az orszagot.

Veliik, a disszidensekkel, szamos irodalmi és szakmunka foglalkozik, filmek szerepldiként
tértek vissza hazankba, az anyaorszag programok sorozatat hozta |étre, hogy tamogas-
sa, nemzeti identitasukban erdsitse a tavolban é16 magyarokat.

Kevés sz0 esik azonban azokrol (ha egyaltalan beszéliink réluk), akik ezt az

utat forditva jartak be: nem elhagytak az orszagot, hanem vissza-, vagy éppen életiikben
elGszor idekoltoztek. Egyre tobben szeretnek bele Magyarorszagba olyanok, akik a ma-
gyar kultdraban kilfoldon felnGve annak aktiv részesei voltak, s itthon kezdték Ujra, foly-
tattdk életiiket. Ok a visszidensek — ahogyan egymas kozott nevezik magukat.
Ebben a kétetben olyanok vallanak életiikrél, hanykodasukrol, sikereikr6l, akik végiil is
hazajottek és itthon adjak at, amit a nagyvilagban tanultak, tapasztaltak. Koszonet Nekik,
biiszkék vagyunk rajuk. Megannyi tiszteletre méltd, felemel6 élettt, amelyek egyenként
is példaértékiiek lehetnek a magyar emberek szamara.

Egy kotetbe rendezve azonban, mar egy ,kritikus tomegként”, még egyértel-
mibben hirdetik az izenetet: magyarnak lenni jo! Magyarnak lenni jo, ha barhol a vilag-
ban él az ember, és magyarnak lenni jo, amikor HAZAKGItozik — legyen ez igy a sz szoros
értelmében, egy gyermekkorban elhagyott orszagba val6 hazatéréssel, vagy egy soha
nem latott, csak szlildk, nagysziil6k elbeszéléseib6l ismert, mégis ,hazaba”.
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Gyuricza

Visszidensek I1.

Az interjukon keresztil teljes egészében megelevenedik el6ttiink a huszadik szazadi
magyar torténelem. A konyvben szerepld életutak a legkiilonb6z6bb csaladok sorsat be-
mutatva metszetét adjak az orszagot elhagyni kényszertilék torténeteinek.

Egy kdnyv sorsa, ,Sua fata libelli”, egész pontosan ,Pro captu lectoris habent
sua fata libelli”, ahogy azt Terentianus Maurus megfogalmazta, majd az olvasoktol fog
fliggeni. MeggyGzodésem, a konyv sikerre itéltetett.

A 2017 dszén megjelent kétet eldszavat Vizi E. Szilveszter irta.

Szerepldi: Brum Alejandra (Uruguay), Diego-Fedor Aliz (Venezuela),

Frido Diepeveen (Hollandia), Gyuricza Gabor (Brazilia),

Habsburg Gydrgy (Németorszdg), Jokay Kinga (USA), Kraft Péter (Argentina),
Miska Janos (Kanada), Papp Keve (USA), Stipsitz Kdroly (Ausztria),

Szapdry Gydrgy (Belgium), Szekeres Szabolcs (USA)

A kotetet bemutatojan Szili Katalin miniszterelnoki megbizott méltatta.

VISSZIDENSEK 2.

Emigrdcié a Hazdért

Az els@ szabad valasztasok utan, 1991 majusaban Miinchenbdl hivott telefonon Tollas
Tibor kolt6, a Nemzet6r fGszerkesztGje. A hangja izgatott volt, lelkendez6, s tudtam, hogy
megint a szervez6 er6 mamoraval avat be egy késziil6 nagy munkaba.

Emigrdcio a Hazaért! Igen, ez az! Mit tett az emigrdcio a Hazaért? A Hazankért!
Magyarorszagért! Tudod, amirdl beszéltem! Késziil a kiallitas, gydijtjik az
anyagokat. Szérényi Evdval mindent megbeszéltem. Most tettem le a telefont,

0 is bizik benned. Egy vagyonba keriilt a telefon, de megérte.

Osszedllitottuk a névsort, hogy kiket szdlitunk meg. Telefonon vagy képeslapon.
Be kell mutatnunk a kidllitison, hogy amig szovjetvildg volt Magyarorszagon,
Rakosi és Kaddr rabsagaban voltatok, addig mi, itt a szabad vilagban nem
hagytunk cserben titeket. Osszegyjtjiik a plakdtokat, meghivokat, Ujsdgokat,
kdnyveket, mindent, ami bemutatja, hogy a nemzeti emigrdcio szerte a vildgban
mindenkor a magyar ligyet szolgalta.
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Ma is bennem visszhangzik Tollas Tibor minden mondata, lelkesité izgatottsaga. Akkor
mar 12 éve ismertem, tobbszor is talalkoztunk, a segitségével csempésztiink tiltott kony-
veket, kéziratot, ujsagokat.

Az § leleménye volt, hogy az Erdélybdl athozott, bezlzott Bibliabol készitett WC papir
guriga Juhasz Lacihoz kerillt, és onnan a Szabad Eurdpa radi6 hiradaséaba. Altala ismer-
hettem meg a nemzeti emigracio foldalatti kapcsolatrendszerét, s amikor egy hét mulva
ujra hivott telefonon, egyetlen név sem volt ismeretlen szamomra.

llyen ésszefogds sem volt még! Késziil a kidllitis! A drdga Szérényi Eva
mivésznd hivo szava még azokat is 0sszebékiti, akik eddig nem alltak szoba
egymadssal. Tudnod kell, hogy Lakitelek neve is hitelt ad ennek a viligméretd
gytjtésnek. Itt Miinchenben is mindenki segit, Juhdsz Laci és Borika,
Csernohorszky Vili, Kocsis Gabor, Nagy Alajos, a Csiko és a Szemlink fénye,
Kontidr Marika, és a nyomdatulajdonos, kényvkiadé Molndr Jozsef,

Pfitzner Rudolf és a Nemzetdr kiaddja Makra Zoli batyam, Radndczy Toni,
Buzady Tiborék és még Borbandi Gyulat is elértem, aki épp most utazik valahova.
A Burg-Kastli tandrok is segitenek. Bécsben Kovdcs Kdlmanék, Smuk Andrds,
Radics Eva, Dedk Ernd és Szépfalusyék, Oberwartbdl pedig Csoknyai Mimi.
Parizsban Sujanszki Jend, Szamosi Jozsef €s képzeld, majdnem elfelejtem a jo
hirt, Németh Pista Babdval, feleségével a pdrizsi MDF tagsdgat is mozgdsitotta!
Svédjcban a csoddlatos Sadry Eva és a nagyszer( Luka LdszI6, Ghéczy Ivdn

és a szépséges Veronika és Révész Laszlo, akinek az apja ott Kecskeméten
képviseld volt, telefonon te is beszéltél vele. Svédorszagban Pap Ivdn és Saci,
Eichardt Sandor, Jakabffy Erng. Kanadabol Major Richdrdék, Benkd Gézaék,
Venezuelabol Magasrévy Janos, Tar Pdlma és még a férje, Gusztav is kiildi neked
a jokivansdgokat, pedig & nem bizik abban, hogy a szovjet katonai megszallasnak
vége lesz. Caracasbol Murakézy Klarikaék is tidvozéinek, tudjak, hogy az

dreg tanya, amiben éltek, ahol a satoros ellenzéki talalkozo volt 1987-ben,
annak kozelében van a Murakdozyek dsi csalddi haza. De Kunckelné Fényes Ildikd,
Kertész Edit és Fedor Alizék is igérték a segitséget. Venezuelaban ez

a Szépasszonyok csapata, verset érdemelnek! Floridaban Papp Gabor és hiiséges
bardtom Tar Sdandor segit. De mi az, hogy hiiséges? Mindegyik hiiséges maradt
a Hazahoz. Az USA-ban Fehérvdry Muki, Bankuthy Géza és llonka, Molnar Laci
és Erika, Mozsi Ferenc, Petd Ferenc, Pasztor LaszIlo, Szablya llona, Irsay Gyuri
valamint az eqyszemélyes intézmény, Magyarddy Szabolcs, a Hoka fivérek €s

a legendas Hites Kristof, valamint Pliskiék, akik ott voltak a Lakiteleki Talalkozon.
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Braziliabol Zolcsak Istvan. Ausztraliaban Gallo Géza és Erzsike, a lapszerkesztd
vetélytarsam, a kitiind Csapo Bandi, Deér Jozsef, Krsztekanits Sandor és
Violetta, Kardos Béla, Csepely Rudolf, Maurerék és Linka Marci, aki rabtarsam
volt Tatabanyan...

Tibor hangja minden névnél szinte félizzott, és én azért hallgattam elbiivélten ezt a
nagymonologot, mert a nevek mogott talalkozasok, a hetvenes-nyolcvanas években
veszélyes akciok ragyogtak fol. Szorényi Evaék szervez6 munkaja honapokig tartott.
Egy Gjabb telefon, valamikor 92 6szén. Tibor hangja keserii és bizonytalan volt.

Sanyikam, baj van. Nem az a baj, hogy megvdgtam az ujjamat az olléval, mert
éppen a Nemzetdrbdl vagdosok ki a kidllitishoz cikkeket €s valami csirizes
anyagot téréltem a nadragomba... kapok is érte Majdcskatol. A nagyobb baj az,
amit az el6bb mondott Szérényi Eva. Sokan csak (gy adjdk a dokumentumokat,
ha garanciat vallalunk arra, hogy a budavari kiallitast kévetéen nem valami
dohos pincében fog szétmallani az 6sszegyljtétt anyag, hanem mélto helyre
kertil, valahol 4llandé kidllitds lesz beldle. Eva asszony azt mondta, hogy csak
azzal a feltétellel mehet Magyarorszagra, ha te garanciat vallalsz az 6ssze-
gydajtatt kiallitasi anyag sorsaért. Ne haragudj, hogy ilyen helyzetbe hozunk.
Tudom, hogy nem vagy képviseld, nincs kormanyzati poziciod, és azt is hallom,
hogy az MDF-ben féltékenyek a népszeriiségedre. Honnan lesz garancia? Mit
tudsz erre mondani?

Kértem Tibort, hogy legyenek tiirelemmel. Néhany nap mulva ott lesz a levelem, mely-
ben kotelezettséget vallalok arra, hogy a Lakiteleki Népfdiskolan biztositok méltd helyet
a kiallitasnak. [gy sziiletett meg az Emigraci6 a Hazaért cimd kiallitds, amely arra a kér-
désre ad valaszt, amit az utca embere igy tesz fel a hazalatogat6 vagy visszatelepedd
magyarnak: ... Es maguk mit csinaltak az alatt?

A Lakiteleki Népfdiskola Kélcsey hazaban ma is lathato kiallitason a kérdésre
a dokumentumok valaszolnak: tiintettek, tajékoztattak, emlékeztek, emlékeztettek,
tamogattak és természetesen gy éltek a szétszoratasban az idegen f6ldén, hogy be-
csiletet szereztek a karpat-medencei torténelmi hazanak.

Lezsditk Sdandor kiltd, a Magyar Orszdggyiilés alelnike
Budapest, 2018. oktdber 1.
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A 2018 Gszén megjelent kdtet eldszavat Lezsak Sandor irta.

Szerepldi: Almay Béla (Brazilia — Svédorszdg), Emddy Csaba (Argentina),

Kondor LaszIo (USA), Konthur Maria (Németorszdg),

Kunckelné Fényes Ildiko (Venezuela), baro Liptay Antal (Chile), Magyar Kdlman (USA),
Stefan Musto (Spanyolorszag — Németorszdg), grof Nadasdy Borbala (Franciaorszag),
Szalay Andrds (Argentina), Szele GyGérgy (USA), Szbczi Arpdd (Kanada)

A kotetet bemutatojdan Krucsainé Herter Aniko helyettes allamtitkar méltatta.

VISSZIDENSEK 3.

A Visszidensek el6z6 két kotetét fellapozva szamtalan torténettel, életittal talalkoztam.
Hogy egy szerencsés véletlen folytan miként lett példaul egy magyar n6bdél a Metropoli-
tan Operahaz pardokakészitGje? Vagy egy Hollandiaban sziiletett kisfiti miért érez megma-
gyarazhatatlan vonzalmat a magyar ciganyzene irant? llyen és ehhez hasonl6 torténetek
gazdagitjak a Visszidensek koteteit.

Torténelmiink soran, f6leg az 1870-es évektdl kezd6dGen, sok honfitarsunk
- kisebb-nagyobb hullamokban — elhagyta sziil6f6ldjét, hogy egy masik orszagban, ha-
zajatol tobb szaz vagy tobb ezer kilométerre talalja meg a biztonsagot és a boldogulast.
Tették ezt sokan elsGsorban nem sajat érdekb6l, hanem gyermekeikre, unokaikra gon-
dolva, mikézben a haboruk, majd a kommunista rendszer el6l menekiiltek a jobb és
békésebb megélhetés érdekében. A beszamolok azonban ravilagitanak arra, hogy ez
a dontés korantsem volt konnyii szamukra.

A Visszidensek sorozat azokat a magyarokat mutatja be, akik ugy érezték, itt-
hon van dolguk, itthon van kotelességlik, ezért visszatértek az elhagyott sziil6féldre.
A mostani konyvben megszolalok tobbsége Magyarorszagtol tavol sziiletett. Nekik az
volt a természetes, hogy az Amerikai Egyesiilt Allamokban, Kanadéban, Dél-Amerikéban
vagy Németorszagban éltek.

Az, hogy a magyar kultdra, magyar 6rokségiik megérintette Oket, teljes mérték-

ben sziileik, nagysziileik mérhetetlen hazaszeretetének és a diaszp6raban miikddd ma-
gyar szervezetek, egyhazi kozosségek allhatatos és kitartd6 munkajanak kdszénhetd.
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Viss

zidensek I11.




Orémmel latom, hogy a hazatértek aktiv kozéleti szerepet véllalnak a kutatasban, az
oktatasban, a miivészetben, hogy a megszerzett tudast és tapasztalatot hazajuk javara
forditsak. Az ujabb kotet is errél tesz tantibizonysagot, hogy valoban, magyarnak lenni
L,0Uszke gyonyoriiség” San Fransiscotol New Yorkig vagy Torontotol Madridon at egé-
szen Melbourne-ig.

,Minket magyarnak neveltek, ez tény. Ha nem igy lett volna, akkor nem lennék
itt. En mindig magyarnak tartottam magamat, és azt kell, hogy mondjam, jobban érzem
most magam Magyarorszagon, mint érezném barhol mashol” - vallja a kotet egyik sze-
replGje. Hazatér6 hazankfiai bebizonyitottak, hogy a magyar ember — ha nem is magyar
foldon sziiletett — szive akkor is magyarként dobog, mert Magyarorszag, a Karpat-me-
dence egy olyan hely, ahova visszahlz a magyar sziv.

2010-ben a Magyar Kormany régi adéssagot torlesztve kimondta, hogy sziik-
Ség van a diaszpdra magyarsaga és az anyaorszag kozti, hatarokat ativel6 parbeszédre.
Batran kijelenthetem, hogy Magyarorszag nemzetkozi viszonylatban is élen jar a diaszpo-
ra-politikaban. Programjainkkal azon vagyunk, hogy segitsiik a diaszpéraban él6 magya-
rok felkutatasat, tamogatasat, nyelviik és hagyomanyaik ergsitését és megtartasat.
A Nemzetpolitikai Allamtitkarsag a tovabbiakban is timogatni szeretne minden, diaszpo-
raban é16 magyar kozosséget. Részt szeretnénk venni nemzeti értékeik meg6rzésében és
kultdrajuk tovabbadasaban a kdvetkez6 nemzedéknek. Biztositjuk minden honfitarsun-
kat — éljenek barhol a vilagon —, hogy Magyarorszag Kormanyara mindig szamithatnak.
Ezen gondolatok jegyében szeretettel ajanlom figyelmiikbe a Visszidensek Ill. ktetét,
és kivanom, hogy ez a nemes kezdeményezés tovabb folytatodjon.

Dr. Szildgyi Péter

Nemzetpolitikiért felelds miniszteri biztos

A 2019 Gszén megjelend harmadik kétet eldszavat Dr. Szildgyi Péter irta.
Szerepldi: Berdefy Tamds (Németorszdg), F Bester Agi (Brazilia),

Courage Adrian (Anglia), Fothy Erzsébet (Argentina), Kardos Tamas (Kanada),
Liszkay Mihaly (Kanada), Miiller Carlos (Venezuela),

Némethy Kesserd Judit (Argentina-USA), Richter Ildiko (Dél-Afrika),
Stefanovszky Andras (Ausztria), Tokés Istvan (Kanada), Varju Laszlo (USA)
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REMIGRATES

It is a sad fact that in the past hundred years of Hungarian history, hundreds of thousands
of Hungarians have left the country in several waves. Contemporary ideology branded
these people “dissidents”, which was a common word with a pejorative connotation,
and those leaving the country were all branded as such—they or their relatives who re-
mained at home, prosecuted for decades.

We talk a lot about the reasons and the circumstances for leaving. However, we rarely
speak about those who do not leave the country, but on the contrary: they returned and
found their happiness here. The children and grandchildren of Hungarians once dubbed
“dissidents” returned and fell in love with Hungary. Many of them are now at home here.
They call themselves “remigrates”.

They too deserve the attention of the nation and society as their lives are proof that it
is possible and even worthwhile to live a happy life in Hungary. They are the ones who
mediate between two countries (sometimes geographically far away from each other)
as bridges for cultural and economic exchange. They are the ones the three portrait
books of the “Remigrates-series” by Péter Gyuricza are about, which were published
by the Friends of Hungary Foundation with the support of the Prime Minister’s Office
State Secretariat for National Policy.

Each book contains twelve portraits, which clarify why these people see Hungary as
their home, why their lives and fates can serve as an example. Each interview is com-
plemented by photos in connection with each person.

The publishing of the first Remigrates book was more than just the publishing of a col-
lection of interviews. Since the launch book, the people the book is about, their rela-
tives, friends, and families that returned to Hungary have come together every month,
gathering more and more “remigrates” around them.

The members of this community took the book to several cities in the Carpathian basin:
book presentations were held in Satu Mare (Szatmarnémeti) and KoSice (Kassa) in 2018,
and in Timigoara (Temesvar), Oradea (Nagyvarad), and Rimavska Sobota (Rimaszombat)
in 2019. In summer 2018, the remigrates were invited by Sandor Lezsak to visit the La-
kitelek Folk High School and the Emigration Collection of Memoirs and gave presenta-
tions at the Carpathian Basin Open University of the Educational Authority.
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There is great value in the remigrates’ functioning as a bridge between Hungarian and
foreign cultures, as the members of the community are individually also doing a lot for
the preservation of Hungarian culture; as a community their influence is even greater.

REMIGRATES 1.
E. Sylvester Vizi—Preface

Around the world, several million people call themselves Hungarian or say they are of
Hungarian descent. In part, this is thanks to the talent of Hungarians, which is known
all over the world, and the global demand for Hungarian knowledge.

The Hungarians in the Carpathian basin were traditionally rich in the resource we call
grey matter. This resource is not finite. The knowledge in the human brain can be re-
produced: with public education, higher education, and culture.

We gave a lot to the world, to world heritage. But we owe a lot to the world, to the people
that came to us and were taken in. It has always been like this: we gave something to
humankind and we received something that helped our survival in many cases.

We received Christianity from Europe, which we needed to join Western Europe. We gave
the victory at Nandorfehérvar, stopping the Turkish—Europe was in need of that. We re-
ceived ideas from the French Revolution, which fueled the minds of Hungarian Jacobins
to Petdfi. We provided faith in 1848, which proved that people and freedom can be killed,
but not destroyed.

We received culture from Europe and we are proud of our successes in the summer
Olympics: our 176 gold, 150 silver, and 169 bronze medals. We are proud of our “Gold-
en Team”, the Puskas-team. We gave Ignac Semmelweis, the “saviour of mothers”, we
gave the world world-famous Hungarian scientists, researchers, 13 Nobel-Laureates,
musical masterpieces, great musicians like Bartok, Kodaly and more. And finally, we gave
the world the 1956 revolution, the fight of David against Goliath.

We have to be proud of our past. Not of every event, but of the things Hungarians con-
tributed to in world culture, world heritage... Let me cite an article from the world’s most
prestigious scientific paper, Nature Magazine, from 4 January 2000, which bears the
main title: “Genius loci”, spirit of place”; sub-title: “The 20" was made in Hungary”.
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This article refers to Janos Neumann, Ede Teller, Albert Szent-Gydrgyi and Zoltan Bay
among others. It is true that some of them became famous in other countries as citi-
zens of other countries.

The exodus of our grey matter that reached its peak between the two world wars and
after the 1956 revolution was defeated, was represented by two things at the same time:
joy and sorrow.

Joy because Hungarian studiousness and knowledge enriched the world, and sorrow
because the country was deprived of its creative minds. We are proud of them and also
of those who may live far away from their home country, but do not deny their roots
and proudly confess that it is good to be Hungarian.

Around the world several million people call themselves Hungarian or say they are of
Hungarian descent. In part, this is thanks to the talent of Hungarians, which is known all
over the world and the global demand for Hungarian knowledge. Most of the Hungari-
ans going abroad left the country due to the storms in its history. They, the dissidents,
are the subject of numerous literary and professional works, they returned as film char-
acters to our country, and the home country has started a series of programs to help
strengthen the national identity of Hungarians living far away.

However, there is little talk about those (if we even talk about them), who went down
this path in a different direction: they did not leave the country, but came back or moved
here for the first time in their lives. More and more people are falling in love with Hun-
gary, people who were an active part of Hungarian culture growing up abroad and re-
started or continued their lives here at home.

They are the remigrates—as they call themselves. In this book, people talk about their
lives, struggles, and successes, who eventually decided to come home and pass on the
knowledge and the experiences they gained in the world. We thank them, we are proud
of them. They are on honorable and uplifting walks of life that individually can set an ex-
ample for Hungarian people.

Collected into one book, they spread the message as a “critical mass” it is good to be
Hungarian! It is good to be Hungarian, no matter where in the world you live and it is
good to be Hungarian when you move HOME—Iet it be like this in the full sense of the
word, a return to the country left during childhood or to a never-before-seen country
only known from tales of their parents and grandparents, but a “home” nonetheless.
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Through the interviews, Hungarian history of the 20'" century becomes vivid. By por-
traying the widest range of families, the walks of life in the book show a portion of the
stories of those forced to leave the country.

The fate of a book, “Sua fata libelli”, more precisely: “Pro captu lectoris habent sua fata
libelli”, as Terentianus Maurus put it, will depend on the readers. | am convinced that the
book is going to be a success.

The preface of the book published in autumn 2017 was written by E. Sylvester Vizi.

Participants: Alejandra Brum (Uruguay), Aliz Diego-Fedor (Venezuela),

Frido Diepeveen (Netherlands), Gabor Gyuricza (Brazil), Gyérgy Habsburg (Germany),
Kinga Jokay (USA), Péter Kraft (Argentina), Janos Miska (Canada), Keve Papp (USA),
Karoly Stipsitz (Austria), Gydrgy Szapary (Belgium), Szabolcs Szekeres (USA).

The book was praised by Ministerial Commissioner Katalin Szili at the

book’s presentation.

REMIGRATES 2.

Emigration for the Nation

After the first free elections, poet Tibor Tollas, Chief Editor of Nemzetér, called me in
May 1991. His voice was excited, joyous, and | knew that he was going to include me
in a big future work with the intoxication of organizational strength.

“Emigration for the nation! Yes, that’s it! What did emigration do for the
homeland? For our homelanad! For Hungary! You know, what | was talking
about! The exhibition is being prepared for, we’re collecting materials.

| discussed everything with Eva Szérényi. I've just hung up the phone, she is
also relying on you.” The call cost a fortune but it was worth it. We put together
the list of names, who we were going to address, either by phone or postcard.
We have to show in the exhibition that while Hungary was in the hands of

the Soviets, while you were captives of Rakosi and Kadar, we in the free world
did not leave you on your own. We collected the posters, invitations,
newspapers, books, everything that showed that national emigration in the
world served the Hungarian cause at all times.
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Even today, | can recall every sentence that Tibor Tollas said, his inspirational excite-
ment. Back then, | had already known him for 12 years, we had met several times, we
smuggled forbidden books, hand written texts, newspapers with his help.

It was his idea to get the toilet paper roll that was made from a shredded bible from
Transylvania to Laszl6 Juhasz and from there to the Szabad Eurdpa Radio (Free Europe).
| got to know the underground system of national emigration through him and when he
called me one week later, all the names were familiar to me.

“There has been no such collaboration until now! We’re preparing the
exhibition! The callings of dear artist Eva Szérényi reconciles even those who
won’t speak to each other. You have to know that the name Lakitelek also
gives credit to this worldwide collection. Here in Munich everyone is helping:
Laci and Borika Juhdsz, Vili Csernohorszky, Gabor Kocsis, Alajos Nagy,

the Colt and our diamond, Marika Kontdr, and the printing-house owner and
publisher Jozsef Molnar, Rudolf Ofitzner, my brother and publisher of
Nemzetdr Zoli Makra, Toni Radndczy, Tibor Buzddy and | even reached
Gyula Borbandi, who is traveling somewhere now.

The teachers from the Castle of Kastl are also helping. Kdalman Kovacs,
Andrds Smuk, Eva Radics, Ernd Dedk and family Szépfalusy in Vienna and
Mimi Csoknyai from Oberwart. Jend Sujanszki, Jozsef Szamosi in Paris

and guess what, | almost forgot the good news Pista Németh and his wife
Baba have even mobilized the MDF members in Paris!

In Switzerland there is fantastic Eva Sadry and brilliant LdszI6 Luka,

Ivan Ghéczy and the beautiful Veronika and LdszIo Révész whose father was
a parliamentarian in Kecskemét you talked to him on the phone.

In Sweden, there are Ivdan and Saci Pap, Sandor Eichardt, Ernd Jakabffy.
Richard Major and his family, Géza Benkd and family from Canada,

and Janos Magasrévy, Palma Tar and her husband Gusztav all send their
greetings, although he doesn’t believe that the Soviet military occupation
will end. Murakézy Klarika and family send their regards from Caracas, they
know that the old farm where they lived and where the opposition

held their meeting in tents in 1987 is close to the ancient family house of
the Murakdzy family. But Ildiko Kunckelné Fényes, Edit Kertész, and

Fedor Aliz also promised to help. This is the group of the beautiful ladies

in Venezuela, they deserve a poem!
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Gabor Papp and my loyal friend Sandor Tar are helping in Florida.

But what is loyalty? Every one of them remained loyal to their homeland.
In the USA are Muki Fehérvary, Géza and Ilonka Bankuthy, Laci and

Erika Molnar, Ferenc Mozsi, Ferenc Petd, LaszIo Pasztor, llona Szablya,
Gyuri Irsay and the one-man institution, Szabolcs Magyarddy,

the brothers Hoka and the legendary Kristof Hites, as well as family Pliski,
who attended the meeting in Lakitelek.

Istvdn Zolcsdk from Brazil. In Australia are Géza and Erzsike Gallo, my rival
editor, the outstanding Bandi Csapo, Jozsef Deér, Sandor and

Violetta Krsztekanits, Béla Kardos, Rudolf Csepely, family Maurer and
Marci Linka, who was my fellow inmate in Tatabdnya...”

Tibor’s voice got more excited with each name and | listened to this big monologue with
delight as with the sound of the names, encounters, dangerous operations in the 70s
and 80s appeared. Eva Szérényi’s organizational work took months. Another phone call
some time in autumn ’92. Tibor sounded bitter and uncertain.

“Sanyi, we have a problem. The problem isn’t that | cut my finger with

the scissors while cutting out articles from the Nemzetor for the exhibition and
that | smeared some paste info my trousers... Maja’s going to tell me off for
that. The bigger problem is what Eva Sz6rényi said earlier.

Many people only hand over the documents if we guarantee that they won'’t rot
in some dark basement after the exhibition in the Palace, but receive a worthy
place, that they are going to be part of a permanent exhibition. Eva said that
they will only arrive in Hungary under the condition that you are taking care of
the future of the collected exhibition material. Please don’t be angry that we
put you in such a position. | know that you’re not a parliamentarian, you don’t
have a governmental position and | have also heard that people in the

MDF are jealous of your popularity. Where do we get this guarantee from?
What can you say to this?”

| asked Tibor to be patient. In a few days they would receive my letter in which | take
responsibility for granting a worthy place for the exhibition in the Lakitelek Folk High
School. This is how the Emigration for the Nation exhibition was born, which answers
the question of the man on the street to the Hungarian visiting or moving to Hungary:
... And what have you done during that?
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The question is being answered by the documents at the exhibition in the Lakitelek Folk
High School Kdlcsey house: They demonstrated, informed, commemorated, remind-
ed, supported and of course they lived scattered in foreign regions in such a way that
they gained honor for the historical home in the Carpathian basin.

Sdndor Lezsdk Poet, Vice-President of the National Assembly
Budapest, 1 October 2018

The preface of the book published in autumn 2018 was written by Sandor Lezsak.
Participants: Béla Almay (Brazil—Sweden), Csaba Emddy (Argentina),

LdszIé Kondor (USA), Mdria Konthur (Germany), Ildiké Kunckelné Fényes (Venezuela),
Baron Antal Liptay (Chile), Kalman Magyar (USA), Musto Stefan (Spain—-Germany),
Countess Borbala Nadasdy (France), Andras Szalay (Argentina), Gyérgy Szele (USA),
Arpéd Sz6czi (Canada)

The book was praised by Deputy Secretary of State Anikoé Krucsainé Herter at the
book’s presentation.

REMIGRATES 3.

While reading the first two books of the Remigrates, | encountered many stories and
walks of life. How a Hungarian woman became the wig maker of the Metropolitan Opera
thanks to a lucky coincidence, for example. Or why a little boy born in the Netherlands
is inexplicably drawn to Hungarian gypsy music. These and similar stories enrich the
Remigrates books. In the course of our history, especially since the 1870s, many of our
compatriots—in smaller or bigger waves—Ieft their homeland to find security and hap-
piness in another country, hundreds or thousands of kilometers away from their home.
They did not only do this for themselves but for the benefit of their children and grand-
children, while fleeing war and later from the communist regime to a better and more
peaceful life. The reports show that this decision was not an easy one for them at all.

The Remigrates series introduces Hungarians who felt that they had work to do here at

home, that they had responsibilities here, therefore they returned to the homeland they
once left. The majority of those this book is about were born far away from Hungary.
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For them, it was natural to live in the United States of America, in Canada, in South Amer-
ica, or Germany. The fact that Hungarian culture, their Hungarian heritage has touched
them, they owe completely to their parents’ and grandparents’ immeasurable love of
their homeland and the unceasing work of Hungarian organizations and church com-
munities in the diaspora.

| am happy to see that those who returned home are actively taking part in public ed-
ucation, in research, in art, so that they can contribute to the benefit of their homeland
with their knowledge and experience. This book is also evidence that being Hungarian
is indeed a “beautiful pride”, from San Francisco to New York, or from Toronto to Madrid
to Melbourne.

“We were raised as Hungarians, this is a fact. If it had not been this way, we would not
be here. | always said | am Hungarian and | have to say that | feel better here in Hungary
now than in any other place”, confesses one of the characters in the book. Our return-
ing compatriots have proven that a Hungarian’s heart—even if he was not born on Hun-
garian soil—always beats as a Hungarian, because Hungary and the Carpathian basin
is a place the Hungarian heart is drawn to.

In 2010, the Hungarian government expressed—settling an old debt—that the Hungar-
ians in the diaspora and the dialogue with the homeland, across borders, are important.
| can say with confidence that Hungary is at the top in diaspora politics in international
comparison. We want to help find the Hungarians living in the diaspora, in supporting
them, strengthening and maintaining their language and traditions.

The State Secretariat for National Policy would like to continue supporting every Hun-
garian community in the diaspora. We would like to take part in maintaining their na-
tional values and handing down their culture to the next generation. We assure every
compatriot—wherever in the world they may live—that they can always rely on the
Hungarian government.

With regard to these thoughts, | would like to draw your attention to the third book of
the Remigrates series and wish for this honorable initiative to continue in the future.

Dr Péter Szildgyi
Ministerial Commissioner responsible for National Policy
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The preface of the third book published in autumn 2019 was written by Péter Szildgyi.
Participants: Tamds Berdefy (Germany), Agi F Bester (Brazil),

Adrian Courage (England), Erzsébet Fothy (Argentina), Tamas Kardos (Canada),
Mihaly Liszkay (Canada), Carlos Miiller (Venezuela),

Judit Némethy Kesserii (Argentina-USA), Ildiko Richter (South Africa),

Andrds Stefanovszky (Austria), Istvan Tékés (Canada), and LaszIo Varju (USA).
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Minden lapszamban interju mutatta be a legkilonb6z6bb tertletekrél érkez6 szereplo-
ket, akikben egy vonas mindenképpen kozos volt: a magyarsag szamara fontos hozza-
jarulasuk a politika, kultara, tudomany vagy akar a gazdasag terén.

A hét év soran a ,Friends of Hungary magazin” szerkesztGinek lehetGsége volt interjut
késziteni Ader Janos koztarsasagi elndkkel, Varga Judit miniszterrel, Lazar Janos ko-
rabbi miniszterrel, Csokay Andras idegsebésszel, Szérényi Levente zeneszerz6vel, Rubik
Erng feltalaloval és Csukas Istvan irdval, hogy csak néhanyukat soroljuk fel.

A magazin éallandd rovatai k6zott szerepelt a Hungarikumok, illetve vilaghir{i magyarok
bemutatasan kiviil a gazdasagi élet friss torténéseinek szemlézése, épp gy, mint a ha-
zai izek irant honvagyat érz6 olvasok szamara receptek, éttermek bemutatasa.

FRIENDS OF HUNGARY MAGAZINE

In the beginning of the Foundation it was published with the name “Insider”, then, after
the Conference in January 2014, the printed paper of the Friends of Hungary Foundation
continued with the name “Friends of Hungary Magazine”. For 7 years, its readers, the
members of the Friends of Hungary Community, as well as the partner organizations
all around the world, received the monthly paper by post. Through them, the 500 copies
issued per month could reach several thousand interested people—sometimes enthu-
siastic readers even copied them as there was such a high interest.

In 24 pages, the “Friends of Hungary Magazine” presented Hungary and the achieve-
ments, honors and cultural treasures of Hungarians around the world. As a printed
paper, the editors intentionally focused on publishing lasting values instead of writing
about current news. In each edition, interviews introduced people from the most differ-
ent regions, who all had one thing in common: their contribution in the fields of poli-
tics, culture, science or economics, which is important for all Hungarians. During those
7 years, the editors of the “Friends of Hungary Magazine” were able to interview Presi-
dent of Hungary Jénos Ader, Minister Judit Varga, former Minister Janos L4zar, neu-
rosurgeon Andras Csokay, composer Levente Sz6rényi, inventor Erné Rubik and writer
Istvan Csukas, among others.

Next to the presentation of Hungaricums and world-famous Hungarians, the latest events
of economic life or recipes and restaurant tips for readers longing for flavors of the home
country, were also among the constant columns of the magazine.
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Dance Hungary”




A program online platformot kinal, amelynek legfontosabb pillére az angol nyelvii tanc-

kurzus sorozat. Ennek segitségével a vilagon barki elkezdheti elsajatitani a magyar nép-

tancokat — kivalé magyar tancosok tolmacsolasaban, ismert népzenészek kisérete mellett.

A kurzusokat énekoktato és hattérismereti kisfilmek egészitik ki a tanult tancok tajegy-

ségeirdl. A program célja, hogy hozzajaruljon a tanchazmozgalom kiilf6ldi er6sddéséhez,

és a tancon keresztill minél tobb ember Magyarorszag iranti érdekl6dését mélyitse el.

Ezen kiviil az ,| Dance Hungary” kisfilmsorozata, a ,FolKknowledge” havonta egy-egy,

a tanchazmozgalomhoz kapcsoldd6 fogalmat jar koriil, mig podcast adéasa, a ,FolkTalk”

szintén havonta jelentkezve, a tanchazmozgalomnak a vilag kiillonb6z6 pontjain é16, meg-

hatarozo személyiségeit mutatja be. Az oldal hirfolyama felhivja a figyelmet egy-egy fon-

J) tos néptancos eseményre és példaértékii teljesitményre a vilagban. Ezekkel az anyagokkal,

‘ D a m C @ H u F g a W — és a koz0sségi médiaban végzett aktivitassal, a program masodik fazisa azt a nem kisebb

/) celt tiizte ki maga elé 2020 végén, mint hogy kialakitson egy nemzetk6zi koz6sséget
avilagbhan é16, magyarul — még — nem beszéld, de a magyar néptanc irant szenvedélyt

I
Your lirst steps 1o
Ebben elsdsorban a helyi viszonyokat jol ismerd Nagy Ildikéra (Eszak-Amerika és Auszt-

ralia), Bonapartian Eduardéra (Dél-Amerika) és Kenneth Tsére (Kelet-Azsia) tdmaszko-

u n g aw dunk. e https://idancehungary.hu/

| DANCE! .

HUNGARY

News DanceHungary v  SingHungary v+  FolKnowledge v FolkTalk v+  FolkGlobe  About us

A 20. szazad magyar miivel6déstorténetének alighanem legjelent6sebb eseménye a tanc-
hazmozgalom elindulasa. Az elmult négy és fél évtized megmutatta: az elgondolas, hogy
a néptancot vegyiik le a szinpadrol és tegyiik — varosi kornyezetben —a mindennapok
tartalmas szorakozasi lehetGségévé, sét életformajava, miikodoképesnek bizonyult.
Tiz-, lassan szazezrek tancoljak hétrél hétre sajat dromikre a széki magyart, szatmari
verbunkot, kalotaszegi csardast, énekelnek szerelemrdl és banatrdl kozosségben — az
anyanyelvikon.

A 21. szazadra a tanchazmozgalom a magyar diaszpdra egyik legfontosabb
megtarto erejét jelenti, s6t, altala olyanok is elkezdenek a magyar kultdra irant érdek-
|6dni, akiknek mas kotodésiik nincs Magyarorszaghoz. Az | Dance Hungary” program & 2%
elsGsorban e két csoportnak szol, hogy érezzék: 6k is a magyar nemzet és a tanchéz- Mineaey @ e
mozgalom értékes, megbecsiilt tagjai.
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1. kép — Nagyecsedi csirdds
az I Dance Hungary” vided felvételén

2. kép — Zenészek hiizzdk a talpaldvalét

az I Dance Hungary” szatmari fejezeténchk
vided felvételéhez

3. kép — Dyukodi tancokat tdncold pdrok
az .1 Dance Hungary” vided felvételén

4. kép — ldsd a szemkizti oldalon W

Szabé Szildrd ,Sziszi” és a Rikdczi Szivetség
Diaszpdra Tiabordban résztvevé, kiilfoldin él6
magyar gyerekek

Otletgazda, mivészeti vezetd: Rosonczy-Kovécs Mihdly politikai elemzd, Junior Prima-
dijas népzenész hegediis, a Hungarian FolkEmbassy vezetdje, a Romengo zenekar tagja
Tancszakmai vezetd: Kovacs Norbert ,Cimbi”, Orokos Aranysarkantyi-dijas tdncos, az
EI6 Forras Hagyomany6rz6 Egyesillet elnoke

Felvételek: Timar Matyas, arculat: Kalman Luca, tinckurzusok angol forditasa: Dobi Gabor

Nemzetkozi Testiilet

Bonapartian Eduardo — Argentina (Reg8s Néptancegyiittes — Buenos Aires)
Kenneth Tse — Hong Kong (Knack Cordial Folk Group)

Kovacs Norbert ,,Cimbi” — Magyarorszag (EI6 Forrds Hagyomany6rzé Egyesiilet)
Nagy Ildiké — USA (Hungarian House of Heritage — New York)

Rosonczy-Kovacs Mihaly — Magyarorszag (Hungarian FolkEmbassy)
Verseghi-Nagy Miklos — Magyarorszag (Friends of Hungary Foundation)
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Your first steps
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Tancanyagok

Somogy, Szék
 Tancoktatok: Szabd Szilard ,Sziszi” és Szabd Rubinka
» Zene: Bese Botond, Halmos Attila és baratai,
Hungarian FolkEmbassy és Samu Zoltan, Kalasz Maté Bandaja
* Enek: Kubinyi Jilia

Szatmdr — a Rakdczi Szévetséggel egylittmiikodésben

* Tancoktatok: Vegs6é Miklos, Hortobagyi Gyéngyveér
 Tancosok: Gyetvai Julcsi, Kele Kristof, Nagy Katica, Ertl Balazs
» Zene: A Banda

* Enek: Kubinyi Jilia

Friends of Magyarorszag
Hungary Baratai
Foundation Alapitvany
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FolKnowledge videdk

Forgatokonyv és tarshazigazda: Rosonczy-Kovacs Mihdly
Angol anyanyelvi lektor és tarshazigazda: Julie Johnson
Szakmai lektor: Ph. D. Pavai Istvan

Felvétel, vagas: Timar Matyas

Tancos hirek: J6zsa Tamas

Partnerek: Hungary Today, Fono Budai Zenehaz, Hungarian FolkEmbassy,
Philidor Intézet, EI6 Forrds Hagyomany6rz6 Egyesiilet, Knack Cordial Folk Group

“I DANCE HUNGARY”—YOUR FIRST
STEPS TO HUNGARY

The most significant event in Hungarian cultural history of the 20" century is perhaps
the beginning of the dance house movement. The past four and a half decades have
shown that the idea of taking folk dances off the stage and forming them into a leisure
activity, or even a way of life in urban regions has proven to be fruitful. Week by week,
tens of thousands, soon even hundreds of thousands dance the Magyar of Szék, the
Verbunk of Szatmar, the Csardas from Kalotaszeg and sing about love and sorrow in
their mother tongue in a community for their own pleasure.

By the 215t century, the dance house movement has developed into a pivotal source of
energy for the Hungarian diaspora and through it even those who have no ties to Hun-
gary have started to take an interest in Hungarian culture.

The “I Dance Hungary” program is mainly for these two groups, in order for them to feel
that they are part of the Hungarian nation as well, and they are valuable and respected
members of the dance house movement.

The program offers an online platform; it’s most important pillar is the dance class in
English, with the help of which anyone in the world can start to learn Hungarian folk
dances—uwith the interpretation of excellent Hungarian dancers, accompanied by well-
known folk musicians.
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The courses are complemented with short films, singing lessons and background stories
about the regions where the dances originate from. The aim of the program is to strength-
en the dance house movement abroad as well as to deepen the interest towards Hunga-
ry of even more people through dancing. Furthermore, the “I Dance Hungary” short film
series ‘Folknowledge’, explains a few terms regarding the dance house movement each
month, while its monthly podcast series ‘FolkTalk’, introduces personalities around the
world, who are vital for the dance house movement. The news section of the website
draws attention to important folk dance events and exemplary achievements all around
the world. At the end of 2020, with these materials and the activity in social media, the
second phase of the program has set itself the aim to form an international community
of people around the globe who do not speak Hungarian, but are passionate about Hun-
garian folk dances. For this, we mainly rely on Ildikd Nagy (North America and Austra-
lia), Eduardo Bonapartian (South America) and Kenneth Tse (East-Asia), who all know
the local conditions well. ¢ https://idancehungary.hu/

Idea, Co-artistic Director: Mihaly Rosonczy-Kovacs, political analyst, Junior Prima award
violinist, Head of the Hungarian FolkEmbassy, member of the band Romengo
Co-artistic Director: Kovécs Norbert “Cimbi”, “Orokds Aranysarkantyd” award-winning
dancer, Chair of “El6 Forras Hagyomany6rz6 Egyesiilet”

Visual works: Matyas Timar, Design: Luca Kalman, English Translation of dance lessons:

Gabor Dobi

International Board

Eduardo Bonapartian—Argentina (Reg@s Néptancegyiittes—Buenos Aires)
Kenneth Tse—Hong Kong (Knack Cordial Folk Group)

Norbert Kovécs “Cimbi"—Hungary (EI6 Forras Hagyomany6rzé Egyesiilet)
lldikd Nagy—USA (Hungarian House of Heritage—New York)

Mihaly Rosonczy-Kovacs—Hungary (Hungarian FolkEmbassy)

Mikl6s Verseghi-Nagy—Hungary (Friends of Hungary Foundation)

Dance materials

Somogy, Szék

* Dance Masters: Szilard Szabo6 “Sziszi” and Rubinka Szabo

* Musicians: Botond Bese, Attila Halmos and Friends, Hungarian FolkEmbassy
and Zoltan Samu, Maté Kaldasz and Friends

* Vocals: Jualia Kubinyi

Friends of Magyarorszag
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Dance materials

Szatmdr—in cooperation with the Rakdczi Association

* Masters: Miklos Végs6, Gyongyvér Hortobagyi

 Dancers: Julcsi Gyetvai, Kristof Kele, Katica Nagy, Balazs Ertl
* Musicians: A Banda

* Vocals: Jalia Kubinyi

FolKnowledge videos

Script and co-host: Mihaly Rosonczy-Kovacs

English native speaker proofreader and co-host: Julie Johnson
Professional proofreader: Ph. D. Istvan Pavai

Shooting and editing: Matyas Timar

Dance related news: Tamas J0zsa

Partners: Hungary Today, Fond Music Hall, Hungarian FolkEmbassy,
Philidor Institute, EI6 Forrds Hagyomany6rz6 Egyesiilet, Knack Cordial Folk Group
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Great HungarlCONSs
VIOeosorozat

A videdsorozat lehetGséget nydjt a néz6k szamara, hogy rovid és latvanyos formaban
megismerhessék a kiemelkedd, nemzetkodzileg is elismert magyar tehetségeket, a telje-
sitményiik mogott rejlé munkat, a sziil6foldhoz kapcsolodo érzelmeiket, a teljesitményiik
0sztonz0it és inspiracioit, valamint a sikereik mogott rejlé kiizdelmeiket.

Az ismert személyiségeket Uj szemszogbdl mutatjuk be, az eddig kevésbé ref-
lektorfényben Iéviket pedig kdzelebb hozzuk a kozonséghez.
A felvételek 2020-ban késziiltek, a sorozatot 2021 februdrjaban kezdtlik bemutatni, két-
heti megjelenéssel az Alapitvany YouTube csatornajan. Minden epizédot egy beharan-
goz0 cikk vezet fel a Hungary Today és Ungarn Heute oldalakon.

https://www.youtube.com/channel/UCmDSjjJRXXst-1kEGhqjEiw/featured
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A sorozat eddigi szerepldi:

Csdkay Andyds idegsebész

Fucsovics Mdrton teniszezd

Gera Marina szinész

Hampel Katalin divattervezd

Polgir Judit sakk nagymester, _

10bbsziris olimpiai bajnok FUCSOVICS

Ricz Jend séf l MARTON

* Rost Andrea operaénekes B 4

* Szepsy Istvdn, ifj. Szepsy Istvin
bordszok

o Szbke Gibor Miklés szobrdsz

o Vitdris lvdn zenész

* 6 & o o

*

Az egyéni torténeteken keresztlil a nemzetkdzi kozonség szamara felvazolhatd egy, csak
a magyarokra jellemz6 gondolkodasmod, egyedi vilaglatas és nemzeti karakter. A kis-
filmek szerepldit kiilonb6z6 szempontok alapjan valogattuk ossze:

l. ,Az elsdk”
Olyan személyeket kivanunk bemutatni, akik magyarként, nemzetkozi szinten elsé-
ként értek el kiemelkedd teljesitményt, munkassagukkal utat nyitva a tovabbi tehet-
ségek és lehetdségek elott.

Il. ,Ujrakezdék”
Az UjrakezdGk kategoridaban olyan személyekre kivanjuk helyezni a hangsualyt, akik
karrierjlk, életutjuk soran szamtalan akadalyba iitkoztek, és kudarcaikbol felallva si-
keressé valtak nemcsak a magyar, hanem a nemzetkdzi kdzvélemény szemében is.

Friends of Magyarorszag
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Ill. A rejtett meghatarozok”
A kategoria legfGbb célja a hattérben meghtzodo, am meghatarozo személyek be-
mutatasa. A kisfilmek iizenete, hogy nem csak a kdzismert emberekre érdemes oda-
figyelni, a csendesebb sikerek is ugyanolyan elismerésre méltok.

Klasszikus portréfilmeket hoztunk létre, egyéni latdsmaoddal 6tvozve. Célunk a minél sze-
A portréfilmben a foszerepld karaktere nem egyediil a sajat szavai, hanem az 6t ismer6
kollégak, baratok, csaladtagok elmondasa alapjan bontakozik ki. Ennek kdszénhetden
mozaikokbol all 6ssze a film végén a nagy kép, amely megbontja a hagyomanyos port-
réfilmek dramaturgiajat.
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Szdke
Gabor Miklés

/ Friends of Hungary 2021

GREAT HUNGARICONS VIDEO SERIES

The video series provides an opportunity for viewers to get to know the outstanding,
internationally recognized Hungarian talents, the work behind their performance, their
emotions related to their homeland, the incentives and inspirations of their perform-
ance, and the struggles behind their success in a short and spectacular way.

We present the well-known personalities from a new point of view, while bringing
those who have not been in the spotlight as much, closer to the audience. The videos
were recorded in 2020, and we started publishing the series on the Foundation’s You-
Tube channel in February 2021, with a new video every two weeks. Each episode is
introduced by an article on the website of Hungary Today and Ungarn Heute.
https://www.youtube.com/channel/UCmDSjjJRXXst-1kEGhqjEiw/featured
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The characters of the series so far:

Andyds Csékay, neurosurgeon

Mirton Fucsovics, tennis player

Marina Gera, actress

Katalin Hampel, fashion designer

Judit Polgdr, chess Grandmaster, multiple Olympic champion
Jend Ricz, chef

Andrea Rost, opera singer

Istvin Szepsy and Istvdn Szepsy Jr. winemakers

Gdbor Miklds Szdke, sculptor

Tvdn Vitdris, musician

® 6 6 6 6 0 O 0 o o

Through their individual stories the international audience is introduced to a way of
thinking, an individual world view and a national character, which are only typical for
Hungarians. The personalities shown in the short films were selected according to the
following aspects:

1. “The firsts”
We would like to introduce such personalities, who as Hungarians were the first
to accomplish outstanding achievements on an international level, and through
their work paved the way for other talents and opportunities to come.

II. “The re-starters”
In this category we would like to focus on those who came up against several ob-
stacles throughout their career and life, and were able to rise from their failure, be-
coming successful not only in Hungary but also internationally.

Ill. “The hidden factors”
The aim of this category is to introduce the people who are standing in the back-
ground but who are determining factors nonetheless. The message of the short
films is that it is worth to not only look at well-known people; the more silent suc-
cesses are deserving of recognition as well.

We produced classic portrait films combined with an individual point of view. Qur aim
was to create the harmony of a personal interview through pictures and the narrative.
The character of each person presented in the portrait films comes out not only
through their own words but by the narration of their friends, colleagues, or family
members. Thanks to this, the big picture is put together as a mosaic at the end of the
film, which differs from the dramaturgy of a traditional portrait film.
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Future :-Hungary
Conference

A Hungarian Horizon egy podcast sorozat, ami Magyarorszagrol, magyar emberekr6l,
és az 6 torténeteikrdl szol. Olyan személyekkel készitiink interjikat, akiknek sikerei ma-
gyar erényeket példaznak és relevanciaval birnak egy Magyarorszag irant érdekl6d6 nem-
zetkOzi k6zOnség szamara. Némelyikiik munkassaga nemzetkozileg is jelentds, masok
eredményei kiemelkedd helyi valaszok egy globalis problémara. Megint masok torténe-
te betekintést enged a magyar tarsadalom bizonyos szegmenseibe egy megragadd el-
beszélésen keresztill.

Az interjaalanyok kozott szerepel tébbek kdzott Szalay-Berzeviczy Attila volt
t6zsdeelndk, a Budapest 2032 Olimpiai Bizottsdg nemrég kinevezett elnke, Gyorgy Addm
vilaghirii zongorista és zeneszerz6, valamint a World Press Photo Prize nyertes fotogra-
fus Horvath Eszter.

A podcast a Highlights of Hungary-vel, és a Future: Hungary-val egyiittm(ikdésben va-
I6sul meg. EIGbbi az interjualanyok jelentds részét adja, mig utobbi delegélja az egyik
miisorvezet6t.

* https://www.youtube.com/playlist?list=PLcldgROhu1EIP_VEO9EyaXv2NRhXtkX5U

HUNGARIAN HORIZON

Hungarian Horizon is a podcast about Hungary, its people and their stories. We hold in-
terviews with persons whose accomplishments exemplify Hungarian virtues and are of
relevance to an international audience interested in Hungary. Some of their successes
are internationally relevant. Others are outstanding local responses to global issues. Yet
others offer a glimpse into aspects of Hungarian society through a compelling narrative.

Interviewees include among others Attila Szalay-Berzeviczy, former Head of the Buda-
pest Stock Exchange and current Chairman of the Budapest 2032 Olympic Committee,
world-renowned pianist and composer Addm Gyérgy, and World Press Photo prize win-
ner Eszter Horvath.

The podcast is made in collaboration with Highlights of Hungary, who provide a signif-

icant portion of interviewees, and Future: Hungary who delegate a host to the show.
e https://www.youtube.com/playlist?list=PLcldgROhu1EIP_VEQ9EyaXv2NRhXtkX5U
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ROluNk mondatak

Részlet az Ader Janos koztarsasagi elnokkel késziilt interjibol,

Friends of Hungary magazin 2017. november

(Koztdrsasdgi elnik sir kitiintetést adotr dt Papp Ldszlénak, a New York-i
Amerikai Magyar Emlékmii Bizottsig elnikének.)

Hogyan ldtja a diaszpdra-magyarsdg jelenlegi helyzetér és jovdjér?

Amerre csak jarok, talalkozom a kint él16 magyarokkal és két dolgot tapasztalok: vannak
olyan torekvé magyarok, akik '56 utan, vagy a '90-es években érkeztek (j hazajukba.
Ok a fogadd orszag hasznos tagjaiva akarnak valni, de egytttal nem akarjak feladni a ma-
gyar identitasukat, és hajlandok az életiikb6l, szabadidejiikb6l arra aldozni, hogy mas
magyarokat megkeressenek, és kdzos programokat szervezzenek. A masik szervez0 erd,
hogy ha van a magyar allam részér6l egy agilis képvisel6, tiszteletbeli konzul, f6konzul,
nagykdvet, aki ezt a tevékenységet koordinalja és el§segiti, akkor ez mar tényleg egy
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Ader Jdnos kiztdrsasdgi elnik kiszinti a Magyarorszdg Bardtai Kozisség tagjait
a Sdndor-palotdban a negyedik Magyarorszdg Bardtai Konferencia alkalmdbdl 2017-ben

hatékony és jol miikod6 koz6sséggé tud valni. A Magyarorszag Baratai Alapitvany a vi-
lagban é16 magyarsdag talan legfontosabb csucsszervezete, melynek mar az orszagokon
atnyald haldzata is kialakul.

Ma mar az internet vilagaban az emberek folyamatosan napi kapcsolatot tudnak tartani
egymassal és évente egyszer nagyon sokan eljonnek Magyarorszagra is. Az 6hazaban
személyesen is tudnak talalkozni, és egy minden értelemben é16, mindennapi kapcsolat-
ta tudjak alakitani a korabbi, esetleg elszigetelt probalkozasokat. Ez meg is erdsiti 6ket
abban a hitiikben, hogy érdemes a magyar identitdsukat megdrizni, hiszen nincsenek
egyediil, nem ,utolsd mohikanok” akik tulajdonképpen egyediil vannak egy ilyen hatal-
mas nagy olvasztotégelyben, mint amilyen New York. Fontos szvetségesei 6k Magyar-
orszagnak — kiiléndsen, ha a kovetkez6 generacioknak is tovabbadjak ezt a tradiciot, és
megtanitjak a magyar nyelvet, megismertetik a magyar kultirat —, annak ellenére is,
hogy gyerekeik esetleg nem is voltak még Magyarorszagon.
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Tudom, hogy fogyatkozik ezeknek az elszarmazott magyaroknak a szama, és nagyon
ers a csabitas arra, hogy a tobbségi tarsadalom szirén hangjait hallja csak meg az
ember. Szerintem azokat a pozitiv példakat kell minden kérilmények kozott erdsiteni,
amelyek arrol szoInak, hogy a gyokereit nem tagadhatja meg az ember.

Részlet Orban Viktor miniszterelndk beszédéhdl
a masodik Magyarorszag Baratai Konferencian, 2015. majus 9.

Tisztelt Hilgyeim és Uraim!

Az iras killdnlegesen fontos szerepet tulajdonit annak a személynek, aki egy mésik em-
ber sz0sz0l6jaként vagy még szebb szdval: partfogojaként Iép fel. A partfogd az az ember,
aki mellénk all, ha nagy szlikségiink van a segitségre, megvéd minket, amikor nem all-
hatunk ki magunk az igazunkért, legtobbszor pedig ezt gy teszi, hogy semmilyen hasz-
na sincs ebbdl, s6t olykor konfliktust is vallal, hogy partfogoltjat megvédje. Szeretném
megkdszonni Ondknek, hogy az elmult években Magyarorszdg és a magyar emberek
partfogoi, sz6sz6l6i voltak. Koszonom Ondknek, hogy segitettek elmagyarazni a vilag-
nak a magyar helyzetb6l és a magyar észjarashol fakado sikeres megoldasokat.

Most arra kérem Ondket, hogy vigyék j6 hiriinket a vilagba. Arra kérem Onéket,
hogy mondjak el mindenhol, valora valtjuk és sikerre vissziik a polgari berendezkedés
programjat. A kdvetkez6 évek feladata ugyanis Magyarorszagon az lesz, hogy beren-
dezziik azt a polgari Magyarorszagot, amelyért a magyar térténelem legjobbjai mindig
is dolgoztak. Ez legalabb akkora feladat, habar kevésbé latvanyos, mint a rendszerval-
tas vagy a posztkommunista rendszert els6pré kétharmados forradalom megvivasa volt.
Biztos vagyok azonban, hogy kozds erével sikeriilni fog. Biztos vagyok abban, hogy Ma-
gyarorszag baratai biiszkék lehetnek a munka végén Magyarorszagra, méghozza lega-
labb annyira biiszkék, amennyire ma Magyarorszag biiszke a barataira.

Kdiszinim megtiszteld figyelmiiket!

Vincze Lorant, az RMDSZ eurdpai parlamenti képviseldje

Gratulalok a munkajukhoz, hiszen nagyon fontos szerepe van az Alapitvanynak abban,
hogy Magyarorszag iizenetei eljussanak a nagyvilagba és ilyenkor mindig jol jonnek
a kozvetitdk, tgyhogy minél tobben vannak és minél inkabb szétszorodva a vilagban,
azt gondolom, hogy annal inkabb segit a magyar érdekeknek.
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Orbdn Viktor miniszterelnok a harmadik Magyarorszdg Bardtai Konferencidn
2016. mdjus 5-én a Viirkert Bazdrban

Sziikség van Onokre, Magyarorszag Barataira, a magyarorszagi és magyar kisebbsé-
gek szempontjabol az Onék munkdja valéban sokat jelent a kiilonbdz6 tagdllamokban,
igyhogy kérem folytassak ezt a munkat, az odafigyelést.

Dr. Fayl Gilbert, a Globalis Kerekasztal (The Global Roundtable) elntke

Ugy hiszem, a ,Magyarorszag Barétai” tagjai, akiknek tobbsége kiilféldrél koveti az ott-
honi fejl6dést (az ,,otthon” mindig is Magyarorszag marad), osztja velem a fenti véle-
ményt és timogatja a felhivast. Az is lehet, hogy a vilagon szétszort magyarok a kiilféld
tavlatabol élesebben latjak a nemzeti 6sszefogas fontossagat. A ,Magyarorszag Baratai”
egyediilallé bizonyiték a magyarok dsszetartozasara, barhol is élnek a vilagon, kozos cél-
juk egy erds és viragz6 Magyarorszag. Meggy6z6désem az is, hogy a ,Magyarorszag
Baratai” tagjai készen allnak megadni ehhez minden lehet6 tamogatast.
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Lajtha Abel, a Magyarorszdg Bardtai Alapitviny alapité tagja,
dtveszi a Magyar Erdemrend Kozépkeresztie polgdri tagozata kitiintetést
Szijjdrtd Péter kiilgazdasigi és kiiliigyminisztertOl 2016. mdjus G-dn

Lajtha Abel, Alapito tag

Van sok csoport a vildagon, amelyek azért sikeresek, mert kinek-kinek hasznos szerepet
jelent a miikddésiik. En is tobb tudoményos tarsasdgnak vagyok tagja; ezeknek fokép-
pen munkaismertetés, munkatdmogatas, a tagok elismerése, hirlapok szervezése,
gylilések szervezése, dllaskeresd segitség, 6sztondijak, stb. a szerepiik. Van kéztiik nem-
zetkozi és nemzeti tarsasag is. Nézve a helyi konferenciak programjait, még sokkal tobb
tarsasagot lehet talalni: szakmai-, nevelGi-, sport-, iskolai klubok, és még sok mas tar-
sasagot. Amit nem nagyon lehet latni, az egy nemzet csoportja (bar a szakmai csopor-
tokban lehet nemzeti alcsoport). Mivel ez hianyzik, nagyon fontos, hogy most van egy
csoport, a mi csoportunk, ami egy orszagot képvisel és tamogat: a Magyarorszag
Baratai Alapitvany. Ez nem egy allami, hivatalos csoport; ez egy fiiggetlen, az allamun-
kat, Magyarorszagot tisztel§ és tamogat6 csoport.
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A tarsasag szerepe, ami allandd megbeszélések eredménye, sokoldald, sziikséges és
fontos szerep. Nem csak védelmi, hanem ismeretterjesztd, és a magyar kultdrat, az
orszag eredményeit, az orszag hirnevét 4polé tarsasag. En azt hiszem, hasonlé vagyok
a legtdbb tagunkhoz. Magyarorszagon végeztem az elemi, kdzépiskolas, és egyetemi
tanulmanyaimat.

A magyar iskolaktol, de ugyancsak a magyarorszagi életemben sokat kaptam a tana-
raimtol, a baratoktol, az idosebb ismerGsoktol; ez az, ami engem formalt, és amiért
halaval és kdszOnettel tartozom. Ezen kiviil a magyar kulttira ndvelte mély magyar gyo-
kereimet. Nem eléggé ismert, hogy a magyar kultirahoz nagyon sok tehetség jarult hozza;
nagyon sok, nemzetkdzi méretben fontos és nagy alkoto tehetség miikddott a malt-
ban gy, mint a jelenben; miivészek, tudosok, technikusok, szakemberek, gondolkoddk.
Akik formaltak is, de hasznaltak is a magyar kultarat, magyar szellemet, amiben nem
kis mértékben a torténelmiinknek volt fontos szerepe, és amiben a magyar értékelvek
jatszottak dontd szerepet.

Az orszag tobb mint ezer éves, ezalatt sok szerencséje és sok nehézsége és balsze-
rencséje befolyasolta az érzéseket. Nekem szerencsém volt a magyar kultiranak sok
oldalat megismerni, nem csak az iskolaban, a helyi életben, hanem édesapam etnogra-
fiai gydjtései alkalmaval is. Toérténelmiink alatt talan t6bbszor volt balszerencsénk, tobb-
szOr tamadtak vagy karositottak az orszagot, mint segitették. Talan ez vezetett ahhoz,
hogy a maltbéli magyar alkotok és alkotasok nem érték el azt az elismerést, amit meg-
érdemeltek.

Ez sajnos még mindig igy van, és én nagyon remélem, hogy a Magyarorszag Baratai
ezt valamilyen mértékben meg tudja valtoztatni. Lezarasul hadd ismerjem el EIndkiink,
Vizi E. Szilveszter hozzéjarulasat. O barki masnal jobban, zsenidlisan felismerte csopor-
tunk sziikségét, szerepét és jobban, mint barki mas, az alkotdja, belsé motorja, épitdje
a tarsasagnak. Kitind példaja az alkoté magyaroknak, kitiin§ példaja a magyar gy6kerek
gytmolcsének.

Baré Gelsey Vilmos KCSG, Alapito tag

Teljesen egyetértek Kossuth Lajossal, hogy ,,grof Széchenyi Istvan volt a legnagyobb
magyar”, aki szamos dolgot bevezetett Magyarorszagon:

megalapitotta a Magyar Tudomanyos Akadémiat, megirta Hitel cimii miivét, bevezette
a loversenyt, tamogatta a Lanchid megépitését, stb. Mi a Magyarorszag Baratai Alapit-
vanynal igyeksziink a nyomaban jarni.

Friends of Magyarorszag 313
Hungary Baratai
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TESTIMONIALS
(The followings are non official English translations)

Excerpt of an interview with Janos Ader, President of the Republic

Friends of Hungary Magazine, November 2017

(The President of the Republic of Hungary presented an award to Liszlé Papp,
Chairman of the American Hungarian Memorial Committee in New York.)
M. President, how do you see the current situation and the future of

the Hungarian diaspora?

Wherever | go, | meet Hungarians living abroad and | experience two things: there are
ambitious Hungarians who arrived in their new home after ’56 or in the 90’s. They want
to become useful members of the recipient country, but at the same time do not want to
give up their Hungarian identity and are prepared to devote time from their lives, their
free time to reach out to other Hungarians and to organize programs together. The other
organizational force, if there is an agile representative of the Hungarian State, an Honor-
ary Consul, a Consul General, an Ambassador, who coordinates and supports this activ-
ity, then this can truly develop into an efficient and well-functioning community.

The Friends of Hungary Foundation is probably the most important umbrella organiza-
tion for Hungarians in the world, which also developed a network across borders. Today,
in the times of the internet, people can contact each other on a daily base and many
also visit Hungary once a year. They can also meet in person in their old homeland and
turn previous, possibly isolated, attempts into a vivid, day-to-day relationship. This also
strengthens them in their belief that it is worth maintaining their Hungarian identity,
as they are not alone, they are not the “Last of the Mohicans” who are basically alone
in such a gigantic melting pot like New York.

They are important allies to Hungary—particularly if they pass on this tradition to the
next generations and teach them the Hungarian language, introduce them to Hungarian
culture, even though their children may have never been in Hungary yet.

| know that the number of these Hungarians living abroad is declining and that it is very
appealing to only hear the siren calls of the majority society. | think that those positive
examples have to be strengthened under all circumstances which show that one must
not deny one’s roots.
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Prime Minister Viktor Orban’s speech
at the second Friends of Hungary Conference, 9 May 2015

Ladies and Gentlemen,

The Bible ascribes a particularly important role to such a person who is an advocate,
or an even better word, a patron of someone else. A patron is someone who stands with
us when we are in need of help, someone who protects us when we cannot stand up for
our truth ourselves and most of the time this person does that without gaining anything
from it—even taking on conflict in order to protect his protégée. | would like to thank
you for being the patrons and advocates of Hungary and the Hungarian people in the
past years. Thank you for your help in explaining the successful solutions that result
from the Hungarian situation and Hungarian mindset to the world.

Now | ask you to spread our good reputation in the world. I ask you to tell everyone that
we will realize and make the program of a civic structure successful. The task of the next
years in Hungary will be to create that civic Hungary for which the best people in Hun-
garian history have always worked for. This task is at least as big, although not that spec-
tacular, as the fight for the two-third revolution which swept away the change of regime
or the post-communist regime.

I am, however, certain that it will succeed with joint forces. | am certain that the friends
of Hungary can be proud of Hungary when the work is done, and at least as proud as
Hungary is proud of its friends today.

Thank you for your attention!

Lorant Vincze, Member of the European Parliament for the RMDSZ

Congratulations on your work, as the Foundation plays a very important role in spread-
ing Hungary’s messages to the world, and in these times mediators are always welcome,
which means the more there are and the more they are scattered around the globe, the
more it helps Hungarian interests, | think.

You, the Friends of Hungary, are needed, your work in the different member states means

a lot to the minorities in Hungary and Hungarian minorities, so please, continue this
work, this paying attention.

Friends of Magyarorszag
Hungary Baratai 31 5
Foundation Alapitvany



Dr. Gilbert Fayl, President of The Global Roundtable

| think that the members of the “Friends of Hungary,” of which the majority follows the
developments at home (“home” will always be Hungary) from abroad, also share the
opinion above and support this appeal. It may also be that from abroad, the Hungari-
ans scattered around the world are able to see the importance of national cohesion more
clearly. The “Friends of Hungary” are unique evidence of Hungarian cohesion, wherever
they may live, their joint aim is a strong and flourishing Hungary.

| am convinced that the members of the “Friends of Hungary” are ready to give all the
support they can for this aim.

Abel Lajtha, founding member

There are many groups in the world that are successful because there are people for
whom their functioning plays a useful role. | myself am a member of several scientific
societies; their role is mainly to promote the job, support it, acknowledge the members,
organize newspapers and meetings, offer help to job seekers, award scholarships, etc.
Among them are both international and national societies. Looking at programs of local
conferences, even more societies can be found: professional, educational, sports, school
clubs and many others. But you do not really find a group of a nation (though the pro-
fessional groups can have national sub-groups). As this is missing, it is vital that there
iS a group now, our group, which represents and supports a country: the Friends of Hun-
gary Foundation. This is not an official group; it is an independent group respecting and
supporting our state, Hungary. The role of this society, which is the result of contin-
uous discussions, is a diverse, necessary and important role. It is not just a protective
group, but it is also informative, and maintains Hungarian culture, the country’s achieve-
ments, and the country’s reputation. | think | am similar to the majority of our members.
| finished elementary school, middle school and university in Hungary. | received a lot
from Hungarian schools, but in my life in Hungary | received a lot from my teachers,
my friends, older acquaintances; this is what shaped me and what | am grateful and
thankful for.

Besides that, Hungarian culture has fortified my deep Hungarian roots. It is not well-
known that a vast number of talents contributed to the Hungarian culture; many great
creative talents who are well-known internationally, who worked in the past and in the
present as well; artists, scientists, technicians, experts, thinkers.
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They shaped but also lived Hungarian culture, the Hungarian spirit, in which our his-
tory was of great significance and in which Hungarian values played a vital role.

The country is more than a thousand years old, during which a lot of luck and a lot of
difficulties, and even bad luck influenced the sentiments. | was lucky to get to know many
aspects of Hungarian culture, not only in school and through local life, but also through
my father’s ethnographic collection.

Perhaps we had more bad luck in the course of our history, the country was attacked
and damaged more often than it was helped. Maybe this was the reason that Hungarian
creators and creations of the past did not receive the recognition they deserved. Sadly,
this is still the case and | really hope that the Friends of Hungary can change that to
some extent.

Finally, please let me acknowledge the contribution of Chair E. Sylvester Vizi. He recog-
nized more than anyone, in a genius way, the need for and the role of our group and he
is the creator, the inner motor, supporter of the society. He is an outstanding example
of the creative Hungarians, an outstanding example of the fruits of Hungarian roots.

Baron William de Gelsey KCSG, founding member

| completely agree with Lajos Kossuth that “Count Istvan Széchenyi was the greatest
Hungarian,” who introduced numerous things in Hungary: he founded the Hungarian
Academy of Sciences, wrote the book entitled “Hitel” (“Credit”), introduced horse racing,
supported the construction of the Chain Bridge, etc. We at the Friends of Hungary Foun-
dation try to follow his path.

Friends of Magyarorszag
Hungary Baratai
Foundation Alapitvany
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1. kép

Orbdn Viktor
miniszterelnikot fogadja
a Kuratérium az elsé
Magyarorszdg Bardtai
Konferencidn 2014-ben.
Balrél jobbra:

Megyesy Jend,

Vizkelety Mariann,

Sir George Radda,
Orbdn Viktor miniszterelnok
és felesége Lévai Anikd,
Vizi E. Szilveszter,

Mozalkok

JEmlekek az Alapitvany
cletéepol”
Nosalcs
Magyarorszag Magyarorszag Nagy Zoltin Péter,

‘Memories from the Iife i Barstai _
ol the Foundation’

a Magyarorszdg Bardtai
Alapitvany elnike,

Beke Zsuzsa,

a Richter Gedeon Nyrt.
kormdnyzati kapcsolatok-
és PR-vezetdje, és

Szolldr Domokos,

a MOL Magyarorszig
kommunikdcids igazgatdja
az Alapitvdny mdsodik
vildgtaldlkozdjdril rartort
sajtdtdjékoztaton a Magyar
Tidomdnyos Akadémia
klubtermében Budapesten,
2015. mdjus 6-dn.
(MTI-foté: Marjai Jdnos)

& otp.

NAGY ZOLTAN PETER
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3. kép

Kivér Liszld, az
Orszdggyiilés elndke kiszinti
a lengyel Szejm delegdcidjt,
a Magyarorszdg Bardtai
Alapitviny Kuratdriumdt
é a Magyarorszig

Barditai Kozisség tagjait
2016. mdjus 6-dn

a Parlamentben

4. kép

Vizi E. Szilveszter fogadja
Marek Kuchciniskit,

a lengyel Szejm elnikét,
akit a Magyarorszdg
Bardrai Alapitvdny
tiszteletbeli tagjdvd fogadott

5. kép = = - 6. kép — A Magyar Vidék Orszdgos 56-os Szervezet ,, Hiiséggel a Hazdhoz Erdembkereszttel”

Lajtha Abel és Radda Istvin ] i g tiintette ki a Magyarorszdg Bardtai Alapitvinyt 2016-ban
dtveszi a Magyar Erdemrend
kizépkeresztje polgdri tagozata
kitiintetést, 2016. mdjus G-dn.

7. kép — Vizi E. Szilveszter a New York-i 1956-os iinnepségen 2016. oktéber 23-dn
Kumin Ferenc fSkonzul és Colleen Bell kordbbi budapesti amerikai nagykivet tdrsasdgdban

: y sy ; p ' : 8. kép — A Magyarorszdg Bardtai Alapitviny Alapitéinak és
Balrél jobbra: o| Ay s N Kurdtorainak taldlkozdja 2017-ben. Balrdl jobbra:
Szapdry Gyirgy volt nagykiver, : : : | B. Nagy Jinos, Fodor Istvdn, Sir George Radda, bdré Gelsey Vilmos, Médy Istvin,
Radda Marika, ' ¢ y Vizi E. Szilveszter, Lajtha Abel, Vizkelety Mariann, Megyesy Jend és Karlécai Orsolya iigyvezetd
Vizi E. Szilveszter elnik, E i :
Radda Istvin, Lajtha Abel é
Szijjdrté Péter kiiliigyminiszter




9. kép

Vizi E. Szilveszter
kiszinti a vendégeket
a Magyarorszdg Bardtai
Alapitviny alapitéi
reggelijén 2019-ben
(balrél jobbra):
Fodor Istvin,
Marton Eva,
Oplatka Gibor,

Vizi E. Szilveszter,
bdré Gelsey Vilmos

10. kép

Vizi E. Szilveszter
megkoszoriizza
Mindszenty Jézsef
biboros-hercegprimas strjdt
az Esztergomi Bazilika
altemplomdban

2019. mdjus 4-én,

a Mindszenty-emlékmise
utdn, amelyen

a Magyarorszig Bardtai
Kozosség szdmos tagja
7észt vett

11. kép

Christopher P. Ball,

a 2019-es Magyarorszig
Baritja Dij egyik
dijazottja a dij dtaddsakor
a Quinnipiac University’s
Central European Institute
és a The Hungary
Inititatives Foundation
Zebegény Alumni Summit
eseményén,

Vizi E. Szilveszter elnikkel
és Karlécai Orsolydval,

a Magyarorszdg Bardtai
Alapitviny

volt digyvezetdjével

2. kép

Semjén Zsolt
miniszterelnik-helyettes,
Vizi E. Szilveszter elnik

és Verseghi-Nagy Miklds
ligyvezetd igazgato

a 2021-es Magyarorszig
Bardtai Online Konferencia
elétti megbeszélésen



Cartnerek




Partnerek
Cartners

Kdszonjiik partnereinknek, tdamogatdinknak a sokéves, értékes egyittmiikodést! Legye-
nek a kormanyzati oldal szerepl6i, cégek, partnerszervezetek, a média képviseld, hazai
és kiilhoni kozéleti szerepl6k, vagy maganemberek; 6sszekot benniinket az elkotelezett-
séglink nemzeti dsszetartozasunk er@sitése mellett.

Bizunk koz0s utunk jovGbeni folytatasaban!

We would like to express our thanks to our partners and supporters for the many years
of valuable cooperation. Be it government representatives, companies, partner orga-
nizations, media, domestic and foreign public figures, or individuals; our commitment
unites us to strengthen our national cohesion.

We look forward to continuing our common path together in the future, as well.
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MINISZTERELNOKSEG
NEMZETPOLITIKAI ALLAMTITKARSAG

Gondolatok a Magyarorszdg Bardtai Alapitviny 10 éves jubileumdra
Tisztelt Olvaso!

Magyarorszag Kormanya felel6sségének eleget téve faradozik a Magyarorszag hatéarain
kiviil és a diaszporaban él6 magyar k6zosségek fennmaradasaért és fejlddéséért, nem-
zeti identitasuk megerd@sitéséért, valamint el6mozditja egyittmiikédésiiket egymassal
és Magyarorszaggal.

A Magyarorszag Baratai Alapitvany 2011-es alapitasa 6ta ugyanezen értékek és célok
mentén kapcsolja 6ssze azokat a vilagszerte ismert miivészeket, tudosokat, sikeres iiz-
letembereket, magyar szervezeti vezet6ket, akik elkdtelezettek Magyarorszag sorsa irant,
és kiemelt szerepet jatszanak a kiegyensulyozott Magyarorszag-kép kialakitasaban.
Szeretném kifejezni Gszinte nagyrabecsilésemet elhivatott munkalkodasukért, melynek
legfébb célja, hogy a vilag 6t kontinensén él6 tagjaikat rendszeresen tdjékoztassak a ma-
gyarsaggal kapcsolatos hiteles informéaciokrol annak érdekében, hogy orszagunkrol és
nemzetiinkrél a vilaghan minél teljesebb kép alakuljon ki.

A Magyarorszag Baratai Alapitvany elmult tiz éves tevékenysége tanusitja, hogy az 6ssze-
tartozas, a szolidaritas, a magyar kulttra és a Karpat-medencei nemzetiink sorsa iranti
felelosségvallalas kozos értékeket jelentenek a vilag 6sszmagyarsaga szamara.

Koszonjik Vizi E. Szilveszter elndk ar elkotelezett munkajat, a Magyarorszag
Baratai Alapitvany minden tagjanak, hogy Magyarorszag ismertségéért és elismertsé-
géért faradoznak. Kivanunk a kdvetkez6 évtizedre tovabbi sok sikert, j6 egészséget és
eredményes munkat!

Budapest, 2021. majus 21.

Potdpi Arpdd Jinos
Nemzetpolitikdért felelds dllamtitkdr

Friends of Magyarorszag
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MINISZTERELNOKSEG
NEMZETPOLITIKAI ALLAMTITKARSAG

Thoughts on the 10" anniversary of the Friends of Hungary Foundation
Dear Reader,

Fulfilling its responsibility, Hungary’s government puts great effort in maintaining, de-
veloping and strengthening the national identity of the Hungarian communities outside
Hungary’s borders and in the diaspora and also promotes their cooperation with each
other and Hungary.

Since its foundation in 2011, following these values and aims, the Friends of Hungary
Foundation has been linking those artists, scientists, successful businessmen and leaders
of Hungarian organizations known all over the world, who are devoted to Hungary’s fate
and play a significant role in developing a balanced image of Hungary. | would like to ex-
press my sincere appreciation for your dedicated work, the main aim of which is to pro-
vide your members on the five continents with credible information regarding Hungary
and the Hungarians so that the world receives an even more complete picture of our
country and our nation.

The work of the Friends of Hungary Foundation over the past ten years testifies to the
fact that the sense of belonging together, solidarity, Hungarian culture and responsibil-
ity for the fate of our nation in the Carpathian Basin are common values for all Hungari-
ans around the world.

We thank Chair E. Sylvester Vizi for his dedicated work and each member of the Friends
of Hungary Foundation that they are working for Hungary’s visibility and recognition.
We wish you every success, good health and fruitful work in the next decade!

Budapest, May 21, 2021

Arpdd Jinos Potdpi
State Secretary for Hungarian Communities Abroad
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RICHTER GEDEON

Richter Gedeon Nyrt.

»Az 1901-ben alapitott Richter az egyetlen olyan hazai, a nemzetkézi piacokon is megha-
tarozo gyogyszercég, amely kiilfoldi szakmai befektetd nélkil, magyar iranyitassal miko-
dik. Ennek megfelelGen a vallalatvezetés a dontéseket a magyar nemzetgazdasag érdekeit
szem el6tt tartva hozza meg. A Richter Magyarorszagon folytatja kutatasi tevékenységét,
itt valdsit meg beruhazasokat, fizet adot, mikdzben tobb egészségligyi, tudomanyos és
oktatdsi kezdeményezést tamogat, illetve szervez maga is. Kézel egy évtizede tamogat-
juk a Magyarorszag Baratai Alapitvany munkajat is, amely elkdtelezett a magyarok tar-
sadalmi, kulturalis, tudomanyos és gazdasagi sikereinek megismertetése irant vilagszerte,
hiszen vallalatunk szamara is kiemelt jelentGséggel bir, hogy a vilag szemében Magyar-
orszag és a magyarok az eredményeikhez mélto elismerésben részesiiljenek.”

Orbdn Gdbor
vezérigazgatd, Richter Gedeon Nyrt.

“Founded in 1901, Gedeon Richter is the only Hungarian pharmaceutical company with
global operations that has managed to retain its independence from foreign strategic
investors and remains under Hungarian management. Corporate decisions are always
made with the interests of the national economy in mind. Richter conducts its research
activities in Hungary, it is here that we make major investments and pay taxes while also
promoting and sponsoring various healthcare, scientific, and educational initiatives.
For almost a decade we have been supporting the Friends of Hungary Foundation, which
is dedicated to promoting Hungarian success stories internationally, since we also be-
lieve that Hungary and Hungarian talents need to be recognized in the eyes of the world
for their achievements.”

Gdbor Orbdn
Chief Executive Officer, Gedeon Richter Plc.
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® otpbank

,Tisztelt Olvasad!

Az OTP Bank felel@s vallalatként miikédik, meghatarozd szerepld a Kelet-Kdzép-Euro-
pai régioban. Tamogatasi dontéseivel hozzajarul a kozosségek fejlodéséhez, a tarsada-
lom érdekeit szolgald kezdeményezések megvalésitasahoz. A fiatal generaciok pénziigyi
kulturajanak fejlesztése, szemléletformalasa mellett kiemelten fontos szamunkra az
esélyteremtés, a kGzOsségepités, ezért is tartjuk kiemelten fontosnak az idén 10 éves
Magyarorszag Baratai Alapitvany tamogatasat.

A szervezet nagyban hozzajarul ahhoz, hogy a vilag Magyarorszagot és a ma-
gyarokat sikereik, eredményeik, valos teljesitményiik alapjan itélje meg és ismerje el.
Az Alapitvany elkotelezett a nemzeti 6sszetartozas erdsitése mellett is. Tevékenységével
hidat is képez a tudomanyos vilag, az itthoni és a kiilhoni kozélet aktiv szereplGi kdzott.
A Magyarorszag Baratai Alapitvany tagjai sokszinii kozosséget alkotnak, tovabb 6reg-
bitik hazank hirnevét, ndvelik ismertségét, javitjak megitéléstinket a vilagban.

Ez a soksziniiség jellemz6 az OTP Csoportra is, amely ugyan budapesti kz-
pontd, de mar 11 orszagban van jelen. Vallalatunk erejét az a 40 ezer munkavallal6 szak-
tudasa adja, akik sokszin(i kulturalis és tarsadalmi kozegbdl érkeztek, de mind azért
dolgoznak, hogy kozel 12,3 millié iigyfeliinket minél innovativabb, kénnyen hasznalha-
t6 és kényelmes szolgaltatasokkal tudjuk kiszolgalni.

Azt gondolom, hogy az OTP Csoport régios jelenléte is hozzajarul ahhoz az értékterem-
téshez, a partneri viszonyok kialakulasahoz, amelyre oly nagy sziikség van.

A kerek évfordulo alkalmabdl sok sikert, folyamatos és tartos fejlodést, jo egész-
séget kivanok az Alapitvany munkatarsainak és természetesen az egyre b6vil6 alapitva-

nyi k6zosségnek is!

Dr. Csdnyi Sdandor
elnik-vezérigazgatd, OTP Bank Nyrt.”
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“Dear Reader,

OTP Bank is a socially responsible company that plays a key role in Central and Eastern
Europe. Our sponsorship decisions empower local communities by contributing to ini-
tiatives that serve society’s needs. Besides enhancing the financial culture and aware-
ness of younger generations, we believe in the importance of creating opportunities and
building communities. This is why we find it essential to support the Friends of Hun-
gary Foundation, which celebrates its tenth anniversary this year.

The Friends of Hungary Foundation greatly contributes to how the world judges and ac-
knowledges Hungary and Hungarians based on their successes, achievements, and
real-world accomplishments. The Foundation is also devoted to strengthening national
cohesion. Through its work it builds bridges between the scientific world and figures
active in public life, both in Hungary and abroad. The members of the Friends of Hun-
gary Foundation are a diverse community; they enhance the reputation of our country,
increase its visibility, and improve the opinion of Hungary around the world.

This diversity is also characteristic of OTP Group, which is based in Budapest and
presentin 11 countries around the region. The power of our company derives from the
professional knowledge of 40,000 employees, who have diverse cultural and social back-
grounds, but are all working so that we can serve our nearly 16.3 million customers
with more innovative, easy-to-use and convenient services. | believe that the regional
presence of OTP Group contributes to this creation of value and partnership that is so
much needed.

On the occasion of this important anniversary, | wish success, continuous and endur-
ing progress and good health to the members of the Foundation and, of course, to its
ever-growing community.

Dr Sdndor Csdnyi
Chairman & CEO, OTP Bank Nyrt.”
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Koszonjiik

a sokéves, értékes
egyiittmiikidést!
Bizunk

kozis utunk jovébeni
Jolytatdsiban!
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A Konyvoen elnelyezett

grafikal elemek es elvalaszto

oldalak képeinek jegyzeke

Boriton:
Szent Laszld kirdly; Szent Istvan harmaskép részlete (Lotz Kéroly alkotasa)
Magyar Tudomanyos Akadémia, diszterem, oldalfal

Cimoldallal szemkdzti lapon:

a koltészet allegoriaja — falkép részlete (Lotz Karoly alkotasa, 1888.)
Magyar Tudomanyos Akadémia disztermének mennyezete

»ozellemi példaképei minden magyar miivel6dési torekvésnek.”

Piktogramok:

a magyar népmiivészet legendas motivumkincsébdl, diszitmények részletei
Hollds Karoly, Huszka Jozsef és Kozma Lajos gy(ijtésében
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Pesti Vigadd homlokzata (az eredeti éptiletet Pollack Mihaly tervezte, az Ujja-
épitett palotat Feszl Frigyes tervei alapjan adtak at 1865-ben. A f6homlokzaton
a magyar torténelem jeles alakjainak szobrai Alexy Karoly alkotasai).
Matyas kiraly harmaskép részlete (Lotz Karoly alkotasa, 1891.)

Magyar Tudomanyos Akadémia diszterme

Szépirodalom — falkép (Lotz Karoly alkotasa)

Magyar Tudomanyos Akadémia, diszterem, oldalfal

Szent Istvan kirdly; Szent Istvan harmaskép részlete (Lotz Kéroly alkotasa)
Magyar Tudomanyos Akadémia diszterme

Orszaghaz, |. kapu — enteridr részlete

Buda latképe — fametszet (1470 korl)

Szent Imre herceg; Szent Istvan harmaskép részlete (Lotz Karoly alkotasa)
Magyar Tudomanyos Akadémia, diszterem, oldalfal

Orszaghaz, |. kapu — enteri6r- és boltozat részlete

A magyar koronazasi palast rajzolatanak részlete

(Szent Istvan kiraly és Gizella kiralyné készittette és ajandékozta 1031-ben
a székesfehérvari Sz(iz Maria-egyhaznak.)

Szent Istvan koronazasi palastjanak egyik kdzponti motivuma
(Alapanyaga rozettamintas bizanci selyem, amelyet csaknem teljesen beborit
az aranyszallal himzett diszités.)

A Varkert Bazar diszfeljarojat 6rz6 oroszlan (részlet)

az eredeti szobordiszek Fessler Leo munkai

Varkert Bazar — északi lépcsdpavilon portikuszanak részlete

(szgraffito és Than Mor eredeti kartonjai alapjan rekonstrualt szekkdk)
Sujtas-disz, Esterhazy Pal nador vélegényi dolmanyanak részlete, italiai
voros atlaszselyembdl, diszitése plasztikus paszomanymunka (1680.)
Fertdd, Esterhazy-kastély, diszlépcsOkorlat barokk-rokoko kovacsoltvas
betétdisz részlete (1760 kordl)

Orszaghaz, |. kapu — enterifr részlete

Magyar Tudomanyos Akadémia diszterme — enteridr részlete kariatidakkal
Szépmiivészeti Mizeum Roman Csarnok — dekorativ falfestés részlete

Az Iparmiivészeti Mizeum fébejarati csarnok mennyezetének eozinmazas,
ornamentalis, Zsolnay-csempeburkolata

A tudomany allegoriaja — falkép részlete (Lotz Karoly alkotasa, 1888.)
Magyar Tudomanyos Akadémia disztermének mennyezete

Iparmiivészeti Mizeum, szecesszios liveg kupolabelsé 1896.
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